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PROLOG

Mezczyzna byt stary, a palce jego prawej dtoni, chudesidkste, przypominaty
raczej szpony. Trzymany w nich znaczek identyfikacyjny odbijat padajace z okna
Swiatto.

— Znaczek identyfikacyjny.

— Wiem, co to jest.

— NieSmiertelnik amerykaskiego zotnierza.

— Powiedziatem: wiem. Moge obejrze

Szpony zwarly sie na blaszce, jakby chronity bezcenny skarb.

— To mojego syna.

— Widziatem, jak umiera paski syn. Dostat serie Katasznikowa.

— Sprawdzat pan, ze nie zyje?

— Nie. Bylismy pod ostrzatem. Wpadliny w zasadzke i uciek&liny w po-
ptochu. Widziatem, jak Jake oberwat. Seri&atasznikowajak juz powiedzia-
lem. Lezat sto metrOw od nas, nie byto sposobu do niego @rdeitez oberwatem
i miatem wielkie szczgcie, ze mi sie udato wydosta

— Wiec wiasciwie nie wie pan, czy Jake umart?

Creasy zaprzeczyt ruchem gtowy.

— O tym wiedzi€ moga tylko ci, ktérzy do niego strzelali.

Siedzieli w kacie brukselskiego baru. Creasy wpadt tu, zeby dwgklanecz-
ke z barmanem — starym przyjacielem. Nim zdotat posmakodvanka, pojawit
sie u jego boku 6w starzec o sepich szponach i poprosit o rozmowe. Bar odwie-
dzali byli najemnicy, badz ci, kt6rzy ich udawali, oraz kandydaci na najemnikow.

— Czy moge z panem porozmawiaa osobngci? — spytat nalegajaco stary
cztowiek.

INiesmiertelnik — popularna nazwa znaku umozliwiajacego identyfikacje zotnierza na polu
walki. W Armii USA nieSmiertelnik, zwany takze psim numerkiem (dog tag) sktada sie z dwdch
blaszek ze stali nierdzewnej w ksztalcie prostokata o zaokraglonych rogach, na ktérych wyttoczo-
ne jest: nazwisko, grupa krwi i numer stuzbowy zotnierza. Blaszki, potaczone krétkicnda-
kiem, nosi sie na dtugim fecuszku wokét szyi. Pémierci zotnierza krotki tacuszek rozpina sie,
dotaczajac jedna z blaszek do aktu zgonu lub zawiesza sige ja na grobie, a druga pozostaje wraz
z dtugim tahcuszkiem przy zwtokach (przyp. red.)



Creasy przyjrzat sie uwaznie pobruzdzonemu zmarszczkami obliczu, ktére
wyrazato palacy niepokéj. Miat dobra paraido twarzy, ale ta nie budzita zad-
nych skojarza. Byto ccs jednak w oczach tego cztowieka, co sktonito Creasy’ego
do wskazania stolika w rogu. Usiedli naprzeciwko siebie. Wtedsmiastarzec
siegnat do kieszeni, wyciagnat Simiertelnik i powiedziat: — Jestem ojcem Ja-
ke’'a Bentsena.

— Jak mnie pan znalazt? — spytat Creasy.

Starzec gteboko westchnat. — To nie byto proste. Ale méj sasiad ma kuzyna,
ktory pracuje jako analityk w CIA w Langley. Kuzyn poszperat w archiwum i po-
wiedzial, ze wciaz jest pan najemnikiem, i ze mozna pana zoaletym barze.
Tydzien temu przyleciatem do Brukseli i codziennie tu na pana czekam. Pyta-
tem barmana, ale nic sie od niego nie dowiedziatem. Zamierzalem w poniedziatek
wrdcic do San Diego.

— Zle panu powiedziano. Juz nie jestem najemnikiem, przynajmniej w zna-
czeniu profesjonalnym. Wpadtem do Brukseli przejazdem, odwiedzam starego
przyjaciela. Jutro wyjezdzam. Jak mnie pan poznat? Skad pan wiedziat, ze to ja?

— Z opisu w jednym z listéw Jake’a. Nie opcit ani jednej blizny na paskiej
twarzy.

Creasy w zam§leniu patrzyt na starego cztowieka.

— Niech mi pan pokaze te blaszke — powiedziat.

Mezczyzna powoli rozwart palce i obrécit dioNiesmiertelnik upadt na stot.
Creasy dtugo patrzyt na wyttoczone w metalu imig, nazwisko i numer stuzbowy.

Upit tyk ze szklanki i wreszcie spytat:

— Skad pan to ma?

— Przed dwoma tygodniami dostarczono mi to do domu w San Diego.

— Kto dostarczyt?

— Nie wiem, panie Creasy. To znaczy nie wiem, jak sie nazywa i skad przyby-
wat. Ustyszatem dzwonek do drzwi. Otworzyta zona. Przedsaiem stat krepy
Azjata. Podat jej paczuszke i poszedt sobie.

— W tej paczuszce byt tylko nmiertelnik czy cé jeszcze?

KoSciste palce ponownie powedrowaty do kieszeni i wyjely z niej pognieciony
kawatek brunatnego pakowego papieru. Creasy wygtadzit papier na stole i odczy-
tat nabazgrane stowa. Tylko trzy stowa:

CREASY
W-NAM
K-BODZA

Litery na skrawku papieru skstone byty w p&piechu. Creasy podnidst wzrok
na zniszczona twarz starca.



— Panie Bentsen, to moze bypo prostu okrutny, chory zart. To zdarzato sige
juz w przeszt&ci. Jake zginat dwadZAeia sz&c lat temu na granicy wietnamsko-
-kambodzaskiej.

Mezczyzna intensywnie wpatrywat sie w tabliczke i skrawek papieru. — Poje-
chatem z tym do Waszyngtonu — powiedziat, nie podnoszac gtowy. — Do Biura
MIA 2. Powiedzieli mi, ze w ich przekonaniu Simiertelnik jest autentyczny. Cia-
ta Jake’a nigdy nie znaleziono, jego blaszki takze nie. Nie potrafili powiédzie
czy na tym skrawku papieru jest pismo Jake’a. Zaniostem go do grafologa wraz
z jednym z listbw Jake’a. Powiedzial, ze dostrzega wiele wspoélnych cech.

Mezczyzna podnidst gtowe, ale nie napotkat spojrzenia Creasy’ego, ktory, ze
zmarszczonymi brwiami, wciaz wpatrywat sie w blaszke i papierek.

Starzec méwit dalej: — Jake czesto o panu pisat. Nie miat zbyt wielu idoli.
W pewnym sensie Jake byt sam dla siebie bohaterem. Ale na pana patrzyt z za-
chwytem. Jak nigdy na nikogo innego. Miat doktadnie dwaskzi jeden lat. Tak,
zginat w swoje urodziny. Nigdy nie znaleziono jego ciata. Nikt nie wrocit, by go
poszuka. ..

Creasy powoli podniost gtowe.

Siegnat po blaszke, podniést ja i zacisnat w dtoni.

— A pan uwaza, ze nadszedt czas, by wedci

2Missing in Action — zaginieni w akcji (przyp. red.)



ROZDZIAL PIERWSZY

— Masz poczucie winy?

Creasy westchnat gteboko:

— Nie.

— Wiec co? O co ci chodzi?

Creasy spojrzat na przyjaciela po drugiej stronie stotu. Znali sige dtuzej, niz
Creasy lubit siega pamigcia. Jako najemnicy uczestniczyli ramig przy ramieniu
w dziesiatkach bitew na przestrzeni paru dziesiatkow lat, poki Maxie sie nie ozenit
i nie kupit tego baru w Brukseli, gdzie osiadt, dhnazw& to mozna byto tylko
wzglednym ustatkowaniem sie.

W barze siedzieli Maxie i Creasy, Dazyk o nazwisku Jens Jensen i Francuz
o okragtej twarzy, zwany Sowa.

Jensen byt eks-naczelnikiem wydziatlu oséb zaginionych kopenhaskiej poli-
cji. Sowa byt eks-gangsterem i eks-ochroniarzem szeféw marsylskiej mafii. Przed
laty Creasy w trakcie pewnej operacji skontaktowat Jensena i Sowe, ktorzy obec-
nie byli wspéhwiacicielami agencji detektywistycznej, specjalizujacej sie w od-
najdywaniu wszystkiego, co moze zagindlogt to byt maz lub zona, pies lub
diament. Duinczyk Jensen zblizat sie do czterdziestki, miat lekka nadwage, rzed-
niejace blond wiosy, zong nauczycielke i malutka corke. Poza swa rodzina i Sowa
byt jeszcze przywiazany do notebooka IBM, zawsze znajdujacego sie w zasiegu
reki. W epoce, w ktorej ludzie tylko rozprawiali o Infostradzie i Internecie, Jensen
zdotat sie juz podtacAydo Internetu i zeglowat wtasnym szlakiem.

Francuz byt w potowie drogi miedzy czterdziestka acpiEesiatka i skrzetnie
ukrywat swoj prawdziwy charakter za grubymi, okragtymi szktami, z powodu
ktorych zastuzyt na miano Sowy. W jego zyciu tylko cztery osoby mialy fakie
znaczenie: Creasy i rodzina Jensendw. Oprécz nich jeszcze tylko dwie rzeczy
sie liczyty: walkman Sony, wiecznie uwieszony u pasa i dostarczajacy jedynej
rozrywki, ktérej potrzebowat: dzwiekéw wspaniatych dziet wielkich mistrzéw,
ktérych zyciorysy i twércz&t znat na pamigi wsrdd ktérych Mozart byt bogiem;
oraz ryglowany przez obrot lufy francuski pistoMAB PA15.Trzymat go zawsze
pod lewa pacha w kaburze z irchy i w razie potrzeby wyciagat z taka psgiko
i strzelat z taka precyzja, ze zawstydzityby wielu strzelcéw wyborowych.



Jensen i Sowa stanowili nieprawdopodobna pare, ale zzyta, zgrana i dopetnia-
jaca sie. Jensen miat dar pakowania sie w ktopoty, Sowadaa wyciagania go
z nich. Jensen byt mézgiem, Soaeiagat jezyk spustowy.

* % %

Jensen i Sowa przyjechali do Brukseli w poszukiwaniu zonyst#tiego prze-
mystowca. Znalezli ja poprzedniego wieczoru w t6zku czarnego saksofonisty. Po-
niewaz byta wyraznie zadowolona z miejsca pobytu, Jens ograniczyt sie do ode-
brania jej piescionka zareczynowego z pieciokaratowym brylantem i grubej zto-
tej obraczki, w celu oddania obu przedmiotéw klientowi, do ktérego zadzwonit
z wiadomdcia, ze moze juz podejmow&roki rozwodowe. Jens i Sowa przed
kilku laty uczestniczyli z Creasym i Maxie’em w paru przedsiewzigeciach, nic
wiec dziwnego, ze na ostatnia kolacje w Brukseli wybrali sie do baru Maxie’ego.
Spotkanie Creasy’ego byto mitym zaskoczeniem. Wraz z Maxie’em wystucha-
li opowiesci o rzekomo od dawna niezyjacym zotnierzu i tajemniczym zwrocie
nieSmiertelnika wraz ze skrawkiem pakowego papieru.

— Masz poczucie winy? — powtorzyt pytanie Maxie.

— Wiesz, jak to jest — odpart Creasy. — Bgtey podobnej sytuacji dziesiatki
razy. Facet z twojego oddziatu obrywa i instynkt od razu ci méwi: oberwat na
dobre, czy moze sie wylize. Dziewigazy na dziesig instynkt podpowiada ci
dobrze. Uciekatem z zasadzki, ale dobrze widziatem, jak chtopak dostat. Zakrecit
sie jak bak i padt. Ja tez oberwatem, ale niegroznie.

— No wigc, j&sli nie o poczucie winy chodzi, to o co?

Creasy wydawat sie nieco poirytowany.

— Nie czuje sie winny, ale nBle, ze moze powinamy byli wrocE, zeby sie
upewnt. .. Mnie tylko drasneto, wystarczyto kilka szwéw i jeden deie polo-
wym szpitalu. Oczywicie od razu nie mogimy tam wrdoat, ale po paru dniach,

w wigkszej sile. ..

Duhczyk matymi tyczkami pit wino. — Dowodzifetym patrolem?

— Nie. To byt patrol Sit Specjalnych. Wzieli mnie jako najemnika-ochotnika.

— Wiec o co chodzi? To nie byta twoja sprawa.

— Niby nie. Ale dowddca patrolu byt kretynem. Moze powinienem byt zebra
paru chtopakéw z oddziatu najemnikOs¢itam i rozejrze sie.

Maxie spojrzat zdumiony na przyjaciela. — Co ty gadasz, Creasy? W takiej
sytuacji nikt nie wraca pod ogme zeby szuka prawie na pewno zabitego faceta.
— Wskazat na lezaca na stole blaszke. — Po dwudziesficgekatach kté to do-
starcza z kawatkiem papieru. K&ehory umystowo albo spryciarz, ktéry zamierza



skubn& ojca chtopaka na duza forse. Takie rzeczy juz sie zdarzaty.

— Moze masz racje.

Maxie wziat do reki ni@miertelnik i zaczat obra€ago w palcach. — Co to
byt za chtopak?

Creasy chwile sie zastanawiat. — W porzadku. Nieco inny. Zawsze okropnie
sie bat.

Maxie rozé&miat sie. — Co ty opowiadasz? Zawsze sie bat? Wzigli go do Sit
Specjalnych, w Wietnamie spedzit ponad rok, a ty méwisz, ze sie zawsze bat?

— Tak. Byt pewien, ze tego po nim nie widaUdawat twardziela. Odnio-
stem wrazenie, ze juz sie urodzit, robiac w pieluszki ze strachu, a potem przez
wszystkie lata swego zycia usitowat sam siebie przekppajest bohaterem. Sta-
le za mna tazit. Jak pies. Gadat jak cholerny twardziel, a pod spodem widziatem
przestraszonego chtopaczka. \Bfavie to go polubitem. Wignie tak, jak mozna
polubic wiernego psiaka. Kiedy robito sie goraco, kazalem mu sig treylliako
siebie, ale akurat tego dnia nasz durny dowodca patrolu wystat go jako zwiadow-
ce. No i pierwszy oberwat.

Maxie przyjrzat sie pokiereszowanej twarzy przyjaciela.

— Nie ma najmniejszego powodu do wyrzutdw sumienia. Nawet nieSbyte
w tym pieprzonym wojsku. Bykenajemnikiem, jednym z wielu, o ktérych nawet
nie wolno byto wspomin@ Nie dowodzit&. Za nic i za nikogo nie odpowiadéte
Ptacili ci dobrze, ale nie az tak dobrze Sayzykowat zyciem i szedt szukdace-
ta, ktory w twoim przekonaniu juz nie zyt. Wracaj do siebie, na Gozo, opalaj sie
I zapomnij o catej sprawie.

Creasy ujat w palcéwistek brazowego papieru. — Dzigki za rade, Maxie, ale
Wietnam powrdcit, powrécita Kambodza. W mof@yiadoméci. Chyba pojade
tam i porozgladam sie za szczeniakiem.

Maxie spojrzat na Jensa i Sowe.

— Wyglada mi to na szukanie iglty w stogu siana, a raczej na tysiacu hektaréw
pol ryzowych — powiedziat Diiczyk. — Gdzie zamierzasz zaézszuk&?

Obracajac w dtoni szklaneczke z winem, Creasy odpart pytaniem: — &y co
w tej chwili robicie, ty i Sowa?

— Nie mamy nic specjalnego — przyznat Jens. — $vii@ zamkneémy jed-
no zlecenie. Zamierz&imy troszke odsapia

Creasy odstawit szklanke. — Mielibgie ochote popracowae mna?

Dunczyk i Francuz spojrzeli po sobie. — A co, tatiego faceta jest nadziany?

— Watpie. Urzednik na emeryturze. Chyba z niej zyje. Gy sie przyta-
czyli, to ja bytbym waszym klientem.

Creasy ponownie wszystkich zaskoczyt.

— Bedziesz za darmo szukat jego syna? — zapytat Maxie.

— Pytales, czy czuje sie winny. Winny nie jestem, wiem o tym, ale jestem bar-
dzo ciekawy. Chce wiedzig skad sie wziat nigmiertelnik i dlaczego. — Spojrzat
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na Duhczyka. — Chce wynafaciebie i Sowe na jakiedwa tygodnie. lle bierzecie
dziennie?

Nagle Sowa wydat z siebie przedziwny odgtos. Spojrzeli na niego z niepoko-
jem, poki nie zdali sobie sprawy, ze $miech. Sowa szybko sie opanowat i juz
powaznie 8wiadczyt:

— Nigdy nie spodziewalem sie podobnego pytania z twojej strony, Creasy.
Przed trzema laty wdadesie w moje zycie, to znaczy w to, co bratem za normalne
zycie, i przewrdcitg je do goéry nogami. .. Nad&enu sens. Partnerstwo z Jensem
po raz pierwszy pozwolito mi mierodzine. Tak, Jensowie sa moja rodzina, i teraz
masz czelngt pytec mnie, ile wezme, zeby ci oddarobna przystuge?

— Gdyby nie ty, Creasy, nadal siedziatbym w zapyziatym biurze kopenha-
skiej policji, grzebiac w papierkach — wtracit sie Jens. — Zamknij wigec buzie
i przesta mowic o pieniadzach. Mozesz tylko mdédyiczego od nas oczekujesz.

Creasy spojrzat na Maxie’'ego, ktory pokiwat gtowa:

— Nie powinien& obraza starych przyjaciét, Creasy.

W oczach Creasy’ego na chwile pojawit sie ognik gniewu, ale zaraz zgast.
Rozsiadt sie wygodniej. — Dzieki, Jens. Dzieki, Sowa. Ockpid pokryje
wszystkie koszty. A kto wie, czy nie urodza sie z tego jakiéeniadze. Czesto
tak bywa. J8li tak, to dzielimy na trzy.

— Umowa stoi. Teraz mdw, czego ci potrzeba.

Creasy z p6t minuty nslat, zanim odpowiedziat: — Armia ma w Waszyng-
tonie Biuro MIA. Spoteczastwo amerykaskie jest niestychanie wyczulone na
los zotnierzy, ktérzy zagineli podczas wojen poza granicami kraju. To problem,
ktory wzbudza wiele emociji, czesto wiec wykorzystuja go politycy. W dalszym
ciagu usituje sie ustdlilos zaginionych zotnierzy, albo ich szczatkéw, podczas
wojny koreaiskiej przed czterdziestu pieciu laty. Waszyngton stale odmawia dy-
plomatycznego uznania Wietnamu, péki nie jest zatatwiona sprawa MIA. — Rzu-
cit okiem na Dunczyka. — Poszukiwania zaginionych zotnierzy to $davie to
samo, w czym specjalizujecie sie ty i Sowa. | dlatego przydataby mi sie wasza
pomoc. Chciatbym, alscie polecieli do Waszyngtonu i porozmawiali z ludzmi
z MIA. Oczywiscie Bentsen kontaktowat sie juz z nimi natychmiast po otrzyma-
niu niesmiertelnika. Powiedzieli mu, ze jest autentyczny. Potrzebna mi jest wasza
opinia na temat catej sprawy. Do tych facetow w biurze dociera mndéstwo informa-
cji. Czesto sa to spekulacje, ktorych nie przekazuje sie rodzinom zaginionych, by
nie budzc ziudnych nadziei. Dla mnie to mogadgenne wskazowki. Ja w tym
czasie pojade do San Diego. Bedziemy sie posuwali krok po kroku. Troche juz
rozpytywatem. Szefem Biura MIA jest putkownik Elliot Friedman. Pogadajcie
z nim.

Dunczyk schylit sie i spomiedzy nég wyciagnat na stét swojego notebooka.
Po chwili wystukiwat kryptonim nowej operacji: ZAGINIONY SZCZENIAK.



ROZDZIAL DRUGI

Whniosek byt logiczny: znalézpostanca, by przez niego dotrzelo nadawcy.

Ale gdzie rozpocza poszukiwania? Oczywcie tam, gdzie postaniec dostar-
czyt przesytke.

Creasy siedziat w przetadowanym meblami saloniku domu w San Diego i sa-
czyt Budweisera. Naprzeciwko niego siedziata para starych ludzi. Pili kawe, a ich
twarze wyrazaly zaktopotanie i niepoko;.

— Mamy pewne oszczedBoi, panie Creasy, no i emerytury — zaczeta ko-
bieta. — Mozemy panu &zaptadt. . .

Creasy zupetniéwiadomie byt brutalny: — Pani Bentsen, normalnie za takie
zlecenie wzielibgmy z goéry sto tysiecy dolaréw i o wiele wiecej na koszty ope-
racji. Ale sytuacja nie jest normalna. Mam zamiasw@ecic dwa tygodnie w celu
zaspokojenia wtasnej ciekasd. Tak sie skiada, ze po ostatnich dwéch opera-
cjach nie mam problemow finansowych. Odhgtwa oczekuje nie pieniedzy, lecz
informacji. Macie pogrzeliaw pamieci, wydob§ z niej wszystkie szczegoty i do-
ktadnie opisa mi cztowieka, ktory wam dostarczyt znaczek identyfikacyjny syna.

Marina Bentsen miata twarz wychudta, waska, ale oczy zywe, spojrzenie in-
teligentne.

— Azjata — zaczeta moOwiw petnym skupieniu. — Co do tego nie ma wat-
pliwosci. W San Diego jest kilka azjatyckich skupisk. Spora koloniaska, ja-
pohska, koreaska, no i oczywacie wietnamska. Trudno ich rozréznNie tylko
trudno rozpozn@a narodow@t, ale i wiek. Ten cziowiek nie byt mtody. Powie-
dziatabym, ze miedzy poglziesiatka a s&edziesiatka... Nie mial pomarszczo-
nej twarzy. Wlosy oczyvécie czarne, i raczej krétkie, przedziatelspadku. Oczy
mate i bardzo ciemne. Nos nieco haczykowaty. | bardzo waski podbrédek. Miat
na sobie ciemnoniebieskie spodnie i jasnoniebieska wiatrowke. Tenisowki. Kiedy
odchodzit, zauwazytam, ze lekko utyka.

— Na ktéra noge?

— Wolat sie wspieré na lewej.

— Jest pani bardzo spostrzegawcza, pani Bentsen.

Po raz pierwszy waskie usta na wychudtej twarzy drgnety w leciutiémia-
chu. — To chyba dlatego, ze maluje. ..
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— Pani jest malarka?

Wskazatssciany saloniku. Creasy zaczat przyglad#é obrazom. Pikrajo-
brazow i jeden portret mtodego mezczyzny. Creasy rozpoznat Jake’a Bentsena. —
Bardzo dobre obrazy, a podob&wo do syna uderzajace.

— Rozpoznat go pan? — zapytata petnym smutku gtosem.

— Tak. Ale potrzebne mi beda fotografie, ktore powieksze.

— Mamy ich duzo. Zrobikmy juz powiekszenia i sporo odbitek dla Biura
MIA. — Ojciec Jake’a podszedt do biurka, otworzyt szuflade i wyjat duza koperte.

Creasy obejrzat z dziesigpowiekszé, dwadziécia na dwadzicia pig€
i z aprobata skinat gtowa. — Czy potrafitaby pani narysowgamieci postaca?

Leciutko sie Bmiechneta. — Zrobitam to tego samego wieczoru, kiedy tu byt.

Maz, ktory juz wracat na swoj fotel, zawrdcit do biurka i po chwili podat
Creasy’emu rulon w elastycznej opasce.

Po rozwinieciu go, Creasy ujrzat wyrazisty szkic weglem. Twarz wydawata
sie zywa, a ponad wydatnymi &oiami policzkowymi gorzaty mate czarne oczy.
Para starszych ludzi przygladata sie Creasy’emu, ktory ze skupieniem studiowat
portret.

— Czy jest pani pewna podoliistwa? — spytat wreszcie.

— Absolutnie. Ta twarz wyryta sie¢ w mojej pamigeci. Pracowatam nad tym
przez poét nocy. Zareczam panu, ze to twarz pocsda

Creasy powrocit do kontemplacji portretu.

— Czy to panu pomoze? — spytat mezczyzna.

— Ja znam tego cztowieka, panie Bentsen — odpart cicho Creasy.

Zapadta cisza, ktéra przerwata Marina Bentsen wykrzykujac podniecona: —
A wiec to panu pomoze!

— Tak i nie — odpart Creasy.

— Nie rozumiem?

Creasy postukat palcem w portret.

— Podobnie jak wasz syn, ten cztowiek nie powinien juz.zy

— Skad moze pan liypewien? — spytat mezczyzna.

— Bo ja go zabitem.



ROZDZIAL TRZECI

Po wyjsciu Creasy’ego Bentsenowie przez wiele minut siedzieli w milczeniu.
Wreszcie kobieta wstata i podeszta do biurka w rogu. Wrdcita na swoje miej-
sce, niosac pudetko od butéw. Postawita je na stole, otworzyta i wyjeta pakiet
kopert przewiazanych zoita wstazeczka. Wiedziata doktadnie, o ktéry list jej cho-
dzi. Przekartkowata pakiet i wyjeta waaiwa koperte. Kartki papieru zaszeddy.

Maz czekat cierpliwie, az zona znajdzie odpowiedni akapit.

Moja jednostka wykonuje PDZ (patrole dalekiego zasiegu) na te-
rytorium Wietkongu — zaczeta czyta— Taki patrol moze trwa
wiele dni, albo nawet i tygodni. Zupetnie inaczej niz w tych jednost-
kach, ktére udaja sie na czterdziestovogodzinny spacerek i do-
staja goracé&niadanka dowozone przez helikoptery. Mamy niebez-
pieczne zadania, ale zbytnio sie nie martwcie. desyeelitarna jed-
nostka. Dobrze wiemy, co i jak rabi Gtbwnym naszym zadaniem
jestrozpoznanie, czasami jednak natrafiamy na przeciwnika. Wymia-
na ognia jest wtedy krétka i ostra. Dotychczas jeste gora, cho-
ciaz mielémy paru rannych. Do naszej jednostki przydzielono kilku
Lhieoficjalnych”. Tak nazywa sie najemnikdéw. Nie wolno mi mdyvi
skad oni sa, ale jedno moge powiedzibrali udziat w wielu wojnach
i przy nich jesté&my zéttodziobami. Ale uczymy sie szybko.

Kobieta westchneta i czytata dalej:

Zaprzyjaznitem sige troche z jednym z tych nieoficjalnych. Mo-
ze to za wielkie stowo ,zaprzyjaznitem”. Zbliz@imy sie. Wydaje mi
sie, ze on w ogO0le nie ma przyjaciot. Kraza na jego temat rézne plotki.
Podobno byt we francuskiej Legii Cudzoziemskiej i bit sie wszedzie,
gdzie byto mozna. Ma okropnie pokiereszowana twarz. Opowiada-
ja, ze brat udziat w wojnach w Biafrze i w Kongo. Ale jak go 0sco
spyta, to wzrusza ramionami i méwi, ze nie pamigta. Ja jestem tutaj
najmiodszy w naszej jednostce i niektérzy z moich kolegéw daja mi
to odczie. Czasami w bardzo przykry sposdéb. Ale nie on. On traktuje
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mnie serio. Czasami uczy mnie réznych sztuczek w terenie, sposobu
uzywania broniiréznych innych rzeczy. Wie o wiele wigcej niz wszy-
scy nasi podoficerowie i porucznik. | kiedy od czasu do czasu udziela
rady, to nalezy jej stuctta Jesli mamy jakiés potyczki, to staram sie
trzymet blisko niego. To chyba naturalne. | tak mi sigsomydaje,

ze on wie o tym. Nie mam nic konkretnego na poparcie takiego wra-
zenia. Podpowiada mi to intuicja. Chciatbymdjego prawdziwym
przyjacielem. Nazywa sige Creasy.

Kobieta ztozyta list i schowata z powrotem do koperty. Z pakietu wyjeta inna
koperte, z nigj list i znowu zaczela na glos czyta

Wiasnie wrdcilsmy z kolejnego PDZ z miejsc potozonych daleko
na Potnocy. Nigdy sobie nie wyobrazatem, ze mozna tak sig zraeczy
Zupelnie opadtem z sit. Szedtem chyba tylko dlatego, ze szli inni.
Moze taki jest wignie mechanizm. Wszyscy patrza na wszystkich,
czyhaja na pierwszego, ktory sie zatamie, zebyamgmowke. Tym
razem nie mieBmy kontaktu z ,Charlie’em” (juz wiecie, ze tak na-
zywa sie tych z Wietkongu), ale wydarzyto sigsdmardzo interesuja-
cego. OtrzymaBimy zadanie rozpoznania pewnej doliny i znajdujacej
sie tam wioski. Wesziimy do wioski cswicie i zabralkmy ich wéjta
na przestuchanie. To jest brudna wojna, sami dobrze o tym wiecie,
i nie zaskoczy was, f@i powiem, ze przestuchania bywaja brutalne.
Dobrzy faceci, to znaczy my, nigdy takich rzeczy nie robia. Zawsze
towarzyszy nam paru zotnierzy z armii potudniowowietnamskiej, ze-
by ttumaczyg i wykonywet te brudna robote. Ale tym razem okazato
sie, ze ten wojt byt wyksztatcony i méwit po francusku. Nasz porucz-
nik jakoby zna francuski, ale chyba stabiutko, bo wojt prawie nic nie
rozumiat. Porucznik sie gciekat i kazat naszym Wietnamcom prze-
pytywat wojta. Ale Creasy ich powstrzymat i odbyt z wéjtem dtuga
rozmowe po francusku. Tak, ten Creasy chyba byt legionista. Rozmo-
wa dobrze im szta. Wéjtamiechat sig, a potem to nawet ghw sie
Smiat. Creasy powiedziat porucznikowi, ze wie juz wszystko, co trze-
ba. Jeszcze kilka stow zamienit z wojtem i potem pobit go do krwi.
Strasznie go pobit. Nie potamat mu zadnycls&n ale wéjt sptywat
krwia. Nie moglsmy zrozumié€, dlaczego to zrobit. Nawet porucz-
nik byt zaskoczony. Przeciez wojt z nami wspotpracowat. Wiekszo
naszych doszta do wniosku, ze Creasy jest po prostu sadysta i chciat
sie zabawé. Nie mogtem w to uwierz§. Tego wieczoru po kolacji
poszedtem do Creasy’ego i zapytatem, dlaczego to zrobit. Odpowie-
dziat mi, zebym raz skorzystat z szarych komorek i zastanowit sig.
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Myslatem przez pare dni i wreszcie wysiyem. Juz wiedziatem,

0 co chodzito Creasy’emu. Znajdowéatny sie gieboko na zapleczu
wroga. Nie byto watpliw8ci, ze kiedy nastepnym razem j&kjgd-
nostka Wietkongu trafi do tej wioski, to sie dowie, ze tam &yly

i zacznie przepytywawojta. Jéliby byt zdréw i caly, wzbudzitoby

to ich podejrzenia. | podejrzenia bylyby jeszcze wieksze, gdyby zo-
stat tylko powierzchownie pobity. W tym wszystkim najdziwniejsze
jest to, ze Creasy nie ujawnit powoddéw swego zachowania ani mnie,
ani nikomu innemu. Creasy jest dziwmyje wtasnym wewnetrznym
zyciem.

| ten trzeci list powedrowat z powrotem do koperty. Kobieta wybrata z pakietu
nastepny, a zarazem ostatni list peten zachwytéw. Jakieazkbwissnie szécio-
tygodniowy kurs saperski. Wiedziat terawietnie, jak sie ktadzie miny i jak sie je
rozbraja. Ta nowa specjalsty uzupetniajaca zdobyte poprzednio, przyniosta mu
awans na ,specjaliste pierwszej klasy”. Kobieta pamigtata, jak oboje z ojcem byli
dumni, gdy otrzymali ten list — jakby Jake dostat promocje z wyréznieniem na
Harwardzie.

Ale po trzech tygodniach przyszto pismo z Pentagonu. Z MIA. Nastapity mie-
siace wyczekiwania i modlitw, nadziei, ze nadejdzie wiad&tniz syn zyje, chd
jest w niewoli. Dwadzigcia szé&C lat oczekiwania.

Mezczyzna wstat, z rak zony delikatnie wyjat pudetko po butach, zaniést je do
biurka, schowat do szuflady i zamknat ja na kluczyk.



ROZDZIAL CZWARTY

— Pieprzone komputery!

Putkownik Elliot Friedman rozejrzat sie po obszernym gabinecie i powiedziat
do Dunczyka: — Od trzydziestu lat pracuje w tym biurze. Pamigtam, kiedy po raz
pierwszy pojawity sie te burzace stary porzadek szczeniaki z tymi swoimi kompu-
terami. Powiedzieli, ze di, koniec z papierkami. Bzdura! Mimo tych wszystkich
maszyn mamy teraz wiecej papierkéw niz przedtem. Wiecej ich wytwarzamy. Wie
pan dlaczego?

— Nie wiem, ale domglam sie — odpart Jensen. — Przez lata pracowatem
w wydziale os6b zaginionych dskiej policji. Mielismy komputery i, oczywi-
Scie, drukarki, ktore pracowaty na okragto. Przypomina mi sie anegdota z ubiegte-
go stulecia, kiedy to Bismarck dowiedziat sige, ze niemiecka biurokracja ma dwa
wielkie magazyny petne bezuzytecznych dokumentéw. Polecitspalzystko,
co zbedne. Po dwdch latach przypomniat sobie to polecenie i kazat swemu sze-
fowi sztabu sprawdzijego wykonanie. Szef sztabu zameldowat, ze spalono tylko
dziesi€ procent niepotrzebnych papieréw. ,Dlaczego tak mato?” — zapytat Bi-
smarck. ,Urzednicy powiedzieli mi, ze potrzeba jeszcze wielu lat, by sporzadzi
kopie dokumentéw, ktére maja bgpalone” — otrzymat odpowiedz.

Putkownik po raz pierwszy siesmiechnat. Miat prace nie do pozazdroszcze-
nia. Budynek miécit dziesiatki tysiecy akt dotyczacych zaginionych zotnierzy
— poczawszy od pierwszej wojrgwiatowej. Oczywécie teraz tylko zaginieni
podczas wojen kor@akiej i wietnamskiej wywotywali jeszcze bdl w sercach ich
bliskich. Zaden kraj nawiecie nie péwiecat tyle czasu i pieniedzy na ustale-
nie loséw swoich zaginionych zotnierzy. Z powodéw emocjonalnych i politycz-
nych. | dlatego tez ostatnio prezydenci amendey tak niechetnie zgadzaja sie
na udziat Armii Stanéw Zjednoczonych w operacjach wojennych poza granicami
kraju. | dlatego, jéli juz sie na to decyduja, uzywaja ciezkiego mtota do sttuczenia
skorupy orzecha.

Jens wszystko to wiedziat. Byt w Waszyngtonie dopiero od tygodnia, ale do-
brze juz poznat Biuro MIA. Zorientowat sie, ze putkownik Friedman jest dobrym,
gteboko zaangazowanym w swoja prace oficerem, a, mimo wysokiego stopnia
wojskowego, nigdy nie wachat prochu. Kierowat zespotem trzystu ludzi, w kto-
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rym znajdowali sie takze eksperci od identyfikacji szczatkow ludzkich.

Dunczyk podat putkownikowi blaszke. — Wiem, zefsey ludzie juz to wi-
dzieli. Powiedzieli, ze jest autentyczna.

Putkownik przez diuga chwile przygladat sie siriertelnikowi.

— Wyglada na prawdziwy. Z wojny wietnamskiej. O co konkretnie panu cho-
dzi?

— Sprawa dotyczy mego przyjaciela. Bardzo bliskiego przyjacielasiNier-
telnik nalezat do zotnierza Sit Specjalnych. Byt z moim przyjacielem, kiedy za-
ginat podczas patrolu w poblizu granicy kamboolzidej. W szé&tdziesiatym
osmym.

Putkownik trzymat blaszke w otwartej dtoni i nadal mu sie przygladat. —
Szestdziesiaty 6smy, to byt zty rok. Jake. Czy to przezwisko, czy imig?

— Imie.

Putkownik spojrzat na klawiature komputera. Wzruszyt ramionami, stabo sie
uSmiechnati powiedziat: — Moégtbym nacistipare klawiszy i dokumentacja wy-
skoczy niby diabetek na ekran. Ale ja jestem jak ci urzednicy Bismarcka. Troche
stargwiecki.

Nacisnat guzik interkomu. — Susan, potrzebna mi jest teczka specjalisty
pierwszej klasy, Jake’a Bentsena, zaginionego e&izaesiatym 6smym w Wiet-
namie.

Musieli teraz czek& az osoba imieniem Susan znajdzie w archiwum doku-
menty dotyczace Jake’a Bentsena.

Putkownik nalat trzy kubki kawy z maszynki stojacej w kacie gabinetu, wrécit
z nimi do biurka, mrugnat porozumiewawczo i z szuflady wyjat butelke Martela.

— Polepsza smak —&wiadczyt. — Wojskowa kawa wymaga wszelkiej moz-
liwej pomocy z zewnatrz.

Wilat po pokaznej porcji do kazdego z kubkow, jeden podsunat Jensowi, drugi
milczacemu przez caty czas Sowie, trzeci podnidst sam.

— Skal! —powiedziat Jens. — Byt pan kie@ywv moim kraju?

— Owszem — odpart putkownik. — W latach siedemdziesiatych, ale wie-
cej czasu spedzitem w Szwecji. Sporo chtopakéw zdezerterowato podczas woj-
ny wietnamskiej. Wielu uchylito sie od poboru. Liczna gromadka schronita sie
w Kanadzie, nieco mniejsza w Szwecji. Zwtaszcza czarnych. Migliwypadki,
ze tak zachachmecili, ze uznano ich za MIA, a potem pojawiali sie w Szwecji.
Pracowatem jako oficer facznikowy z wtadzami szwedzkimi. Szczerze mowiac,
Sztokholm jak i Szwedzi wydaja mi sie bardzo nudni. Dlatego podczas weeken-
dow wsiadatem na prom i jechatem na krétki urlop do Kopenhagnhd2ycy maja
lepsze poczucie humoru, alkohol byhtzy, no i wspaniate dziewczyny.

— Jaki byt pana ulubiony lokal?

— ,Kakadu”... Jeszcze istnieje?

— Istnieje, i dziewczyny tez sa, ale klientela gtéwnie japka.
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Mineto mniej wiecej dziesig minut od chwili, gdy putkownik prosit o akta
Bentsena, kiedy ustyszeli pukanie do drzwi gabinetu. Po chwili weszia kobieta
w kapitahskim mundurze i potozyta na biurku putkownika gruba teczke. Nim wy-
szfa, obrzucita Jensa i Sowe ciekawym spojrzeniem.

Teczka byta czerwona, zabezpieczona czarna elastyczna opaska. Prawy gorny
rog teczki opatrzony byt pieczecia: MIA (MIN).

Putkownik pchnat teczke w strone Jensa mowiac:

— Jest to wbrew przepisom, ale skoro w waszej stolicy tak dobrze sige bawi-
lem, to niech pan sobie to przejrzy. Nie moge panu pozwadi robienie zadnych
kopii bez pisemnej zgody sekretarza obrony.

Duhczyk podziekowat skinieniem gtowy i, stukajac palcem w oktadke, spytat:
— Co oznaczaja te litery w nawiasie?

— Wielko&t szansy odnalezienia zaginionego. MIN oznacza, ze szanse sa
minimalne. Nie ma nadziei, ze ten cztowiek zyje, a nawet ze odnajdziemy jego
szczatki. — Putkownik spojrzat na blaszke na biurku. — Chociaz teraz, skoro od-
niesiono rodzicom do domu rémiertelnik, moze powin8my zmient kategorie.

Jens otworzyt teczke i zaczat przeglédeapiery. Byto w niej parerizie
szczegoOtowych raportéw, poczynajac od meldunku porucznika dowodzacego pa-
trolem. Nastepny dokument pochodzit od oficera wywiadu dywizji, dalsze zawie-
raly rezultaty przestuchimwiezniow i powracajacych do Stanéw bytychhigw
wojennych, meldunki biur Czerwonego Krzyza i analizy informacji otrzymanych
od rzadu zjednoczonego Wiethamu, kiedy ten doszedt do wniosku, ze trzeba ko-
operow& z rzadem amerykekim, by zostaly zniesione sankcje. Wszystkie ra-
porty byly negatywneZadnegdsladu zaginionego.

Duhczykowi, ktory byt mistrzem szybkiego czytania, zapoznanie sie z wszyst-
kimi dokumentami zajeto pot godziny. W tym czasie putkownik systematycznie
dopetniat kubki kawy zawarfzia butelki Martela, az w Kecu pili prawie czysty
koniak.

— W petni rozumiem dlaczego zakwalifikowadie ten przypadek jako MIN
— powiedziat Jens, zamykajac teczke. — Niemniej widze w tej teczce rezultat
wielkich stara. Moje gratulacje.

Twarz putkownika posmutniata. Patrzyt na fotografie stojaca na biurku. —
W szetdziesiatym si6dmym stracitem w Wietnamie syna. Jego ciato wrécito do
Stanéw. Jest pochowany na cmentarzu arlingkim. Niektérzy nie potrafia zro-
zumiet, co to znaczy dla rodzicéw wiedzieze ich syn znalazt godne miejsce
spoczynku. Choby pod ziemia. Bardzo wielu oficeréw naszego biura, kobiet
i mezczyzn, jest w tej samej sytuacji. Traktujemy nasza prace bardzo powaz-
nie. Codziennie napotykamy na ludzki bol. Bél towarzyszacy przez diugie lata
niepewndci, nadziei i smutkowi. Ten bdl jest dla nas motywacja. — Putkownik
spojrzat przez okno na drugi brzeg rzeki Potomak. Ciagnat dalej, dzielac sie wia-
snymi myslami: — Rozmglajac nad ostatnimi latami dostrzegam zmiany, jakie
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nastapity w Ameryce. Do lat sgdziesiatych wiezy rodzinne byly bardzo silne,

a nasi zotnierze jechali na wojny w Europie i w Korei w poczuciu wykonywa-
nia waznej misji. Rozumieli, po co ryzykuja zyciem. Wietham wszystko zmienit.
Lata szécdziesiate zmienity takze charakter wiezow rodzinnych. Jednakze rodzi-
ce tych, ktérzy zgineli, nie zmienili sie. W dalszym ciagu chca wiérze ich
ofiara miata cel i prébuja znaléav tym sens. W dalszym ciagu maja nadzieje, ze
ich paswigcenia nie poszty na marne. — Putkownik powrdcit do teczki: — Ro-
dzice Jake’a Bentsena musza iteraz po szZ&dziesiatce. Po tylu latach nagle
otrzymali nissmiertelnik. To musiato z jednej strony rozbutlnadzieje, z drugiej
odnowfi cierpienia.

Putkownik zmienit nagle temat: — Ten pski przyjaciel to zotnierz regularnej
armii?

Dunczyk pokrecit glowa. — Niegdy byt w piechocie morskiej, ale to byto
jeszcze przedtem, nim zaciagnat sie do Legii Cudzoziemskiej, i nastepnie zostat
najemnikiem. | w tym wi&nie charakterze byt w Wietnamie.

Putkownik pokiwat gltowa. — Tak, migdimy takich sporo. Ale przyznaje, ze
stysze po raz pierwszy, by kt@yz nich po dwudziestu szeiu latach ruszat na
poszukiwanie niemal na pewno zabitego. Najemnicy nie naleza do ludzi tego typu.
Ten zaginiony musiat kiyjego wyjatkowo bliskim przyjacielem.

— Nie byli przyjaciétmi w codziennym znaczeniu tego stowa — odparhbu
czyk. — Szczerze mowiac, putkowniku, sam nie rozumiem, po co moj przyjaciel
chce jecha do Wietnamu. .. Z drugiej strony on zawsze byt inny. Bardzo roznit
sie od wszystkich najemnikéw, ktorzy byli gotowidssie za pieniadze i ktérych
tylko pieniadze interesowaty.

Z goérnej kieszonki marynarki wyjat wizytowke i potozyt ja na biurku putkow-
nika.

— Tysieczne dzieki. Ji kiedys wroci pan do Kopenhagi, to prosze do mnie
zadzwong. Pojdziemy sobie na dobrego sznapsa.

Jens byt juz przy drzwiach, kiedy zatrzymat go gtos putkownika.

— Jesli pahski przyjaciel podrozuje z paszportem amefddm, to moze
mieC pewne trudnsci z wjazdem do Wietnamu. A$é go nawet wpuszcza, to
narobi sobie powaznych klopotéw, gdy zechce nieoficjalnie zadawtania na
temat amerykiaskich MIA.

— Byt moze ma pan racje, putkowniku — odpart Jensen. — Ja jestem tylko
detektywem, natomiast moj przyjaciel. . Sllédzie o ktopoty, jest mistrzem wich
pokonywaniu. Raz jeszcze serdeczne dzigki. Albalj an woli, z pewnécia pan
to styszat podczas nocnych spaceréw po KopenhadZeisind tak!



ROZDZIAL PIATY

— Ktos§ zastawia putapke. To jedyne wyttumaczenie.

Byli w hotelowym pokoju wsrodmieciu San Diego. Creasy stat przy oknie,
wpatrzony w zastone gestego deszczu. Sowa siedziat na fotelu w rogazyu
za6 na t6zku z teczka i komputerem na kolanach.

— Putapke na kogo? — spytat Creasy przez ramie.

— Na ciebie, oczywicie — odpart Jens. — Najpierw znaczek identyfikacyjny
i skrawek papieru z twoim nazwiskiem. Nastepnie dowiadujesz sie, ze dostarczyt
to Bentsenom cztowiek, ktérego znasz, i o ktdrym wiesz, ze nie powinien zy

Creasy odwrocit sie. — Wcale nie jest pewne, ze ja go znam. Widziatem szkic
jego twarzy i otrzymatem informacje, ze utykat na lewa noge.

— Nie wierze w takie zbiegi okoliczrszi — wtaczyt sie do rozmowy Sowa.
— Kim byt ten cztowiek, ktory wedtug ciebie nie zyje?

— Pracowat w potudniowowietnamskiej policji. Nazywat sie Van Luk Wan.
Byt wyzszym oficerem w wydziale wywiadu. To oznacza, ze torturowat wielu
ludzi. Jedna z torturowanych byta moja przyjaciétka. Dziewczyna, ktora praco-
wata w sajgaskim barze. Wanowi wpadto do gtowy, bez najmniejszych podstaw,
ze jest informatorka Wietkongu. W8aiwie bytlo mu obojetne, jest czy nie jest.
Takim byt cztowiekiem. Zameczyt ja iemie€. Okropnamiec.

— Wiec go zabit&?

— Tak mi sie wydawato. Byta noc,&wietlenie fatalne. Ale znajdowat sie
o kilka metrow ode mnie. Z takiej odledgtoi zwykle nie chybiam.

— Nie sprawdzit&?

— Nie byto na to czasu. Oddatem jeden strzat i wzialem nogi za pas.

— Pézniej niczego sie nie dowiedziafeNie pytaté? — zagadnat Jens.

— Nie. Tej samej nocy odleciatem z lotniska Than Son Nut do Bangkoku. | juz
nigdy nie wrécitem do Wietnamu. Miatem dotej catej wietnamskiej awantury.

Sowa wystukat c® na komputerze. — Ten policjant Wan, czy dobrze cie znat?
— spytat znad klawiatury.

— Bardzo dobrze. Tydzieprzedtem wezwat mnie na przestuchanie. Bez zad-
nych sitowych prob wydobycia zezhaWobec Amerykan6éw nie stosowano me-
tod, ktére byty zwyczajowe w stosunku do wkasnych obywateli.
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— No to po co cig przestuchiwat?

Creasy ponownie zapatrzyt sie w deszcz za oknem.

— Musisz zrozumié czas i miejsce. Samo apogeum wojny. Po Sajgonie kre-
cili sie najrozmaitsi ludzie. Chyba zwalili sie tam wszyscy d&du kanciarze
Swiata. Ja pracowatem dla Amerykanow w charakterze najemnika. Amerykanie
mieli swoje Sity Specjalne, Zielone Berety i Rangerséw, i Bog wie kogo jesz-
cze, ale jak byta do odwalenia robota przedstawiajaca duze ryzyko, wynajmowali
takich jak ja. W wojskowym zargonie bgliny nazywani ,spisani na straty”. Nie
mielismy ojcow ani matek, ktérzy ptakaliby nad zapakowanym w plastikowa torbe
cialem wystanym do Stanéw. Czasami uzywali nas do wzmocnienia patroli woj-
skowych. Ptacili duze pieniadze, wiec zgtaszato sie wielu gtupkéw. Pozéstato
z tego, co zostato po Kongo i Biafrze.aMd najemnikéw byto sporo zupetnie
dobrych gé&ci, nawet paru bylych legionistow. Ale wieksgoto ostatniesmie-
ci. | gdy nie znajdowali sie w terenie, uczestniczyli we wszystkich mozliwych
szwindlach i kombinacjach, jakie mozna sobie wyoltaad narkotykow, przez
prostytucje do handlu bronia i wymuszenia. Wan stat na czele wydziatu, ktore-
go oficjalnym zadaniem byto zwalczanie tych przestepstw. — Creasyiahsie
ironicznie. — Ale zar6éwno on, jak i wieks&o jego ludzi w nich uczestniczy-
la. Korupcja w Sajgonie byta wprost niewyobrazalna. Oc&pid musiat jaké
zaspokot swoich przetozonych, wiec od czasu do czasu wzywat kt@&egoa-
jemnikéw na przestuchanie.

— Widzial, kto do niego strzelat? — spytat Jens.

— Tak, przeciez nie strzelitem mu w plecy. Zanim pociagnatem za spust, po-
wiedziatem: ,To za Ming!”. Wiedziat, ze Ming byta moja przyjaciétka.

Duhczyk wystukat cé na komputerze. — Pamigetasz dgielokladna date,
kiedy do niego strzela&®

— Czy to jest istotne?

— Owszem, jest. By moze uda mi sie trafido szpitalnej dokumentacji. Ar-
chiwa mogtly ocalé. Moze dowiem sig, czy przezyt, czy tez zmart. — Spojrzat na
Creasy’ego z smiechem. — Tak zawsze robia policjanci: szukaja w archiwach.
Zwykli zotnierze, tacy jak ty, nie maja pojecia o podobnych rzeczach.

Creasy zerknat na Sowe i zauwazyt. — Twoj kumpel zapomina czasami, kto
ptaci rachunki.

— Masz racje, ale musisz pamiétae on ma moézg wiekszy od jaj — odpart
Sowa.

— Dos&t wulgarnéci — odezwat sie Jens. — Staraj sie przyporarsebie
date lub choby tydzien.

Creasy podpart brode [Eeia i zamlit sie. Po p6t minucie powiedziat: — To
bylo w szé&tdziesiatym 6smym, na tydZigprzed Bozym Narodzeniem.

Duhczyk wprowadzit informacje do komputera. — Postaram sie o kalendarz
sze&tdziesiatego 6smego i ustale dzie
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Sowa zrobit c8 nieoczekiwanego: wstat i zaczat przechadzig po pokoju.

A nalezat do ludzi mglacych zwykle w pozycji siedzacej. Zaczat méwjakby
Jensa i Creasy’ego nie byto w poblizu:

— Jéli ten facet przezyt i chciat zesgiC sie na Creasym, to dlaczego czekat
przez te wszystkie lata?8leniesSmiertelnik miat bg przyneta, to znaczy, ze wie-
dziat, iz ojciec Jake’a Bentsena odnajdzie Creasy’ego. A to przeciez oznacza, ze
mogt sam to zroldi. Mégt pojech& do Brukseli i zaczdi sie na niego w jakis
zautku.

— Logiczne rozumowanie — odpart Jens. — Plynie stad wniosek, ze facetowi
zalezy na zwabieniu Creasy’ego do Potudniowo-Wschodniej Azji. Moim zdaniem
Jake Bentsen od dawna nie zyje. Znaczek identyfikacyjny i skrawek papieru przy-
stano na wabia. Natomiast za Van Luk Wanem musctlgig jeszcze k&

— A skad ten blyskotliwy wniosek? — spytat Creasy.

Duhczyk zdjat z kolan komputer, zamknat go i potozyt ostroznie na t6zku.
Przeciagnat sie i uwaznie spojrzat na Creasy’ego.

— Czasami nawet geniusze polegaja na wtasnej intuicji — powiedzialw ko
cu. — Moim zdaniem jakagruba ryba w Potudniowo-Wschodniej Azji poluje na
twagj tytek. lle masz tam wrogich grubych ryb?

Creasy przez dtuga chwile zastanawiat sig, a potem zerknat na zegarek i po-
wiedziat: — Chodzmy cb zjet, a ja bede m§lal, i sporzadze liste.



ROZDZIAL SZOSTY

Na pierwszy rzut oka wydawata sie piekna. Dopiero drugie spojrzenie wy-
prowadzato z bledu. K&xi policzkowe zbyt wydatne i osadzone za wysoko, nos
niemalze haczykowaty. Dopiero jednak oczy usuwaty wszelkiélinoyurodzie.

Za plecami nazywano ja Kobra, a przezwisko to zawdzieczata jadowi ptynacemu
z jej spojrzenia. Nikt nie byt na tyle szalony, by powiedzjej to w oczy.

Prawdziwe nazwisko brzmiato Connie Lon Crum. Connie faczyta w sobie
w réwnej proporcji wyrafinowanie z okruamstwem. Siedzacy naprzeciwko niej
tajski biznesmen niec& o niej wiedziat. Jej ojcem byt powszechnie znany
Bili Crum, podejrzany typ, p6t Cliczyk, pét Amerykanin. Podczas wojny wiet-
namskiej zbit fortune, dostarczajac whisky i inne towary do wojskowych kantyn.
W celu otrzymania kontraktow przekupit wielu Amerykandw, od sierzantéw za-
opatrzenia do dwugwiazdkowych generatéw. Zmart w 1977 roku podczas tajem-
niczego pozaru w ktorgjz dzielnic Nowych Terytoriéw Hongkongu.

Jej matka byta kambodihaka prostytutka. Connie Lon Crum przeciwstawita
swoje francuskie wyksztatcenie maffistwu z oficerem Czerwonych Khmeréw,
ktérego poOzniej zabita w przystepie zazsico Po ojcu odziedziczyta talent do
ciemnych intereséw, a po matce umiej@nhmanipulowania mezczyznami.

Patrzac na nia tajski biznesmen poczut pozadanie i jedsacz&k.

Po obu stronach staty za nia dwie mtode, niskie i nieco zbyt tegie Khmerki.
Mialy na sobie czarne kurtki i spodnie, a do pasa przypiete kabury z pistoletami.
Twarze ptaskie i bez wyrazu, tylko oczy wpatrywaly sie w mezczyzne.

Byt ubrany w zupetnie niestosowny wioski garnitur, jedwabna kremowa ko-
szule i jedwabny krawat w paski. Na nogach miat pétbuty od Gucciego. Nie wy-
dawat sie to wiaciwy stroj na spotkanie w tropikalnej dzungli na pograniczu taj-
sko-kambodzaskim; z drugiej strony samo spotkanie byto niezwykte.

Kobieta podsuneta w jego kierunku ptaskie drewniane pudetko i powiedziata:
— Bardzo mi sigspieszy. Ma pan pietsaie minut na podjecie decyzji. Ptagto
w dolarach, frankach szwajcarskich lub w ztocie.

Mezczyzna otworzyt pudetko i zobaczyt kamienie. Szafiry i kawatki natural-
nego jaspisu. Wziat do rak jeden z kawatkbw wazacy okot@gugesieciu gra-
mow. Z boku zeszlifowano ,,okienko”: jaspis byt bladozielony, niemal przejrzysty.
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Mezczyzna podniést wzrok i zobaczyt martwgraiech na wargach kobiety.

— Wiem, ze w normalnych okolicziégiach chciatby pan zakirdo ze soba
do Bangkoku w celu obejrzenia przez jeszcze wigkszego eksperta niz pan. Ale na
to nie ma czasu, panie Ponnosan. Tu, gdzie $asyewszystko zawiera element
ryzyka, zycie takze.

Drewniany barak, w ktorym siedzieli, nie byt klimatyzowany. Mezczyzna czut
sptywajacy po brzuchu pot. Miat ochote rozluzrkrawat, ale powstrzymat sie.

Po raz pierwszy w zyciu przeprowadzat transakcje z kobieta. Wiedziat, ze inni
w Bangkoku handluja z nia od miesiecy. Niektorzy wiele na tym zarobili, inni
nie. Zdawat sobie sprawe, ze jest jakby w kasynie i gra w ruletke. Gra w ruletke
w dzungli. Kobieta spojrzata na ztotego Rolexa, mezczyzna powrdcit do drogo-
cennych kamieni. Byto ich w pudetku dwad&@a kilka. Podzielit je na dwie
kupki. Kobieta powiedziata: — Bierze pan wszystkie albo nic.

— Znam dobrze procedure. Bigziesiat tysiecy dolarow — zaproponowat.

Na jej twarzy pojawit sie cyniczny 8miech. — Kupuje pan klejnoty, a nie
szkietka, panie Ponnosan. Bez zartow, prosze.

Targowali sie przez niespetna pigninut. Osiagneli kompromis przy osiem-
dziesieciu pieciu tysiacach dolarow. Kobieta siegneta po pudetko, zamkneta je
i przesuneta na swoja strone stotu. — Niech pan wyciagnie lewa reke, wewnetrz-
na strona do géry — powiedziata.

Postuchat, wiedzac, co teraz nastapi. Jedna z dwoch kobiet stojacych za Con-
nie Crum obeszta stét, ujeta jego &to w skupieniu zaczeta z niej czytaGdy
skanczyta, obrdcita sie do swej pani i skingta gtowa. Connie przesuneta pudetko
nasrodek stotlu — kupujacy zostat zaakceptowany. Wstat, rozpiat marynarke oraz
koszule, i wyciagnat pas. Z jego kieszonki wyjat jeden tysiacdolarowy banknot
i podat kobiecie. Sprawdzita go p&iviatto i na stole. Skineta gtowa. Mezczyzna
odliczyt pozostate osiemdziesiat cztery banknoty, po czym odszedt z pudetkiem.

* * %

Gdy jego Mercedes odjechat gruntowa droga w kierunku tajskiej granicy,
przed barak zajechat podniszczony dzip Willys. Wyskoczyt z niego mezczyzna
w Srednim wieku, w wyptowiatych dzinsach i w grubych szktach na nosie. Gdy
wchodzit do baraku, obie Khmerki czujnie na niego spojrzaty, ale szybko rozpo-
znaly przybysza i uspokoity sie. Connie Crum zakladatéswia czarna elastyczna
opaske na plik banknotow. Obdarzyta przybysza szerolimiechem.

— Witam podréznika! — powiedziata.

Usiadt, zerkajac na pieniadze. — Ulstdobry interes? — spytat po francusku.
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USmiechneta sie jeszcze szerzej. — Nie, Wan. Bardzo zly. Zaptacit mi osiem-
dziesiat pi¢ tysiecy dolaréw za kamienie warte dwa razy tyle.

— Czyzbys stata sie filantropka?

— Ach, nie. To byt prawiczek. Jego pierwsza transakcja. Wroci do Bangkoku,
stwierdzi, ze doskonale zarobit i bedzie sigt, ze wcale nie jestem taka sprytna,
jak mowia. Przyjedzie po wiecej i po raz drugi zrobi doskonaty interes. Tak bedzie
ze trzy, moze cztery razy. Zrobi sie bardzo pewny siebie i chciwy. | wtedy go
wykastruje.

Wietnamczyk 8miechnat sie do Connie.

— Jakie wiésci przywozisz z Ameryki? — spytala.

— Wszystko uktada sie porsinie. Trzeciego ubiegtego miesiaca dostarczy-
lem ni&smiertelnik i kawatek papieru. Staruszek po dwéch dniach poleciat do Eu-
ropy i wrécit do San Diego po tygodniu. Nasi ludzie widzieli, jak wieczorem
trzynastego do jego domu wchodzit Creasy. Przebywat tam godzine. Zgodnie z in-
strukcja, nasi ludzie nie probowali za nisti

Kobieta rozparta sie w prostym drewnianym I§ke Wzrok utkwita w jaks
punkt nascianie nad glowa Wana. — Czy mozesz im za@fa

Wzruszyt ramionami. — To sa Amerykanie i kochaja pieniadze. Ich agencja
detektywistyczna cieszy sie dobra reputacja. Nie znali nazwiska Creasy’ego. Mie-
li tylko jego rysopis. Dokladnie opisali mi mezczyzne, ktéry wchodzit do domu
Bentsenéw. Nie ma najmniejszej watpligm, ze to byt Creasy.

Connie Crum siegneta po plik banknotow, wstata i przeciagneta sie. Przypo-
minata teraz szykujacego sie do skoku weza. Jej oczy mialy wyraz zadowolenia,
ktory widuje sie u kota wpatrzonego $piaca smacznie mysz.



ROZDZIAL SIODMY

Podobno nawiazanie taczsm z kimkolwiek gdziekolwiek n&dwiecie wyma-
ga najwyzej trzech rozméw telefonicznych.

Jens Jensedwigcie w to wierzyt. W konkretnym wypadku chciat sie skontak-
towat z wiarygodnym zrédtem informacji w nméeie o nowej nazwie Ho Szi Min,
czyli w dawnym Sajgonie. Podczas lat spedzonych w policji oddat niejedna przy-
stuge dziennikarzom, nigdy nie proszac o nic w zamian. Teraz jednak nie byt juz
policjantem. Podniost stuchawke telefonu i potaczyt sie z redaktorem zagranicz-
nego ,Morgenavisen Jyllandsposten”. Po wymianie paru grzé&cznabietnicy
spotkania sie na drinka w porze lunchu podczas najblizszej wizyty w Arhus, po-
ruszyt wissciwy temat:

— Czy macie korespondenta w Potudniowo-Wschodniej Azji?

— Mamy dwoch — ustyszat w odpowiedzi. — Jednego w Hongkongu, dru-
giego w Bangkoku. Obstuguja oni caly obszar Potudniowo-Wschodniej Azji, wiec
duzo podrozuja. Czego ci potrzeba?

— Potrzebny mi jest kontakt w Ho Szi Min. Nowa nazwa Sajgonu. ..

W stuchawce ustyszat prychniecie. — Mnie to mowisz? Jestem kierownikiem
dziatu zagranicznego dskiej gazety, ktéra bije rekordy,§k idzie o liczbe kore-
spondentow rozsianych po cahswiecie. ..

— Okay, nie denerwuj sie. Wszyscy wiedza, ze nalezysz do grona dziennikar-
skich geniuszy. Najwazniejsze jest, czy mozesz mi pomoc?

— Gdzie teraz jes&®

— W domu.

— Oddzwonig.

Zona Jensa, Birgitte, przygotowata na lursitipperlabskovs;o mozna prze-
ttumaczy jako ,ulubione danie kapitana”. Byt to rodzaj potrawki z kartofli, mige-
saijarzyn, posypanej zmielona szynka. Byla to rowniez ulubiona potrawa Jensa.
Wiasnie zasiadt do buchajacego para specjatu, kiedy zadzwonit telefon. Odebrata
Birgitte i po chwili zawotata meza:

— Dzwoni Henrik z Arhus.

Jens szpetnie zaklal, ale wstat i podszedt do telefonu. — Zawsze wybierasz
najgorszy czas na oddzwanianie.
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Henrik rozé&miat sie. — A co? Akurat spotkowaee swoja piekna zona?

— Nie. Robitem c& znacznie lepszego. \Waaie zasiadatem dskipperlab-
skovs.

— Wyrazam wspotczucie. Ale kiedy prosisz o przystuge, nie mozesz wyzna-
cze& czasu... Masz papier i pioro?

— Mam i stucham.

— Rozmawiatem z moim cztowiekiem w Bangkoku. Ma przyjaciela od kie-
liszka, ktérego wianie przeniesiono z biura A.P. Mollera w Bangkoku do ich no-
wego biura tacznikowego w Ho Szi Min, ktdre, nota bene, nazywato sie dawniej
Sajgon.

— Juz dobrze, dobrze, nie&uij sig, tylko daj mi namiary na gaia.

* * %

Po zjedzeniu lunchu i zasypaniu Birgitte komplementami, Jens obliczyt r6z-
nice czasu miedzy Kopenhaga a Wietnamem. W Ho Szi Min powiniérpbgny
wieczor. Wyszukat w ksiazce telefonicznej numer kierunkowy Wietnamu i wykre-
cit go wraz z numerem abonenta. Wskazana mu osoba byta w domu i ucieszyta
sie ogromnie na dzwiek ojczystego jezyka. Jens @nyijakim jest i kto go pole-
ca, a nastepnie przedstawit swoja§ve, podajac nazwisko potudniowowietnam-
skiego oficera policji i date, kiedy do niego strzelano. Po hakeniu rozmowy
wiozyt ptaszcz i poszedt na mecz pitki noznej miedzy druzynami Brontby i OB,
zadowolony, ze przynajmniej raz l&aa niego poweszy.



ROZDZIAL. OSMY

— On przezyt

— Kto przezyt?

— Twoj przyjaciel, Van Luk Wan. Przyjety do szpitala dziewietnastego grud-
nia szécdziesiatego 6smego roku z ciezka rana postrzatowa. Uratowata go na-
tychmiastowa operacja. Wypisany ze szpitala dwudziestego siédmego stycznia
szestdziesiatego dziewiatego.

Creasy znajdowat sie w pensjonacie Guida w Neapolu. W jednym reku trzy-
mat stuchawke, w drugim szklanke wina. Byt zbudowany operatygeizolensa.

— Jak sie tego dowiedziss@

W Kopenhadze Jens chrzaknat. — tatwizna. Polecialem czarterem do Saj-
gonu, zawartem znajonso z przetozona pielegniarek, zabratem ja na kolacje do
hotelu ,Continental”, napoitem szampanem, uwiodtem, a nastepnie sktonitem do
wdarcia sie do zapieczetowanego archiwum szpitalnego. Datem jej aparat foto-
graficzny Minox i ona sfotografowata wszystkie karty szpitalne z tego okresu. . .
Rachunek nie bedzie niski.

Creasy zachichotat. — Z gory akceptujesljamie przekroczyté sumy dziesie-
ciu dolarow. — Przez chwile zastanawiat sie. — Teraz trzeba sie dowiedzg
on dalej dziata w Sajgonie, a§k tak, to co robi od momentu przejecia wiadzy
przez komunistow.

— Chcesz, zebym sie tym zajat i poweszyt?

Creasy ponownie sige zastanowit. — Wstrzymaj sie na pare dni. Wiemy, ze
ostatnio byt w San Diego. Teraz to juz jest pewne. Moze mieszka w Stanach ja-
ko uchodzca polityczny. Chyba uda mi sie to sprawdZiadzwonige do ciebie. ..
Dzieki, Jens. Dobra robota.

Odtozyt stuchawke i przez kuchnie wyszedt na obszerny taras. Byto to jego
najbardziej ulubione miejsce rsaviecie — na wzgoérzach wysoko nad miastem,
ze wspaniatym widokiem na cala zatoke. Przy samotnym stoliku siedziat najbliz-
szy przyjaciel Creasy’ego, Guido Aurellio. Poznali sie na poczatku |&tdzee-
siatych, podczas algierskiej wojny o niepodlegtoObaj stuzyli w drugim putku
Legii Cudzoziemskiej, z ktorej ich wyrzucono, gdy caty batalion przytaczyt sie
do Puczu Generatéw. Creasy i Guido umieli sig, wiec wspélnie, jako najem-
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nicy, brali udziat w dziesiatkach wojen afrykskich i na Dalekim Wschodzie.
Guido poznat Maltanke, w ktérej sie zakochat i pojat za zone.h8kgt z zot-
nierka i w Neapolu kupit pensjonat ,Splendide”. Drogi Creasy’ego i Guida ro-
zeszly sie az do tragicznego wydarzenia, jakim tgr@ec zony Guida. Zgine-

ta w wypadku samochodowym. Nastepnie Creasy ozenit sie z siostra Maltanki,
ale i ona tragicznie zginetfa. .. Wspolna zatoba ponownie zblizyta obu mezczyzn.
Skrzetnie jednak ukrywali swoja przyjazzachowujac ponadto dystans wobec
ludzi. Zaden postronny obserwator nie dostrzegtby owych niestychanie silnych
zwiazkow, ktére taczyty tych dwoch ludzi. Nigdy nic po sobie nie okazywali i nie
afiszowali zazyl§ci. Rozumieli sie jednak doskonale po latach wspélnej tutaczki

i teraz Creasy specjalnie przyjechat do Neapolu, by z przyjacielem pddzieli
historia ni&smiertelnika, skrawka papieru i poétaa z mrokéw przeszéei. Usiadt

przy stoliku i poinformowat: — Jens dzwonit z Kopenhagi. Dowiedziat sig, ze Van
Luk Wan zyje.

— Z jakiej odlegicsci strzelaté?

— Z pieciu metrow.

Guido spojrzat spod oka na przyjaciela i podniést brew. — Spudianafse-
ciu metréw?

— Nie spudiowatem. Padt jak ktoda. Ale nie miatem czasu spragydzy
zyje.

Guido spojrzat na zatoke. Amerykska fregata obracata sie powoli na ko-
twicy. Tego wieczoru jej pijana zatoga bedzie rozrabiata w dzielnicy portowych
burdeli. Niektorzy zostana okradzieni, a inni powrdca na okret bogatsi o chorobe
weneryczna. Wreszcie zwrdécit sie do Creasy’ego.

— Zgadzam sie z Jensem i Sowa. Ktrhce cige wciagréaw putapke. Przyneta
jest ten facet Van. Dlaczego nie wracasz do siebie na Gozo, zeby racigva
zastuzona emerytura?

Creasy upit tyczek wina, zanim odpowiedziat. — Bytaby to bardzo rozsadna
rzecz... Z drugiej strony nigdy nie bytem dobry w robieniu rozsadnych rzeczy.
Ta sprawa nie pozwala o sobie zapontni€u czy na Gozo.

— Polecisz do Wietnamu?

— Tak, ale przedtem chce sie porozutmieJimem Graingerem w Stanach.
Zadzwonie do niego. Ma z pewgacia dobre kontakty ze stuzbami granicznymi
i bedzie mogt sprawdzi czy Van Luk Wan przybyt do Stanéw jako turysta czy
przesiedleniec. 3 uzyskat status uchodzcy politycznego, to zdobedziemy jego
adres. W tym ostatnim wypadku ztoze mu wizyte.

Guido dopenit winem szklanki. — Sezon sig skayt, zaczynam sige nudzi
Polece z toba do Sajgonu. Bedzie jak za dawnych czasow. — Przez jego twarz
przemknat lekki 8miech.

— Mam nadzieje, ze nie — odpart Creasy. — Za dawnych czasow kupa face-
tow chciata nam odstrzélitytki.
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ROZDZIAL DZIEWIATY

Holender stracit panowanie nad soba.

Piett de Witt uczestniczyt w wielu wojnach w wielu krajach i w zasadzie wsze-
dzie dobrze mu ptacono. Teraz doszedt do wniosku,&eBég zapragnatby spra-
wic planecie Ziemi lewatywe, to wsadzitby irygator w Kambodze. Nie chodzito
o sam kraj, ktory byt piekny, nie chodzito tez o miesakéaw kraju, w wiekszo-

Sci pokojowo nastawionych, ale o aktualnych pracodawcow. Ich zachowanie byto
ponizej wszelkiej krytyki, nawet wedtug zdecydowanie tolerancyjnych kryteriéw
de Witta.

Zmierzyt wzrokiem odzianego w brunatny mundur oficera Czerwonych
Khmeréw: — Odwal sie. Do zachodu $ica nie da sie ocagic tego pola z min
bez narazania zycia moich ludzi.

— Codziennie narazaja zycie — odpart oficer. — Nasi ludzie tez. Na tym
polega wojna.

Holender zamiat sie gtucho. Patrzac na doling soczystej zieleni stwierdzit: —
Wojny sa przewaznie bezsensowne i glupie. A ta, ktéra wy prowadzicie, zupetnie
kretynska. — Postukat palcem w trzymana mape. — To Czerwoni Khmerowie za-
lozyli przed széciu laty to pole minowe. To wasza robota. Dwa tysiace min w tej
jednej biednej dolinie. Ktadiicie bez planu, nie oznaczZstiie przejc. A teraz, po
latach, chcecie wystaprzez doling wojskowy konwdj. Dlaczego niegbecie go
inna droga?

Drobny Khmer zadart do géry glowe patrzac na rostego Europejczyka. —
Przed szgciu laty zaminowaimy wszystkie doliny w tym rejonie. Wiele map
pdl minowych zagineto. Dlatego tez ptacimy panu dziesigiecy dolaréw mie-
siecznie za szkolenie naszych ludzi, zeby umieli oczy<zpoéa minowe, kiedy
zachodzi taka potrzeba. — Spojrzat na zegarek. — Do zachodgastoostato
sze&t godzin. Wtedy konwoj bedzie juz czekat na p&még przez doling. Do tego
czasu trzeba otworgymu droge. Otrzymadimy takie rozkazy.

Holender zaklat pod nosem. — Niech pan jej lepiej powie, ze to niemozliwe.
Jestem tu dopiero od dwdch miesiecy. Nie macie innego specjalisty od rozmi-
nowywania. Wyszkolitem dwunastu ludzi, ale brak imédagadczenia, sa nadal
amatorami. Niech pan jej to powie.
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Oficer odpart: — Bedzie miat pan okazje osstie to wyj&nic. Ona przyje-
dzie tu dwie godziny przed zachodemrfsta i zamierza zabtssie razem z konwo-
jem przez doline. Proponuje, zebyfska druzyna zabrata sie zwawo do roboty.
| pan z nimi.

* % %

Holender pracowat dla pieniedzy. Z tego tez powodu znalazt sie w czotdwce
formacji w ksztaicie klina, wcinajacej sie powoli w pole minowe, zgodnie z obo-
wiazujacymi procedurami saperskimi. Miny byly przewaznienekie, przeciw-
piechotne typlK3000,uzupetniane od czasu do czasu rosyjskimi minami prze-
ciwczotgowymiDOM K2. Oczyszczano korytarz szerda pigcdziesieciu me-
trow. W ogonie, po obu kiacach klina, szli dwaj ludzie de Witta, zatykajac w zie-
mig czerwone proporczyki oznaczajace granice korytarza. Po dwoch godzinach
jeden z ludzi popetnit btad i stracit noge. Po kolejnej godzinie&sktmy popetnit
btad i stracit zycie.

Na dwie godziny przed zachodem 8&@a oczyszczono potowe prieja. Kam-
bodzaski oficer, ktory dla bezpiechstwa trzymat sie paredziesiat metrow z ty-
tu, wykrzyknat: — Musicie posuw@sie szybciej. Przégie przez doline musi Ity
otwarte z chwila zapadniecia mroku.

Holender obrécit sie na kolanach i juz miat odpowiedzigtekiem prze-
klehstw, kiedy zobaczyt daleko za plecami oficera nadjezdzajace cigezardwki.
Z pierwszej, ktéra podjechata, wyskoczyta wysoka, smukta kobieta w polowym
mundurze i KatasznikowenZamienita kilka stdw z oficerem i ruszyta rozmino-
wanym korytarzem krokiem wieczornych spacerowiczOw po Polach Elizejskich.
Holender wiele o niej styszal, ale jeszcze nigdy jej nie spotkat. Mimo rozsadzaja-
cego go gniewu, byt zaintrygowany.

Kobieta tsmiechneta sig, podata mu reke i przedstawita sie:

— Jestem Connie Lon Crum i bardzo mi mito, ze moge pana wreszcie pozna
Styszatem wiele dobrego o pskiej pracy. Jesteny panu niestychanie wdzieczni.

Holender byt bardzo podatny na urok kobiecy, zwtaszcza kobiet naprawde
pieknych i twardych jak diament. Ujat jej drobna étav swa ciezka tape i zapo-
mniat 0 gniewie. Zapomniat tez jezyka w gebie.

Kobieta moéwita dalej: — Czy istnieje jakisposob, by mozna byto ukozyc
korytarz przed zmrokiem? Jest to dla nas niezmiernie wazne.

Oprzytomniat, gdy ustyszat to pytanie i zaczaltsteg jak nalezy.

— Jedynym sposobem bytby ostrzat artyleryjski, wybuchy zdetonowatyby
wigksz@&E min. Z reszta moi ludzie juz by sobie poradzili. Ktopot w tym, ze nie
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mamy artylerii. A niestety, panno Crum, innego sposobu nie ma.

Po raz pierwszy zobaczyt stal w jej oczach i zupetnie inssiech.

— Zawsze jest inny spos6b. — Odwrocita sie i wydata rozkaz. Z najbliz-
szych trzech cigezaréwek zaczeli wyskakonadzie. Wigksz&C z nich miata rece
zwiazane na plecach, poganiali ich Czerwoni Khmerowie, uzbrojeni w karabiny
z nasadzonymi bagnetami.

— Zotnierze rzadowi wzieci do niewoli przed dwoma tygodniami pod Sem
Reap — wyj&nita. — Wytacza nansciezke.

Holendrowi odebrato mowe. Patrzyt skamieniaty, jak ustawionogev w trzy
rzedy, jeden od drugiego o metr, a nastepnie potaczono dtugimi sznurami. Straz-
nicy podprowadzili ich na granice pola minowego i kazali riéspyzed siebie.
Musieli kazdego z nich najpierw wpycbaa pole, szturchajac w plecy bagneta-
mi, a nastepnie strzelali im pod stopy. Biedacy dostownezgli. Martwa cisze
zaktocaly ich krzyki i skomlenia oraz kolejne detonacje wybuchajacych min.

Holender byt pewien, ze juz jest nieczuty na wszelkie okrosiera. Widziat
je w Biafrze, w Angoli, w Kongo i Mozambiku. Ale nie widziat jeszcze nic podob-
nego. Kobieta ujeta go pod ramie i pociagneta za konajacyntigmi. Obrdcita
sie do idacego za nimi oficera i wydata polecenie: — Masz temu cztowiekowi do-
starczyg na noc dziewczyne. —&iniechnefa sie do Holendra i dodata: — Mamy
w Kambodzy takie powiedzenie: ,Kobiecy dotyk jest balsamem dla ciata i duszy”.



ROZDZIAL DZIESIATY

— Jesté z Holandii?

— Nie.

— To dlaczego nazywaja cie Holendrem?

Piett de Witt westchnat i odpowiedziat, jakby recytowat litanie: — Jestem
Afrykanerem z Republiki Potudniowej Afryki. Pochodzenia holenderskiego. Tak
sig juz utarto, ze wszystkich Afrykaneréw nazywa sie Holendrami.

Lezal na plecach, wpatrzony w biata moskitiere. Dziewczyna spoczywata
z glowa na jego ramieniu, a jej czarne wiosy zakrywaty muier

Connie Crum miata racje. Dziewczyna ukoita mu dusze i ciato. Troche go ba-
wito, ze jego dusza wymaga ukojenia. Zawsze szczycit sie swoja odpoeno
Uwazat sie za absolutnie zahartowanego. Jako najemniksddgie wielu ak-
tow przemocy i gwattu, czesto bezsigych. Nauczyt sie tego wczeie, jeszcze
w szkole, od tRenéra rugbyZadnych waha”. Stato sie to jego zyciowa doktry-
na. J&li w jakims barze kté go zaczepial, atakowat pierwszy. | bit, péki prze-
ciwnik nie ulegt. Ta cecha wywotywata ogolny strach i gwarantowata powazanie
w Srodowisku.

Ale tego dnia, w czasie przedwieczornych wydarzes w nim peklo. Z zasa-
dy nikogo nie torturowat i bezngnie nie zabijat niewinnych. Wiele razy widziat,
jak robili to inni. Nigdy jednak nie interweniowat, nigdy tez nie czut oburzenia
i wstretu, jaki odczuwataby kazda normalna ludzka istotasDaidarzyto sie to
po raz pierwszy. Przyszio mu na Blyze by moze starzeje sige i robi sie mie-
czakiem. Odczuwat dziwna cz@ow stosunku do szczuptej dziewczyny lezacej
obok. To dziwne, obce mu uczucie. Przeciez nauczyt sie uzywaiet tak, jak
uzywa sie karabinu czy szta6w. Nie kochat nawet wtasnej matki.

— Jak sie nazywasz? — spytat dziewczyne.

— Tan Sotho.

— Jest& Wietnamka?

— Tak.

— To co tu, do cholery, robisz?

Odpowiedziata peinym smutku gtosem: — Moja rodzina mieszkata tu od
pokoleh. Mielismy wiasna ziemie. Kiedy przyszli Czerwoni Khmerowie, zabili
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wszystkich mezczyzn, chtopcow i stare kobiety. Zatrzymali przy zyciu mtode ko-
biety i dziewczynki gtéwnie do przymusowej pracy. Ale niektére z nas przystano
do tego burdelu. Jegtmy wissciwie niewolnicami. — Spojrzata mu w oczy.

— Nigdy nie probowata uciec?

— Nie. Moja przyjaciotka uciekfa i schwytali ja. Nie powiem, co jej zrobili,
bo to zbyt okropne. | zadna z nas wiecej nie prébowata.

Zapadta diuga cisza. De Witt wyjrzat spod moskitiery na prawie pusty pokoj.

— Slyszatam, ze rozbrajasz miny.

— Tak. To moja praca.

— Pewno bardzo niebezpieczna.

— Dobrze mi ptaca.

— Ptaca ci? — zdziwita sie.

Rozeé&miat sie. — Oczyvscie, ze mi ptaca. Po co bym inaczej ryzykowat zy-
ciem? — Spojrzat na dziewczyne i w jej oczach zobaczyt niedowierzanie. — Czy
to takie dziwne, ze ptaca?

— Tak — odparta. — Nigdy nie pfacili innym.

— Innym?

— Tak. Amerykanom.

Teraz w jego oczach pojawito sie zdziwienie. — Tu byli Amerykanie?

— Tak. Trzej. Byli niewolnikami, tak jak ja.

— Skad sie tu wzieli Amerykanie?

— Jeszcze z czasOw wojny. Wzieci do niewoli przez Wietnamczykéw. W tam-
tych czasach Wietnamczycy wspétpracowali z Czerwonymi Khmerami. | sprze-
dali Amerykan6éw Khmerom.

Zaciekawiony wspart sie na tokciu i wpatrzyt w owalna twarz dziewczyny. —
Co sie z nimi stato?

— Zgineli, jeden po drugim, na polach minowych. Ostatni przed dwoma laty,
siedemnastego listopada.

— Znats& ich?

— Tak. Jedyne, na co im pozwalano, to wizyta u nas raz na miesiac. Jedy-
na przyjemn&C w ich zyciu. Mozna powiedzi& ze sig przyjazniimy. Pewno
dlatego, ze taczyt nas wspoélny los, iy w tym samym piekle.

Opadt na poduszke. Jego aliyprzerwat nagle ptacz dziecka. Dziewczyna
wyslizgneta sie z t6zka. — Przepraszam — powiedziata.

Patrzyt na nia, gdy szta do drewnianych drzwi. Otworzyta je, zapalite-
tto, weszta. Drzwi zostawita otwarte. Dostrzegt dziecko w t6zeczku. Dziewczyna
pochylita sie, wyszeptata kilka stow i pogtaskata buzie. Ptacz ustat. Po dziesie-
ciu minutach wrdcita z goracym mokrym recznikiem. Uklekta i powoli, starannie
wytarta cate ciato mezczyzny.

— Twoje dziecko? — spytat.

— MJj synek.
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— lle ma lat?

— W przysztym miesiacu skwzy trzy. Byli dla mnie okropnie zli, kiedy sig
dowiedzieli, ze jestem w piatym miesiacu ciazy. A i tak dlugo udato mi sie to
ukrywat. Ale pozwolili mi je zatrzyma.

Starannie wycierata mu twarz recznikiem. — Od jak dawna gestgemni-
kiem? — spytata.

— Od zbyt dawna. Chyba z dwad&ma pi€ lat. To moja ostatnia robota.
Potem kupie sobie farme w Transvaalu i bede handlowat bydiem.

— Gdzie juz walczytg?

— Wydaje mi sig, ze wszedzie.

— Czy znasz cztowieka, ktory nazywa sie Creasy?

Czuta, ze mezczyzna zesztywniat. Wyrwat jej recznik, poderwat sie i chwycit
jej ramig jak w kleszcze.

— Coas ty powiedziata?

— Nic. Spytatam tylko, czy znasz cziowieka, o nazwisku Creasy. Byt najem-
nikiem, tak jak ty.

— Znasz go? — spytat chropowatym gtosem.

— Nie. Tylko méwit o nim jeden z tych Amerykanow.

De Witt z powrotem opscit gtowe na poduszke i gait jej ramie. Spojrzata
na niego ciekawie. Wzrok jego btadzit gdgidaleko.

— Znales go? — powtdrzyta pytanie.

— Znatem.

— Jeszcze zyje?

— Nie wiem.

Palcami wodzita mu delikatnie po piersi. Byta to niemal matczyna pieszczota.

— Jakim on jest cztowiekiem? — wyszeptata.

Powstrzymat jej dta.

— NiesieSmie€ — odpart.



ROZDZIAL JEDENASTY

Z jednej strony nienawidzita Wietnamu, z drugiej ja fascynowat. Byta to kraina
smutku i cierpkiego bolu. Wietnam byt niczym siekiera, ktorej ostrze zostawito
gtebokislad miedzy sercem i umystem. Nieustannie ja kusit, tal§jalatto kusi
cme.

Samolot tajskich linii lotniczych z Bangkoku schodzit do ladowania na lotni-
sku Than Son Nut. Zamkneta pokrywe notebooka IBM i siegneta pod siedzenie po
teczke. Jej m§li nadal krazyty wokot raportu, ktéry przed chwila po raz kolejny
przeczytata na matym ekranie komputera.

Raport dotyczyt daskiego detektywa Jensa Jensena i zostat sporzadzony
przez FBI. Laczyt Jensena z osoba niejakiego Creasy’ego, najemnika. Samo w so-
bie nie budzito to niepokoju u niej ani u jej szefa, Elliota Friedmana. Czerwone
Swiatetko zapalito sie dopiero przy dopisku nahka raportu. Byta to uwaga, ze
o jakichkolwiek pytaniach skierowanych do FBI na temat Creasy’ego, nta by
natychmiast zawiadamiany James Grainger, starszy senator stanu Newada i prze-
wodniczacy senackiej komisgrodkéw budzetowych, a wiec osobistdbardzo
wpltywowa. Senator znalazt sie w gabinecie Friedmana nastgpnego poranka, kie-
dy zadzwonit telefon. Friedman odebrat i przetaczyt rozmowe nargko

Rozmowa nie odbiegata od schematu wielu podobnych rozméw miedzy po-
litykiem a wyzszym oficerem armii. Polityk byt poczatkowo przesadnie grzecz-
ny. Pogratulowat putkownikowi wspaniatych sukceséw w tak trudnych okoliczno-
Sciach. Przez pierwsze kilka minut po prostu gwarzono o problemach zwiazanych
z MIA. Wreszcie senator powiedziat: — Dowiedzialem sie wczoraj, ze prosit pan
FBI o raport dotyczacy Daczyka Jensa Jensena.

— Prositem — odpart grzecznie putkownik.

— Zaktadam, ze juz go pan otrzymat.

— WiaSnie mam go na biurku.

— W jakim celu byt on panu potrzebny?

— Rutynowa sprawa, sir. Jens Jensen byt u mnie przedwczoraj ze swoim ko-
lega. Jest prywatnym detektywem specjalizujacym sie w poszukiwaniu 0sob zagi-
nionych. Bardzo mity cztowiek. Jego zajecie ma wiele wspdlnego z nasza praca.

— Czego chcial, putkowniku?
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— Miat niesSmiertelnik MIA. Blaszka zostata dostarczona rodzicom owego
MIA, mieszkajacym w San Diego. Wydobghy z archiwum wiaciwe akta po-
szukiwanej osoby i troszeczke nagiatem przepisy, pozwalajac Jensenowi przeczy-
tac je.

Susan ustyszata w gdoiku chrzakniecie senatora. — Musza istnpezepisy,
zeby byto co nagin@ putkowniku. Czy Jensen dowiedziat sie od pana, czego
chciat? Mégt pan mu w czygypomaoc?

— Oprdcz pokazania akt w niczym. Prositem, zeby byt ze mna w kontakcie
i informowat, jesli czeg sie dowie lub j8li potrzebowatby dalszej pomocy.

Zapadta cisza. Nawet gdaik zdawat sie intensywnie rglec. Wreszcie usty-
szeli gtos senatora: — Jaka byta sygnatura raportu FBI?

Putkownik Friedman przysunat papiery do siebie igto odczytat: — CN
tamane przez D, tamane przez 404082A.

Znowu cisza. Susan miata wrazenie, ze styszy przeanifiszelest papierdw.
Wreszcie senator zapytat: — Ten raport wymienia cztowieka o nazwisku Creasy?

— Tak jest, sir.

— Czy oprdcz tego, co wspomina raport, wie pas adecej o tym cztowieku?

— Nie wiem nic wiecej oprécz tego, ze jest najemnikiem.

Glos senatora ulegt radykalnej zmianie. Byt jakby z&togpy. — Putkowniku,
czy mozemy porozmawganieoficjalnie?

Friedman spojrzat na Susan, oczekujac jej reakcji. Wzruszyta ramionami
i skierowata sie w strone drzwi. Friedman nacisnat guzik wytaczajacy mikrofon
i powiedziat: — Zosta. Kiedy senator chce rozmawiaieoficjalnie z oficerem,
lepiej jest mi€ Swiadka.

Zaintrygowana wrocita na krzesto. Friedman wiaczyt mikrofon sgio oznaj-
mit: — OczywiScie, senatorze. Kazde stowo zostanie migdzy nami.

— Doskonale. Nie bede prosit 0 nic, co mogtobytlsprzeczne z pana obo-
wiazkami. Po prostu mam psbe. Chciatbym by informowany o jakichkolwiek
dalszych kontaktach pana lubfskiego biura z Jensenem lub Creasym. | ponadto
chce progi, aby w wypadku takich kontaktéw udzielitim pan wszelkiej mozliwej
pomocy.

Putkownik spojrzat na Susan, a ta ponownie wzruszyta ramionami. Po paru
sekundach putkownik powiedziat: — Z checia to uczynig, panie senatorze. Zrobig,
co w mojej mocy. Czy mogtby pan jednak zaspdkwioja ciekawéc? Chciatbym
tylko wiedziec, dlaczego.

Friedman i Susan wymienili spojrzenia podczas kolejnej ciszy, wypetnionej
w gtoSniku oddechem senatora. Wreszcie ustyszeli: — W przysztym tygodniu
bede w Waszyngtonie. Czy zechciatby parszjge mna lunch w ,The Red Sage”?

Friedman ze zdumienia podniost brwi. Rzadki to wypadek, by senator zapra-
szat zwyktego putkownika do najlepszej restauracji stolicy.

— Bedzie to dla mnie zaszczyt, panie senatorze.
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— Doskonale. Moja sekretarka zadzwoni do pana, zeby astai&h i godzi-
ne. Dziekuje za paska gotow&c pomocy.

Pofaczenie zostato przerwane. Friedman przez chwilg patrzyt w sufit, potem
dopiero op&cit wzrok na Susan.

— Co to wszystko ma znacz§

— Przede wszystkim najlepszy positek w zyciu.

Uderzyta go nagta ngl. — Co powinienem wtozy? Mundur czy cywilny
garnitur z jedwabnym krawatem?

— Trzeba spyta sekretarki, kiedy zadzwoni. A przede wszystkim potbuty
musza sigwieck.

— Wiacz przygspieszone nslenie, Susan. Co sie za tym kryje?

— Nie wiem. Podejrzewam tylko, ze jego zainteresowanie bardziej dotyczy te-
go Creasy’ego niz Diaczyka. — Wstata. — Postuchaj mnie, Elliot. Na to spotka-
nie musisz $¢ doskonale przygotowany. To jest nieodzowne. Musisz dowiédzie
sie czegé wiecej o tym Creasym.

— Masz racje, ale fdi zapytam FBI, to oni natychmiast poinformuja Grain-
gera. Musze znal€znny sposoéb.

Skineta gtowa. — Masz mozliwag skorzystania z innego kanatu informacyj-
nego, do ktérego senator nie ma dostepu i z ktérym nie ma umowy o wymianie
informaciji.

— A mianowicie?

— Rutynowe zwrdécenie sie do Interpolu w Paryzu.

— Do Interpolu? Przeciez chodzi o najemnika, a nie kryminaliste.

— Tak, ale gdzig czytatam, ze od paru dziesiatkéw lat Interpol prowadzi kar-
toteke znanych najemnikow. Nie ma problemu. Czesto zwracamy sie do Interpolu.

* * %

Susan zamkneta oczy, gdy samolot siadat na ptycie. Chociaz latata czesto,
nigdy nie zdotata wyzb¥ sie leku podczas startéw i ladoinaUstyszata obok
siebieSpiewny teksaski akcent: — Wiem, co pani przezywa. Dla mnie zawsze
graniczy z cudem, ze te cholerne maszyny moga odesigaod ziemi.

Otworzyta oczy i obrécita gtowe ku mezczyznie. Z wénéejszej rozmowy
wiedziata, ze jest nafciarzem z Teksasu. Odgadtaby, gdyby nawet tego nie powie-
dziat — poczciwiec sktadat sie waaiwie z dtugich butéw, poteznej klamry pasa
i staromodnej galanterii. Gdy wysiadali z samolotu, pomdgt jej z podrecznym ba-
gazem i zaprosit do takséwki do miasta. Grzecznie odmoéwita, nie majac wiekszej
ochoty na dalsza z rozmowe ani na ewentualne zaproszenie na kolacje.
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W trakcie potgodzinnej jazdy z lotniska zdumiona byta panujacym wszedzie
Sciskiem. Byto wiecej niz kiedyyulicznych sprzedawcow i zdecydowanie wiecej
motorowerdow. Tym razem Hondy. Dziki kapitalizm powracat do Wiethamu.

Myslami tkwita jeszcze w Waszyngtonie. Interpol w ciagu paru godzin od-
powiedziat na pytanie Elliota Friedmana. Byta sama w gabinecie, kiedy zaczat
nadchodzi materiat. Papier wkrétce dotknat ziemi, a faks dalej go wypluwat, az
zebralo sie tego z ptemetrow. Zaczeta czytai niezwykle zaintrygowana prze-
czytata do k@ca, a dopiero potem zaniosta Elliotowi. Gdy Bkayt, spytat:

— Czytals?

— Tak. Przepraszam. Zerknetam i juz nie mogtam sie oder®awinnam ci
byta od razu przynig€.

W zamysleniu zwinat powoli papier w ciasny rulon i stuknat nim w blat biurka.
— Oczywiscie, zauwazykzwiazek? — spytat.

— Tak. Lockerbie. PanAm 10Zona i dziecko Creasy’ego nim leciatly. | zona
senatora Graingera. Wiadomo, ze&tzy jak& organizacja dokonaty odwetu na
Bliskim Wschodzie na sprawcach tego zamachu. Materiaty Interpolu w pewnym
sensie to potwierdzaja. Creasy maczat w tym palce.

— Widze, ze Creasy maczat palce w wielu innych sprawach — mruknat put-
kownik. — Legionista u Francuzéw, najemnik podczas kilku wojen afingkich
w latach sz&tdziesiatych. A potem Wietham i Kambodza w charakterze ,nie-
oficjalnego” zotnierza Sit Specjalnych.

— NieSmiertelnik — powiedziata w zangjeniu Susan.

— Stucham?

— Moze wignie on wywotat zainteresowanie Creasy’ego. Tak gtebokie zain-
teresowanie, ze podpiera sig osoba senatora. Moze Creasy znat Jake'a Bentsena?
Moze poznat go w Wietnamie?

— Sprébujmy to sprawdzi Prosze prZgdedzt przebieg stuzby wojskowej
Bentsena. Wszystkie jednostki, w ktorych byt. Nasze archiwa nie wykaza, czy do
tych jednostek byli przydzielani owi ,nieoficjalni”, ale ja mam swoje nieoficjalne
zrédia informacji. — Wykrzywit usta w cierpkimamiechu. — Nie tylko senator
James L. Grainger ma stosunki.

* k%

Takséwka zatrzymata sie przed hotelem ,Continental”. llékadwiedzata Ho
Szi Min, zawsze postanawiata zatrzyorgie w jakins nowoczesnym hotelu, ale
nieuchronnie zmieniata zamiar w ostatniej chwili i wedrowata do ,,Continenta-
lu”. Tam bardzo czesto przebywat jej ojciec podczas wojny wietnamskiej. Opo-
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wiadat o wspaniatej werandzie i barze oraz o ,kolonialnej” atmosferze. | zawsze
z gorzko-stodkim wzruszeniem wchodzita 8mdka. Po paru minutach wpadata
we wissciwy nastréj — lepiej przebyveawsrod wspomnig i w pewnym sensie
odczuw& obecné&t ojca.

Myta wtosy pod starym mosieznym sitkiem prysznica i8iaja o telscie
z musicalu ,South Pacific”; ,Zmyje z wioséw moich parie tym mezczyznie”.
Pamig o jej przyjacielu, profesorze Jasonie, tak znowu natretnie jej nie towarzy-
szyta. Uczucie dawno odeszto w niepamiPodwiadomie mglata o mezczyz-
nie, ktéry nagle sie pojawi nie tyle po to, by zw@ja z ndg, ale rozbudziw niej
uczucia, ktérych spory zapas posiadata w rezerwie na podobna okazje. Tak, spory
zapas, chwilowo jakby w&pieniu. Owszem, lubita towarzystwo Jasona, mito sie
dopetniali na ptaszczyznie zaréwno intelektualnej, jak i fizycznej, ale owe stosun-
ki fizyczne staly sie zwykia rutyna. Raczej towarzyskim rytuatem, niz potacze-
niem dusz i cial. Widziata, jak niektére z jej przyjaciotek szeleo sie zakochuja
i rownie szalé@czo odkochuja. Jej nigdy to nie spotkato.Byoze zbyt logicznie
i racjonalnie mli, prowadzi zbyt zdyscyplinowane zycie?

Zmyta z wtoséw szampon i namydlita cate ciato. Znowustami powedro-
wata do Waszyngtonu i do swego przetozonego, putkownika Friedmana. Gdy EI-
liot wrécit z lunchu z senatorem Graingerem, natychmiast wpadt do jej gabine-
tu. Przez pierwsze dziesigninut wypytywata go o restauracje ,The Red Sage”,
potrawy i rodzaj klienteli. Elliot potrafit zaspokoijej ciekaw&t. Widziat zone
wiceprezydenta z podtatusiatym aktorem, sekretarza sprawigdiivzodwoma
senatorami. Ach tak, byt absolutnie przekonany, ze sa to tylko biznesowe spotka-
nia. Grainger zamowit zwykly stek z grilla, ale Elliot byt bardziej przedsigbiorczy.
Zaczat od musu tososiowego, a nastepnie postanowit sprdbkaczki z poma-
rahczami. Wspaniakt! Z poczatku Grainger bardzo ostroznie sondowédaig
i wyrabiat sobie o nim opinig, ale juz przy gtbwnym daniu otworzyt sie i za-
czat sie zwierza. MOwit 0 osobistym zyciu. Rozmowa lekko otarta sie o osobe
Creasy’ego. Senator ujawnit, ze sig przyjaznia. Ich zblizeniu data poczatek trage-
dia nad Lockerbie. Tak, Creasy zorganizowat i przeprowadzit operacje odwetowa,
czgsciowo finansowana i wspierana przez Graingera. W pare lat potem Creasy
zaangazowat sie w operacje przeciwko poteznej organizacji handlu narkotykami
i zywym towarem we Francji i we Wtoszech. Grainger kilkakrotnie pomagat mu,
korzystajac z rozlicznych koneksji. Przestepcza organizacja zostata rozbita, a jej
szef zginat. W operaciji uczestniczyli Jens Jensen i Sowa. W rok pdzniej zostata
zamordowana w Zimbabwe corka jednej z wptywowych obywatelek Kolorado,
z okregu wyborczego Graingera. Policja Zimbabwe nie potrafita zoateirder-
cy | matka zamordowanej przyszta do Graingera proszac o pomoc w formie na-
cisku na Departament Stanu, by ten z kolei wywart presje na wtadze Zimbabwe.
Zamiast tego Grainger przedstawit jej Creasy’ego, ktéry na swoéj spos6b doprowa-
dzit do wymierzenia sprawiedlivdei. Jens Jensen ponownie uczestniczyt w ope-
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racji. Nic wiec dziwnego, ze pytanie zadane FBI na temahd2yka wzbudzito
zainteresowanie senatora. ..

Elliot z kubkiem kawy w reku spacerowat tam i z powrotem po niewielkim
gabinecie Susan. W pewnej chwili zatrzymat sie i powiedziat:

— Gdy Grainger to mi wyjawit, zrozumiatem, skad ta przyjaz Creasym.
| z miejsca podjatem decyzje.8&Wiadczytem senatorowi, ze przez najblizsze kil-
ka tygodni bedzie rutynowo przebywat w Sajgonie&kiomego personelu. Zapro-
ponowatem, by zawiadomit Creasy’ego, z&libedzie mu potrzebna w Sajgo-
nie jaka& pomoc lub konkretne wsparcie, to moze sie do nas zar@m nas, to
znaczy do osoby przebywajacej na miejscu. A ta osoba bedzie Susan Moore —
dokahczyt z tsmiechem.

Byta zaskoczona. Do Wietnamu miata jectdopiero za kilka miesiecy.

— Chce, zeby odleciata jutro — powiedziat. — Instynkt mi podpowiada,
ze to moze rozwin@sie w powazna operacje. Jestem przekonany, ze czlowiek
pokroju Creasy’ego nigciga pcaswiecie duchow.

Wyszta spod prysznica i doktadnie sie wytarta. Zaskoczyta ja decyzja Elliota.
Putkownik nie nalezat do ludzi dziatajacych pod wptywem impulsu. Miat upo-
rzadkowany logiczny umyst i dlatego tak dobrze wykonywat swoja prace. Nie
wydawat lekkomginie budzetowych pieniedzy i pochopnie nie wysytat oficeréw
w podrdze na drugi koniegwiata. No, ale byta jeszcze jedna informacja, ktéra sie
Z nia podzielit.

— Siegnatem do moich zrédet — powiedziat — i dowiedziatem sig, ze Ja-
ke Bentsen zostat uznany za MIA dwudziestego czwartego grudnia 1968 roku.
Operacja patrolowa Sit Specjalnych. Patrolowi towarzyszyto dwdch najemnikéw.
Ci ,nieoficjalni” zawsze uzywali fatszywych nazwisk. Dotartem do oficera, ktéry
wowczas dowodzit.

Porucznika. Jest teraz putkownikiem. Dobrze sobie przypomina tamta misje.
| obu najemnikow. Jednym byt Belg. Drugi miat francuskie papiery i mowit z lek-
kim amerykaskim akcentem. Rysopis pasuje do Creasy’ego. Rowniez jego po-
stawa i zachowanie. Putkownik przypomina sobie, ze Jake Bentsen miat wow-
czas dwadzigcia jeden lat. Trzymat sie blisko jednego z najemnikéw. Mogt nim
byc wiasnie Creasy. — Friedman upit pare tykdéw kawy i wyrazit swoja opinig:
— Rysuje mi sie pewien scenariusz. Blaszka Jake’a w tajemniczych okoliczno-
Sciach trafia w rece jego rodzicow w San Diego. Wszystkie kierowane przez nich
w przeszt&ci pytania o syna pozostaty bez odpowiedzic Byoze miody Bent-
sen wspominat Creasy’ego w ktorgnze swoich listéw. Udato im sie odszuka
Creasy’ego. | dlatego waie Creasy rusza teraz do Wietnamu w poszukiwaniu
Bentsena lub jego szczatkéw. | teraz wniosek: taki cztowiek moze zdziageej
niz my. Moze zajrze tam, gdzie my nie mozemy, gdzie nie wolno ham pojécha
Moze zadawa pytania w sposdb, w jaki nam nie wolno. Moze n& cepat.

A poza tym moze zdoliywiele informacji na temat innych MIA.
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Spojrzat na nia przeciagle i dokozyt: — Miej oczy i uszy otwarte. | i sie
do ciebie zwrdci, udziel mu wszelkiej pomocy.

* * %

Skanczyta suszenie ciemnych wiosow, przeszta do sypialni i wiozyta bawet-
niana sukienke w kolorze niedojrzatej cytryny. Po dyskretnym makijazu i przej-
rzeniu sie po raz ostatni w lustrze wyszta z pokoju. Postanowita awpbarze
popotudniowy koktajl.

Schodzac po schodach zaczeta zastar@asiga nad tym, czy profesor Jason
Woodward wart jest spedzenia reszty zycia u jego boku. Zreszta on nigdy o tym
nie wspominat. Nie prosit, by za niego wyszta. Chociaz tego tematu nie poruszyt,
wiedziata, ze nigdy by jej nie ofgit. Zachichotata w duszy na rely ze w pew-
nym sensie ona nalezy do tej samej kategorii rekwizytéw jak rzedy zakurzonych
ksiazek, ktére Jason trzyma na pétkach, i stare kapcie, ktore wktada po powrocie
wieczorem do domu. Tak, byta rekwizytem w jego wygodnym, uporzadkowanym
zyciu. Gdy usitowata zdefiniowaswoje uczucia, stwierdzita ze zdziwieniem, ze
w istocie kocha tylko jego umystovgo. Uwielbia sposob, w jaki Jason potrafi
spojrze& na problem czy wydarzenie. W jaki analizuje zagadnienia bez najmniej-
szych uprzed#e czy zatozé. Z pewndcia fascynowato ja jego poczucie spra-
wiedliwosci i bezstronngt w ocenie faktéw. Bardzo sobie cenita diugie rozmo-
wy podczas kolacji, kiedy podejmowata sie zawsze roli adwokata diabta, usitujac
sprowokowa& argumentacje i siegbalo sedna problemu. Oczyscie zdawat so-
bie sprawe z jej zamierkae usmiechat sie tagodnie i wdawat w dyskurs nadzwy-
czaj logicznego humanisty.

Usitowata znalez odpowiedz na pytanie, co jest wazniejsze: wspotzycie
fizyczne dwojga os6b czy blisko intelektualna. Czy wystarczy koohaztowie-
ka dla jego umystu, czy tez konieczne jest dopetnienie tego rodzaju uczucia mi-
loScia fizyczna? Wielokrotnie dochodzita do wniosku, ze bytoby lepiej ni€mie
zmystowych pragnie. Kiedys przeczytata w biografii Ghandiego, ze osiagnigecie
apogeum intelektualnego jest niemozliwe bez uprzedniego poskromienia stabo-
stek wtasnego ciala. Stabostkami Ghandi nazywat pozadanie seksuaime; i
domie je poskromit, by skoncentrowaie na swej zyciowej misji. Ale Susan nie
czufa sie Ghandim. Byta normalna, atrakcyjna kobieta, ktéra od czasu do czasu
pragnetasct do t6zka z mezczyzna i kocbaie z nim.

Czasami skrycie zerkata na mezczyzn, usitujac dopats#y w nich zalet ra-
czej fizycznych niz intelektualnych. Byt na przyktad pewien porucznik w jej biu-
rze. Dostrzegata jego zainteresowanie swa osoba. Wysoki, muskularny, emanowat
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magnetyczna namigtsoia. Byt przy tym absolutnie tepy. Czesto marzyta o tym,
by spotk& mezczyzne, posiadajacego fizyczne cechy porucznika i umyst profe-
sora. Miataby zapewnione fizyczne zaspokojenie z jednej strony i stymulacje in-
telektualna z drugiej. Na razie nikogo takiego nie spotkata. Zdawata sobie sprawe,
ze tymi myslami zastuguje na dwoje z morabm. Wiedziata przeciez, ze Jason ja
kocha, a ona, akceptujac te nsoi tkwiac przy nim, ma obowiazek pozostaiva
mu wierna.

Zeszia z ostatniego stopnia do holu i przestat&letyo profesorze. D5ijest
dzis, a jutro zobaczymy.

* * %

Mroczne pomieszczenie zaskoczylo ja. Zatrzymata sieseitde gotowa do
zrezygnowania i odégia. Ani jednej kobiety, sami mezczyzni, a wieksza nich
to cudzoziemcy, najprawdopodobniej biznesmeni lub dziennikarze. Sala toneta
w chmurze dymu. Postanowita vizjna werande i tam kazaoda sobie drinka,
ale kiedy szta przez bar, zatrzymat ja meski gtos:

— Chyba sige nie myle, panna Moore?

Obraocita glowe. Obaj siedzieli przy stoliku: Jens Jensen i Sowa.



ROZDZIAL DWUNASTY

W domu Bentsendéw w San Diego tuz przed dziesiata zadzwonit telefon. Starsi
pahstwo ogladali wianie serial telewizyjny. Pani Bentséniszyta dzwiek, Bent-
sen podniost stuchawke.

On stuchat, ona na niego patrzyta. Po trzech minutach powiedziat: — Dzigku-
je. Zycze powodzenia.

Odtozyt stuchawke i poinformowat zone: — To byt Creasy. Jutro wylatuje
do Wietnamu. Zadzwonit, zeby o tym powiedzidRaz jeszcze przypomniat, ze
szansa jest bliska zeru i ze nie powismiy sie tudzt. Ma zamiar spedzidwa
tygodnie na Dalekim Wschodzie.8lena cokolwiek trafi, natychmiast do nas
zadzwoni.

Kobieta powrdcita do ogladania telewizji. Wzmocnita dzwigek. Po kilku minu-
tach powiedziata: — Najwazniejsze, ze z naszej strony z&whiliwszystko, co
byto mozna. Jgli Creasy nie natrafi na zadétad i nie dowie sig, co sie stato
z Jake’em, zaakceptuggmie€ Jake’a.

Potem obdarzyta meza niemal pogodnym i beztrosk8miechem. — Za dwa
tygodnie, bez wzgledu na rezultaty, bede wreszcie mogia spakojnie.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Niemal z miejsca poczuta sympatie dofdzyka. Nieco dtuzej trwato nawia-
zanie kontaktu z Sowa. Doktadnie do potowy kolacji. Drobny Francuz milczat,
gdy pili drinki w barze, milczat tez na poczatku positku w eleganckiej restauraciji.
W tym czasie Jens Jensen usitowat pdzig inteligencje i fachowe przygoto-
wanie. Czuta to wyraznie. Nie byta tym wcale urazona, gdyz czynit to zgrabnie
I szarmancko.

Rozmowe na interesujace ich tematy zaczat od tego, iz rano zadzwonit do nie-
go z Neapolu Creasy, zapowiadajac przybycie do Sajgonu w ciagu najblizszych
czterdziestu ®miu godzin. W towarzystwie przyjaciela, Guida. Z kolei Susan po-
informowata Jensa, ze przez pewien czas pozostanie &cieiezawsze gotowa
do udzielenia wszelkiej pomocy, jakiej jej biuro potrafi udzel

Dopiero po tym wstepie padty pierwsze pytania. Z poczatku dotyczyly jej
osoby — zycia prywatnego&rodowiska, z jakiego pochodzita. Nieco tym roz-
bawiona moéwita dlugo o swych wczesnych latach w Bostonie, nauce w gimna-
zjum i studiach na uniwersytecie Wellesley. Wspomniata, ze ma dyplom z historii
nowozytnej. Nastepnie powiedziata, ze jej ojciec zostat uznany za zaginionego
w Wietnamie i ze wtedy wignie podjeta spontaniczna decyzje stuzby w sitach
zbrojnych. Jens stuchat Zmiechem jej opowii o pierwszych dniach szkole-
nia unitarnego i nagtym przeskoku z komfortu zycia w patrycjuszowskiej rodzinie,
obciazonej tradycjami Nowej Anglii, do rygoréw obowiazujacych w wojsku.

Przez caly ten czas Sowa siedziat zatopiony vélagh, jakby przebywat w in-
nym wymiarze. Z apetytem zajadat doskonaty positek i popijat biate wino.

Duhczyk przeszedt do pytana temat jej obecnej pracy. Ciekaw byt zasad
funkcjonowania Biura MIA. Jego zainteresowanie wynikato z pewnej zb&zno
dziatania dwuosobowego biura poszukiv@sob zaginionych i federalnej instytu-
cji zajmujacej sie tym na wielka skale. Byta to praca petna frustracji i czesto bez
nadziei na sukces. Podczas rozmowy Susan i Jens znalezli szybko wspdlny jezyk
i zaczeli sobie opowiada jak czesto opieasie musza na strzepach informa-
cji, pogtoskach i plotkach, polegajac na wiasnej intuicji i podpierajac sie optymi-
zmem. Zdradzita Jensowi, ze w zasadzie jedynym rezultatem byty szkielety badz
rozsypane szczatki ludzkie. Wielka pomoca okazat sie postep w technice, ktéry
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pozwala na porownywanie kodéw genetycznych, ale mimo tego zidentyftkowa
mozna byto najwyzej dwa procent odnalezionyckdio

— Czy to warte takiego wysitku? — spytat Jens.

Jej ,tak” byto wypowiedziane stanowczo i bez najmniejszego wahania. Opo-
wiedziata mu o swym zaginionym ojcu i 0 znaczeniu, jakie by to miato dla niej
i dla matki, gdyby ktéreg® dnia mogty pochow@jego szczatki na wojskowym
cmentarzu w Arlington.

Chyba zrozumiat i nagle pojat to takze Sowa. Popatrzyt bacznie znad soczy-
stego antrykotu i po raz pierwszy wziat udziat w rozmowie:

— llekrot odwiedzam Marsylig, ide na grob mojej matki. Sprzatam go i ktade
na nim kwiaty. — Po raz pierwszySmiechnat sie. — Czy wiecie, ze na Ma-
dagaskarze co kilka lat odkopuje sie szkielety przodkéw, odziewa w piekne szaty
i obwozi dokota miasta lub wsi? Potem jest wielkie przyjecie i wszyscy doskonale
sie bawia. Bardzo mi sig to podoba — zakayt i powrdcit do jedzenia. Jens mru-
gnat porozumiewawczo do Susan. — Juz to sobie wyobrazam — powiedziat. —
Sowa paradujacy wokoét Marsylii z rodzicami na rekach. Od razu by go zamkneli,
a klucz wrzucili do rzeki.

Francuz zignorowat uwage. — Lubi pani muzyke? — spytat.

— O tak!

— Jaka?

— Glownie klasyczna. — W oczach Sowy zauwazyta nagte zainteresowanie.

— Jakich kompozytoréw?

— Mozart, Verdi, Beethoven oraz przyznaje sie do Straussa.

Powaznie pokiwat glowa. Miata wrazenie, ze dobrze przeszta prébe, jakiej od
poczatku rozmowy poddawat ja Jens, i ze zdata takze egzamin u Sowy.

Ma pani dobre kontakty z miejscowymi wtadzami? — spytat.

— Bardzo dobre. Z dwoch powodow. Po pierwsze, Wietnamowi bardzo zalezy
na uznaniu dyplomatycznym przez Stany Zjednoczone i zniesieniu wszystkich
sankcji. Nasz rzad stawia warunek: petna wspotpraca i pomoc w sprawach MIA.
Po drugie, przyjezdzajac tu lub do Hajfongu nigdy nie groze kijem. Postaratam
sie dobrze pozriamentaln& Wietnamczykdéw, a zwlaszcza tutejszych wiadz,

i raczej prosze o pomoc niz jej zadam.

Jens wpatrywat sie w nia przez kilka sekund i podjat decyzje. Siegnat do sto-
jacej na ziemi aktéwki i wyjat z niej papierowa cienka teczke, ktéra podat Su-
san méwiac: — Oto pewne dane dotyczace Wietnamczyka o nazwisku Van Luk
Wan. Za czaséw dawnego rezimu byt wysokiej rangi policjantem w wydziale an-
tykorupcyjnym. Pod koniec 1968 roku zostat powaznie postrzelony. Udato mi sie
stwierdzt, ze opécit szpital 27 stycznia 1969 roku. Chce wiedzieo sie z nim
stato i czy przebywa w Sajgonie.

Otworzyta teczke i zagtebita sie w dokumenty. Po zapoznaniu sie z istigre
powiedziata: — Istnieja trzy mozlivazi. Albo opicit kraj przed upadkiem Saj-
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gonu, albo go schwytano i zabito z powodu jego policyjnej przéstt@lbo tez
wystano do obozu reedukacyjnego. | w tym ostatnim przypadku mégt przezy
Zamkneta teczke. — Czy moge to chwilowo zatrzyrha

Duhczyk wyrazit zgode skinieniem gtowy.

— Mogtoby mi bardzo poméc, gdybym wiedziata, dlaczego go szukacie i kto
go postrzelit w 1968 roku.

Jens spojrzat na Sowe. Musiato miedzy nimi istrielepatyczne porozumie-
nie, gdyz po chwili Dinczyk odpowiedziat: — Postrzelit go Creasy i byt pewien,
ze zabit. Okazuje sig, ze Wan chyba przezyt, mamy bowiem podstawycsadzi
to on wisnie dostarczyt rodzicom Jake’a Bentsendmigrtelnik.

— Osobécie nie wierze, by Jake Bentsen zyt. — Ponownie rzucit okiem na
Sowe. — Naszym zdaniem blaszka jest przyneta, majaca zv@eiasy’'ego do
Potudniowo-Wschodniej Azji.

— Moze mie& pan racje — odparta. — Zwlaszcza, ze Creasy znat Jake’a Bent-
sena.

Zauwazyta zaskoczenie w oczach Jensa. — Skad moze to pani viiedzie

Pochylita sie nad stotem i obdarzyta Bezyka najstodszymamiechem, jaki
miata w zanadrzu na podobne sytuacje. — Nie jest pan jedynym detektywem w tej
restauracji, panie Jensen fiai przyjaciel Creasy walczyt tu jako najemnik, jako
tak zwany nieoficjalny zotnierz. Jest rzecza niemal pewna, ze uczestniczyt z Bent-
senem w patrolu, podczas ktérego Jake’a uznano za zaginionego. Nie znam tylko
odpowiedzi na pytanie, dlaczego po tylu latach taki cztowiek jak Creasy przy-
jezdza do Wiethnamu w poszukiwaniu kagdkto w najlepszym wypadku mogt
by¢ tylko znajomym. | dlaczego ponosi wielkie ryzyko, wysytajac panaigbie-
go przyjaciela w charakterze forpoczty. Z pe\8oi@ nie robi tego dla pieniedzy.
Sprawdzitam stan majatkowy Bentsendw. Nie maja wiele, a tym bardziej tyle, by
wynajat jednego z najdrozszych najemnikéw i jego druzyne.

Zapadta niezreczna cisza. Wreszcie Jens spytat: — Skad pani to wszystko
wie?

— Moja praca polega na tym, by wiedzievszystko, co dotyczy konkretnej
sprawy. A kiedy moi przetozeni wydaja mi polecenie udzielenia kbmszelkiej
pomocy, to chce wiedzte kim ten kit jest. Jestem pewna dwéch rzeczg.Cre-
asy jest bardzo twardym cztowiekiem i ze nie ulega sentymentalnym porywom.
Tak wigec, drogi panie Jensens|enasza kooperacja ma przygtedobre rezultaty,
to musi pan b§ ze mna szczery. Chce Znmotywacje Creasy’ego.

Przerwali na chwile rozmowe, gdy kelner podawat kawe. Po jegosoile]
Jens powiedziat: — Po pierwsze , &gpandéw Jensenow”. Jestem Jensliddzie
o0 motywacje Creasy’ego, to moge najwyzej spekulowde nie mam w zwyczaju
dzielic sie spekulacjami, bo to do niczego nie prowadzi, a moze pr&ysizkody.

Za dwa dni spotka pani Creasy’ego. Moze on pani powie.SA wie, to mam
nadzieje, ze podzieli sie pani informacja ze mna.
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— W porzadku. A jutro rano zaczne rozgl@dsie za ewentualnym miejscem
pobytu pana Van Luk Wana.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Dang Hoang Long, mimo iz nalezat do grona oddanych komunistow, byt
w kazdym calu dzentelmenem. W pierwszej potowie latgigesiatych ukbczyt
Sorbone i uwazat sie za frankofila, az do pewnego wieczoru w kawiarni Montpar-
nasse’u, kiedy to wdat sie w rozmowe z grupka pobratymcéw-Wietnamczykow.
Jeden z nich nosit okragte grube szkta i miat gtos tak charyzmatyczny, ze pokonat
wszelkie sentymenty, a nawet logike stow. Przedstawiono go jako pana Ho.

Nieco pdzniej tego samego wieczoru, gdy wszyscy inni juz sobie poszli, Dang
Hoang Long pozostat sam z panem Ho i obaj panowie przegadali wiele godzin,
prawie doswitu. Dang miat wi&nie wracé do Sajgonu, by obfatam stanowisko
we francuskiej stuzbie celnej. Pan Ho dtugo go wypytywat o rodzing, o przekona-
nia polityczne i poglady na temat przys&t Wietnamu. Samego Danga zdziwito,
ze w tej ostatniej sprawie zaczyna udzéetapowiedzi, ktére bardzo by sie nie
spodobaty francuskim panom wietnamskiej ziemi.

Na zakdczenie rozmowy pan Ho poprosit o sajgpii adres Danga i zapisat
go skrupulatnie w czarnym notesiku. Gdy zegnat sie przed kawiarnia, w mzacym
deszczu, Dang go zapytat:

— Jak brzmi paskie petne nazwisko?

Mezczyzna w grubych szktach powiedziak:

— Jestem Ho Szi Min.

Dopiero po czterech latach do domku Danga na przestriieSzolon zapukat
mezczyzna. Przez te cztery lata Dang kilkakrotnie awansowat i byt juz wysokiej
rangi oficerem stuzby celnej nowego niepodlegtego rzadu Potudniowego Wietha-
mu. Przybyly mezczyzna podat mu list, poczekat, az Dang go przeczyta, potem
list odebrat i spalit. W tym momencie, gdy patrzyt na ptonaca kartke, Dang stat sie
agentem Wietmin, a potem, gdy pojawili sie Amerykanie, agentem Wietkongu.

Po upadku Sajgonu Dang zostat wynagrodzony za lata wiernej stuzby miej-
scem w politbiurze z odpowiedzialacia za miasto Ho Szi Min. Poniewaz miat
wyzsze wyksztatcenie i wieloletnie 8wiadczenie w kontaktach z Amerykanami,
obarczono go takze dyplomatycznymi kontaktami z Amerykanami w sprawach
dotyczacych dawnego Potudniowego Wietnamu. Polecenia ptynace z Hanoi by-
ly jasne: potrzebne jest nam uznanie dyplomatyczne przez Stany Zjednoczone,
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potrzebne sa nam amerylskie inwestycje, amerykaki handel i amerykaskie
technologie. W zwiazku z tym wspétpracujmy z nimi w dopuszczalnych grani-
cach.

W gabinecie Danga skrzydto sufitowego wentylatora krecito sie wolno, ledwo
poruszajac wilgotne powietrze. Z termosu Dang naldoimwi szklanke zimnej
wody. Gaciem byta kobieta. Zawsze wzbudzata w nim ojcowskie uczucia. Sam
nie wiedziat dlaczego. Z pewsoia nie tylko dlatego, ze byta od niego mtodsza
0 jakies czterdziéci lat. Chodzito raczej o jej zachowanie. Odnosit wrazenie, ze
ona go szanuje i czeka na rady. W ciagu ostatnich lat czesto go odwiedzata i cza-
sami jedli razem kolacje lub lunch. Dang szanowat ja za to, ze podjeta wielki wy-
sitek i nauczyta sie jezyka wietnamskiego. Zrobit wszystko, co mégt, byctrei
Slad ciata jej ojca, i bardzo zatowat, ze mu sie to nie udato. Szanowat ja tez za to,
ze pégwigeca tyle samo czasu sprawom innych zaginionych, co sprawie wlasnego
ojca. Powiedziat teraz do niej:

— Droga Susan, mamy juz tylko osienstée nie zakbczonych spraw, wy-
jatkowo trudnych i nie rokujacych wielkich nadziei. Tracimy czas, a wraz z nim
cierpliwost. Zrobilismy wszystko, czego zadadie. Chyba sie z tym zgodzisz?
Podczas wojny przewingto sie przez Wietnam ponad dwa miliony Amerykanow.
Pigcdziesiat dwa tysiace zgineto albo uznano ich za zaginionych. W tym samym
czasie w USA wigecej ludzi zgineto w wypadkach samochodowych lub znikneto
bezsladu. Co jeszcze mozemy zroBi

Juz wiele razy styszata podobne argumenty. |Setie zgadzata sie ze star-
szym mezczyzna po drugiej stronie biurka. — Moéwie to nieoficjalnie, Hoang
Long: w Waszyngtonie jest gémo od plotek, ze uznanie dyplomatyczne jest tuz-
tuz. A wraz z nim wszystko inne. Moje ostatnie raporty sa dla was korzystne. . .

Powaznie skinat gtowa i zapytal: — A wiec co sprowadza cie tym razem do
Sajgonu i w czym miatbym poméc?

Potozyta mu na biurku kartke. — Chce odnaldgo cztowieka lub dowie-
dziet sig, co sie z nim stato.

Przeczytal nazwisko i zawarte na kartce krotkie dane. Spojrzat na Susan
z uniesionymi brwiami. — Czyzby wasze agendy przerzucity sie na odszukiwanie
zaginionych wietnamskich policjantow?

— To ma zwiazek ze sprawa jednego z naszych MIA. Moze nam pomoéc
w Sledztwie dotyczacym jego osoby.

Wstat, zabierajac kartke. — Poniewaz lubisz kastea kuchnie, zabiore cige
nalunch do jednej z niewielu pozostatych w Szolomekich restauracji. Aw tym
czasie moj najlepszy pracownik sprébuje odszuiego Van Luk Wana.
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USwiadomita sobie, ze on prébuje z nia flirtogvaNie sprawiato jej to przykro-

Sci. Wiedziala, ze Dang dobiega siedemdziesigciu pieciu lat, ale miat nadal meski
urok. Dtugimi pateczkami wybierat dla niej najapetyczniejsze kawatki ostryg aba-
lone.

— Dlaczego nigdy nie wyszéaza maz? — spytat.

Spojrzata w jego ciemne oczy, w ktorych czaity sie iskierki przekornego hu-
moru.

— Poniewaz nikt nigdy mi tego nie zaproponowat.

— Nikomu nie dat& sygnatu, ze tego oczekujesz. Jedtieyt surowa dla mez-
czyzn.

— Nigdy witaSciwie nie poznatam mezczyzny, ktdrego chciatabym zacheci
zeby sie gwiadczyt.

— Byt moze nigdy odpowiednio szeroko nie zarzucseci.

— Czy kobieta musi zarzuéasiec, zeby spotka odpowiedniego mezczyzne?

— Oczywiscie! — odpart bardzo powaznie. — Ocz\gwie, ze tak. Tylko ze
to musi by siec z wielkimi okami, zeby mate rybki spokojnie sobie odptynely.

Odparta rownie powaznie: — Moze oka mojej sieci byly zbyt wielkie, za wiel-
kie nawet na duze ryby.

Nieoczekiwanie wykazat lekka irytacje. — Obawiam sig, Susan, ze nie zarzu-
citas zadnej sieci. lle masz lat?

Nie byta zaskoczona obcesosaia pytania, bardzo niecodzienna w przypadku
Wietnamczyka. Skoro jednak znali sie tyle lat?cBypoze zdobyt prawo zadawa-
nia intymnych pyta.

— Trzydziesci cztery — odparta.

Pochylit sie, wybierajac kolejny kawatek abalone, ktory potozyt jej na talerzu.
— Jest& w swojej armii kapitanem, masz zapewniona kariere. Wiem, ze cieszysz
sie dobra opinia u przetozonych. Jéstadna i inteligentna... Czy midavielu
kochankow?

Rozesmiata sie. — A jaka ich liczba, wedtug ciebie, pasowataby do mnie lub
byta wiasciwa w moim wieku? — spytata.

— Nie mniej niz pigciu i nie wigcej niz dziesigeciu — odpowiedziat po gtebo-
kim namygle.

Przeprowadzita w m§lach btyskawiczny bilans i znow sie réamiata. —
TrafiteS. Byto ich siedmiu, nie liczac pijanego wyskoku w wieczér promociji.

— Obecnie nie masz kochanka?

— W pewnym sensie mam. Ale jest to raczej intelektualny zwiazek.

— Co to konkretnie oznacza?
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— Oznacza, ze duzo rozmawiamy i prawie nic wiecej.

Kelner podat ostatnie danie i stary mezczyzna znowu wybierat kaski i nakta-
dat jej na talerz. — Bytaly dobra matka — powiedziat. — Wiem, ze b§idobra
corka. Jedno z drugim sie taczy. Jedno wynika z drugiego. Wietnamczyk, z kt6-
rym teraz rozmawiasz, bardzo boleje nad tym, ze twdj ojciec t&migautracit
zycie i ze nie mozna odnalehawet jego szczatkow. Chciatbym, &mnalazta tu
szcz@cie. Nasz kraj zaznat zbyt wiele smutku i bélu. Przelano tu zbyt wiele krwi.
Najwyzszy czas, aby zaczelo zakvitiu szczécie.

Spojrzata w gtab prawie pustej restauracji. 8ftee weszta do niej mtoda ko-
bieta. Skierowata kroki do Danga i podata mu koperte. Wypowiedziata pare krot-
kich zdah i wyszia.

Kelner przynidst czajnilswiezej herbaty. Dang rozerwat koperte, wyjat z niej
dwie kartki i zaczat czyta Susan zauwazyta ironiczngmiech na jego ustach.
Podniost wzrok i spytat: — Czy &dla ciebie znaczy data trzydziestego kwietnia
siedemdziesiatego piatego roku?

— Oczywiscie. Tego dnia poddat sie rzad potudniowowietnamski.

— Tak — odpart. — Tego wignie dnia ostatni Amerykanie odlecieli helikop-
terem z dachu amerykakiej ambasady. Byt 8rod nich amerykiaski ambasador
i jego pies. Wiele tysiecy wietnamskich stuzalcéw walito w bramy ambasady,
chcac sie dostana jej teren. Jednym z nich byt twdj poszukiwany przyjaciel, Van
Luk Wan. Nie udato mu sie. Wraz z wieloma innymi zostat aresztowany przez
komunistow. — Dang spojrzat na lezace przed nim kartki. — Twierdzit, ze byt
drobnym funkcjonariuszem w administracji Duong Van Mihna. Wystano go wiec
do obozu w gorach. Nieco pézniej odkryto, ze byt wyzszym oficerem policji tejze
samej administracji, $ciagnieto go na przestuchanie do Ho Szi Min.

— Po przestuchaniu zostat zgtadzony? — spytata.

Zaprzeczyt ruchem gltowy. — Tak nalezatoby s&dZByt winien licznych
przestepstw przeciwko narodowi wiethamskiemu, a w owym czasie powszech-
ne byto zrozumiate pragnienie zemsty. Ale Wan ocalat. Zostat w pewnym sensie
wykupiony.

— Wykupiony? — zdziwita sie.

— Tak. W dawnym systemie korupcja w Sajgonie przybrata olbrzymie roz-
miary. Ta korupcja niestety przetrwata i w pewnym stopniu istnieje p® dizie.
Zostata dana tapowka. Olbrzymia tapéwka i Van Luk Wan otrzymat zezwolenie
na opuszczenie kraju.

— Dokad wyjechat?

Dang ponownie zerknat na zapisane kartki. — Wymiany dokonano na granicy
kambodzaskiej.

Susan upita tyk prawie juz zimnej herbaty i spytata:

— Co jeszcze wiesz w tej sprawie?

Dostrzegta lekkie zaktopotanie na twarzy Danga.
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Zaczal méwe: — Wiesz przeciez, ze to byt trudny czas. Za pieniadze mozna
bylo wiele kupt. Teraz tez. Z akt wynika, ze Van Luk Wan tsdiSle powiaza-
ny z cztowiekiem, ktéry podczas wojny handlowat z Potudniowym Wietnamem.
Osobnik z piekta rodem. Przekupywat na lewo i na prawo. Amerykanow i Wiet-
namczykow. Z dokumentéw wynika, ze po upadku Sajgonu przekupit kilku wyz-
szych funkcjonariuszy komunistycznych. | dokumenty méwia, ze zaptacit kilo-
gram ztota za uwolnienie Van Luk Wana.

— Jak on sie nazywat?

— Bili Crum.

* % %

Po wyjsciu z restauracji wsiadta do rikszy, ktéra po prée@ciu sie przez za-
ttoczone uliczki Szolon zawiozta ja na druga strone rzeki w labirynt rownie zatto-
czonych ulicsrodmiécia Sajgonu. Rozsadzato ja podniecenie. Odezwat sie w niej
duch wspétzawodnictwa. Detektyw Jens Jensen powierzyt jej zadanie, rzucajac
zaledwie ochtap informacji, a oto miata petna odpowiedz zaledwie po dwudziestu
czterech godzinach. Chciata czym predzej podzisig ta informacja. Z niecier-
pliwoscia bebnita palcami w obudowe siedzenia rikszy, gdy ta z trudem przeci-
skata sie miedzy innymi pojazdami.

W hotelowej recepciji spojrzata na rzedy kluczy. Wiedziata, ze Jensen zajmuje
pokdj 36. Klucza na tablicy nie byto. Nie czekajac na winde, pobiegta na trze-
cie pietro i mocno zapukata do drzwi. Miata przygotowane piekne wprowadze-
nie. Zamierzata z prosta nonszalancja prze&aaformacje, jakby to byta drobna
przystuga.

Drzwi sie otworzyly. Musiata podn& wyzej gtowe, by zobaczyprzed soba
twarz nieznajomego mezczyzny, zarazem tajemnicza i grozna. Nagle ogarneto ja
poczucie bezpiechstwa. Widziata tylko gleboko osadzone oczy i bruzdy blizn.

— Pan Creasy?

— Tak. A pani jest Susan Moore? — Gtos miat gteboki, przedziwnie kojacy.



ROZDZIAL PIETNASTY

Czula sie veréd nich wyobcowana. Odnosita absurdalne wrazenie, ze jest
uczennica zdajaca egzamin przed dostojnym gronem nauczycieli.

Siedzieli przy okragtym stole w barowej sali hotelowego parteru. Creasy na-
przeciwko niej, ze swym przyjacielem z Wioch po prawej rece, a z obu stron tej
pary Jensen i Sowa. Cata ich czwérka odnosita sie do siebie familiarnie, jakby byl
cztonkami jednej rodziny. W oczekiwaniu na podanie drinkéw, rozmawiali. Przy-
stuchiwata sieZartowali i wspominali dawne czasy i dawnych przyjacioét. O nie,
nie wytaczali jej z rozmévewiadomie, nie separowali sie od niej. Po prostu §aka
niewidzialna szyba oddzielata jgyviat od ichSwiata. Poczuta sie samotna i, aby
uciec od tych mgli, skoncentrowata sie na obserwowaniu czwérki mezczyzn.

Creasy i Guido byli podobni, chociaz na pierwszy rzut oka Wioch wydawat sie
wrecz nieprzyzwoicie przystojny: krucze wiosy siwiejace na skroniach, opalona
twarz. Usmiechat sie tatwo i beztrosko. W czarnym jedwabnym polo i w czarnych
spodniach wygladat jakby wénie wyszedt z salonu mody meskiej Armaniego.
Kiedy na nia patrzyt, widziat tylko jej twarz i ciato. Kiedy patrzyt na nia Creasy,
skupiat uwage na jej intelekcie.

Sowa jak zwykle milczal, pilnie obserwujac i stuchajac.Agmyk ustawit na
stole notebooka i wpatrywat sie w zielony ekran. Zerknat na Susan i powiedziat
niemal wesoto: — Mozesz zaczytyanoja droga!

Zaczeta wiec zdawarelacje z rozmowy z Dang Hoang Longiem. W pewnej
chwili Creasy jej przerwat.

— W jakim jezyku rozmawiaBcie?

— Wietnamskim.

— Zna go pani dobrze?

— Biegle.

— Jakie inne jezyki pani zna?

— Dobrze francuski i dostatecznie khmerski.

Zachowat nieruchomy wyraz twarzy, ale zauwazyta jego spojrzenie rzucone
Guido. Kontynuowata sprawozdanie, nadal czujac sie jak uczennica przed egza-
minatorami. Pod wieloma wzgledami byta od nich mtodsza. Zaréwno wiekiem,
jak i doSwiadczeniem. Dobrze znata przesettiazdego z nich i, mimo iz naleza-
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ta do kobiet bardzo pewnych siebie, nie potrafita pdzbig kompleksu nizsazi

i jakby niesmiatcsci, gdy przebywata w ich towarzystwie. Przez parge minut stu-
chali w milczeniu. W pewnym momencie Guido jej przerwat, pytajac o przészto
Dang Hoang Longa. Podata mu pokrotce wszystkie istotne szczegoty jego karie-
ry, nie zapominajac o majacym decydujace znaczenie spotkaniu z Ho Szi Minem
w Paryzu. Jensen przez caty czas wstukiwat informacje do komputera.

— Dlaczego on pani ufa? — spytat Creasy.

— Poniewaz zawsze bytam z nim szczera i, w odr6znieniu od wielu innych
Amerykandw, nie traktuje ani jego, ani w ogoéle Azjatow z gory, z taskawa wyz-
szascia.

— Bardzo witaciwe zachowanie — odpart Creasy. — Moéwiac szczerze nie
rozumiem, dlaczego Amerykanie nie mieliby trakt@&/iethamczykéw z pet-
nym szacunkiem. Przeciez podslieorez przeciwko najpotezniejszej machinie
wojskowejSwiata i pokonali ja.

— Pan tez stanowit czasteczke tej machiny. — Musiata to powiédie
mogta sobie odmowitej satysfakciji.

Na jego ustach pojawit sie, lecz momentalnie zgast nikdyniech. — Tak,
przez bardzo krotki czas. | wiele sie woéwczas nauczytlem. Przyjechatlem prosto
z Afryki Zachodniej, gdzie uczestniczytem w paru wojnach. | chociaz wiedziatem,
ze Wietmin dat w k&€ Francuzom, nadal uwazatem, ze Wietnamczycy sa stabymi
zotnierzami. Wkrétce porzucitem to btedne mniemaniéliddzie o wojne par-
tyzancka w dzungli, to doréwnuja im tylko Jamezycy i Ghurkowie... Prosze
mowic dalej.

Opowiedziata, jak Van Luk Wan zostat najpierw zatrzymany przez zwycie-
skich zotnierzy P6tnocnego Wietnamu, a nastepnie wymieniony za kilogram zto-
fa.

Tym razem Creasy jej przerwat, wyraznie zainteresowany: — Wie pani, kto
dat ten okup?

— Wiem. Mieszaniec clisko-amerykaski o nazwisku Bili Crum.

Creasy zachowat pokerowa twarz, ale przez oczy przemknat mu dziwny btysk.

— Zna go pan? Copan o nim wie? — spytata.

Creasy patrzyt w przestragponad gtowa Susan. Nlami wedrowat w prze-
sztdsci.

Powtérzyta pytanie. Skinat gtowa.

— Znam go. Bili Crum to najohydniejsza kreatura, jaka znam. A spotkatem
ich wiele... — Zerknat na Guida, ktory wpatrywat sie w niego z zainteresowa-
niem. — Uczynitem w zyciu kilka rzeczy, ktérych zatuje, chyba kazdy z nas
to zrobit, ale pewnej zimnej nocy na poczatku roku 1977 zrobite&) zocze-
go jestem bardzo dumny... Zabitem potwora o nazwisku Bili Crum. Zabitem go
w przerobionym z&wiatyni apartamencie na Nowych Terytoriach Hongkongu,
a potem spalitem jego ciatcswiatynie. Nic nie zostato. . .
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Jens przestat stukav klawisze komputera. Zafascynowany patrzyt na Cre-
asy’'ego. — Wyjechakez Wietnamu dziestelat przedtem. Dlaczego go zal§fe

— Kontrakt — odpart Creasy. — Zlecona robota. Wynajeto mnie, zebym to
zrobit. W zasadzie nie przyjmuje podobnych zlecélie jestem morderca, ale
w tym wypadku byta to czysta przyjemso

— Kto pana wynajat? — zadata pytanie Susan.

Creasy dlugo sie jej przygladat, zanim odpowiedziat:

— Pewna agenda rzadu Stanoéw Zjednoczonych.

Jej reakcja byta natychmiastowa, niemal odruchowa: — M¢j rzad nie wynaj-
muje rewolwerowcow!

Creasy i Guido gteno sig rozemieli. Susan poczuta wzbierajacy w niej gniew.
— Taka rzecz mogta sie wydarzyv latach szgtdziesiatych — zareplikowata. —
Ale w latach siedemdziesiatych zdecydowanie z tym zerwano.

Obaj najemnicy powtdrnie sie rozmieli, a Guido dodat: — Od czasow prezy-
dentury Johna F. Kennedy’ego oficjalna polityka wszystkich prezydentow zawie-
rata postanowienie, ze w zadnym wypadku nie beda wydawane rozkazy fizycznej
eliminacji kogokolwiek. Ale czasami, droga panno Moore, prezydenci uciekaja
sie do metody tak zwanej becketowskiej akceptacii.

— Nie rozumiem — powiedziata Susan.

Wioch pochylit sie ku niej. — Wie pani, kim byt Thomas Becket? | jak zginat?

Zadat te pytania uwtaczajacym tonem profesorskim. To ja ré&z#o jeszcze
bardziej. — Wiem, panie Aurellio. Chodzitam do szkoty.

Guido skinat gtowa. — Doskonale. Wobec tego pani wie, ze kiedy Thomas
Becket zaczat zbytnio draznswego wiadce, krol rzucit swym rycerzom pytanie:
,Kto mnie uwolni od tego czyniacego zamieszanie ksiezyny?”. Czterech rycerzy
bez zwtoki p&pieszyto do katedry Canterbury i zabito mieczami Thomasa Bec-
keta. Na wi&t o tym krol okazat zgorszenie... W dzisiejszych czasach, itekro
amerykaski prezydent ma ktopoty z jakisnobcym mezem stanu, zdarza sie, ze
wymrukuje do szefa personelu Biatego Domu albo do doradcy do spraw bezpie-
czenstwa narodowego lub do dyrektora CIA&takiego jak na przyktad: ,Ach,
zeby tego drania diabli wzieli!”. Oczywtie nie jest to prezydencki rozkaz i sam
prezydent okazatby wielkie oburzenie, gdyby mu&mwiedziat, ze zachecat
do morderstwa. — Wochamiechnat sie. — W polityce to wdaie nazywa sie
.becketowska aprobata”... | niech pania pocieszy fakt, ze nie tylko amasgka
prezydenci korzystaja z podobnie ,moralnego” parawanu i podobnej ostony.

Spojrzata na Creasy’ego i zadata mu pytanie: — lle zaptacita panu CIA za
zabicie Billa Cruma?

Odpowiedziat bez skrepowania: — To nie byta CIA. To byto konsorcjum wyz-
szych amerykiaskich oficerow, ktorych Crum szantazowat. Zaptacili mi dsgie
tysiecy frankdéw szwajcarskich, co w owych czasach byto powazna suma. No ale
moim zadaniem byto takze zniszczenie wszystkich dokumentéw, jakie znajdo-
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waly sie wSwiatyni. Zapoznatem sie z nimi przed spaleniem. Niezbyt budujaca
lektura.

Jej gniew zastapita ciekawb. — Daje mi pan do zrozumienia, ze w amery-
kahskich sitach zbrojnych istniata korupcja na wielka skale? Mam n&lirojres
wojny wietnamskiej.

— Wigksza korupcja, niz ktokolwiek to sobie wyobraza. Skoro jest pani z za-
wodu i zamitowania historyczka, to pewno wie pani, ze pod koniec lacsze
dziesiatych w bazach ameryiskich w Wietnamie i wokét tych baz rozwinat sie
wielki przemyst. Tygodniowe obroty wojskowych kantyn i bezctowych sklepow
byly wieksze niz najwiekszego koncernu handlowego Searsa obejmujacego sie-
cia swoich domow towarowych cate Stany. Setki milionéw dolaréw miesiecznie.
Bazy wojskowe staly sie gigantycznymi domami towarowymi, w ktorych byto
wszystko, od wykwintnej bielizny po najlepszy sprzet stereo. Jeden z domow
mody z Hongkongu miat na terenie baz ponad dwattzée salondw mody. Na
terenie baz znajdowaly sie nocne kluby z fifipkimi orkiestrami i australijski-

mi striptizerkami. Byta to jedna wielka pajecza&i@dsrodku ktorej tkwit pajak,

Bili Crum. Kontrolowat wszystko. Od narkotykow, poprzez kobiety, do whisky.
Miat kwatere gtdwna w willi na przedmégeiu Sajgonu. W willi tej podejmowat
wyzszych oficeréw amerykeskiej armii, zwtaszcza tych, ktorzy mieli sovspol-
nego z zaopatrzeniem. Mowiono, ze Bili Crum potrafi zrealizowazde zamo-
wienie. Od partii prezerwatyw do najnowszego modelu czétgrams.W willi
czekaty na géci dziewczeta, narkotyki oraz tak zwane wietnamskie ztoto. Byty
to cienkie jak papier pfatki kruszcu, ktérymi mozna byto wykldno walizki czy
schow& w paskach lub w obuwiu. Crum opracowat tez system podstuchu i na-
grywania rozméw. Jego urzadzenia nie byly gorsze od tego, ktére Nixon kazat
zainstalowa w Watergate. Po zakazeniu wojny Crum wrdcit do Hongkongu,
kupit sobie port jachtowy na Nowych Terytoriach i sté@wgiatynie, ktéra prze-
budowat na dom mieszkalny. Ocz\aeie zabrat ze soba wszystkie nagrania, do-
kumenty i fotografie. Problem zrodzit sie w potowie lat siedemdziesiatych, kiedy
paru dziennikarzy z grona tak zwanych dociekliwych, pracujacych dla programu
~Szestdziesiat Minut” telewizji NBC, zaczeto wokot niego i catej sprawy weszy

Bili Crum byt obywatelem amerykeskim i Departament Sprawiedli8oi rozpo-

czat procedure ekstradycyjna. Wtedy @iée Bili Crum zaczat naciskana paru
generatdw, a mnie wynajeto, bym go wyeliminowat i zniszczyt cata dokumenta-
cje... Nieskromnie przyznaje, ze odwalitem dobra robote.

Susan uwierzyta w te opowse. Creasy nie miat zadnego powodu, by ktama
Jens podniost gtowe znad komputera i spytat Creasy’ego: — Co taczyto Cruma
i Van Luk Wana?

— Wan dla niego pracowat. Crum byt skezonym draniem, ale uznawat za-
sade ztodziejskiej lojalr&ri. Poza tym kilo zlota to byta dla niego pestka.

— Gdyby Bili Crum zyt, to jego podejrzewatbym o zastawianie na ciebie pu-
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tapki — odezwat sie Guido. — Miat rodzine, krewnych?

— Miat corke z Kambodzanka. Uwielbiat ja. Byta jedynaczka.

— Czy ona moze wiedz ze zabité jej ojca? — spytat Guido.

— W zasadzie nie. Ale juz w paru sprawach pochopnie zaktadatem rézne
rzeczy. Zalozytlem, ze Jake Bentsen zginat podczas patrolu i ze zabitem Van Luk
Wana strzatem z pieciu metréw w klatke piersiowa. Wiec moze i ona wie, ze
zabitem Billa Cruma.

— Gdzie ona moze teraz by — spytata Susan.

Creasy wstat i przeciagnat sie. — Pojecia nie mam. Ale chyba pognimni
zaczg sie za nia rozglada

Pozostali tez wstali. Diczyk spytat: — Jak ona sie nazywa?

— Wotano na nia Connie. Matka Billa Cruma miat na imie Konstancja. —
ZwrGcit sie do Susan: — Bardzo nam pani pomogta, panno Moore Siegteie-
stychanie wdzieczni. Mam nadzieje, ze &lmiieczorem zje pani z nami kolacje.
Pdzniej pojdziemy odwiedzipare spelunek, ktére zapamietalem z tamtych lat.
Oczywiscie, jesli jeszcze ktorg z tych lokali istnieje. | moze gd&ece podstu-
chamy.

— Chetnie przytaczytabym sie do panéw, ale pewno wolicie Zostani i ze-
by wam nikt obcy gtowy nie zawracat. . .

Sprawe rozstrzygnat Guido mowiac: — Pojdzie pani z nami$ itzeciez
musi nas pilnowg, zebysmy nie narozrabiali.



ROZDZIAL SZESNASTY

— Chwycit przynete! — Twarz Van Luk Wana promieniata @iva rad&cia.

— Jesté pewien? — spytata Connie.

— Absolutnie. Moi ludzie zauwazyli go wczoraj, kiedy opuszczat lotnisko
Than Son Nut. Sprawdzitem w kontroli granicznej. Uzywa witasnego nazwiska.
Towarzyszy mu niejaki Guido Aurellio. Wpis kontrolny stwierdza, ze jest Wio-
chem z Neapolu.

— CoS niec& o nim wiem. To najblizszy przyjaciel Creasy’ego. Byli razem
w Legii Cudzoziemskiej, a potem wspotpracowali jako najemnicy. — Zatopita sie
w myslach.

— Czy on tez jest niebezpieczny? — zapytat Wan.

— Bardzo niebezpieczny. Ale z moich informacji wynika, ze przed wieloma
laty wycofat sie z interesu. Fakt, ze przylecieli razem, moze ozaiz&reasy
podejrzewa putapke. W takim wypadku Aurellio moze ni€ lpggo jedynym to-
warzyszem wyprawy. Musimy lgybardzo ostrozni. Ten bydlak Creasy nigdy nie
pakuje sie w nic w ciemno. — Rzucita Wanowi ostre spojrzenie. — 3gmstevien,
ze twoj cztowiek, ten ktory ma pilnovzaCreasy’ego, jest. naprawde dobry?

— Najlepszy z najlepszych — powiedziat Wan z wielka pegaia siebie. —
Doswiadczony fachowiec od inwigilacji. Ale niezupetnie rozumiem, na czym po-
lega twoj plan. Chcesz, zeby Creasy go dostrzegt, pochwycit i wydusit z niego
informacje, ktére mu podsunginy. Moj cztowiek oczywécie nic o tym nie wie.
Mysili, ze otrzymuje duze pieniadze za dobra robote. Dobrze go przygotomwali
Pojechat do Chek i widziat malutki odcinek naszej operacji. Widziat tez z daleka
~<Amerykanina” z kajdankami na nogach. Styszat, jak wydawatem polecenia do-
tyczace Amerykanina, co do miejsca, ktére m& bgminowane. Byt zdumiony
i zbudowany, ze mamy Amerykanina. Powiedzialem, ze nie tylko tego jednego,
ale wielu innych.

Connie miechneta sie. — Bo to i prawda. Ale jak zareagowat Holender na
polecenie zatozenia na nogihleuchow?

Wan wykrzywit twarz w zt&liwym grymasie majacym wyrazaad&t, —
Nerwowo. Poczatkowo odmowit. Przekonatem go, ze to tylko na pare minut, a po-
tem bedzie mogt spedzgodzing z Tan Sotho.
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— Bardzo dobrze — pochwalita Connie. — Creasy go dopadnie i dowie sig,
ze w tamtej okolicy jest Amerykanin. Ale czy jeSt@ewien, ze Holender byt
odpowiednio daleko, by twoj cztowiek nie mégt padago doktadnego rysopisu?

— Jestem pewien. Holendrowi kazatem tylko p&zej tymi tahcuchami przez
plac w odlegt&ci stu metroéw. Byt przez caty czas z profilu. W podanym rysopisie
bedzie mowa o wysokim, brodatym, opalonym biatym w wieku od czterdziestu
do pigdziesigciu lat.

— Bardzo dobrze — po raz wtéry wyrazita zadowolenie. — Wiec dlaczego
mowisz, ze niezupetnie rozumiesz moj plan? Jakie masz watpdi®o

Wan westchnat: — Powiedzialem, ze mgj cztowiek jest najlepszy z najlep-
szych. Nie ma sobie réwnego nie tylko w Sajgonie, ale pewno w catej Azji Potu-
dniowo-Wschodniej. Byly oficer wywiadu wyspecjalizowany w inwigilacji. Cre-
asy jest tylko najemnikiem. Co on wie o dziataniach wywiadowczych? Dlaczego
nie chcesz, zebym za nim postat jakiéguiedorajde z tymi samymi informacja-
mi?

Connie przysunetfa sie do mezczyzny twarza w twarz. — Oto jeden z powo-
dow, dlaczego ty pracujesz dla mnie, a nie ja dla ciebie. Nigdy nie wolno lek-
cewazy przeciwnika. | zawsze trzeba posigC trzy razy, nim uczyni sie jeden
ruch. A wiec postuchaj, Wan. Styszatam, ze Creasy jest obdarzony széstym zmy-
stem, j&li idzie o inwigilacje. Gdybgmy postali za nim durnia, natychmiast po-
dejrzewatby, ze to podstep. Statby sie jeszcze bardziej podejrzliwy, niz jest teraz.
Zwatpitby w otrzymana od tego cziowieka informacje. Zdaje sobie sprawe, ze
wysytajac najlepszego tracimy czas. Moze ngikdka dni, nim Creasy zorientu-
je sie, ze jeséledzony. Ale zorientuje sig, nie ma obawy. Rozpozna prawdziwego
eksperta i uwierzy wydobytej od niego informacji. Problem moze pawstéo
wtedy, gdy Creasy, zamiast pochwiéledzacego, po prostu zniknie. Jest do tego
zdolny.

— Nie ma obawy, nie zniknie — odpart Wan. — Mam informatoréw w ho-
telu ,Continental” i w wigkszéci baréw, dokad moze uczeszcz®/szyscy maja
fotografie Creasy’ego. Natychmiast sie dowiemsglijpostanowi jechado Kam-
bodzy. — Ciagnat dalej petnym nienasei szeptem: — Niemal widze jego twarz.
Mam jej wyraz oddsniety w pamigci. Jaki byt pewien, ze mnie zabije! | kie-
dy &ciagat spust, ta jego twarz wyrazata obojéndPatrzyt na mnie tak, jakby
zabijat bezpaskiego psa. | w swoim prawiadczeniu zabijat mnie z zemsty za
kobiete. Za dziwke, prostytutke! Odgrywat role karzacego boga, ktory postuguje
sie swoimi miarami sprawiedlivézi. Milimetr w lewo, a bytbym zmart. Zastrze-
lit mnie i odszedt sobie. — Wan na chwile zamilkt i poprzez drewniany stét wpit
wzrok w siedzaca naprzeciwko kobiete. — Connie, obiecaj mi jedno. Przysiegnij
na pami¢ twego ojca! Kiedy juz bedziesz miata Creasy’ego, daj mi go na jedna
godzine. Jedna godzing, nim ty sie nim zajmiesz.

Wstata, otrzepujac z siebie kurz. Wan poszedt za nia déeigjz drewnianego

61



baraku i patrzyt, jak otwiera drzwiczki dzipa Isuzu.

Spojrzata mu prosto w twarz. — Nie martw sie, Wan. Bedzi@sidkiem
jego meki.

— Jakze tego pragne... Dokad teraz jedziesz?

Spojrzata na zachdd i przeciagnetfa sie, jak rozbudzona drapiezna kocica. —
Noc spedze w Bangkoku. Czuje wielkie podniecenie i musze je zaspekolej
oczy zwezity sie dziko. — Wezme apartament w hotelu ,Oriental”, z widokiem
na rzeke. Najpierw kapiel w wannie z masazem wodnym, a potem kaze sobie zro-
bic masaz erotyczny... Wieczorem wioze suknig od Lagerfelda. Dluga, do samej
ziemi. Na gote ciato. Perfumy Joy za uszami i ponizej brzucha... Zejde do ba-
ru i zamowie koktajl na szampanie. W barze bedzie na pewno wielu zachodnich
biznesmenéw. Zawsze tam schodza na drinka przedaign na miasto w po-
szukiwaniu kobiety. Poderwe dwéch. —shhiechneta sie. — Beda rslgli, ze
umarli i poszli do nieba. Zabiore ich do mojego apartamentu i beda robili to, cze-
go pragne i co im kaze. — Podniosta wysoko dtonie z dtugimi, silnymi palcami
o jaskrawoczerwonych paznokciach. — Cate moje ciato wkaczy sie w akcje. Moje
palce takze.

Wsiadta do dzipa i spytata: — Aty co bedziesz robit?

Wan niemal wycharczat na urywanym oddechu: — Chyba péjde do Tan Sotho.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Wiethamska nazwa baru byta niewymawialna. Nadseigim wisiat tez szyld
angielskojezyczny: MAI MAM BAR. W tym lokalu Creasy spedzat nie§daiju-
gie godziny. Inni ,nieoficjalni” takze tu przychodzili. Jakim cudem bar przetrwat
wojne? — zastanawiat sie Creasy.

Usiadt na stotku w kacu diugiej lady i wdat sie w pogawedke z \8tacielem,
,Billy” Nguyen Huy Cuongiem. Guido, Jens, Sowa i Susan zaszyli sie w kacie
zadymionej salki, gdzie Guido zaczat ich ucayorderczej gry w ksci zwanej
.Pojedynkiem tgarzy”.

Byt to bardzo pouczajacy wieczér. W kazdym razie dla Creasy’ego. Dowie-
dziat sie na przykiad, ze prawie wszystkie bary i spelunki zostaty zamknigete nie-
mal natychmiast po wkroczeniu armii potnocnowietnamskiej. W miarg uptywu
czasu i agodnienia” nowej wtadzy powstaty nowe lokale. Creasy poszukiwat
znajomych twarzy. Na zadna nie trafit. Spytat wreszcie kierowcy, czy ostat sie
jakis przedwojenny bar i wtedy ustyszat, ze ,Mai Mam Bar” nigdy nie zostat za-
mkniety.

— Jak ci sie to udato? — spytat Cuonga.

Billy przez p6t minuty podtrzymywat ciekavid Creasy’ego wymownym
orientalnym milczeniem, wreszcie rogjat twarz w szczerbatymamiechu i po-
rozumiewawczo mrugnat.

Nachyliwszy sie konfidencjonalnie nad lada zaczat \egjec: — Udalto sie,
moj przyjacielu Creasy, poniewaz podczas wojny bytem informatorem Wietkon-
gu. Przez wszystkie lata wojny. Stuchalem waszych rozmoéw. Gdzisdigli do-
kad sie wybieracie. Przekazywatlem&eaych rozmow agentowi, ktory utrzymy-
wat ze mna staly kontakt. | dlatego tez tylu z was ,nieoficjalnych” nie wracato
z patroli. P6étnocni wynagrodzili mnie po przejeciu wtadzy: pozwolili dalej pro-
wadzk interes.

Creasy przetrawit to, co ustyszal, i zapytat:

— Chtopcy ptacili ci dobrymi dolarami za drinki, a ty ich zdradZe

— Tak, zdradzatem. Ale w wigksgoi byty to szumowiny i mety ze wszyst-
kich zakatkowswiata, ktérym ptacono za mordowanie moich braci. Znatem tylko
kilka wyjatkéw. Ty do nich nalezat maj przyjacielu. Nigdy nami nie pogardza-
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le§, nigdy nikogo nie torturowage Nigdy nie zabité nikogo, kto nie probowat
przedtem zaldi ciebie. Miaté taka reputacje i dlatego nigdy cie nie zdradzitem.
Bede jednak szczery: nie dateni nigdy szansy na to, abym cie zdradzit. Inni za-
wsze sie przechwalali, co zrobili i ilu Wiethamczykow uttukli, a nawet ile kobiet
i dziewczat zgwalcili. Ty nigdy nic podobnego nie mévéiteDlatego jeste mile
widziany w moim barze.

— Tez nie jestenswiety.

Wiasciciel baru rozemiat sie. — W latach wojny nie bylswietych po zadnej
ze stron. Nawet teraz wielu ich nie mamy. Ideaty komunizmu rozptynety sie po
paru latach. Teraz panuje tu taka sama korupcja i chatiwerzezytem siedem-
dziesiat pig¢ lat, a jeszcze nigdy w zyciu nie spotkatémietego.

Creasy upit tyk z duzej szklanki i zerknat w kat salki. Jego towarzysze by-
li zatopieni w grze w kéci, ale Susan miat wzrok wlepiony w Creasy’ego. Ich
spojrzenia tylko na chwile sie skrzyzowaly.

— Skoro wspomniafekorupcje — zwrdcit sie do Biliy’ego. — Przypominasz
sobie oficera policji nazwiskiem Van Luk Wan?

— Oczywiscie. Najgorszy ze wszystkich. Krazyly plotki, ze przed opuszcze-
niem Wietnamu wpakowasemu kulke w brzuch, ale on przezyt.

— Plotki méwity prawde. Nie wiesz, gdzie on teraz przebywa?

— Z pewndscia nie w Wietnamie. Godo mnie dotarto, ze wydostat sie z kraju.

Creasy znowu podnidst szklanke do ust, potem wyjat z kieszeni banknot —
dziesig tysiecy dongéw — i potozyt na ladzie.

— Bardzo mnie interesuje, gdzie on moze teraz by powiedziat.

Billy Cuong odsunat banknot. — Schowaj pieniadze, przyjacielu. Popytam tu
i tam. W imie dawnych czaséw. Gdzie mieszkasz?

— W ,Continentalu”. Pokoj dwiécie dwanacie. Dziekuje ci, Billy. Nie mam
wielu mitych wspomnié@ w Wietnamu, ale ty jestégednym z nich.

Zabrat szklanke i podszedt do stolika w kacie, przeciskajac sie przez zattoczo-
na salke. Siadajac zerknat kolejno na Jensa, Sowe i Susan. — Ostrzegam was, ze
Guido uczy was oszuka&zej meksykaskiej gry. Wydaje sie onsmiesznie prosta,
ale w rzeczywistéci nie wystarczy zycia, aby sie jej dobrze naurzya chwilg
Guido zacznie prawi wam komplementy, zéwietnie sobie radzicie, ze macie
wrodzony dar i tak dalej. A nastepnie zaproponuje, zebg gia na zapaiki, ale
na pieniadze. Z poczatku po kilka centow. Bedzie przegrywat i obdarzat coraz
wiekszymi komplementami, az zaczniecietbséebie za zmartwychwstatego Ein-
steina. No i wtedy zacznie was oskubywaz wreszcie oskubie ze wszystkiego.

Spojrzat na przyjaciela, ktory teatralnie westchnat i zaczat sie ttuntaezy
Poniewaz nasza praca polega teraz na bezczynnym siedzeniu i wyczekiwaniu,
chciatem im urozmaiéiczas. . .

Creasy poklepat przyjaciela po ramieniu. — Ocz§wie, Guido. Podobnie
zapetniaté sobie czas uczac naiwniakow pokera oraz bakgammona. Migigte

64



z powotaniem. Powiniersbyt zost& nauczycielem.

Guido nic nie odpowiedziat. Przez ramig Creasy’ego patrzyt na przeciwlegta
strone salki. — Wydaje mi sig, ze lg¢@a nami tazi — mruknat.

Creasy nie obrdcit sig, tylko lekko skinat gtowa. — Wiem. Juz go widzialem
w dwoch barach. Niech sie pani nie obraca — syknat do Susan, ktora usitowata
spojrz& w kierunku drzwi. — Prosze zachowy@aie normalnie.

— Pewno jaké miejscowy bezpieczniak — podsunat Jens. — 3esyew kra-
ju komunistycznym, po prostu maja oko na samotnych turystéw.

— Moze. Ale j&sli rzeczywicie kté nas tu specjalnie zwabia do Wiethamu,
to ten czlowiek moze pracowalla niego — zauwazyt Creasy.

— Wiegc co teraz zrobimy? — spytata Susan.

— Nic nie zrobimy. Bedziemy zachowywsaie jak gdyby nigdy nic. — Creasy
zastanowit sie. — Ten pani przyjaciel. Dang Hoang Long. Tak sobigny. czy
mogtaby pani zaaranzowani spotkanie? Chciatbym z nim porozmawia

Tylko chwile sie wahata. — Nie widze specjalnych tru8ob Rano do niego
zadzwonie.

Creasy spojrzat na zegarek. — Robi sie pézno. Wracajmy do hotelu.

Na wszelki wypadek Susan zabrata ze soba zapinany sweter. Gdy wstata, Cre-
asy zdjat go z oparcia krzesta i pomégt jej wi@zyPomyslata sobie, ze w tym
dzisiejszymSwiecie jest to wyraz niezwykiej uprzejrda, i doszta do wniosku,
ze Creasy w ogole jest niezwyktym cztowiekiem.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Creasy byt niestychanie ostrozny, zwlaszcza gdy chodzito o formowanie opi-
nii o ludziach. Bat sie pochopnych instynktownych ocen. Jednakze z miejsca po-
czut sympatie do Dang Hoang Longa, do ktérego gabinetu wszedt przed piecioma
minutami. Spotkanie odbywato sie w oprawie tradycyjnych wiethamskich uprzej-
mosci. Najpierw &cisk dtoni, potem herbata i lepkie wschodnie stastioPrzy
herbacie Creasy podzigkowat za umozliwienie mu tego spotkania.

— Susan Moore jest przyjacielem. Musialem wigec zgodde na jej pré-
be — odpart starzec. — Niemniej wypytatem ja przedtem, kim pan jest. Bede
z panem szczery, panie Creasy: nie nalezy pan do kategorii ludzi, ktérzy budza
we mnie ciepte uczucia. Zabija pan dla pieniedzy. WieksZzamerykanéw, kto-
rzy tu przybyli, aby zabija Wietnamczykow, nie miata wyboru. Mtodzi chiopcy,
niemalze jeszcze dzieci. Przybyli do tego kraju na rozkaz ich rzadu. Byli prze-
razeni, a ci, ktorzy zdotali wrocido siebie, nosibeda do kaca zycia fizyczne
i psychiczne blizny. Pan natomiast przybyt tu z wkasnej woli. Przyjechat pan, zeby
zarobt duze pieniadze.

— Jestem, jaki jestem, ale tym razem moje motywacje sa inne — odpart Cre-
asy patrzac staremu cztowiekowi prosto w oczy. — Przybytem w poszukiwaniu
jednego z owych chtopcéw, ktérych niegdgrzystat tu rzad USA. Nikt mi za to
nie ptaci.

Dang upit tyk herbaty i spytat: — Czyzby chciat mi pan powiedzieze pana
sumienie zyje?

— Nigdy nie myslatem tymi kategoriami. A czy pan ma sumienie, panie
Dang?

— Mam nadzieje, ze tak.

— A co panu méwi paskie sumienie na temat tysiecy ludzi uciekajacych
przez wzburzone morze do Hongkongu na poktadach tupinek? Co mowi sumie-
nie, jesli idzie o dziesiatki tysiecy torturowanych i mordowanych w tak zwanych
obozach reedukacyjnych?

Stary cztowiek pokiwat smutnie gtowa. — Tak, moje sumienie boie to
odczuwa. Chociaz jestem wysokim funkcjonariuszem mojego rzadu, nie lezato
w mojej gestii powstrzymanie eksceséw. .. Bylem bezsilny. Ale dreczy to moje
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sumienie, panie Creasy.

Creasy rozparit sie wygodniej w fotelu:

— Wierze panu i z kolei prosze o uwierzenie mnie, ze gdybym wiedziat, czym
jest sumienie, to klymoze mégtbym pana zapewnie takze je posiadam.

Dang Hoang Long po raz pierwszymiechnat sie. A chociazsmiech ten
dodawat jego twarzy zmarszczek, twarz wydawata sie znacznie mtodsza. Obaj
mezczyzni znalezli @ porozumienia.

— Czy pan kazat mniéledzt? — spytat Creasy.

— Oczywiscie.

— | chodzi za mna miody cztowiek ze ztamanym nosem i z blizna na czole?

Dang zaprzeczyt ruchem gtowy. — Nie. W tym wypadku korzystam z kobiet.
Nie sadzi pan, panie Creasy, ze to bardzo dziwne, iz mezczyzna, kiedy uwaza, ze
jest inwigilowany, zakfada, iz inwigilujacym musi byakze mezczyzna? \\dei-
wie zawsze uzywam do tego celu kobiet. Zauwazyt je pan?

— Owszem. Jedna. Dtugie wiosy, niebieska koszula, dzinsy, buty sportowe
Nike, bardzo zgrabna. Jezdzi na nowym skuterze Hondy.

Na twarzy Danga pojawit sie wyraz niezadowolenia. — Otrzyma nagane.
A wiec, czym moge panu stuzypanie Creasy?

— Chciatbym ustyszepahska opinie. Od panny Moore juz pan wie, ze intere-
suje mnie cztowiek o nazwisku Van Luk Wan. Otéz czy jest mozliwe, iz przebywa
on w Wietnamie, a jgi nie, to czy moze migtu swoich ludzi? Siatke?

Dang nie wahat sie z odpowiedzia: —sligdzie o pierwsza cZg pytania, to
bardzo watpie, natomiast co do siatki, mozliwe. Po wczorajszej rozmowie z Su-
san, zadatem kilka dodatkowych pfitaa temat Van Luk Wana. Kraza plotki, ze
przebywa w Kambodzy i ma powiazania z Czerwonymi Khmerami. Reprezentuje
pewnie ich — nazwijmy to — interesy. Nie sadze, aby ryzykowat powrét do Wiet-
namu, ale z pewrszia ma tu ludzi, z ktérymi wspétpracuje. Wspomniany przez
pana cztowiek ze ztamanym nosem moze ndeadejego druzyny.

Creasy wstat i zegnajac sie powiedziat: — Dzigki za cenne informacje.
Obiecuje pod stowem honoru, ze bede pana informowat 0 moich poczynaniach
i 0 wszystkim, czego sie dowiem. Uczynige to ostie albo przez Susan.

Dang rowniez wstat. Obaj mezczyznsaisneli sobie dtonie. Wiethamczyk
oSwiadczyt: — Wierze panu. | odwotam moje kobietyslispostrzeze pan ko§p
kto sie za panem wibczy, to nie bedzie moj cztowiek. .. Jedripieasmielam
sie przestrzec pana, ze w naszym kraju nadal czyhaja liczne niebezsteae
Ajeszcze liczniejsze w Kambodzy. Ma pan dobrze opiekosig Susan. To wspa-
niata kobieta.

— Bedzie pod moja stata ochrona — zapewnit Creasy.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Zdarzylto sie to po raz pierwszy i bardzo rozstroito Susan Moore. Emocje po-
drézy i poznawanie nowego gatunku dotychczas nie znanych jej mezczyzn spo-
wodowaly, ze umkneto to jej uwadze. W zasadzie nic dziwnego w podobnych
okoliczndsciach. Dopiero tego ranka, gdy poszta vezimysznic i zaczeta grzeba
w podrecznej torbie, rzucito sie jej w oczy duze pudetko Tampaxu. Zapakowata
je w Waszyngtonie wiedzac, ze zbliza sie okres. Miesiaczki pojawialy sie u nigj
zawsze z regularrszia szwajcarskiego zegarka.

Wracita do sypialni i sprawdzita w kalendarzyku. Cztery dni sp6znienia. Usia-
dfa na t6zku i zaczeta rozmslec. Tak, to zupetnie mozliwe. Minety wéaie trzy
tygodnie od ostatniego zblizenia z profesorem. Przez ostatnie dwa lata nie przed-
siebrali zadnychsrodkéw zapobiegawczych podczass@lozadkich sesji mito-
snych. Ciaza wydawata sie czgmmato realnym. Usitowalta sie pociegzynoze
to tylko trudy podrézy, zmiana klimatu i kuchni. Moze to spowodowato op6znie-
nie. Nastepnie poczuta koniec&szybkiej akcji. Byta bliska paniki. Na Thu Do
w poblizu hotelu zauwazyta elegancka, nowoczesna apteke. Po dziesieciu minu-
tach kupita w niej test ciazowy, a po dalszych pietnastu minutach siedziata juz
w swym hotelowym pokoju, wpatrzona w potaczone krotkim patyczkiem dwa
skrzydeltka bibuty. Gorne byto niebieskie. Wiedziata, Zgijdolne takze przybie-
rze niebieska barwe, bedzie to oznaxia znalazta sie w blogostawionym stanie.
Powoli dolne skrzydetko zaczeto zmiebibarwe na niebieska. Zabrakto jej od-
dechu. Przez wiele minut siedziata w absolutnym bezruchu, a potem zadzwonita
do kuchni, kazac sobie przysedzbanuszek kawy. Czuta sie przedziwnie. Jakby
ktoS sita sie w nia wdart.

Mysli o dzieciach byly jej obce. Zawsze je odrzucata. Nie dlatego, ze ich nie
chciata, ale pod tym wzgledem byta tradycjonalistka: dzieci powinreykmnse-
kwencja trwatego, szcawego matzastwa. Zdawata sobie sprawe, ze w wieku
trzydziestu czterech lat pozostawato jej zaledwie kilka lat na osiagnigcie owego
szczéliwego i trwalego stanu. Kiedy tak siedziata na t6zku w sagkim ho-
telu i rozmyslata o tym wszystkim, musiata stwierdzize jej szanse sa niklte. Po
pierwsze, nie byta wcale pewna, ze chce spgoszte zycia ze swym profesorem.
Nigdy nie myslata o nim w kategoriach statego partnera. Ich zwiazelseweaie
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dryfowat. Praktycznie wcale o nim nie relata od chwili wyjazdu z Waszyngto-
nu. Zbyt wiele sie wydarzyto, miata zbyt wiele wrdzé musiata przyznajeszcze
jedno: Creasy przyciagat ja jak magnes.

Odlozyta nieszczesny tester, wstata i zaczeta przeclagiggo pokoju. Stat
przed nia trudny wybor: powrot do Stanow i zabieg lub przygotowywanie sie do
roli matki. Prébowata wyobrazisiebie w tej ostatniej roli. Obraz byt bardzo mgli-
sty.

Siedziata pét godziny i rozwazata obie opcje, usitujac uwzgledvszystkie
za i przeciw. Postanowita wreszcie, ze przyszty ojciec takze powinien sie wypo-
wiedziec. Zerkneta na zegarek i obliczyta, ze w Waszyngtonie jestmapo
o0smej wieczorem. Jason powiniendoyw domu. Doktadnie o siodmej siadat za-
wsze do kolacji. O tej porze nabijat pewno fajke, z nogami na stoliku, zastuchany
w dziennik telewizyjny. Data mu jeszcze pieftée minut na przetrawienie posi-
ku i wiadomdsci zeSwiata, i podniosta stuchawke telefonu.

* % %

Jego gtos brzmiat ciepto. Wyobrazita go sobie w migkkim, pokrytym skora
fotelu w gabinecie obudowanym pétkami petnymi ksiazek, ze stuchawka w jed-
nym reku i fajka w drugim. Na kolanach spat Thomas. Poczuta nagty przyptyw
czultdsci wraz z tesknota za prostym i nieskomplikowanym zyciem.

Po paru minutach swobodnej rozmowy powiedziata bez owijania w baweltne:
— WiaSnie stwierdzitam, ze jestem w ciazy.

Zapanowata cisza tak dtuga, ze pdstaja, iz stracita potaczenie. Wreszcie
ustyszata pytanie zadane zduszonym, jakby konspiracyjnym szeptem: & Jeste
pewna?

— Tak.

— Bytas u lekarza?

— Nie. Kupitam w aptece zestaw do przeprowadzenia testu.

— W Wietnamie mozna takie rzeczy dosPa— zapytat jeszcze ciszej.

— Oczywiscie. Nie jestem w dzungli, ale w cywilizowanym rage.

Nastapita kolejna dtuga cisza, a potem padto pytanie zadane petnym niepokoju
gtosem: — Co zamierzasz zr@fi

— Poto do ciebie dzwonie. Mamy nastepujacy wybér. — Zupetnigwigdo-
mie wybita stowo ,mamy”. — Albo wracam i natychmiast poddaje sie zabiegowi,
albo bedziemy mieli dziecko.

Slyszata jego oddech. — A ty co bghciata? — zapytat.

— Sama nie wiem. Dowiedziatam sie o tym zaledwie przed godzina. Dlatego
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do ciebie dzwonig. Chciatam pozntwoja reakcje.

Jego gtos stat sie nagle szorstki. — Susan, musimy to logicznie p&emy
Przykro mi, ze to sie stato. Oczysdie, dwoje dojrzatych ludzi powinno zacho-
wac ostrozn&c. Dziecko na tym etapie zycia bytoby co najmniej zawada. Musisz
mysleC 0 swojej karierze. Osiagasz wiek, w ktérym staje sie realny twéj awans
na majora. Musisz zastanansie, w jakim stopniu dziecko ograniczy ci swobode
ruchu. Wiem, ze w dzisiejszych czasach coraziciag akceptuje sie taczenie ka-
riery zawodowej z obowiazkami samotnego rodzica, ale ja 8sabjestem temu
przeciwny.

Czuta ogarniajacy ja gniew, odpowiedziata jednak opanowanym gtosem: —
Nie bytoby jednego rodzica, Jasonie. Ty jé&stgcem. Oczyvscie, ja sama mam
prawo wyboru, ale skoro nosze w sobie twoje dziecko, pEladgm, ze nalezy
ciebie o tym poinformowg nim podejme decyzje.

Znowu cisza. — Najwazniejsze to nie podchdaddb sprawy emocjonalnie.
Rozumiem, ze jestew obcym miécie, pozbawiona kregu przyjaciét. Dobrze zro-
bita§, ze do mnie zadzwon#aMoja rada brzmi: wracaj do Waszyngtonu. Zata-
twie ci miejsce w prywatnej klinice.

— Przemle to przez pare tygodni — odparta.

Odlozyta stuchawke. Z oczu poptynely tzy. Zaczeta szl@ciaczekiwata cie-
ptych stéw wsparcia, bez wzgledu na to, jaka mogta im towarzysaga. Ocze-
kiwata zrozumienia i wspotczucia. Miast tego spotkata sie z zimna logika mez-
czyzny przerazonego tym, ze grozi mu utrata wygodnego status quo.

Poczuta sie okropnie opuszczona i samotna.



ROZDZIAL DWUDZIESTY

— On jest dobry. Nawet bardzo dobry — stwierdzit Guido. Creasy potwierdzit
to skinieniem gtowy.

— | nie pracuje dla miejscowej bezpieki. A wiec dziata w imieniu tego, ktory
zastawit putapke.

Siedzieli na tarasie kawiarni przy ulicy Hoa Dai. Sceneria przypominata czasy
przedamerykiaskie, kiedy to Wietnam byt kolonia francuska, a Sajgon nazywano
Paryzem Wschodu. Néniadanie podano im doskonata kawe i prawdziwie pary-
skie rogaliki. Teraz podziwiali talenty cztowieka, ktory od dwoch dnisbédzit.

— Zawodowiec — mruknat Creasy. — Pracuje sam. Skutecznie zmienia wy-
glad i zachowanie bardzo skromnygnodkami. Zmienia na przyktad chéd. Wczo-
raj kulat. Dz chodzi normalnie. Nawet nigdy na nas nie spojrzy. Zmienia odle-
gtosE, czasami znika, ale zawsze pojawia sie z powrotem. Tak, to profesjonalista.
— W glosie Creasy’ego mozna byto wydzuaute podziwu dla umiejeti$ai tro-
piciela.

— 1 co z nim zrobimy? — spytat Guido.

Creasy w zam§leniu upit pare tykow kawy i raz jeszcze rzucit okiem w od-
bicie w wielkiej szybie kawiarnianego okna. Inwigilujacy ich mezczyzna siedziat
na stotku przed sklepem po drugiej stronie zatloczonej ulicy i jadt z miseczki ma-
karon. Miat na sobie workowate spodnie, biaty bawetniany podkoszulek i ptaska
czarna czapke. A na stopach sandaty wyciete ze starej ofaiigtnie wtapiat sie
w otoczenie.

— Zgarniemy go wieczorem — powiedziat Creasy. — Dowiemy sie, kto go
nastat. Po potudniu musimy wyn@agamochod. — Spogladat w gére i w dot uli-
cy. — Dziwna rzecz — zauwazyt. — Nigdy nie lubitem Sajgonu. Pod kazdym
wzgledem kurewskie miasto. Jego miegaawysysali z Amerykanow krew nie
gorzej niz milion wampiréw. A Amerykanom to sie podobato. 3iBli, ze sa pa-
nami w morzu niewolnikow. Byto odwrotnie. W gtebi duszy zadna istota nie lubi
by¢ prostytutka bez wzgledu na materialne k&ay Zawsze sig liczy godiso.

Dzi§ sytuacja jest oczywcie inna. Wiethamczycy nadal uwielbiaja handel i sa
w nim doskonali. Nadal jest petno prostytutek, i bedzie ich jeszcze wiecej, kiedy
nadejdzie kapitalizm, ale zmienito sie jedno: nie ma przymusu. To przedziwne
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wrazenie.

Guido spojrzat zaskoczony na przyjaciela. Creasy bardzo rzadko wpadat
w refleksyjny nastroj. Postanowit wykorzystaytuacje i zapytat Creasy’ego: —

Co my tu wi&ciwie robimy?

Creasy spojrzat zdumiony. — Doskonale wiesz, co robimy. Szukamy faceta,
ktory najprawdopodobniej nie zyje.

— Wiem, wiem. Nie o to pytam. Chodzi mi o to, co naprawde robimy. Przeciez
ta historia z Bentsenem jest mato powazna. A w kazdym razie nie natyle powazna,
bys ganiat po catyn$wiecie wydajac pieniadze. . .

Creasy podniést reke i natychmiast pojawit sie kelner. Zabrat wskazany mu
pusty dzbanek po kawie i zniknat. Creasy wpatrywat sie w ruch uliczny, poki kel-
ner nie wrocit z petnym dzbankiem. Wtedy nalat kawy do obu filizanek i wrzucit
dwie kostki cukru do swojej. Dlugo mieszat kawe, nim sie odezwat. — Dziwna
rzecz, Guido. Jeszcze dwa lata temu nigdy nie pitem kawy z cukrem. Nie zno-
sitem kawy z cukrem. Ktéregowieczoru w restauracji na Gozo kelner podat mi
filizanke przeznaczona dla kognego. Kawa byta ostodzona. Sprébowatemii. . .
polubitem.

— Co z tego wynika?

— Wszystko sie zmienia. Upodobania, smak. — Wskazat na ulice. — Sajgon
sie zmienit. Ludzie sie zmienili. Moze ja tez.

Guido sie Bmiechnat. — Chcesz powiedzieze zrobité sie stodszy?

Creasy nie odpowiedziakmiechem. — Moze obecnie mam inne motywacje.
Moze jestem bardziej ciekaw r6znych rzeczy. Przyleciatem tu, poniewaz chce wie-
dziet, kto mnie tu zwabia i dlaczego. Prawdopodobnie zmeczyto mnie siedzenie
na stocu na Gozo. | dlatego pojechatem do Brukseli. Roiddomie rozgladatem
sie za jaking emocjonujacym zajeciem, ale z otrzymanych ofert nic mi nie odpo-
wiadato. Byta robota w Bgni. Nawet dobrze ptacono, ale posigtem sobie, ze
jednak nie. Po pierwsze, jestem niezle zaopatrzony na reszte zycia, a po drugie,
nie miatem wielkiej ochoty zabifaSerbéw, Chorwatéw czy Muzutmanéw. Uwa-
zam, ze te balki@skie dzikusy powinny same dalej rozwiazymswoje problemy.
Przeciez robia to juz od paru setek lat. Maja wprawe. Miatem tez propozycje od
jakichs gtupoli Portugalczykéw, ktérzy szukali najemnikéw, zeby ich wgsla
Angoli w celu dopomozenia temu Savimbu w jeszcze jednej ostatniej probie oba-
lenia rzadu. — Creasy prychnat. — WalcArty tam przed dwudziestoma laty.

A wydaje sig, jakby to byto sto lat temu. Angola! Tez pomyst. — Upit troche ka-
wy i dorzucit do filizanki kostke cukru, obdarzajac Guida mglistygmiechem.
— Tak wiec jestem tu z prostej ciekagm. .. A dlaczego ty tu jesée Guido?

Wioch wzruszyt ramionami. — Chyba dlatego, ze mi sie nudzito. Znudzi-
o mi sie obstugiwanie ciagle tych samych&gorestauracyjnych, ogladanie tych
samych meczow futbolowych w telewizji i tych samych skorumpowanych poli-
tykéw o anielskich twarzach, i wypchanych kieszeniach. — Zamilkt na chwilg,
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a potem spojrzat na Creasy’ego i dodat: — Kiedy mi powiedsiake lecisz do
Azji na robétke, przypomniaty mi sie dawne czasy. — Pochylit sie nad stolikiem
i niemal niewidocznie zaznaczyt gtowa kierunek, gdzie znajdowalsigzacy ich
cztowiek. — No to jak zgarniamy tego profesjonaliste?

Creasy tez sie nachylit. — Grzecznie go poprosisz, zeby udat sie z toba na
przejazdzke.

— Zawsze jestem grzeczny — odpartgmiechem Guido.

Ujrzeli Susan przechodzaca przez ulice i kierujaca kroki w ich strone. Towa-
rzyszyli jej Jens i Sowa. Gdy weszli do kawiarni, Creasy podsunat Susan krzesto.
Usiadta, wzdychajac i wachlujac twarz otwarta dtonia.

— Ten zar mnie dobija — powiedziata. — Mam nadzieje, ze podaja tu hapoje
z lodem.

Ubrana byta w zielona sukienke z krotkimi rekawami i wycieciem w karo pod
szyja. Na gotych rekach perlit sie pot. Creasy skinat na kelnera i zaméwit dla niej
duza szklankégwiezego soku pomanazowego z lodem. Jens i Sowa poprosili
0 piwo.

— Zaopiekujesz sie dgiwieczorem Susan. Musze wypozyczgowe —
zwrdcit sie do Jensa Creasy.

— Z przyjemné&cia — odpart zaciekawiony Dezyk. — Ce sie kroi?

— Likwidujemy ogon. Przechwycimy go i uprzejmie zapytamy, dla kogo pra-
cuje. Od Dang Hoang Longa wiem, ze nie dla miejscowych stuzb bezpistva.

Z tego wynika, ze ten, ktory kazat mu nsledzt, jest osoba, ktéra nas tu zwabita.
Bedzie lepiej, jéli zjecie z Susan kolacje w hotelu i pozostaniecie tam do naszego
powrotu.

— Mysili pan, ze on powie? — spytata Susan.

Creasy spojrzat na Guida, ktéry odpowiedziat: — Przekonamy go o koniecz-
nosci podzielenia sie z nami swoim sekretem.

— Bedziecie go torturowali?

Guido nachylit sie do Susan. — Najprawdopodobniej nie. W takich wypad-
kach stosujemy psychologie.

— A co zrobicie j&li w przypadku tropiciela psychologia zawiedzie?

— Bedziemy sie nad tym zastanawjgesli taki przypadek nastapi — odpart
Creasy. — Jedno jest pewne: musimy wiedzikto go nastat. W przeciwnym
razie utkwimy wslepej uliczce.

Jens wydawat sie bardzo zagigny. Wreszcie spytat: — A moze on zostat po
to nastany, zeby nas nafaszeravatszywymi informacjami?

Creasy chwile sie nad tym zastanawiat, po czym pokrecit gtowa.

— Mozliwe, cha@ mato prawdopodobne. Gdyby chcieli nas dezinformgwa
nie przysyltaliby takiego profesjonalisty. Wybrali cztowieka, ktory mia€bye-
zauwazalny. Tak czy inaczej, dowiemy sie&iwiieczorem.
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Kelner przyniést zamdéwione napoje. Susan uniosta wysoka oszroniona
szklanke i potarfa nia czoto, zanim wychylita potowe zawacio Spojrzata na
Creasy’ego i spytata: — A @i on nie mowi po angielsku? Ma trzydsi@ pare
lat, a Amerykanie opgcili Wietham przed ponad dwudziestoma laty. Mtodsze po-
kolenie nie mowi tu po angielsku, chyba ze &tajmuje specyficzne stanowisko
w administracji. Poniewaz on nie pracuje w tutejszej administracji, moze née zna
angielskiego. Jak tam paki wietnamski, panie Creasy?

Creasy pokrecit glowa, jakby byt z siebie bardzo niezadowolony.

— MGj wietnamski jest bardzo ograniczony. Powinienem byt o tym psliety
Moze Billy z ,Mai Man Bar” znajdzie mi dyskretnego ttumacza. ..

Guido przybrat sceptyczny wyraz twarzy.

— Lepiej niech pan tego nie ryzykuje. Pojde z panem — powiedziata Susan.

Zapadta dtuga cisza, ktora przerwat Jens: — Mozétzaptrzeba uzycia sity.
Pani pracuje dla ameryhkakiego rzadu na bardzo odpowiedzialnym stanowisku.

Susan wzruszyta ramionami. — Otrzymatam rozkaz udzielania wam wszelkiej
pomocy. Nie byto zadnych ogranidze— Zerkneta na Creasy’ego. — Jak duze
sa szanse komplikacji, o ktérych wspomniat pan Jens?

— Minimalne. Guido i ja jestemy w tych sprawach éwiadczeni. Mamy do
czynienia z cztowiekiem, ktéry niczego nie podejrzewa. Nawsi jest uzbrojony
w pistolet lub n6z, nie zdazy ich ugzy

— Moze najpierw go zgarniemy, a potemsliesie okaze, ze jegonso nie zna
angielskiego, poprosimy Susan — zaproponowat Guido.

— Zbyt skomplikowane — stwierdzit Creasy. — Nie mam jeszcze opraco-
wanego planu, ale wiem jedno: trzeba go wywabimiasta w jakig ustronne
miejsce. Uzyjemy samochodu.8lieSusan ma nam pomaoc, to musity nami
od samego poczatku. — Raz jeszcze spojrzat w odbicie w kawiarnianej szybie
i podjat decyzje: — Bierzemy Susan.



ROZDZIAL DWUDZIESTY
PIERWSZY

Connie Crum lezata naga na szerokim tozu, jeczac z rozkoszy i bolu. Dziew-
czyna kleczaca nad nia okrakiem byta tak drobna, ze mégtby ja zdmeighag,
ale jej palce miaty wielka site — wpijata sie nimi w n&igie karku i barkéw ma-
sujac, masujac. . .

To byt dopiero poczatek wieczoru zaplanowanego przez Connie w najdrob-
niejszych szczegotach. Przed pot godzina przyjechata do hotelu. W apartamen-
cie czekata juz butelka schtodzonego r6zowego szampana i wielka patera owo-
cow. Otworzyta szampana i po paru tykach z krysztatowego kielicha zaméwita
przez telefon masazystke. Wkrétce pojawita sie dziewczyna w bielutkim fartuchu
i z niewielka torba. Gdy Connie sie rozbierata, dziewczyna zdjefa fartuch pozo-
stajac jedynie w biatych majteczkach. Nastepnie wyjeta z torby kilka buteleczek
Z najrozmaitszymi olejkami. Przed potozeniem sig na t6zku, twarza do podusz-
ki, Connie poczestowata masazystke szampanem. Zamdéwita ja na godzine. Przez
czterdziéci piec minut dziewczyna masowata fachowo i silnie cate ciato klientki,
az wreszcie Connie poczuta wielkie odprezenie.

Obrocita gtowe i po tajsku powiedziata do masazystki: — Teraz delikatnie;.
Wyobraz sobie, ze jestem kocica.

Dziewczyna zachichotata. Jej palce zaczety tagodnie niusiaznt wedru-
jac po catym ciele ruchem nieprzerwanej, ciagtej pieszczoty.

Connie czuta nie tylko odprezenie rgig i catlego skapanego w olejkach cia-
la, ale takze i m§li. Zaczeta wspomirazmartego meza. Byt cziowiekiem twar-
dym i bezlitosnym. Niemal tak bezlitosnym jak ona sama. Kiedy czegbniego
chciata, wysytata mu sygnat. Tego samego typu sygnat, jaki otrzymywata obec-
nie: najpierw rozkosznie bolesny, a potem peten pieszczoty. Otepiata jego zmysty
i wkrétce miata go dostownie w rekach i mogta nim steréwod wieloma wzgle-
dami byt idealnym partnerenZytby jeszcze, gdyby tylko potrafit trzyntatapy
z dala od innych kobiet. Jednakze Connie zatowata swojego wybuchu &azdro
Kiedy mu sie przypatrywata, gdy juz lezat z nozem wbitym w serce, przysiegta
sobie, ze juz nigdy nie zaangazuje swoich weaewiazek z zadnym mezczyzna.
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W przyszicci bedzie zaspokajata swoje potrzeby, kiedy przyjdzie jej na to ochota
i na jej warunkach.

Palce masazystki dotarty do @ladkdéw. Connie poruszyta sie lubieznie, na-
pawajac sie mitymi doznaniami. W tym samym czasie jeglnywedrowaty wo-
kot powstatej sytuacji. Sprzymierzyta sie z Czerwonymi Khmerami wytacznie
dla korzysci finansowych. Byta urodzonym kupcem. Korzystajac z chaosu wojny
zgromadzita fortune. Pieniadze dobrze zainwestowata, gtéwnie w nieruchomo-
Sciach w Japonii, Europie i Ameryce Po6inocnej. Miata wtasny dom na Montpar-
nasse w Paryzu i wykupione mieszkanie na Piatej Alei w Nowym Jorku. Czer-
woni Khmerowie sa w fazie rozktadu. Utrzymaja sie moze jeszcze rok lub dwa
na coraz bardziej izolowanych obszarach. Po rozprawieniu sie z Creasym trze-
ba bedzie z nimi zerwa Wycofa sie z intereséw w tej cagi Swiata i zatozg
baze w Paryzu. Znajdzie sposéb &@pa we francuska socjete. Moze sobie na-
wet wezmie francuskiego meza-figuranta. Kegkto posiada wptywy w rzadzie
lub w biznesie. Przy jej bogactwie i urodzie nie zabraknie kandydatow. Z wej-
Sciem wsrodowisko nie bedzie miata probleméw. Na Sorbonie studiowata jezyki,
filozofie i historie sztuki. W rozmowie potrafita statvczoto kazdemu intelektu-
aliscie. Bedzie pomoca i podpora dla kazdego wptywowego polityka czy biznes-
mena, niemniej na jej warunkach. Mezowi pozwoli lmie@chanki i sama bedzie
miata kochankow. Ale oboje czymito beda dyskretnie. Sama bedzie tez odwie-
dze Stany Zjednoczone. Wycinek jej prywatnego, tajemnego zycia.

Palce masazystki zawedrowaly na uda klientki. Nachylita sie i wyszeptata py-
tanie.

Connie przeczaco pokrecita gtowa. Nie chciata niczego ,specjalnego”. Bedzie
to miata p6zniej. | bedzie to &onaprawde specjalnego i bardzo heteroseksual-
nego. Obrdcita sie na plecy i wstata z t6zka. Dziewczyna zapakowata buteleczki,
wdziata biaty fartuch i odeszta po otrzymaniu sutego napiwku.

Connie zabrata kubetek z szampanem i kieliszek do wylozonej marmurem
tazienki. Napetnita wanne woda tak goraca, ze mato kto odwazytby sie w niej za-
nurzyc. Ona jednak odwazyta sie, wydajac przy tym gtuchy pomruk. Nacisneta
guzik urzadzenia spieniajacego wode olejkiem kapielowym, oparta gtowe o zreb
wanny i mysli jej powrdcity do Creasy’ego. Tak, czekata bardzo dtugo. Czekata,
az zdobycie fortuny umozliwi jej utkanie sieci, w ktéra go pochw(j?crhielf: Cre-
asy’ego bedzie w pewnym stopniu ukoronowaniem dotychczasowego zycia. Je-
go apogeum. Dusza ojca zazna wreszcie spokoju. Tym wiekszego, im wigkszych
cierpienh zazna Creasy przeuniercia. Upita kilka tyczkdw szampana i westchne-
ta zadowolona. Mglami wrdcita do chwili obecnej. Za godzine zacznie polowa
Ale to bedzie zupetnie innego rodzaju polowanie.
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* % %

— Mam juz dosy oralnego seksu w salonie masazu! — Obrdcit sie do swo-
jego brata, Massima. — Sped&itny tu cztery dni i trzy noce i tylko to midéimy.
Nie jestem niemieckim tsciochem, jednym z tych turystéw, ktérzy wyskakuja
z samolotow mglac wytacznie o tym jednym. Mam trzyd&i@ piet lat, jestem
dost przystojny i bogaty. Pragne zycia seksualnego z§alasja, wzbogaconego
namietnécia i pozadaniem.

Massimo &miechnat sie. Byt o cztery lata starszy od brata i znat miasta Da-
lekiego Wschodu. Bruno przyleciat tu po raz pierwszy. Obaj przybyli w celu za-
kupienia jedwabiéw do rodzinnej fabryki odziezy w Mediolanie. Obaj mieli zony
z wyzszej sfery mediofeskiej, a byly to malzestwa raczej z interesu niz z mito-
Sci. Podroze w egzotyczne zakaskiiata wnosity w ich zycie powiew przygody.

W kazdym tego stowa znaczeniu. Bruno byt idealista. | grzeszyt pewna arogancja.
Nie lubit ptacic za seks. To urazato jego dume. Kiedy udawat sie do Londynu lub
Paryza czy Nowego Jorku, mogt zwykle liczpa swasrédziemnomorska urode

i czar, by uwiét kobiete, ktéra chciataby naciegzgie nim nie mniej niz on nia.

Massimo westchnat i raz jeszcze w§iat bratu: — Tu jest zupetnie inaczej.
Podobnie jak w Hongkongu czy w Tokio. Nie mozna, ot tak, zrateshie kobie-
ty. Chyba ze juz dtugo tu mieszkasz, wszédhesSrodowisko i poznatetutejsza
kulture. Jedyna szansa sa dla ciebie turystki, ale ich przewaznie dieasfaze-
bywanie w takim jak my hotelu, chyba ze sa to bogate améskia wdowy. —
Wskazat na dwie damy o siwoniebieskawych od farbki wiosach, siedzace przy
stoliku opodal. — Moze chcesz jedna z nich?

Bruno skrzywit sie i odwrécit glowe. Miat przed oczami lustro za barowa lada.
Nagle wyprostowat sie i szepnat: — Spéjrz na to!

Obaj mezczyzni obrdcili sie na barowych stotkach.

Weszta do sali, jakby hotel do niej nalezat. Wysoka, o smagtej cerze i czarnych
wiosach, ubrana w oblepiajaca ja suknie bez ramion.

— To od Lagerfelda — mruknat Massimo. — Widziatem te suknie w jego
wiosennej kolekcji.

Connie Crum zajeta miejsce przy stoliku, ja&idziesi¢€ metréw od barowej
lady. Kelner bez pytania podat jej natychmiast koktajl na szampanie.

— Ona tu bywa — powiedziat Bruno. — Nie musiata nawet zamawia

— Przesta na jej temat bredzi Najmniejszej szansy — mruknat Massimo.
— Takie kobiety nie chadzaja samotnie. Ona czeka na meza albo na kochanka.

Bruno jednak nie rezygnowat. — Mlisz, ze to Tajka?

— Nie. Euroazjatka. Wiele ich sie urodzito podczas wojny wietnamskiej i jesz-
cze wczéniej, za czasow francuskich. Jedno jest pewne: ma forse. Nosi suknig za
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piec tysiecy dolaréw. A jej naszyjnik i piécionek to chyba najprawdziwsze dia-
menty. Prawdziwy jest tez Rolex. Na pewno nie podrdbka z ulicznego straganu.

* * %

Connie Crum wodzita wzrokiem po sali, niczym pantera w poszukiwaniu
obiadu. Sala byla zatloczona, zwlaszcza diuga lada barowa. Podobnie jak we
wszystkich innych barach luksusowych hoteli Bangkoku, dziedagesiat pro-
cent klienteli stanowili mezczyzni. Wielu starszawych z duza nadwaga, o znudzo-
nych twarzach i w drogich ubraniach.

Wzrok jej padt na dwéch Wiochéw. Bardzo jej odpowiadato to, co zobaczyta.
Nie za miodzi i nie za starzy. Elegancko ubrani, a chociaz nos starszego byt nieco
haczykowaty, stanowili urodziwa pare. Z ryséw twarzy wyczytala, ze santira
co ja bardzo podniecito.

Odwracili juz gtowy do baru. Connie zauwazyta, ze wpatruja sie w jej odbicie
w lustrze. Rozpoczat sie niemy dialog ciat, mimiki i drobnych gestéw. Mezczyzni
siedzieli sztywno na swoich stotkach. Mtodszy przemknat dtonia po wiosach i po-
prawit kremowa chusteczke w kieszonce marynarki. Pigigaminut, pom$lata.
| wtedy ktorys z nich uczyni pierwszy ruch. Spojrzata na zegarek.

Po dziesieciu minutach mtodszy zszedt ze stotka i udat sie do toalety. Wrocit
okrezna droga tuz obok jej stolika i przy okazji doktadnie sie przyjrzat. Po krétkiej
rozmowie z bratem powrdcit, lekko sie przed nia sktonit i powiedziatSigno-
rina mi wybaczySmialast, ale pragne sie przedstawiJestem Bruno Marccetti
z Mediolanu.

Connie spojrzata na zegarelsmiechneta sie i odparta: — Spoézrsisie o mi-
nute, Bruno.

Kolacje zjedli we francuskiej restauracji na dachu wiezowca, z przepieknym
widokiem na rzeke. Massimo byt uroczy. Bruno okazywat nadgorliwe pozadanie.
Siedzieli zaledwie pare minut, kiedy Connie poczuta kolano tracajace jej noge.
Odsuneta sige nieco, a poniewaz zdawata sobie sprawe, ze bracia uzgodnili, iz ma
przypa&t Bruno, skoncentrowata uwage na Massimo.

WyijaSnita, ze mieszka w Paryzu, ze jej ojciec jest francuskim dyplomata,
a matka pochodzi z bocznego pnia kambadkéej rodziny krélewskiejSmie-
chem zbyta sugestig, ze w jej zytach ptynie krolewska krew.

— Najwyzej jeden gram — odparta. — Jestem tylko odlegta krewna.

Byli zaintrygowani. Mezczyzn zawsze porusza kombinacja pieniadza, urody
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i szlachetnego pochodzenia. Powiedziata im, ze przyleciala do Bangkoku, aby
odwiedzt ojca, ktory przyjechat tu z kolejna misja nieflazacego sie procesu
pokojowego. Wianie wezwano go na pare dni do Phnom Penh. Ona postanowita
zost& w Bangkoku i czek@ana ojca w komforcie hotelu ,,Oriental”. Napomkneta,

ze nieco sie nudzi, gdyz Bangkok jest miastem mezczyzn i kobiecie nie wypada
samotnie zakosztowairokOw nocnego zycia. Ze smutnyremiechem zauwazy-

la, ze jest wiciwie ptakiem uwiezionym w ziotej klatce. W duchuspaata na
widok ich porozumiewawczych spojize

Zamowita kawior, a nastepnie jagnie po prowansalsku. Oni takze kazalt poda
sobie kawior, a nastepnie podzielili sie jednym stekiem Chateaubriand. Przedtem
Massimo odegrat wielka scene zamawiania wina Chateau Latur 1971.

Connie zaczeta wabi Noga Bruna siegneta dalej i dotkneta jej nogi. Tym ra-
zem nie wycofala sie. Z kolei wysuneta druga noge i stopa dotkneta kostki Massi-
ma. Obaj mezczyzni uznali, ze kazdy z nich czyni wyrazne postepy. Wielokrotnie
siegneta po sol i pieprz. Suknie miata nisko wycieta, a w dodatku nie nosita pod
nia stanika. Ich oczy wedrowaty za jej ruchami niczym za tenisowa pitka. Gdy
nadjechat wézek ze stodkoiami, wzieta banana z lodami i jadta go powoli tak
prowokacyjnie, ze Bruno zaczat urywanie oddychdego noga dociskata coraz
mocniej. Massimo przetozyt stope przez jej stope i delikatnie masowah drole
biety.

— Czy jest pan zonaty? — spytata Massima.

Zapadto krétkie milczenie, podczas ktorego bracia spogladali na siebie.
Wreszcie Massimo powiedziat: — Ja jestem zonaty, ale Bruno ma wielkie szcze-
Scie pozostawanadal kawalerem.

tzesz, pomglata Connie. Obaj az cuchna mdigevem. Starszy brat chce
pomoéc mtodszemu, chociaz czyni to raczej niechetnie.

Zamowili kawe i koniak, kelner zaprezentowat pudetko cygar. Obaj bracia wy-
brali hawanskie. Kelner juz odchodzit, kiedy Connie przywotata go z powrotem
i wzieta czarna brazylijska dtuga cygaretke. Mezczyzni patrzyli z kiepsko ukry-
wanym zdziwieniem, gdy ucinata jej koniec i zanurzata w koniaku, by nastepnie
witozy€ do ust i pochyk twarz w strong kelnera oferujacego dgie

— To jest jedna z moich niewielu przyjemsm — wyjasnita. — Poswietnym
positku prawdziwie meskie cygaro.

Mezczyzni przybrali uwodzicielskie miny. — Chyba nie ucieka pani od innych
przyjemndci? — spytat Bruno.

WypuScita mu dym prosto w nos i stodko siggsmiechneta, aby ztagodzi
nieprzyzwoity gest. — Alez nie, Bruno. Nieco wé&reej kazatam sobie zrobi
wspanialty masaz, a potem spedzitam p6t godziny w wannie z masazem wodnym.
Uwielbiam podwodne strumienie pieszczace mi cate cialo. — Spojrzata na Mas-
sima, ktérego spojrzenie byto nieco zamglone niedwuznacznyrsliamy. — Jest
to niemal réwnie przyjemne jak seks — daglazyta. Wzrok Massimo rozbtyst —
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Niemal?

— Tak, Massimo. Jestem w peni rozwinieta kobieta. Lubie masaze. Lubie
masaze podwodne, lubige dobre winaicygara. .. Lubie rowniez mezczyzn. Prawde
mowiac, potrzebuje ich. Potrzebuje ich nie mniej niz pozywienia. Minat tydzie
od chwili mego wyjazdu z Paryza, gdzie zostat méj maz. Czuje sige, jakbym od
tygodnia nie jadta. Jestem bardzo gtodna.

Wypowiedziata to wszystko niemal szeptem. Mezczyzni musieli pocIsyd
nad stolikiem, aby nie urodizadnego stowa. Wreszcie Bruno odzyskat gtos:

— Jestem Wiochem. Bytoby to ujma i plama na honorze mego kraju, gdybym
pozwolit tak pieknej kobiecie diuzej glodowa

— O tak, to bytoby bardzo zle — wymamrotat Massimo jakby z lekkim zalem.

USmiechneta sie do obu i powiedziata: — Jéste obaj dzentelmenami. Mam
jednak pewien problem.

— Problem? — wykrzykneli obaj z prawdziwa troska w gtosie.

— WiaSnie. Przez minione dwie godziny usitowatam zdecydow#ory z was
mogtby najlepiej zaspokoimoj apetyt. Z przykrécia stwierdzam, ze wybor jest
tak trudny, iz nie potrafie podiadecyzji.

Mezczyzni popatrzyli po sobie z wyraznym rozczarowaniem na twarzach.
Connie przerwata im te wzajemna kontemplacje: — Przed paroma tygodniami
w Paryzu usitowatam zdecydowaktéra z pokazanych mi sukienek kapDla
kobiety jest to niestychanie trudna decyzja. Postanowitam wieckaigie.

Odsuneta krzesto i wstata wygtadzajac suknig na biodrach.

— Jestem w apartamencie Maughama — powiedziata. — Za pét godziny?
Odpowiada to wam? — Delikatnymi palcami dotkneta szyjki butelki po winie.
— Przy okazji kazcie przystana goére jeszcze jedna butelke. Rocznik 1971 ma
niezrownany bukiet.

Odwrdcita sig i krolewskim krokiem przeszia przez restauracje do drzwi. Pa-
trzyli za nia w milczeniu. — Czeka nas interesujaca noc, braciszku! — powiedziat
Massimo.



ROZDZIAL DWUDZIESTY
DRUGI

Susan wystukata numer majac nadzieje, ze Elliot Friedman jeszcze nie poje-
chat do biura i jest w domu. Nie byto to bardzo istotne, ale chciata poroznsawia
z nim raczej nieoficjalnie, a telefon do gabinetu czynit rozmowe oficjalna.

Odebrata Julia, zona Fiedmana.

— Czy juz wyjechal? — spytata Susan.

— Nie, wiasnie kaczy swoje wafle.

Susan styszatla, jak Julia wota meza przez kuchnie i po dtuzszej chwili usty-
szata ,Stucham!” wypowiedziane z petnymi ustami. _

— Dzwonie z czyr8 w rodzaju meldunku — powiedziata Susan. Ze-
by przedstawi sytuacje w ogélnych zarysach. Nie mam nic konkretnego. Je-
stem w kontakcie z Creasym i jego towarzyszami.&Dgieczorem przeprowadza
cos w rodzaju operacji wywiadowczej. Zgtositam sige ochotniczo jako ttumaczka.
Wiasnie chce to z toba uzgodni

Zycie po drugiej stronie oceanu ustato i Elliot zapytat juz wyraznym gtosem:
— Jakiego rodzaju jest ta operacja?

— Nie moge tego powiedzieprzez telefon, ale chodzi o to, ze Creasy chce
porozmawi& z pewnym Wietnamczykiem, ktéry nie zna angielskiego.

— Moze byt niebezpiecznie?

— Teoretycznie tak, ale prawdopodobstwo jest mate.

— Kiedy ostatnio bralaurlop?

— Co bratam?
— Urlop.
—Ococi...?

Przerwat jej ostrym gtosem: — Susan! Przypomnij sobie: kiedy ostatni&byta
na urlopie?

Zaczeta sobie przypomiba— Przed 8mioma miesiacami. Pojechatam na
tydzien do kuzynki w Kalifornii.

— Doskonale. Wobec tego otrzymujesz od&diva tygodnie urlopu. Kiedy
przyjade do biura, wsle ci do hotelu faks potwierdzajacy powyzsze. To, co be-
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dziesz przez te dwa tygodnie robita, nie ma nic wspodlnego z Biurem MIA. Od
chwili otrzymania faksu wszystko, co robisz, jest twoja sprawa i nic mnie nie
obchodzi, i nie biegnij do mnie po pomocs|ewpadniesz w tarapaty.

Rozeé&miala sie do stuchawki. — Tak jest, szefie... Czasami bywasz nie tylko
piekny, ale i inteligentny. Zadzwonige potem do ciebie do domu, zeby powigdzie
jak poszio.

— Doskonale, Susan. Zawsze podziwiatem twoj rozsadek. Nadal z niego ko-
rzystaj. ..

W chwili, gdy odktadata stuchawke, rozlegto sie pukanie do drzwi. Gdy otwo-
rzyta, na progu stat Creasy. — Chce z pania porozmawiaztery oczy.

Zaprosita go gestem reki. Wskazata tez hotelowy minibarek. — Napije sie pan
czeg®?

— Nie. Dzigkuje. Zajme pani tylko pare minut. Jest kilka rzeczy, ktére powin-
na pani wiedzié.

Usiadta. — Prosze mowi

Nie patrzac na nia, zaczat przechatlz& po pokoju.

— Woprosita sie pani sama na dzisiejszy wieczor. Nie jestem z tego niezado-
wolony, ale musi pani zrozunmgerealia. To, co pani d&wieczorem zobaczy, nie
bedzie piekne. Musze przeraziego cztowieka. Wcale sig z tego nie ciesze. Nie
lubie robic takich rzeczy. Bedzie pani na to patrzyta i moze pani pelaty ze
mi to sprawia przyjemr&t. Musze to zrold z prostego powodu: tamten powi-
nien myslec, iz ja sie w tym lubuje. Jdi go nie przekonam, ze tak jest, nieSgi
pary z ust. Alternatywa tego, co zamierzam zooloytyby tortury. Zna pani moj
zyciorys i wie, ze nie jesterawiety, ale przy tego rodzaju robociesfiechce sig
pozosté cztowiekiem, trzeba sobie wyznadézgranice, ktorej sie nie przekracza.
Trzeba kierowa sie jakims zasadami. Moja zasada jest nie zabijkogo, kto
nie zamierza mnie zabii nigdy nikogo nie torturowatem. Z jednym wyjatkiem
i to byto dawno temu, a bestia na to zastugiwata. To, co zamierzam zaapikowa
temu cztowiekowi, ktGrego chcemy przyskrzgnimoze sig pani wydaweaorturo-
waniem, ale nie wedtug moich kryteriow. Po prostu chce go bardzo przestraszy
Bedzie pani zaszokowana, ale w szoku niech pani pamigta o jednym: logicznie
rozumujac, powinienem go zahpo wydobyciu od niego potrzebnych informaciji.
Wiekszat ludzi mojej profesji tak by uczynita. W przeciwnym razie ci, ktérzy go
wynajeli, mogliby dowiedzié sig, ze ich zdradzit. Bez wzgledu na wszystko, nie
zabije go. | chociaz moje postepowanie moze wyslig pani ohydne, niech pani
pamieta o dwoch rzeczach: po pierwsze, ten cziowiek przyjat zlecenie zwiazane
z wielkim ryzykiem dla zycia, a po drugie, ja mu dam zycie, gdy bedzie pewny,
ze je traci. Prosze o tym pamigtd prosze pamiefg ze nie jestem potworem.

Przez caly ten czas na nia nie patrzyt, ale Susan wyczuwala, jaka wage maja
dla niego te stowa. W chwili 8hienia zaczeta mu wspotazWNie nalezat do ludzi,
ktorym fatwo przychodzi ttumaczenie wlasnego postepowania.
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Gdy skaczyt, usiadt na tézku i bacznie sie jej przygladat. Czuta sie niczym
ksiadz w konfesjonale. Niewiele sie zastanawiajac, wstata i usiadta obok niego.
Ujeta jego potezna prawa digetna blizn na grzbiecie.

— Skad one pochodza? — spytata.

— To juz bardzo dawno temu. Bytemfjeem. OficeSledczy zadawat mi py-
tania. Duzo palit, a nie miat popielniczki.

Podniosta gtowe i spojrzata mu w oczy. — Zaczat pan nadwi

— Nie. Bo nie znatem odpowiedzi. On jednak w to nie wierzyt.

Puscita jego did. Wstat i ruszyt do drzwi.

— Creasy, jestem wdzieczna, ze pan mi to wszystko powiedziat. Nigdy nie
uwazatam pana za cztowieka ztego. Beznamigtnego i trzezwego, tak. Stosujacego
przemoc, tak. Ale nigdy ztego. Prawdopodobnie nie spodoba mi sie to, 80 dzi
wieczorem zobacze, ale postaram sie to akceptowa

Potozyt diadh na klamce, obrdécit glowe z p@miechem, ale bardzo szybko
spowaznial. Po raz pierwszy zwrdcit sie do niej po imieniu: — Cz§ sig dz&
wydarzyto, Susan?

— Dlaczego? Co miatoby sie wydar@y

— Obserwowatem cie w kawiarni. Bydabardzo zanslona, jakby przygne-
biona. Masz jal§ problem.

USmiechnela sig, potrzasajac przeczaco gtowa.

— Prosités, zebym postarata sie zrozurbieie, Creasy. Teraz ty postaraj sie
mnie zrozumié. Zwykle pracuje w biurze zagubiona w papierach. Nagle znala-
ztam sie w Sajgonie w towarzystwie ludzi umiejacych przede wszystkim zabija
To nie jest dla mnie catkowicie normalna sytuacjslideydaje sie inna, to dla-
tego, ze winie jestem inna. Czesto nie moge sie dopasowyteaobcego mi
otoczenia. To nie jest fatwe.

Spojrzat jej prosto w oczy, jakby chciat ja zgt€hiocent. Potem spojrzat na
zegarek i powiedziat: — Wyruszamy za godzine.



ROZDZIAL DWUDZIESTY
TRZECI

Mogtaby przez miesiac przeczesywaotelowe bary w Bangkoku, a nie zna-
laztaby doskonalszej pary. Byli prozni wrodzona pré&eia Wiochéw. Mimo to
zachowywali sie nieco niepewnie, bynoze dlatego, ze po raz pierwszy mieli do
czynienia z podobna sytuacja. Byli tez wyraznie podnieceni. Jeszcze przed ich
pojawieniem sie kelner dostarczyt do apartamentu Connie butelke Chateau Latur.
Connie nalewata im wino do kieliszkow w eleganckim salonie. Drzwi do sypial-
ni zostawita otwarte. Wzrok mezczyzn nieustannie podazat ku szerokiemu tozu,
skapanemu w migotliwyrBwietle. Stukneli sie kieliszkami.

— Zarozkosz! — wzniosta toast Connie.

— Za rozkosz! — mrukneli Wiosi.

Wskazata im dwa wygodne fotele, a sama usiadta na kanapce. — Rozkosz, aby
byta piekna, musi by dobrze przygotowana — obvéeita. — Spedzimy razem
noc i potem nigdy juz wiecej sie nie zobaczymy. To takzeStiisie w rytuale
rozkoszyZadnych konsekwencji. — Spojrzata na Massima: — Czy kiedykolwiek
ty i brat kochalgcie sie w tym samym czasie z jedna kobieta?

Zaprzeczyt ruchem gtowy, przesuwajac jezykiem po suchych wargach.

Zwrdcita sie z kolei do Bruna: — Jak ty bydo tego przystapit?

Bruno pociagnat tyk wina, zerknat na brata i odpowiedziat: — Moze w kolej-
nosci...?

Wybuchnetssmiechem. — Jakie to prostackie. Skoro macie tak madovibd-
czenia, dzisiejszej nocy ja bede waszym choreografem. A nasze mitosne plasy po-
zostana wam na zawsze w pamigci. Pod koniec wszyscy troje przezyjemy w tym
samym czasie najwyzsza rozkosz. Bede was prowadzita. Bedziecie doktadnie ro-
bi¢ to, co wam kaze. 3 mnie zawiedziecie, wszystko przerwe, nocy rozkoszy
nie bedzie, a ja péjde szukgrawdziwych mezczyzn. Z @wiadczenia wiem,
ze tylko prawdziwy mezczyzna potrafi daie prowadd kobiecie ku rozkoszy.
Gdybyscie nie byli teraz u mnie, to spedzaliiye czas z para prostytutek, ktore
moglibyscie do woli instruowa. Ale tu, dzé wieczorem, odkryjecie sekret praw-
dziwej rozkoszy.
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Jednym haustem opréznita kieliszek i wstata gietkim ruchem. Siegneta za ple-
cy i rozpieta suknie. Jedwabna tkanina opadta jej do kostek. Pozwolita im przez
pot minuty kontemplowa swe nagie ciato, a nastepnie rozkazata: — Chodzcie za
mna.

| weszta do sypialni.

Wszedzie pality sigswiece, powietrze byto ciezkie od zapachu kadzidet.

— Siadaj tutaj, Massimo! Patrz i nic nie r6b — wydata polecenie. Z kolei
zwrdcita sie do Bruna: — Rozbierz sig!

Usiadta p&rodku toza, podktadajac wysoko poduszke pod gtowe. Zrobili, co
kazata. Bruno byt bardzo szczupty, o twardych smigch oraz czarnoowtosionej
klatce piersiowej i ramionach. Connie poklepata miejsce obok siebie. Potozyt sie.
W lewa reke ujeta twardego penisa, majac wzrok wbity w siedzacego naprzeciwko
Massima.

— Studiowatam w Paryzu, kiedy miatam osiersog lat — powiedziata. —
Dosztam do wniosku, ze kobieta taka jak ja powinna iggewne umiejetrici.
Porozmawiatam z matka i matka sie ze mna zgodzita. Wynajeta najlepsza paryska
call-girl, aby mnie tych umiejetrizi nauczyta. Mam dwa dyplomy z Sorbony.

Z jezykow i filozofii. Ale najwazniejszy dyplom uzyskatam od damy imieniem
Lucette. Pozwdl, ze ci &zaprezentuje, Massimo.

Pochylita sie nad Bruno i jezykiem powedrowata od jego podbrdodka przez
klatke piersiowa i brzuch do penisa, ktory ujeta w usta. Byt diugi i nabrzmialy.
Wchtaniata go coraz gtebiej, az wargami dotkneta worek moszny. Bruno pojeki-
wat, a Massimo wpatrywat sie niemo nie wierzac wkasnym oczom. Connie pod-
niosta gtowe i spojrzata na Massima. WAggita z ust penisa i powiedziata: —
Badz cierpliwy. Przyjdzie i twoja kolej.

Powrdcita do penisa Bruna, ktéry po dziesieciu sekundach miat orgazm. Con-
nie usiadta zamiewajac sie.

— Twoj braciszek jest jeszcze chtopaczkiem — powiedziata do Massima. —
Chyba jeszcze nigdy w zyciu nie osiagnat tak szybko orgazmu. — Poklepata Bru-
na. — Idz do tazienki, wez zimny prysznic, a potem wychyl kieliszek tego do-
brego wina. Za pét godziny znow bedziesz w formie. Przez ten czas pobawig sig
z twoim bratem.

Massimo byt starszy i madrzejszy.

— To byta niezta sztuczka, ale widziatem twoja prawa reke. Wpakawvaia
dtoh miedzy péladki i masowata prostate. Stary kawat przepracowanych prosty-
tutek z kolejka klientow czekajacych przed drzwiami — powiedziat rozbierajac
sie powoli.

Rozesmiata sie z uznaniem. — Widze, ze bywajez na Dalekim Wschodzie.

Ale czy nie sadzisz, ze mtody cztowiek powinien na wiasnej skérze wszystko
sam sprawdzi? Gdyby zaptacit tysiac dolaréw za to&wiadczenie, z pewrsgia
bytby teraz rozczarowany. Teraz zobaczymy, jak ty sobie radzisz.
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Uniosta obie rece i dotkneta sutek. — Lewa sutka reaguje bardziej od prawej.
Chce, zeb$ zaczat powoli i delikatnie Kicem jezyka. Ni&piesz sig, przed nami
sa jeszcze diugie godziny.

Wpakowat sie na t6zko, usitowat ja olfjapocatow& w usta. Odwrdcita gto-
we.

— Lewa sutka! Masz od niej zaczaWszystko inne pozniej.

Z tazienki wyszedt Bruno, wycierajac sie kapielowym recznikiem. Penis mu
zwisat. Zatrzymat sie zapatrzony w brata pochylonego nad kobieta. Zaczeta mu
sie przygladé. Penis powoli wstawat.

— 1dz do salonu i napij sie wina — polecita. — Drzwi sa otwarte, mozesz sig
przyglad&.

Bruno nie ruszyt sie z miejsca. Connie chwycita nagle Massima za wiosy,
odciagneta mu gtowe od sutki i gdoo zasyczata:

— Zabieraj tego szczeniaka i obaj sie wga@! Znacie warunki.

Massimo odwrécit glowe i zaczat obrzuc8runa wtoskimi przeklestwami.

Ten szybko wyszedt do salonu.

— Zeby mi to byto po raz ostatni! — powiedziata ostro. — A teraz chcgtmie
w sobie twéj jezyk. Wsuwaj powoli i ostroznie.

Massimo wytrzymat pietrécie minut. Parokrotnie usitowat ja wzigale za
kazdym razem powstrzymywata go karcacym stowem. Kazata mu wreszcié stana
na t6zku i po prostu doprowadzita go do orgazmu dtonia, przez caly czas patrzac
prosto w oczy. Bruno z kieliszkiem wina w reku stat jak zaklety w drzwiach sy-
pialni. Na piersi Connie trysnefa sperma. Wtarta ja w skore, nie odrywajac wzroku
od Massima.

— To byta tylko przekaska — obwéeita. — Teraz wszyscy napijemy sie wina
i zobaczymy, czy bracia razem udzwigna duzo wiecej niz kazdy z osobna.

* * %

Oni byli instrumentami, ona grajacym na instrumentach muzykiem. Grata na
Bruno, jakby byt bebnem, podczas gdy Massimo spetniat role skrzypiec. Ustawia-
ta ich, czerpata z nich. Wykorzystywata. Ich dionie, ich usta i ich penisy. Znata
doktadnie sekunde, w ktorej nalezato sie spodziewa orgazmu i za kazdym
razem do niego nie dopuszczata ostrym ukiluciem paznokcia lub sprawiajacym
b6l zacsnieciem dtoni na jadrach. Jeczeli i wili sig, podczas gdy ona zanosita sie
Smiechem. Przestali odr6zigieozkosz od bélu. Wreszcie z nocnego stolika wzie-
ta buteleczke pachnacego olejku i podata go Massimo. Potem okrakiem usiadta na
Bruno i pozwolita mu we§c w siebie. Obrdcita gtowe w kierunku starszego brata
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i powiedziata:
— Polej penisa olejkiem. Zabawimy sie w czekoladowy przektadaniec.

Poczuta bdl, gdy wdart sie w nia od tylu. A zaraz potem zaczeta krzycze
z rozkoszy.

* % %

— Nie mozemy jutro lecie do domu — powiedziat Massimo.

— Dlaczego? — spytat Bruno.

Obaj bracia znajdowali sie w tazience.

— Obejrzyj swoje plecy.

Bruno zapatrzyt sie w lustro. Widziat czerwone rownolegte pregi i saczaca sie
z nich krew.

— Ja mam to samo — mruknat Massimo. — Potrzeba tygodnia, zeby to sie
zagoito. Nasze zony nie przyjetyby zadnego vgyjenia.

— A ja nic nie czutem — wyznat Bruno.

— Jatez nie. Podrapat nas dziki kocur.



ROZDZIAL DWUDZIESTY
CZWARTY

Susan nie czuta najmniejszego leku.cByoze dlatego, ze cata operacja prze-
biegata w tak naturalny sposéb. Zupetnie jakby Creasy, Guido i Sowa wykonywali
rutynowe czynnéci. Siedziata obok Sowy w wynajetej furgonetce Toyoty. Stali
na poboczu waskiej drogi z wytaczonyswiattami i silnikiem.

— Creasy pije teraz w barze dvéieie metréw za nami — olfaiat jej Sowa.

— Zatrzy minuty wyjdzie z baru i p6jdzie w tamtym kierunku. .. — Wskazat wa-
ska odnoge drogi biegnaca w lewo. — Czeka tam Gulledzacy bedzie szedt
mniej wiecej szécdziesiat metrow za Creasym. Po tej stronie, poniewaz przeciw-
na jest bardziej ®wietlona. Nim wejdzie w te waska odnoge, wyskocze z wozu
i coS do niego zawotam. On sige obréci i wtedy Guido zaskoczy go od tytu. Utozy-
my go w tyle furgonetki, zabierzemy Creasy’ego i wyjedziemy z miasta.

— Wydaje sige bardzo proste — skomentowata.

— | bedzie proste. Guido jest niestychanie szybki. Nawsli jien g&& ma
bron, nie zdazy jej uzg.

* % %

Operacja okazata sie rzeczyggie prosta. W trzy minuty p6zniej zobaczy-
la Creasy’ego idacego spacerowym krokiem po przeciwnej, lefejatlone;
stronie drogi. W minute p6zniej po ciemniejszej stronie przeszta obok furgonetki
drobna posta Sowa miat drzwiczki juz lekko uchylone.

Wyskoczyt i zawotat: —Monsieur!

Mezczyzna obrocit sie i po paru sekundach pojawit sie za nim.cgisan
ustyszata tepe uderzenie, a potem zapadta cisza, az do chwili zatrzaskiwania tyl-
nych drzwi furgonetki. Sowa wskoczyt na swoje miejsce za kierownica i spokojnie
przekrecit kluczyk w stacyjce. Furgonetka ujechata sto metrow. Z mroku wynu-
rzyt sie Creasy i wsiadt od tytu. Ruszyli ulica To Doe. Po kilku minutach, jadac
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bez p&piechu, opscili miasto.

* * %

Jechali przez p6t godziny. Susan zaczeta odczuesnacy niepokoj. Rozmo-
wa z Creasym w hotelu powinna byta rozwierszystkie watpliwéci, niemniej
w gtebi duszy wiedziata, ze tréjka mezczyzn, ktorym teraz towarzyszy — Creasy,
Guido i Sowa — to ludzie twardzi i bezliémi.

Zjechali na gruntowa droge i, wolno wymijajac drzewatlgestego lasu, do-
tarli do leniwie ptynacej rzeki. Sowa zatrzymat wéz tuz przy drewnianym pomo-
Scie. Ksiezyc byt niemal w petni. Wychodzac z furgonetki, ustyszadadeod-
gtosy: cykanieswierszczy i nawotujace sie wysoko miedzy gateziami ptaki. Gdy
przechodzita na tyt wozu, odsunety sie boczne drzwi i na ziemig zeskoczyt Creasy.
Po chwili wyciagnat z wnetrza zwiazanego mezczyzne.

Mezczyzna byt drobny, lekkiej budowy, miat na sobie czarne dzinsy i granato-
wa koszule. Rece i nogi krepowata mu czarrsanta, korpus opasany byt sznurem,

a do stép uwiazano kantie Czarna tama kneblowata mu usta. Susan widziata
strach w oczach tropiciela. Na ziemie wyskoczyt tez Guido. Razem z Creasym
zanissli Wietnamczyka na pomost. Susan i Sowa poszli za nimi.

— Co zamierzacie zrob? — spytata.

— Ten czlowiek ma szcagie, ze tutaj jeste— odpart Creasy. — On nie mo-
wi po angielsku. Powiedz mu, ze za kilka minut zadam kilka pytde przedtem
otrzyma mata probke... To mu pomozesadezyc pami& i skoncentrowa sie.

— Dat znak Guido.

Nastapito to niemal natychmiast. Guido chwycit koniec sznura, CreaSy za
uniost Wietnamczyka, jakby to byto mate dziecko i wrzucit do wody. Susan zro-
bita krok do przodu, ale Sowa chwycit ja za ramie.

— Spokojnie — powiedziat.

Wietnamczyk zniknat pod wodgciagany na dno kamieniem. Mijaty sekundy.
Dla Susan kazda z nich wydawata sie wiecaria. Nie mogac diuzej wytrzynaa
krzykneta do Creasy’ego:

— Wyciagnijcie go, na mite¢ boska! On sie utopi! Co wy najlepszego robi-
cie?

Creasy podniést dfopatrzac na zegarek. — Spokojnie!

— Jest juz na dnie — poinformowat Guido. — Minuta chyba wystarczy.

— Dwie minuty — zdecydowat Creasy. — Przygotuj sie do wypompowania
Z niego wody.

Te dwie minuty miaty dla Susan dlugodwdch miesiecy. Raz jeszcze chciala
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rzucic sie do przodu, ale Sowa ja zatrzymat. Jego uchwyt byt zdumiewajaco silny.

Wreszcie Creasy i Guido zaczeli wycidgagé/iethamczyka z rzeki. Wychynat
na powierzchnig trzesac sie i rozpryskujac wode. Potozyli go na deskach pomo-
stu, Creasy odkneblowat mu usta, jednym szarpnigciem odrywajac plaster. Z nosa
nieboraka ciekta woda. Guido usiadt na nim okrakiem, dtonie potozyt na jego
plecach i miarowo zaczat z calej sity naciskdVoda lata sie teraz z nosa i ust.
Wietnamczyk charczat i krztusit sie, wstrzasany drgawkami.

Creasy obrocit sie do Susan. W reku trzymat plastikowy portfelik. Otworzyt
go i przeczytat: — Tran Quock Cong. Lat czterdsaietrzy. Zona i dwie corki.
Mieszka w Szolon. — Dodat: — Chciatbym bardzo wiedzikto i kiedy go wy-
najat.

Guido posadzit Wietnamczyka tapczywie chwytajacego powietrze.

— Najpierw mu powiedz, ze f@i nie odpowie na nasze pytania, to wrdci na
dno rzeki. Tym razem na zawsze — zwr6cit sie do Susan Creasy.

Susan potrzebowata minuty, by weigie w gasc. Wezbrata w niej niena\st
do Creasy’ego i Guida, ktorzy wydawali sie jej potworami dreczacymi niepozor-
nego nieszczesnego cztowieczyne.

— Obiecalés, Creasy, ze nie bedzie tortur. A to jak mam nazwva

Guido odezwat sie sentencjonalnie: — Czasami trzelgdakyutnym, aby oka-
zat dobra@ i wyrozumiat&t. Wykapalsmy go i napedziémy mu stracha. A prze-
ciez mogtbym potam@mu rece i nogi, wytam@awszystkie palce u rak i nég,
wybi€ wszystkie zeby. Mam nadzieje, ze teraz to juz nie bedzie konieczne. Niech
sie pani wezmie w g&t i zacznie zadawamu pytania.

— Nie bede ttumaczy} — warkneta i odwrécita sie plecami.

Zanim zdazyta wstapina pomost, zatrzymat ja gtos Creasy’ego: — Jego zycie
jest w twoich rekach. $i wszystkiego sie nie dowiem, bede musiat go zabi
W przeciwnym wypadku, ten, kto go przystat, dowie sig, ze jest zdemaskowany.

— Zabitbys go, Creasy? A jak Bsto zrobit? — spytata gciekia.

— Udusitbym go i wrzucit do rzeki. Nie przyjech&@ana piknik, Susan! Roz-
mawiaj z nim albo wracaj do furgonetki.

Powoli ruszyta na pomost, przekonana, ze juz nigdy nie spojrzy na Cre-
asy’ego, Guida i Sowe bez uczucia wstretu. Znalazta sie w towarzystwie zwie-
rzakow w ludzkiej skérze. Mslata tylko o jednym: jak ocatiludzkie zycie.

Wietnamczyk teraz stat wsparty na Wiochu. Wzrok miat metny. Odezwata sie
do niego po wiethamsku:

— Jest& w wielkim niebezpiec#estwie. Jéli nie odpowiesz na pytania tych
mezczyzn, to cige z pewisaia zabija.

Wietnamczykowi udato sie skuphna niej wzrok. — Co oni chca wiedzi@

— Kim jestes, kto cie wynajat i po co?

Creasy wyjat z plastikowego portfela dwie sptowiate fotografie i pokazat Su-
san. Jedna przedstawiata mniej wiecej trzyletnia dziewczynke, druga chyba pie-
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cioletnia. — Powiedz mu, ze kiedy go utopig, to pojde do jego domu i zabije obie
corki.

W Swietle ksiezyca Susan dostrzegta oczy Creasy’ego. | uwierzyta jego groz-
bie. Powiedziata pare stow do Wietnamczyka i nagle nastap8anéoczekiwa-
nego: zaczat sie histeryczréeniec. Guido uderzyt go w twarz, powalajac na ko-
lana. Wietnamczyk powoli sie podniost. Zaczat méwiestykulujac w kierunku
Creasy’ego. Przettumaczyta:

— Podobnie grozili mu ci, ktérzy go wynajeli. Powiedzieli mu, zslj@isSnie
stéwko tobie lub komukolwiek innemu, to zabija jego i corki.

— Niech to szlag! — zaklat Creasy. Zblizyt sie, kinac dalej pod nosem. Przez
dwie minuty wpatrywat sie w Wietnamczyka, a potem po prostu odszedt.

— Rozwiaz go i odczep ten kanfie— rzucit polecenie.

Guido bez wahania je spetnit. Creasy spacerowat tam i z powrotem po pomo-
Scie. Wietnamczyk rozcierat uwolnione przeguby rak. Ciagle byto @viteach
w jego oczach, ktérymi wodzit za Creasym. Wreszcie Creasy zatrzymat sie przed
drobnym cztowiekiem. W obie dtonie pochwycit barki Wietnamczyka. Do Susan
powiedziat: — Ttumacz mu kazde moje stowo.

Patrzac Wietnamczykowi prosto w oczy, zaczat mawi

— Nie zabitbym ani ciebie, ani twoich corek. Nie tocze wojny z émie Lu-
dzie, dla ktérych zdecydowaesie pracow@ nie wyznaja podobnych zasad. —
Odczekat chwile, by Susan zdazyta przettumaczy- Jesté w trudnej sytuaciji.
Miedzy mtotem a kowadtem. Powiedz mi to, czego sie chce dowiédaig w za-
mian ofiaruje ci bezpieczestwo twoich dzieci. Po rozmowie ze mna bedziesz za
nami chodzit przez nastepne czterddeosiem godzin i donosit swemu chlebo-
dawcy o wszystkim, co robimy. W ciagu tych czterdziestimau godzin spro-
wadze do Sajgonu dwoch ludzi, ktorzy roztocza opieke nad toba i twoja rodzina.
Masz teraz wybor: odpowiedZiami na pytania i otrzymaosobista ochrone lub
po prostu odég.

Susan skoczyta ttumaczg. Creasy zdjat dtonie z ramion Wietnamczyka i cof-
nat sie. Stychéa teraz byto tylko dzwigki z lasu. Wiethamczyk cqmit wzrok na
ciemne wydeptane deski pomostu. Wreszcie podniost gtowe i, patrzac w oczy
Creasy’emu, zapytat:

— Kim sa ci, ktérzy maja zapewtibezpieczestwo mnie i moim dzieciom?

Susan przettumaczyta stowa Wietnamczyka, a potem odpowiedz Creasy’ego.

— Ludzie tacy jak ja.

— Odpowiem na paskie pytania — odpart Wiethamczyk.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

— A jednak masz serce.

Creasy wzruszyt ramionami i spojrzat filuternie na Susan.

— Przed mniej wiecej dwoma laty odwiedzitem w Kopenhadze Jensa. Ode-
zwala sie zle zablizniona rana. Jens wystat mnie do szpitala, gdzie doktadnie mnie
przebadano. Miatem prawietlenia i USG. To byto zdumiewajace. Patrzytem na
monitor i wiedzialem moje wnetrze. Pluca, nerki, watrobe, jelitas jgszcze. . .
Zapytatem lekarza, co to, do cholery jest, a on mi na to, ze to jest moje serce. —
Creasy 8miechnat sie. — Tak, mam serce. Czasami daje o sobie Braykro
mi, ze byt Swiadkiem tego przedstawienia, ale byto ono konieczne. Bydésza
psychologiczna brama do umystu Tran Quock Conga. Gslyliy wierzyta w to,
co mowitem, nie uwierzytby i on.

— Nie miates zamiaru go zabifaani tsmierc& jego dzieci?

— Najmniejszego. Powiedziatem ci przeciez, ze nigdy nie zabijam ludzi, kto-
rzy nie prébuja zalai mnie.

Siedzieli w pokoju Creasy’ego w hotelu ,Continental”. Jens stukat w klawi-
sze komputera. Obok lezata wielka mapa Indochin. Guido rozmawiat przez tele-
fon. Sowa byt zatopiony w muzyce ze stuchawek walkmana. Tran Quock siedziat
w barze po drugiej stronie ulicy, obserwujac hoteloweswig.

Guido odtozyt stuchawke telefonu i wstat. — Okay. Maxie ziapat René
w Brukseli. Obaj odlatuja rano z Paryza. Dotra na lotnisko Than Son Nut o dzie-
siatej rano nastepnego dnia. Wzieli bilety klasy klubowej, wiec dobrze odpocz-
na... Ale potrzebna im bedzie lira .

— Dostana ja. | my tez sie zaopatrzymy. Porozmawiam z Billym w ,Mai Man
Bar”. Ma kontakty.

— Kim sa ci dwaj, ktérzy tu przyleca? — spytata Susan.

— Starzy przyjaciele — odpart Creasy. — Maxie MacDonald to Rodezyj-
czyk. Podczas wojny walczyt w elitarnej jednostce Skautéw Seluosa. Niewiele
armii mogto sie szczycitak dobrze wyszkolonymi jednostkami. René Callard
jest Belgiem. Ja i Guido stuzg@iny razem z nim w Legii Cudzoziemskiej. Te-
raz jest wyspecjalizowanym ochroniarzem. Tran Quock Cong i jego rodzina beda
z nimi bezpieczniejsi, niz gdylsmy ich ukryli w skarbcu Fort Knox. — Obrdcit
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sie do Dunczyka. — Wiec co tam masz, Jens?

Dunczyk wyprostowat ramiona i, po krétkim wpatrywaniu sie w monitor, za-
czat recytowa tonem policjanta skladajacego oficjalny raport:

— Tran Quock Cong, urodzony we wig@u 1958 roku w wiosce w poblizu
Hue. Szkotfa podstawowa. Rodzice zgineli podczas améskiago nalotu. Miat
wowczas dwarkcie lat. Udato mu sie dostalo Sajgonu. Byt jednym z tysiecy
bezdomnych dzieci. Zostat kieszonkowcem i drobnym ztodziejaszkiem. Gdy wia-
dze przejeli komurdci, stat sie informatorem tajnej policji, ktéra wyszkolita go
w technikach inwigilacji. Nadal jest policyjnym informatorem, ale dorabia na bo-
ku, przyjmujac prywatne zlecenia. Przed trzema tygodniami zgtosit sie do niego
niejaki Cong Hung. Nazwisko najprawdopodobniej fatszywe. Zaproponowat mu
inwigilacje cudzoziemca, ktéry miat przyle€éielo Sajgonu mniej wiecej za dwa
tygodnie. Otrzymat tysiac dolaréw ameryiskich oraz polecenie udania sie do
Phnom Penh i zatrzymania w pensjonacie ,Quai Ban”. Zrobit to. W pensjonacie
nawiazata z nim kontakt kobieta o nazwisku Pan Chamnan. Prawdopodobnie tak-
ze fatszywe nazwisko. Zabrata go pociagiem do miasta Sisophon w poblizu grani-
cy Tajlandii. Z Sisophon oboje zostali zabrani Land Roverem. Jechali dwie godzi-
ny gruntowa wyboista droga. Trans Ojuock Cong miat zawiazane oczy. Przybyli
do obozu wojskowego w lesie, w poblizu wioski. Tran Quock Cong sadzi, ze je-
chali przez caly czas na poinoc, a kiedy pdzniej przestudiowat mape, doszedt do
wniosku, ze mégt by w poblizu wsi Chek. Ob6z nalezat do Czerwonych Khme-
row. Poznat tam cztowieka, ktory przedstawit sie jako Ha Minh Hien. Z opisu
wynika, ze to najprawdopodobniej twdj przyjaciel, Van Luk Wan. Tran otrzymat
twoja fotografie. Pochodzita co najmniej sprzed dwudziestu lat, ale bytotwida
na twarzy blizny, ktére masz do d&ziOtrzymat dwa tysiace dolaréw w gotowce
oraz faks Samsunga i numer faksu w Phnom Pehn. Polecono mu pod ten numer
wysytet faksem raporty oznaczone kodem CALAN. Miat je wysytdziennie
0 szoéstej po potudniu. W obozie spedzit caly deieata noc. W tym czasie miat
okazje przystuchiwasie rozmowom, z ktérych wynikato, ze Czerwoni Khmero-
wie przetrzymuja wielu amerykekich jehcow, uzywajac ich do oczyszczania pol
minowych. Rano w dniu wyjazdu widziat nawet jednego z nich z duzej odlegto-
Sci. Jeniec miat skute nogi, co ograniczato mu swobode ruchéw. Brodaty, miedzy
czterdziestka a p@ziesiatka. Zanim odwieziono go z zawiazanymi oczami do
Sisophon, 6w rzekomy Ha Minh Hien zagrozit, z&ljezawiedzie w robocie, to
jego zona i dzieci zostana zabite.

Duhczyk podnidst wzrok na Creasy’ego. — Sprawdzitem ten obszar w Kam-
bodzy. To sa rzeczywcie tereny opanowane przez Czerwonych Khmeréw. —
Rzucit okiem na mape. — Trzyd&ei kilometrow od tajskiej granicy. Dla armii
kambodzaskiej jest to zakazana okolica. Wola tam nie zagtada

Susan wstafa i podeszta do telefonu. — Musze zadzwvdaimojego szefa
w Waszyngtonie. J#i tam sa Amerykanie to z pewaoia nasi MIA.
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— Wstrzymaj sie chwilke — powiedziat Creasy. — Co twoj szef zrobi, kiedy
mu przekazesz te informacje?

— Wysle agentéw, a moze sam przyleci. To pierwsza od lat informacja o ist-
nieniu zywych jécow.

— | co ci agenci zrobia?

— Pdjda w teren.

Creasy rzucit okiem na Guida, a potem ostro przemowit do Susan:

— To bytaby katastrofa. Nie ma nic gorszego niz gromada gorliwcow petaja-
cych sie po okolicy. Ji naprawde sa tam MIA, to Czerwoni Khmerowie zdazy-
liby ich ukryc w ciagu kilku minut.

— Moim obowiazkiem jest zawiadoiiprzetozonych.

— Pieprzymy twoje obowiazki, droga Susan. Powiedziano ci, ze masz z nami
wspotpracowa i wspierd& w terenie. Ty nam obwgitas, ze oficjalnie jestena
urlopie. Proponuje, atsypozwolita nam opracoveglan, a j&li bedziemy potrze-
bowali wsparcia, to zawiadomimy twoja instytucje.

— Tak bedzie najlepiej — popart go Jens. — A przede wszystkim potrzebu-
jemy dodatkowych informaciji. Chce zlokalizoa/gen numer faksu w Kambodzy.
Teraz, kiedy mamy Tran Quok Conga po naszej stronie, moze uda sie nam zmon-
towet lipna operacje i wykurzytych ludzi z nor, w ktérych sie poukrywali, oraz
odnalef ich komérke w Phnom Penh. W takiej operacji jak nasza trzeba poste-
powet planowo i systematycznie, krok po kroku. — Spojrzat na Creasy’ego. —
Mysle, ze Tran Quok Cong jest Biwiadomym pionkiem. Jego zleceniodawcy
spodziewali sig, ze go odkryjemy i przytapiemy. To element ich niezwykle precy-
zyjnego planu zwabienia Creasy’ego. Po prostu podstawili go nam.

Creasy z powatpiewaniem pokrecit gtowa. — To sie nie trzyma kupy, Jens.
Tran jest ekspertem, specem od inwiliglacji. Gdyby zamierzali 6ddaasze rece
osobe majaca mniedzt, to podstawiliby amatora, zeby nie byto najmniejszych
watpliwasci, ze go wypatrze. | nie zatozyliby mu na oczy opaski w drodze do tego
obozu Czerwonych Khmeréw.

— Nasi przeciwnicy sa bardzo chytrzy — odpart Jens. — Zdwdvage, ze
wedtug stéw Trana zatozyli mu opaske dopiero po dziesieciu minutach od opusz-
czenia miasta Sisophon. Do tego czasu mogt wstaérunek jazdy postugujac
sie stcicem. Ten, kto cie tu zwabit, zna cie dobrze. Doskonale wie, ze zauwazyt-
bys nawet eksperta idacego twoktadem. Ale ten kt® nie zna cie tak dobrze
jak ja, i zaktada, ze po przytapaniu cztowieka i wydobyciu z niego informaciji,
zabitbys go, aby nie ostrzegt swojego mocodawcy. Poniewaz wszystko to wiemy,
mamy nad tym kiré przewage. — Spojrzat bacznie na Susan. — Poniewaz tylko
pani mogta sie z nim porozun@igprosze mi powiedzie czy wedtug pani Tran
uwierzyt zapewnieniu Creasy’ego, ze ten potrafi ochtgego i jego rodzing?

Susan powrdcita na swoje miejsce. — Tak — odparta. — On wierzy stowu
Creasy’ego.
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— To tez dziata na nasza ko&y— mruknat Creasy. — | to wszystko, co
do tej chwili mamy. Jens, polecisz razem z Sowa do Phnom Penh i sprébujesz
zlokalizowa ten faks. Przy okazji zbierz informacje na temat catego rejonu wo-
kot wioski Chek. Warto tez dowiedziesie paru szczego6téw na temat lokalnego
dowoddcy Czerwonych Khmerow. llu ma ludzi i jaki obszar kontroluje. — Z ko-
lei zwrdcit sie do Guida. — Rano idz zobaczgie z Billy Chanem w ,Mai Man
Bar”. Napisze do niegodcik. On zorganizuje ci kontakt z czarnym rynkiem. Ku-
pisz nam troche zabawek. Potrzebne sa przynajmniej dwa pistolety maszynowe,
cztery pistolety, troche granatéw obronnych oraz co tam jeszcze uznasz za ko-
nieczne i pozyteczne. Z pewstia maja tu sporo rosyjskiego sprzetu. Mozesz
wiec kupt Katasznikowyzamiast pistoletow maszynowych. Chyba ze trafisz na
Uzi. Chihczycy wyprodukowaliTyp 51,zupetnie dobra wersje pistolefil. Na
pewno jest ich pod dostatkiem na tutejszym rynku broni. Kup tez po kilka zapa-
sowych magazynkéw dla kazdego z nas.

Nastepnie zwrdcit sie do Susan. — Ciebie prosze o odebranie Maxie’ego i Re-
né z lotniska i wreczenie kazdemu z nich pistoletu z tych zakupionych przez Gu-
ida. Zaprowadzisz ich do domu Trana, zabierajac dostateczna liczbe puszek z je-
dzeniem i butelek z woda, zeby im wystarczylo na tydzi®pisz im przebieg
wypadkéw. Wypozycz tez trzy telefony komorkowe. Jeden daj Maxie’emu, dru-
gi wezme ja, trzeci zatrzymasz ty. W ten sposob bedziemy mieli stala fgzzno
Telefony mozna wynafaw hotelowej recepcji.

— Aty co bedziesz robit? — spytata Susan.

— Ja troche pozwiedzam — odpart Creasy. — Tran bedzie faksowat, ze za-
chowuje sie jak typowy turysta. Kiedy Jens rozejrzy sie w Phnom Penh, prze-
niesiemy sie wszyscy do Kambodzy. — Spojrzat na zegarek i wstat. — Moze
szczeniak przezyt, ale z pewsma nie jest juz szczeniakiem. Nie po dwudziestu
szesciu latach niewoli u Wietnamczykow i Czerwonych Khmerow.



ROZDZIAt. DWUDZIESTY
SZOSTY

Rozpoznataby ich nawet bez rysopisu. Dostrzegta ich od razu po odprawie cel-
nej: dwaj mezczyzni z brezentowymi podréznymi torbami odpowiednio matymi,
by mozna je byto zabtado samolotu jako bagaz podreczny. Jedersbgtiniego
wzrostu, barczysty, silnie zbudowany, miat smagta, opalona twarz i krucze wio-
sy. Szli czujni, nieustannie zerkajac na boki — przedziwna osti&zraupetnie
jakby znajdowali sie na polu walki.

Susan podeszta, przedstawita sie i powiedziata: — Creasy prosit, abym was
zabrala z lotniska tam, gdzie macie przebgwa

Przez chwilg ocenialy ja dwie paru oczu. Potem Belg wyciagnat na powitanie
reke.

— Jestem René Callard, a to m¢j kolega, Maxie.

René usiadt na przednim siedzeniu obok Susan, Maxie z tytu. W drodze do
Szolon pytania zadawat Rodezyjczyk.

— Ma pani... sprzet dla nas?

— Mam. W torbie na siedzeniu obok pana.

— Jaki?

Susan wciagneta gteboko powietrze, sama sobie nie wierzac, ze przyszio jej
rozmawid& na podobne tematy. Fokariewychinskiej produkcji. Sz& zapaso-
wych magazynkéw. S&éset nabojow. Telefon komdrkowy Nokia i dwadziga
metréw sieci rybackiej, zgodnie z waszym zaméwieniem.

— Zaopatrzenie?

— Zywnost i woda na tydzié.

— Rodzina?

— Zaopatrzona na miesiac. Otrzymata instrukcje.

Za plecami ustyszata aprobujacy pomruk.

— Gdzie sa nasi? — spytat René.

— Jens i Sowa odlecieli wczoraj do Phnom Penh. Creasy zwiedza miasto jako
turysta. Guido zniknat.

— Zniknat?
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— Tak. Nie wiem, gdzie jest. Creasy mi nie powiedziat.

W lusterku zauwazyta, ze Maxie raz po raz wyglada przez tylna szybe, Belg
natomiast ani razu nie odwrdcit gtowy, obserwujac droge przed soba. Nie byli
spieci, ale czujni. Odezwat sie Maxie: — Prosze zjécha pobocze i zatrzynga
sie pot kilometra przed domem tego Trana. | nie gadnika.

René po raz pierwszy spojrzat na Susan. — Co, pani zdaniem, robi Guido?

Maxie chrzaknat i odpowiedziat zamiast Susan: — Witdczy sie po najblizszej
okolicy. Umie toSwietnie robt. My bedziemy wsrodku, on na zewnatrz. Czy on
ma telefon komérkowy, panno Moore?

— Tak. Skomunikuje sie z wami... Jestem Susan. W sytuacji, w jakiej wszy-
scy sie znalezéimy, tak sie do mnie zwracajcie.

Poczuta na ramieniu lekki dotyk dtoni. — Dziekujemy. Jak dotad wszystko
gra. Zaktadam, ze rodzina zostata doktadnie poinstruowana i nie zrobi nic gtupie-
go.

— Zna dobrze sytuacje i drzy o swoje zycie.

— Okay. Oto procedura: najpierw na kilka minut zatrzymamy sie o po6t kilo-
metra od domu, al§my mogli z René sprawdziczy nikt sie za nami nie wlecze.
Nastepnie podjedzie pani do budynku i rozpoznamy bgaginie otoczenie. Po-
tem wejdziemy do domu. Ty wejdziesz dopiero po dziesieciu minutach... Rozu-
miem, ze nikt w rodzinie nie méwi po angielsku?

— Najwyzej pare stow.

— Wigc musisz poucZyich w naszym imieniu, ze powinBcile przestrzega
procedurZe jesli zrobia c& gtupiego albo przestana stuéhaolecad, to René i ja
przestaniemy ich chroaii bedziemy dbatylko o nasze wtasne bezpieémtwo.
Nawet nie uronimy fzy na ich pogrzebie.

Odpowiedziata tym samym tonem: — Zrozumiatam. Przedstawige im sytuacje.

* * %

Mineta most i po pieciu minutach zatrzymata w6z na poboczu drogi. Maxie
ustawit tak wsteczne lusterko, by mogt obserwovaroge za soba. Panowat na
niej spory ruch: samochody, autobusy, riksze i rowery oraz wielu pieszych. René
patrzyt przed siebie i na boki. Siedzieli w absolutnym bezruchu. Susan zdusita
che kichnigcia.

— Okay, mozemy podjeclgeblizej — powiedziat wreszcie Maxie.

Susan wiaczyta pierwszy bieg i ruszyta, przystuchujac sie ich rozmowie.

— Olbrzymi ruch. Jak w mrowisku — zauwazyt Maxie.

— Aha. Pracujemy odrodka. Trzeba tkwei wewnatrz. Reagoviaz miejsca.
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Nie ma czasu na przygotowania.

Susan po raz wtory zatrzymata woz przy resztkach chodnika. Wskazata pal-
cem dom.

— W tej bocznej uliczce. Po lewej stronie. Dokladnieulgiesiat pie€ me-
trow z tego miejsca. Frontowe drzwi pomalowane na czarno. Pani Tran i dzieci sa
uprzedzone.

Po odczekaniu minuty Maxie mruknat: — Idziemy.

Patrzyta za nimi, jak zblizaja sie do rogu i znikaja w bocznej uliczce, niosac
swoje brezentowe torby i worek ze ,sprzetem”. Wokét niej kipiato zycie. Pomy-
Slata sobie, ze to troche dziwne, iz wszystko pozostato tak, jak byto po wprowa-
dzeniu w zwyktesrodowisko dwéch zupetnie odmiennych ludzi.

* * %

Po dziesieciu minutach zamkneta wéz i poszta za nimi. Drzwi otworzyt jej
René. Zdazyt sie juz przelirae sportowej marynarki i zwyktych spodni w czarne
dzinsy i czarna koszule. Na nogach miat czarne gimnastyczne pantofle.

Pani Tran i dziewczynki siedziaty na sofie. Niespokojnie przygladaty sie temu,
co robi Maxie. Maxie tez przebrat sie na czarno. Susan przysuneta do sofy krzesto,
usiadta i obserwowata z zainteresowaniem.

Maxie siecia rybacka ostaniat okna. René trzymat w reku krazek biatej ma-
skujacej t&my. Dionia przestaniat oczy i chodzit po pokoju wygladajac przez
wszystkie okna. Gdy skwzyt inspekcje, zaczat rozwijabiata t&me i przykleja
jej pasma na drewnianej podfodze.

— O co tutaj chodzi? — spytata Susan. — Chce \8yja pani Tran.

— Siet rybacka na oknach zabezpiecza przed préba wrzucenia granatu. Siatka
jestdrobna i niewidoczna z zewnatrzsli&tos rzuci granat, to odbije sie on z po-
wrotem — wyjanit Maxie. Palcem wskazat René. — No ale siatka nie zatrzyma
kul, wiec René wyznacza linie ognia.Slie na przyktad, jal§ snajper wybierze
sobie stanowisko w budynku naprzeciwko, to przez to okno bedzie Suie
ograniczone pole ostrzatu. Wiec René wyznacza bezpieczne strefy. Must to by
zrobione bardzo doktadnie. No i sprawanetlenia. Wszystko wyttumaczymy po
zakahczeniu roboty.

Susan przettumaczyta otrzymane informacje. Wietnamka pilnie stuchata. Stu-
chaly tez obie dziewczynki, podobne do laleczek ze swoimi okragtymi buzkami
i wlosami upietymi wysoko na gtowie. Byly urocze. Nagléwiadomita sobie
swoja sytuacje i pilna konieczéo podjecia decyzji. Zdusita jednak te Blyi po-
wrécita do obserwowania obu mezczyzn.
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René skaczyt naklejanie paskéw biatej 8my i wykrecat teraz zaréwke
z ozdobnego abazuru zwisajacego z sufitu. Maxie sprawdzat sprézysatek
na oknach. W petni zadowolony zwrdécit sie do Susan: — Za chwile zajmiemy
sie pozostatymi pomieszczeniami. — Wskazat biate paski na podtodze. — Tylko
po nich wolno chod. Kiedy pani Tran i dziewczynki beda sie przemieszczaty
w tym pokoju lub szty do pozostatych, maja st@paytacznie po biatych paskach.
Wtedy pozostana zawsze poza polem widzenia ewentualnego snajpera. Wyjmie-
my zarOwki ze wszystkich lampswietlajacych niewisciwe miejsca. Bezpieczna
strefe wytyczymy takze w tazience. — Z brezentowej torby wyjat kilka czarnych
pudetek ze zwisajacymi z nich cienkimi drucikami. — Po zmroku &tii@y je
na zewnatrz. Jest to system alarmowy na podczérv@elyby kt sie zblizat do
drzwi czy okien, we wszystkich pokojach rozlegnie sie brzeczyk. Wtedy pani Tran
i dziewczynki maja natychmiastd do tazienki i potozg sie na ziemi. Maja lezg
p6ki René albo ja nie powiemy, zeby §uity wode. To bedzie dla nich sygnatem,
ze alarm zostat odwotany.

Susan wszystko przettumaczyta, spodziewajac sig, ze Wietnamka bedzie tym
ubawiona. Ona jednakze pokiwata gtowa i zapytata:

— Bede z nimi naprawde bezpieczna?

Susan zerkneta na obu mezczyzn. — Jestem przekonana, ze zrobia wszystko,
by ochron€ pania i jej dzieci.

Kobieta potrzasneta glowa. — Nie o to pytatam. Mamy razem spgdziiele
dni i nocy. Co bedzie, fi oni sie upija i beda chcieli mnie zgwadél

Susan chciatla sama odpowiedziale sie wstrzymata i powtérzyta pytanie
mezczyznom.

Nie wydawali sie wcale urazeni. Odpowiedziat Maxie.

— Po pierwsze, w czasie pobytu w tym domu nie wezmiemy do ust alkoholu.
A po drugie, moze jej pani powiedZigSusan. .. — zerknat z ukosa na René —
ze jestémy pedziami.

Susan otworzyta szeroko oczy, a nastepnie przettumaczyta odpowiedz.

Pani Tran po raz pierwszySmiechnetfa sie, a potem §ioo rozémiata. —
Ja dobrze widze, ze nimi nie sa. Ale teraz im ufam. Niech pani im podzigkuje
i powie, ze mito mi ich gécic w moim domu.



ROZDZIAL DWUDZIESTY
SIODMY

Widziata dotad blizny tylko na jego twarzy, ale nie pozostate — na jego ciele,
w ktére wpatrywata sie teraz z chorobliwa fascynacja. Wydawato sie niemozliwe
dotkna palcem klatki piersiowej, by nie trafina blizne.

Przed paroma minutami zapukata do drzwi jego pokoju. Ujrzata go tylko
w szortach. Hotelowa klimatyzacja znowu sie popsuta i podczas bezwietrznego
wieczoru w pokoju byto goraco jak w rozpalonym piecu.

Nalat jej i sobie zimnej wody do szklanek i uwaznie wystuchat sprawozdania
z przybycia Maxie’ego i René i z objecia przez nich ochrony domu Trana.

— Bardzo mnie to podniosto na duchu — dakayta. — Obaj wydaja sie
niezmiernie kompetentni.

Obdarzyt ja jednym ze swych rzadkich krétkicermiech6éw. — Juz samo to,

Ze jeszcze zyja, jest dowodem ich kompetencji — powiedziat. — Wszystko pole-
ga na d8wiadczeniu. Owszem, mozna wzigwudziestolatka atlete i wyszkoli

go na ochroniarza, zapoznajac ze wszystkimi rodzajami walki i broni. Fizycz-
nie stanie sie ekspertem, ale psychicznie i umystowo tylk8angio. Zdobedzie
petne déwiadczenie dopiero po paru probach zabicia czy porwania jego pod-
opiecznych. Poczatkowo nawet wyszkolony mezczyzna czy kobieta nie potrafia
sobie poradZ w nie znanych sobie okoliczBoiach. Sa nieporadni. Niech tylko
zacznie sig strzelanina, cate szkolenie idzie w diabty. A tu mamy sytuacje inna
i nieco paradoksalna. Zarbwno Maxie, jak i René sa juz podzigsiatce. Nie
znam firmy ochroniarskiej ndwiecie, ktéra zaangazowataby pikziesieciolat-

kow na ochroniarzy. Tymczasem nie ma chyba lepszych ochroniarzy od nich.

Susan nie mogta oden@aczu od blizn na ciele Creasy’ego.

Wskazujac na nie spytata:

— Czy oni sa podobnie pokiereszowani?

— Wystarczajaco — odpart. — Z tego co wiem, René odnidst wiele ran w Al-
gerii podczas stuzby w Legii Cudzoziemskiej. A potem byt jeszcze pare razy ran-
ny w Kongo. Maxie’ego pozostawiono raz na pograniczu zambijskim podczas
wojny w Rodezji. Myslano, ze juz nie zyje. Przeczotgat sie pagma kilome-
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trow na strone rodezyjska. Trzy miesiace byt w szpitalu. Istotne jest to, droga
Susan, ze przeszli wielokrotnie przez piekio.

— Po co to robicie?

Wzruszyt ramionami. — Tylko to umiemy. Miatlem siedersnee lat, kiedy
wstapitem do piechoty morskiej, chcac uciec z prowincji. | od tego czasu zawsze
bylem zotnierzemZotnierka to méj zawdd. To samo dotyczy Maxie’ego i René,
no i oczywscie Guido. Nie ma w tym odrobiny romantyzmu. Nazywano nas ,psa-
mi wojny” i ,sierotami spoteczestwa’. Prawda lezy zapewne gd@ipdgsrodku.
Najemnicy zawsze mieli zta reputacje i przewaznie na nia zastugiwali. Z natury
rzeczy ta profesja przyciaga wyrzutki. Ale nie wszyscy sa zli. Najlepsze lata spe-
dzitem w Legii. Czutem sig jak w rodzinie, ktérej videiwie nigdy nie posiadatem.
Tak samo René i Guido. W legionowej rodzinie Bytiy bra&mi.

— Musiates odegc z Legii?

— Nie. Zaden zotnierz nie musi odchod@ziélobrowolnie. Jgli osiaga wiek,
ktory nie pozwala mu juz wojowa to otrzymuje inne obowiazki albo osiada w ja-
kiejs winnicy we Francji. W normalnych okolicz&oiach nigdy nie musi opusz-
cza legionowej rodziny.

— Wiec dlaczego wy trzej odesgtie?

— To sie zdarzyto pod koniec wojny algierskiej, kiedy de Gaulle postanowit
dac Algerii niepodlegt&t. Niektdrzy generatowie i inni oficerowie zbuntowali
sie, tacznie z oficerami dowodzacymi naszym putkiem spadochronoZgie-
rze zawsze ida za dowddcami. Pemierzeniu rebelii rozwiazano nasz putk. De
Gaulle byt ngciwy, by¢ moze nie bez racji. W pewnym momencie pojawit sie po-
myst, zeby dokon@adesantu na Paryz. — Creasy zdtiysie. — To byt szalaczy
plan, ale i czasy byly szaheze.

Nagle wstat i podszedt do okna, usitujac je jeszcze szerzej otwpaby wpu-

Scic nieco wigcej powietrza. Spojrzat na tetniaca ulice ponizej i nie odwracajac
gtowy powiedziat: — Wiec nas wyrzucili. Po prostu.

Gdy sie odwrdcit, na jego twarzy malowato sie zaktopotanie. Zamkniety w so-
bie mezczyzna, nieprzywykly do dtugich monologéw i nie lubiacy okazywia-
snych ucza.

— Koniec wyktadu — obwiécit. — | zmiana tematu. Jutro lece do Phnom
Penh. Moim zdaniem, tu juz nie mamy co robGuido zostanie jeszcze kilka dni,
zeby z zewnatrz mzoko na dom Trana i na niego samego.

— WiaSnie teraz to robi?

Creasy skinat glowa. — MBle, ze mozemy zaugaTranowi, ale wiaciwie
nigdy nie mozna by niczego pewnym. W tym kraju mechanizmy dziatania i mo-
tywacje sa bardzo skomplikowane. Kto wie, czy jeszczé kiie porusza mario-
netkami, czy jeszcze kéz ukrycia nie pociaga za sznurki. — Powrdcit do fotela
i usiadt. — Jestem ci bardzo wdzigczny za pomoc, Susan. Dzigki tobie poznatem
Dang Hoang Longa. Byto to dla mnie pozyteczne spotkanie. Przepraszam za to,
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co musiala przezy nad rzeka.

Jego ostatnie stowa ledwo do niej dotarty, poniewaz jelimpowedrowaty na-
gle do sprawy, ktéra od dwdéch dni czekata na decyzje. Nawarstwienie wydarze
i ich emocjonalne oddziatywanie pozwolity dotychczas na odsuwanie osobistych
problemoéw. Ale teraz trzeba sie z tym upordusiata tkwe dost dlugo zagubio-
na w myslach, gdyz nagle ustyszata pytanie:

— Co cijest, Susan?

— Nie, nic, absolutnie nic — odparta ppiesznie. — Po prostu o czynmy-
Slatam.

— Musiato to by ccs bardzo smutnego.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Na twojej twarzy wszystko wida Od dwoch dni to obserwuje. Jesteu-
petnie inna. Czy c® sie wydarzyto?

USwiadomita sobie, ze zmienit sie ton jego gtosu. Nie byto w nim zadnej ostro-
5ci. Przez utamek sekundy miata ochote wszystko mu powiedieze dlatego,
ze byt od niej dwadzigcia lat starszy i bardziej 8wiadczony. Spojrzata jednak
na jego pokiereszowane ciato i zadata sobie pytanie: Co taki jak on cztowiek mo-
ze wiedzi€ o uczuciach kobiety, ktéra wie, ze rozwija sie w niej ptdd? Co moze
wiedziec 0 rozczarowaniu osoba, ktéra miata nadzieje pokodhep do ktorej
miata nadzieje, ze ona pokocha ja? Co Creasy moze wiedrziezymkolwiek
oprécz broni i zabijania? Jedgwiat jest odleglty od mojegswiata o miliony lat
Swietlnych.

Wstata i wygtadzita spédnice. — Wszystko jest w porzadku, Creasy. Zosta-
ne tu chyba jeszcze parg dni, a potem wroce do Waszyngtonu. Mam nadzieje,
ze w Kambodzy péjdzie wam wszystkim dobrze. Ciesze sig, ze mogtam nieco
pomac.

* * %

Wrocita do swego pokoju i wzieta zimny prysznic. Potem otulita sie w ka-
pielowy recznik i potozyta na t6zku. Nie mogta sie skupskoncentrowana ja-
kimkolwiek temacie. Powoli jednak doszta do wniosku, ze dobrneta do zwrotnego
punktu zycia. Byta w wieku i w stanie wymagajacym zyciowej decyzji. Czuta sie
samotna i porzucona. Podciagneta sie do pozycji siedzacej i oparta o wezgtowie.
Podjeta decyzje. Bardzo ftatwa: ostateczna decyzje podejmie nazajutrz. Zje w ho-
telu kolacje, wypije butelke dobrego wina, bedzie dobrze i dlugo spata, a kiedy
sig jutro obudzi, podejmie decyzje.

Zadzwonit telefon. Telefonowat Creasy. — \VBfie otrzymatem faks od Jen-
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sa — powiedziat. — Wykonat swoja robote, w zwiazku z czym postanowitem, ze
polece tam jutro rano. | w zwiazku z tym&ai zaproponuje. Ot6z kiedy tu bytem
przed laty, pewien Francuz nazwiskiem Jean Godard prowadzit restauracje na uli-
cy Co Ban. Najlepsza francuska kuchnia w Indochinach. Ocayieipo wojnie
komungci przejeli lokal, a on wrécit do Francji. D&isie jednak dowiedziatem,
ze wrocit i ze pozwolono mu wydzierzagvjego wtasny lokal. Ide tam na kola-
cje. Przyjmij moje zaproszenie,§i nie masz innych planéw. Miatbym okazje
w bardziej wtdciwy sposbdb podziekowaci za pomoc.

Zastanawiata sie bardzo krotko. — Nie musisz mi za nic dzigko®petnitam
tylko swoj obowiazek. .. Ale zaproszenie z r&d@ przyjmuje.



ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY

Pan Ponnosan otworzyt pokrywke pudetka i mimowolniéwéstem wypécit
wstrzymywany oddech. Tym razem w pudetku nie byto opali ani zadnych innych
klejnotow. Na dnie lezato s&é kawatkOw jaspisu. W zyciu nie widziat kawatkdw
tej wielkoSci. Opanowat sie i spojrzat n&mniechnieta twarz Connie Crum, ktéra
siedziata po drugiej stronie stotu. Obecnemu spotkaniu towarzyszyta ta sama sce-
neria, co przy paru poprzednich wizytach: drewniany dom w dzungli, pusty pokgj
i dwie czarno odziane kobiety z pistoletami w kaburach, czuwajace za plecami
swej pani.

Ponnosan dobrze zarobit przy poprzednich trzech okazjach. Ponzdkigie
siat procent. Tym razem chodzito o wielka transakcje. Przypatrywat sie malutkim
»okienkom” wyszlifowanym w kamieniach. Dzigki nim widayto Smietankowa
biel imperialnego jaspisu. Mégt pochodavytacznie z gérzystej péinocy Birmy.
Ponnosan nie byt ekspertem§iieidzie o jaspis, ale dobrze rozpoznawat to, co
teraz trzymat w palcach. Usitujac zachawabojetny wyraz twarzy zapytat:

— lle pani za to chce?

Nachylita sie. — Czterysta tysiecy dolarow —Swiadczyta zimnym ostrym
glosem. — | zadnych targow. Jiénie interesuje to pana, sama zawioze cata partie
do Bangkoku.

Opuscit wzrok na szare bryiki.

— To bardzo duzo pieniedzy — mruknat.

— Nie. To wcale nie jest duzo za taki jaspis. Nie przyjechatby pan tu zno-
wu, gdyby nie zarobit pan dobrze przy poprzednich okazjach. | wie pan takze,
ze normalnie jaspis wedruje prosto z Rangunu na aukcje w Hongkongu. Cztery-
sta tysiecy i ani centa mniej. Wie pan doskonale, ze podwoi pan zainwestowany
kapitat.

Stojace za Connie kobiety obserwowaty oczy kupca. Dostrzegty w nich chci-
woSst. Ponnosan zatrzasnat pudetko i skinat glowa, siegajac do skérzanego pasa
z pieniedzmi.

Gdy w swym jedwabnym wioskim garniturze szedt do drzwi, Connie Crum
spojrzata na jedna z kobiet. Miata mine kota, ktéry dopadt smakowitego kraba. Po
chwili wrécita do przeliczania pieniedzy.
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WszedtVan Luk Wan i podniést wysoko brwi na widok gory tysiacdolarowych
banknotow.

— Widze, ze transakcja sig udata.

Obdarzyta go swym kocimamiechem.

— Doskonale. Nie zobaczymy juz pana Ponnosana. Po powrocie do Bangkoku
i pokazaniu tych kamieni prawdziwym ekspertom dowie sie, ze kupit afessa
jaspisowiec wart najwyzej poglziesiat dolarow. — Przeciagnela sie z ziewnie-
ciem. — Sama nie wiem, co sprawia mi wieksza przyjeganorgazm czy osku-
bywanie podktadajacych sig tajskich biznesmendw.

Wan sie Bmiechnat, ale jego oczy nie opuszczaty stosu banknotéw. — Dobrze
bawitas sie w Bangkoku? — spytat.

Niemal zamruczata na mite wspomnienie. — Doskonale. W ogole miatam
wspaniaty tydzié.

— Obecny moze bedzie jeszcze lepszy. Otrzymatensmigawiadoméc, ze
Duhczyk i Francuz przylecieli do Phnom Pehn. Przed godzina zameldowali sig
w hotelu ,Cambodiana”.

Connie wyprostowata sie. Pieniadze poszty w zapomnienie. — Wiec Creasy
dopadt Trana? — spytata.

— Tak by z tego wynikato. Albo Creasy jest bardzo przebiegty albo bardzo
bogaty. Tran nadal przysyta meldunki. Creasy go kupit — w dalszym ciagu prze-
bywa w Sajgonie. Jego przyjaciel, Guido Aurellio, zniknat.

Potakiwata gtowa, petna zadumy.

— Tak, Creasy jest chytry. Przystat tu straz przednia, zeby sie rozejrzata i ze-
brata informacje. A sam udaje niewiniatko. Ale zapewniam cig, ze wkrotce takze
przyleci do Phnom Pehn. Wéwczas rozpoczniemy nastepna faze. — Jej kocie
oczy zwezity sie. — PowiedziadeTranowi, co grozi jemu i jego rodzinie,§k
nas zdradzi?

— Tak. To uprawdopodobnito nasza historyjke.

— Swietnie. Wiec kiedy Creasy opai Sajgon, kaz konfuzabt cata rodzine
zdrajcy.

— Czy to konieczne?

— Oczywiscie. Ludzie musza wiedZieze zawsze spetniamy nasze grozhy.
Ta historia sie rozniesie. Beda sie nas bardziej bali.



ROZDZIAL DWUDZIESTY
DZIEWIATY

Nie pokazano im nawet karty.

Stary wiaciciel bistro powitat Creasy’ego cmoknieciem w oba policzki
i niedzwiedzim &ciskiem. Susan pocatowat w reke. Nastepnie wskazat stolik
w rogu sali.

Przy odrobinie wyobrazni mogli n§jeC, ze siedza w paryskim bistro: kra-
ciaste obrusy, stare lustra i sztychy§@anach. Najpierw jedli gesta zupe rybna,
potem pieczone jagnige, wreszcie francuskie sery i owoce. Na wszystkich stolikach
pality sie Swiece. W paryskich lokalach rzadko sige to spotyka. Pili bardzo dobre
wino i Susan wypita go nieco zbyt wiele.

Oprécz mato znaczacej wymiany stow, nie prowadzili powazniejszej rozmo-
wy. Bistro byto prawie petne. Z gknikéw ptynely przyttumione dzwigki francu-
skiej muzyki. Edith Piafépiewata ,Je ne regrette rien”. | vlaie wowczas Susan
zauwazyla cé dziwnego: Creasy obrdcit glowe w strone baru i pochwycit wzrok
starego wiaciciela, siedzacego za lada na wysokim stotku. Obaj oddali sobie krot-
ki salut podniesionymi diomi.

— O co tu chodzi? Co to mialo &Y — spytata.

Wahat sie chwile, zanim wygmit: — Stara historia. Jean jest bylym legioni-
sta. Walczyt pod Dien Bien Phu i stuzyt potem jeszcze w Algierii, kiedy pucz
sie zatamat. M¢j putk podpalit wkasne koszary i wymaszerowat w $iica ldac
Spiewalsmy. .. Je ne regrette ried!Wspomnienie tego mocno wyryto sie w na-
szej pamigeci. Kiedy Edith Piaff umarta, dawni legisai wystali straz honorowa
na pogrzeb. Co roku, w roczni&@mierci piosenkarki, sktadane sa kwiaty na jej
paryskim grobie. Z kartka, na ktorej jest napisane jedno stowo: LEGIA.

Zatamat mu sie gtos, co do gtebi poruszyto Susan. Wydawato sie to dziwne,
ze tacy ludzie jak Creasy moga ulégpodobnym nastrojom. Po chwili jednak
zrozumiata.Zycie Edith Piaff i zycie legionistéw miaty wiele wspéinego. Ona
i oni byli w istocie sierotami teg8wiata.

3(franc.) Niczego nie zatuje.
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Zapoznajac sie w Waszyngtonie z materiatami przesianymi przez Interpol, Su-
san znalazta informacje, ze Creasy byt dwukrotnie zonaty. Jego pierwsza zona
i jedyne dziecko zgineli w katastrofie samolotu PanAm nad Lockerbie. Druga zo-
ne rozerwata na strzepy bomba podtozona do samochodu w Londynie. Juz samo
przebywanie w poblizu Creasy’ego stanowito niebezpiasgo. Moze wianie
uSwiadomienie sobie tego, a moze wino, spowodowato, ze poczuta, jakby prze-
szyt ja prad. Patrzyta na pédietlana ptomykienswiecy pokiereszowana twarz
0 oczach na po6t przestonietych broniacymi sie przed dymem powiekami — on
sam nie palit — patrzyla na siwe, krétko przyciete wtosy i niemal dostrzegata
czajaca sie w tym cztowieku i obwieszczasgiatu grozbe. Bwiadomita sobie
nagle, ze ja podnieca seksualnie.

Zmieszat ja jeszcze bardziej, gdy powiedziat: — Nie przypominam sobie,
abym kiedykolwiek jadt kolacje w podobnie romantycznym miejscu z kapitanem
amerykaskiej Armii.

Rozé&miata sie. — Moze powinnam byta pragjw mundurze.

— Nigdy nie chciatbym cie zobaczyw mundurze — powiedziat. — Ten strg;j
lepiej do ciebie pasuje. Jesterzedziwnie piekna, Susan. Na pierwszy rzut oka
wydajesz sie okropnie surowa. Potem to wrazenie mija, pojawia sie nigkko

Poczuta sie nadspodziewanie zadowolona z komplementu. Od bardzo dawna
nikt jej nim nie obdarzyt.

— Czy w twoim zyciu istnieje teraz jakskobieta? — spytata zdziwiona wia-
sha odwaga.

— Nie. Wisi nade mna fatum. Bywam niebezpieczny dla kobiet.

— W pewnym sensie to rozumiem. Nie pracujesz w biurze od dziewiatej do
piate;.

tokciami wspart sie o stotsciszyt glos.

— Poméwmy teraz o tobie, Susan. Aby przezgk dtugo w zawodzie, jaki
jeszcze wykonuje, musze byiestychanie czujny. Musze wszystko dostraega
i dostrzegam. Pilnie ci sige przygladam od paru dni i wiem, Zesie wydarzyto.
Mozesz mi nie wierz§, ale naprawde bardzo cie lubie... Bardzo. Z poczatku
myslatem, ze twoj stan to reakcja na wydarzenia nad rzeka. Ale teraz wiem, ze
bytem w btedzie. Chodzi o zupetnie £mmnego. O co?

Byt moze podziatat nastrdj miejsca.

— Trzy dni temu dowiedziatam sig, ze jestem w ciazy — wyrzucita z siebie.

Jedyna jego reakcja byto wypicie tyka zimnej wody. — Teraz opowiedz mi
wszystko od poczatku — powiedziat po chwili. — Nie jestem twoim ojcem, prze-
lozonym ani kochankiem. Jestem po prostu przyjacielem.

Zaczeta méwa. Przez pietnscie minut stuchat w milczeniu, potem powie-
dziat: — W tym konkretnym wypadku aborcja wygladataby na ucieczke.

— To moja decyzja — odparia.

— Oczywiscie, ze twoja. Ale to bylaby tragedia.
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— Jak mozesz tak méa®

— Mowie tak, poniewaz potrzebne jest ci dziecko.

— Bez ojca?

— Ojciec bytby pozyteczny, ale nie jest nieodzowny. Wystarczlj gziec-
ko ma mitdsC matczyna. — Westchnat. — Tak, jestem s&aviecki i wcale sie
tego nie wstydze. W pewnych wypadkach moge aprolgosizorcje, ale musisz
przyzna&, ze kiedy poczekato dziecko, byta w pewnym sensie zakochana w tym
facecie z Waszyngtonu. Fakt, ze on teraz nie chc& miym nic wspdélnego, nie
czyni aktu poczecia wstretnym czy niewtwym. To, ze do niego zadzworsia
kiedy sie dowiedziak o zagciu w ciaze, i to, ze do tej chwili wiziwie jeszcze
nie zdecydowal®, czy ciaze przerwa czy tez nie, oznacza dla mnie jedno: jaka
CZESC ciebie pragnie tego dziecka. Teraz nalezatoby sie dowiedik wielka
jest to cz&c. Innymi stowy, powinrémy zbada, jak silny jest twgj instynkt ma-
cierzynski.

Roze&smiata sie. — Powiedziade Creasy, ze powinginy. My? Jakze ty mo-
zesz sprawdzisite mojego instynktu macieragkiego?

— Mam sposob — odpart. — Sprawdze, kiedy stad wyjdziemy.

Byta zaréwno zaciekawiona i podekscytowana.

— | co zrobisz? Zabierzesz mnie nad rzeke, podtopisz i potem spytasz o mo;j
instynkt?

— Moze wigsnie tak zrobig, tylko nieco inaczej niz sobie wyobrazasz.

* * %

Byta to wielka sala sprawiajaca wrazenie zasnutej gesta mgta. Wrazenie to
sprawity moskitiery sptywajace od sufitu na kotyski i wieksze t6zeczka. Szli mie-
dzy ich rzedami prowadzeni przez mtodego cztowieka, ktory @y sekrety
sierocihca. Rozlegt sie ptacz dziecka. Do kotyski podeszia zakonnica, odchylita
moskitiere, wzieta na rece niemowle i zaczeta do niego tagodnie md@yta to
kilkumiesieczna dziewczynka o juz uksztattowanych rysach, podobna do wschod-
niej lalki — miata zwezone oczy i pierwsatady ciemnej czuprynki. Tymczasem
rozptakato sie inne dziecko. Zakonnica zwrdcita sie do Susan: — Prosze przez
chwilg ja potrzyma.

Susan przejeta zawiniatko i utozyta je sobie w ramionach. Patrzyta nakzale
buzke i wypowiadata pieszczotliwe niemadre stowa.

Dziecko przestato ptaka Susan podniosta wzrok na Creasy’ego i powiedzia-
la:

— Ty draniu!
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Jens nie mogt po prostu uwierzyze przebywa w kraju, ktéry zaledwie przed
kilkunastu laty padt ofiara jednej z najwigekszych zbrodni w historii ludto

Siedziat z Sowa w patio pawilonu zbudowanego w ogrodach hotelu ,Cam-
bodiana”. Réwnie dobrze mégtby to byragment raju. Mineta wiknie poinoc
i ksiezyc w petni zwisat nad nimi, niczym latarnigwietlajac bugenwilie spty-
wajaca zescian pawilonu. Stychabyto intensywny szmer tysiecy owadéw, po-
wietrze byto ciezkie zapachem tropikalnej nocy.

Duhczyk byt bardzo zadowolony. Zjedli doskonata kolacje w restauracji na
otwartym powietrzu nad rzeka. Wypili butelke wspaniatego biatego wina, wybra-
nego przez Sowe, a po powrocie do pawilonu Sowa wyciagnat butle kupionego
na lotnisku koniaku Hennessy X0. Zanim ja otworzyt, Jens zdazyt zadzvamni
swej zony, Birgitte, i dlugo rozmawiat z nia i z cérka, nie baczac na koszt potacze-
nia. Juz sama rozmowa wprawitaby goswietny humor, a przeciez byta jeszcze
ta wspaniata nocwiadom@&t dobrze wykorzystanego popotudnia na sprawy za-
wodowe.

* * %

Do Phnom Penh przylecieli p6znym rankiem. Wczesnym popotudniem wy-
kryli, gdzie podtaczony jest faks, na ktéry Tran Quock Cong wysytat raporty.
Sowa byt peten podziwu, co czynito sukces Jensa jeszcze smakowitszym. Z lot-
niska pojechali prosto do przedsiebiorstwa telekomunikacyjnego — Khmer Te-
lecommunications — gdzie Jens przedstawit jeden ze swych fatszywych biletow
wizytowych. Poza tym obdarzyt recepcjonistke czarujacamiechem i poprosit
o chwile rozmowy z dyrektorem do spraw technicznych. Byt nieco zdumiony, gdy
po kilku minutach wprowadzono go do gabinetu, gdzie zastali wysokiego i bardzo
opalonego Australijczyka, ktory pégaisnieciu dioni g&cia spytat familiarnie: —

Jaki masz problem, kolego?
— Przede wszystkim chciatbym wiedzieco tu, do cholery, robi Australijczyk
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— odpart Jens.

Australijczyk podszedt do lodéwki w rogu gabinetu, wyjat trzy puszki piwa
i dopiero po udowodnieniu, ze §oinn&t australijska naprawde istnieje, odpo-
wiedzial, ze jego firma wspotpracuje z rzadem Kambodzy nad odbudowa i roz-
wojem sieci telefonicznej kraju. Wskazat palcem sufit i dodal: — Wszystko przy-
chodzi i wylatuje za psrednictwem rosyjskiego satelity. Mozna telefonowtak-
sowa na catySwiat, ale predzej cie szlag trafi, nim dodzwonisz sie do sasiedniego
miasta.

Jens wytuszczyt swoja sprawe. Jest kopenhaskim eksporterem produktow
migesnych. Organizacja handlu miedzynarodowego skontaktowata go z pewna
firma khmerska. W ciagu minionych paru miesiecy byt z ta firma w kontakcie,
wysyltajac i otrzymujac faksy. Transakcja wygladata obiecujaco. Udajac sie w po-
dréz do Sajgonu i Hongkongu postanowit odwigdpirzy okazji Phnom Penh
w celu odbycia finalnych rozmoéw z ta firma. Problem polega na tym, ze na lot-
nisku w Sajgonie skradziono mu teczke z dokumentacja. Nie moze sobie nawet
przypomni€ skomplikowanej khmerskiej nazwy owej firmy. Na sz&zie zapa-
mietat numer faksu, gdyz ma dobra pamgo cyfr.

Australijczyk byt bardzo pomocny. Wystukat numer faksu na klawiaturze
komputera, nacisnat ja&iguzik na konsolecie, spojrzat na ekran i wykrzyknat:
— Jest! To jeden z trzech faks6w w centrum biznesu hotelu ,Cambodiana”.

Jens otworzyt swojego notebooka, zapisat otrzymana informacje i spytat: —
Czy mozna sie dowiedziekto korzysta z konkretnego faksu?

Australijczyk potrzasnat glowa. — Tego typu informacje posiada tylko hotel.
Dyrektorem jest Francuz, Marcel Duprey. Moze panu pomoze, a moze tez i nie.
Jest sztywnawy. Pan wie, jacy sa Francuzi.

Jens 8miechnat sie i wskazat Sowe. — Doskonale wiem. Moj przyjaciel jest
Francuzem.

Australijczyk nie byt w najmniejszym stopniu zmieszany. Poklepat Sowe po
ramieniu i pocieszyt. — Niektérzy Francuzi sa okay. Mialem kigdgapitalna
francuska przyjaciotke.

— ,Cambodiana” to dobry hotel? — zapytat Jens.

— Najlepszy i najwiekszy. Tuz nad rzeka. Klimatyzowagwietnie zaopa-
trzony bar i dobre jedzenie. Sle zamierza pan tu pozostaradze wybra nie
gtébwny budynek, ale jeden z pawilonéw w hotelowych ogrodach. Tyle ze trze-
ba ptact cholernie duzo.

— To nie ma znaczenia. Ostatnio interesy dobrze ida. — Jens wstatzko
rozmowe powiedziat: — B§ moze do zobaczenia w barze ,Cambodiana”, gdzie
bede miat okazje odwdzigeczie za mite potraktowanie mojej @ioy. Dziekuje,
do widzenia.
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* % %

Reszta byta bardzo prosta. Zarejestrowali sie w hotelu, wynajmujac pawilon
i czym predzej pobiegli do biznesowego centrum — bardzo nowoczesnego, z trze-
ma faksami, teleksem, telefonami, komputerami i bardzo urocza kierowniczka,
pot Francuzka, pét Kambodzanka. Jens optacit z gory tygodniowe korzystanie
z centrum i wyj&nit, ze jeszcze tego popotudnia spodziewa sie waznego faksu
miedzy piata a szésta. Dziewczyna zapewnita Jensa, ze moze spokojnie odpoczy-
wat w pawilonie i ze dostarczy mu faks natychmiast po jego otrzymaniu. Jens
powiedziat, ze woli czekana miejscu w centrum, gdyz faks jest poufny i woli
miec do niego dostep juz na maszynie. Kierowniczka odparta, ze w petni rozu-
mie, i poinformowala, ze moze zamd@ndo centrum drinki i kanapki.

Jens czekat wiec w migkkim fotelu centrum, podczas gdy Sowa na zewnatrz
w taksOwce. W sali panowata cisza. Miedzy piata a piata trzgdripojawito
sie trzech chiskich biznesmenéw, by wystdaksy i natychmiast otrzyntaod-
powiedz. Za pié szosta do lokalu wszedt wysoki szczupty Khmer w eleganckim
garniturze, z teczka. Skinat glowa Jensowi i zajat miejsce przy stole w poblizu fak-
sow. Jens pogryzat kanapke i przegladat tygodnik ,Time” sprzed trzech tygodni.
Dwie minuty po széstej ozywit sisrodkowy faks. Obaj mezczyzni, Jens i Khmer,
zerwali sie z miejsc i podeszli do maszyny.

— Wiasnie o széstej miatem otrzyrodaks — wyjanit Jens.

— Ja takze. — Khmeramiechnat sie.

Obaj patrzyli na wysuwajacy sie papier. Khmer odwrécit jego brzeg i przeczy-
tat sygnature.

— To dla mnie — powiedziat i zastonit soba maszyne przed wzrokiem Jensa,
ale dopiero wtedy, kiedy ten zdazyt dostrzec stowo CALAN w nagtéwku. Jens
wrdcit na miejsce i ponownie wziat do reki tygodnik. Trzymat go tak, by znad
gornego skraju méc widziegtowe Khmera.

Khmer tylko rzucit okiem na faks i schowat go do teczki, nastepnie wyszedt.
Jens poszedt za nim przez hotelowy hol i widziat, jak mezczyzna wsiada do czar-
nego Mercedesa. Ze stopni hotelu Jens skinat glowa Sowie. Taks6wka natych-
miast ruszyta.

* % %

Sowa powrécit do pawilonu po dwudziestu minutach i ztozyt nastepujacy mel-
dunek: — Wszedt do budynku na bulwarze Achar Hemcheay. Mieszcza sie tam
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biura kompanii pod nazwa Lucit Trade.
Jens wrécit wiec do centrum biznesu i wystat faks do Creasy’ego w hotelu
w Sajgonie. A potem wraz z Sowa poszli na zastuzona kolacje.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY
PIERWSZY

Strzemiennego postanowili wygpw hotelowym barze. W takséwce w drodze
powrotnej zachowywata milczenie. Teraz odczuwata jednak potrzebe rozmowy.
Usiedli na barowych stotkach w gtebi prawie pustego lokalu. Creasy potrafit stu-
cha. Opowiedziata mu o swoim dzigwstwie i losie dziecka wojskowej rodziny.
Wraz z matka podazaty za ojcem do garnizonéw w Niemczech, w Japonii i na
Guam. Kiedy jednak ojca przeniesiono do Wietnamu, matka i corka wrocity do
Stanow.

W szkole napotkata na klopoty, gdyz podroze sdiadczenia uczynity ja
dojrzalsza od pozostatych dzieci w klasie. Z lekcjami radzita sobie dobrze, ale
zyta w pewnej izolacji od reszty, Ilgnac coraz bardziej do matki.

A potem przyszedt 6w okropny d#iekiedy sie dowiedziata, ze ojciec zaginat
w akcji. Byt sztabowym oficerem zwiadu wojskowego w Chu Lay i ktériedaia,
kiedy juz rysowata sie kleska pod Khe San, udat sie do tej odcietej bazy helikop-
terem. W drodze powrotnémigtowiec zostat zestrzelony rakieta przeciwlotnicza
nad gesto zalesionym terytorium opanowanym przez Wietkong. Pilot miat zale-
dwie czas, by zawiadoriprzez radio, iz probuje posaéanaszyne. Nigdy nie
odnaleziono arémigtowca, ani zatogi. Nie natrafiono na jeglad nawet po woj-
nie, kiedy rzad wietnamski i rzad amerylski juz wspoétpracowaty w ustalaniu
loséw zaginionych.

— Moja matka gteboko wierzyta, ze ojciec zyje — powiedziata. — Wierzyta
w to az doSmierci. Umarta po dziesigciu latach. Na raka.

Wsparty tokciami na barowej ladzie, Creasy popijat malutkimi tyczkami wéd-
ke z tonikiem. Twarz miat nieprzenikniona.

— Ty tez w to wierzyt&? — spytat.

— WiaSciwie to nie. Oczywicie miatam nadzieje i modlitam sige. Powtarza-
tam za mama, ze ojciec na pewno zyje, ale robitam to dla niej. Co roku na urodziny
ojca przygotowywata specjalny obiad. Jego ulubione potrawy. Na stole czekato na
niego nakrycie. Jakby miata nadzieje, ze $vtee tego dnia wréci i zaraz wejdzie.

W nocy nie spatam. Styszatam szloch matki z sasiedniej sypialni. Wainierci
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prosita mnie jeszcze, bym nie zapominata o urodzinach ojca i przygotowywata
obiad... Nigdy tego nie zrobitam. Wraz z matka pochowatam wszystkigimy
0 ojcu, jako o zywej istocie.

Creasy z ukosa rzucit jej krotkie spojrzenie. Kontynuowata zwierzenia:

— Wstapitam do wojska, gdyz nie znatam innego zycia. Kiedy pojawita sie
szansa pracy w Biurze MIA, natychmiast z niej skorzystatam. Bardzo mi ta praca
odpowiadata. — Przez jej twarz przemknat nik§raiech. — Potrafie rozmawia
z rodzinami. Potrafige pocieszaOkazato sig, ze jestem w tym tak dobra, ze szybko
awansowano mnie do stopnia kapitana.

Wopatrzony w swa szklanke Creasy przerwat Susan.

— Awansowano cige na kapitana, bo jesteholernie inteligentna i dobra
w swojej robocie. Wietnamski i khmerski naleza do najtrudniejszych jezykéw,
aty je doskonale opanowdtd nawet znasz troche ladiski. Kiedy bytem tu pod-
czas wojny, poznatem dziesiatki oficeréw zwiadu i wywiadu oraz facetéw z CIA
i tak zwanych ekspertow. Na palcach jednej reki moge potidggh, ktérzy ja-
ko tako méwili po wiethamsku. To byty kpiny. Prawie wszyscy musieli potega
na wojskowych ttumaczach armii potudniowowietnamskiej. Wielu z tych ttuma-
czy pracowato dla Wietkongu. Jadmi poziom materiatdw wywiadowczych byty
przerazliwie niskie. — Wzruszyt ramionami i, nie patrzac na Susan, dodat: — Nie
zamierzam tu obrazatwego ojca. . .

— Nie obrazasz, bo ojciec byt lingwista. Méwstvietnie po niemiecku i ja-
pohsku, a przed zaginieciem doskonale opanowat wietnamski. W btyskawicznym
czasie. Miatam okazje przestudiodvego teczke. Nie wierzyt raportom oficeréw
zwiadu piechoty morskiej. | dlatego v#aie poleciat do Khe San. ..

Creasy wysaczyt ze szklanki ostatnie krople. Jak duch pojawit sie barman i po-
wtornie ja napetnit. Susan zrezygnowata z drugiego drinka. Juz po pierwszym kre-
cito sie jej w gltowie, gdyz podczas kolacji pita wino. Gdy barman zniknat rownie
niepostrzezenie, jak sie przedtem pojawit, powiedziata:

— By€ moze szkolne lata izolacji, czyli po prostu samdiripuczynity mnie
bardzo ambitna. Ojciec w wieku czterdziestu dwoch lat zostat putkownikiem.
Miat zost& awansowany na generata. On tego nie doczekat, ale doczekam ja.
— Spojrzata na Creasy’ego z lekkim wyzwaniem i napotkata grdech na jego
twarzy.

Podnidst szklanke spetniajac toast.

— Zycze ci tego z catego serca — powiedziat. — Ja dochrapatem sie tylko
sierzanta, ale to whmie sierzanci potrafia najlepiej oceaiaficeréw, i przewidu-
je, ze zostaniesz generatem. Mam nadzieje, ze bedziesz mnie jeszcze dostrzegala,
kiedy zajdziesz tak wysoko.

USmiechneta sig, a powazniejac dodata:

— Byltby z ciebie nadzwyczajny oficer sztabowy. Jest mi wprost trudno uwie-
rzyc, ile wydarzyto sie w ciagu minionych kilku dni. Dopiero przed dziesigcioma
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dniami odnalazt cie w Brukseli ojciec Jake’a Bentsena. Dopiero przed tygodniem
twoje nazwisko pojawito sie na ekranie naszych komputerow w Waszyngtonie.
A teraz jestémy w Sajgonie. Utozyke piescien ochronny wokot naszego infor-
matora i jego rodziny, twoi ludzie sa w Phnom Penh i zaczynaja naxipigavsze
informacje. .. Jestem petna podziwu dla cztonkow twojej ekipy. Potrafisz dobie-
rac odpowiednich ludzi do konkretnych zdada

— Instynkt — odpart. — Znam ich wszystkich od lat. Wielokrotnie sie spraw-
dzili. — Lekko dotknat jej ramienia. — | ty nam bardzo pomaogt8edzie nam
ciebie brakowato.

Zapadta cisza, po ktorej Susan wolno obrdcita sie do Creasy’ego.

— Nie bedzie mnie wam brakowato. Wracajac taksowka podjetam decyzje.
Nic nie méw! Wymusité na mnie te decyzje. Nie wracam do Waszyngtonu, nie
usuwam dziecka. Jestem tu na oficjalnym urlopie. Chce z wami&dStece jutro
leciec z toba do Phnom Penh.

Creasy pokrecit glowa.

— Sytuacja sie zmienia. Zostajemy wessani w historie, ktéra moze p&zybra
bardzo gwattowny przebieg i okrutne oblicze. Nie moge w to pakogizarnej
kobiety.

Roze&smiata sie. — Cigzarnej! Mam w sobie zaledwie zygote, embrion. Cie-
zar poczuje dopiero za wiele tygodni. A do tego czasu, przy tempie, w jakim
przeprowadzasz operacje, bedzie juz dawno po wszystkim. Jeszcze najwyzej dwa
tygodnie. Mowi mi to moj instynkt. Lece z toba. W Phnom Penh mamy placowke.
Moze okaza sie pozyteczna. | nie zapominaj, ze znam jezyk.

Nie przekonany krecit z dezaprobata gtowa, wiec ciagneta dalej:

— Jesli z toba nie polece, to obowiazek kaze mi poinformowdaszyngton,
ze widziano niedawno zywych ameryiskich MIA.

— To szantaz!

— | kto to méwi? — Rozémiata sie. — Kto przed paroma godzinami zabrat
mnie do sierogica?

— To nie byt szantaz, ale udany eksperyment w dziedzinie sugestii.

— Byto co byto. Niewazne. Wazne jest to, ze chce z wami dotrd@kaca.

A poza wszystkim innym: to moj zawodowy obowiazek.

Pilnie go obserwowata, gdy w dalszym ciagu rozwazat sytuacje.

— Dobrze, zostajesz z nami — zgodzit sie. — Ale w takim razie jutro z sa-
mego rana musisz ponownie w@zgwoich wptywow. Skomunikuj sie ze swoim
przyjacielem, Dang Hoang Longiem, by u Kambodzan zafatwit ci od reki wize.
Zwykle trwa to kilka dni, ale przy kontaktach Longa powinn@dig zrobt w pa-
re godzin. | nie polecimy, ale pojedziemy.

— A co z Guidem?

— Dotaczy za kilka dni. J&i tamci zamierzaja zescic sie ha rodzinie czto-
wieka, ktéremu kazali nasdedzt, to beda prébowali natychmiast po opuszczeniu
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przez nas Sajgonu. Guido obserwuje z zewnatrz, Maxie i René bronia fortecy.

— Co nas czeka w Phnom Penh?

— Z pewndcia pozostawione przez druga stréatedy. Pozostawione po to,
abydmy nimi szli i wpadli w putapke. Rozwiazanie z pevie@ nie znajduje sie
w Phnom Penh.

— A gdzie? | jak to sige skiaczy?

— Gdzie, nie wiem. A jak? Z pewrszia czyj& Smiercia. Ich lub moja. Ale
jeszcze nie w Phnom Penh. Na pewno nie... — Zszedt ze stotka. — Pojecia nie
mam, po co ja im jestem potrzebny, ale chyba nie po to, by mnie ucatavaba
policzki... Chodzmy sp

Winda znowu byfa zepsuta. Idac po schodach powiedziata:

— Przepraszam. W barze za duzo méwitam. Rozkleitam sie. To zupetnie do
mnie niepodobne. Moze wypitam za duzo wina... A moze dlatego, Zjei
dwudziesty siédmy. ..

Weszli w korytarz.

— Nie rozumiem? — spytat.

Staneta pod drzwiami swego pokoju.

— Urodziny mojego ojca.

Kazde z nich trzymato w dtoni klucz do pokoju. Creasy w z&tayiu patrzyt
na Susan. Susan wiozyta klucz do zamka.

— Jesli nie chcesz d&izostawa sama, to mozesz spae mna — powiedziat.

Wybuchneta niemalze histerycznygmiechem.

— Styszatam wiele meskich propozyciji, ale podobnie wypowiedzianej jeszcze
nigdy.

— To nie jest propozycja. Nie zapraszam cie na mitosne igraszki. | nie je-
stem sentymentalny. Jestev obcym kraju, daleko od domu i cztowieka, ktory,
jak przypuszczakg kocha cie. W moich oczach jestpo prostu samotna ludzka
istota. Dobrze, idz do siebie, potdz sie i lez przez p6t nocy z otwartymi oczami.
Albo chodz ze mna i dobrzgpij. — Obdarzyt ja kolejnym ze swych nibysmie-
chow. — Tak juz dziatam na kobiety.

Bardzo dtugo spogladata na Creasy’ego, a potem wyciagneta klucz z zamka
od swoich drzwi.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY
DRUGI

Na przegciu granicznym Moc Bai czekali zaledwie dzidgsiminut. Creasy
wysiadat z samochodu, trzymajac w jednej rece paszporty, w drugiej zwinigty
studolarowy banknot.

— Nic sig nie zmienito — powiedziat po powrocie do samochodu.

— | nic sie nie zmieni, poki funkcjonariusze beda tak stabo optacani — od-
parta Susan.

Creasy musiat lawirow@na drodze petnej dziur. Po obu stronach szosy rozcia-
galy sie po horyzont pola ryzowe. Z rzadka napotykali pojazdy — zmaltretowane
ciezaréwki lub zabtakane samochody oenzetowskich misji.

— Kiedy dotrzemy do Phnom Penh? — spytala.

— Przy takiej drodze trudno powiedzieW najlepszym wypadku p6znym
popotudniem.

Od chwili wyjazdu z hotelu niewiele rozmawiali, wytacznie dzielac sie uwa-
gami i obserwacjami. Susan zerkneta na Creasy’ego i szepneta:

— Powinnam chyba przeprdsta dzisiejszy poranek. ..

— Przeprost za co?

— Zato, co sige wydarzyto.

Spojrzat na nia zaskoczony. — No c6z,&lmno wstaBmy, zjedlsmySniada-
nie, zatadowamy nasze rzeczy do samochodu, zatawiéze i ruszylsmy do
Phnom Penh.

— Mam na mgli to, co wydarzylto sie przed wstaniem.

Prowadzit wpatrzony w wyrwy na szosie. — Nic sobie nie przypominam. Pa-
migtam tylko, ze potozytem sie dobrze po potnocy i ze obudzitem sie o w p6t do
szOstej z nieco ciezka gtowa.

ZaSmiata sie gtucho. — Musiato mi sgnic.

— Zdarza sie, Susan. Zwtaszcza po kilku kieliszkach dobrego czerwonego
wina.
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* % %

Nie Snito sig jej. Potozyli sie na szerokim mafizkim tozu i zasneli kazde
z osobna. Musiata juz lgyczwarta rano, kiedy sie obudzita. Obejmowata go i wtu-
lita glowe w jego ramig. Spat mocno, gteboko i rowno oddychajac. W fazience
palito sieswiatto i drzwi do pokoju byty otwarte. Dziwny obyczaj u takiego czto-
wieka: powiedziat jej, ze nie potrafi zasna ciemndciach. Uniosta gtowe i za-
czeta przygladasie jego rysom. Poczuta jednoémée wspotczucie i pozadanie.
Dotrzymywat danego stowa. Nie usitowat jej ute Po prostu zaofiarowat swoje
towarzystwo samotnej istocie. Przesunetahdhdopo jego ciele i ztozyta kilka de-
likatnych pocatunkéw na policzku. Potem pocatowata go w kaciku ust. Wiedziata,
ze sie obudzit, ze odczuwa jej dotyk. Objat ja. Nie padto miedzy nimi ani jedno
stowo. Przez nastepne p6t godziny kochali sie. Czute, delikatne zespolenie. Przez
caly czas ona byta czynnikiem wiodacym — zupetna ngivwy jej skromnym
doSwiadczeniu seksualnym. Potem zasneta, przytulona do niego catym ciatem.
Spata tylko przez godzine. Byt to wspaniaty gteboki séyciodajny.

* k%

Gdy tak jechali wolno wyboista szosa, usitowata przeanalizosveoje uczu-
cia. Czyzby sie w nim zakochata? A moze to tylko chwila niespodziewanie rozbu-
dzonego pozadania? Creasy to przechste/o jej nieszczesnego profesora. Cre-
asy i onato istoty z dwoch réznych planet. Nigdy nie interesowali jej nieokrzesani,
twardzi jak zelazo mezczyzni. Moze nie tyle nieokrzesani, ale wyciosani z granitu.
Jej uwage zwracat przede wszystkim intelekt.

Sprobowata m§lec o czyns innym, skoncentrowiauwage na scenerii, na wie-
Sniakach w stozkowatych kapeluszach uplecionych z traw i bambusa, na nielicz-
nych wotach zaprzegnietych do pracy, na dzieciach sprzedajacych owoce na po-
boczach szosy. Wiele z nich byto kalekich, bez nogi czy bez obu n6g — ofiary
milionéw min zagrzebanych w ziemi.

Probowata na tym wszystkim sie skoncentréwaczy wchianiaty obrazy, ale
mysli nieustannie wracaly do siedzacego obok mezczyzny. Rozumiata jego za-
chowanie. Z jednej strony usitowabszczedz jej rumiencOw, z drugiej wznosit
miedzy nimi niewidzialny mur. A moze tylko tak jej sie zdaje? Postanowita nie
zglebia& przyczyn. Czas przyniesie odpowiedz. Chwilowo, po raz pierwszy od
wielu dni, czuta spokdj psychiczny i fizyczny. Rezultat zaspokojenia emocjonal-
nego i w pewnym sensie rozwiazania problemu osobistego.
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— Kiedy ccs zjemy? — spytata wesoto.

Spojrzat na zegarek. — Przy odrobinie s&a za godzine dotrzemy do Ne-
ak Lung nad Mekongiem. Mam nadzieje, ze prom nadal kursuje. Zjersayoo
drugiej stronie rzeki. Byt tam niegd@ydobrze zaopatrzony rynek i wiele sklepéw
zywnasciowych. Pamietam, ze tam lasie jadiem wspaniate stodkowodne ryby.
| zaraz po jedzeniu pojedziemy dalej. W Phnom Pehn mamy wiele do zrobienia.

— Od czego zaczynamy?

Odpowiedziat dopiero po ominieciu groznego wyboju:

— Najprawdopodobniej Jens juz sie dowiedziat, kto stoi za Lucit Trade Com-
pany, a Sowa przeprowadzit peten rekonesans budynku. Kto wie, moze jeszcze tej
nocy wkamiemy sie tam z nim i dobrze porozgladamy.

— Czy to nie nazbyt ryzykowne? — spytata po chwili gtebokiego zastanowie-
nia. — Dwaj cudzoziemcy wtamuja sie do biur w regge takim jak Phnom Penh?
Zdawatoby sie, ze do tego potrzebni sa miejscowi spece.

Chrzaknat rozbawiony. — 3& idzie o wlamywanie sig, to nie jestem amato-
rem, a Sowa to wysokiej klasy profesjonalista. Nim skumat sie z Jensem, pracowat
dla marsylskiej mafii. Otworzenie zamka to dla niego czystnmdwnie prosta, jak
dla innych wytarcie nosa. Przy odrobinie szgaia wejdziemy i wyjdziemy przez
nikogo nie zauwazeni. No i w zalezeg od tego, co w tym biurze znajdziemy,
zaplanujemy dalsze kroki.

* * %

Prom w Neak Lung byt czynny. Kiedy przeptywali gigilometréw btotni-
stej, powolnej rzeki, Susan poisiata, ze wianie porzuca dotychczasowe zycie.
Opuszczajac tym razem Indochiny bedzie zupetnie inna kobieta, zupetnie niepo-
dobna do tej, ktora tu przyleciata przez kilkoma dniami.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY
TRZECI

Na pierwszy rzut oka przedmiot przypominat stawny scyzoryk armii szwaj-
carskiej z dziesiatkami ostrzy, pilnikdw i diut. Sowa pokazywat je kolejno, wyja-
Sniajac, ze sa to narzedzia-wytrychy do rozmaitego typu zamkow oraz specjalne
ostrza i noze do podwazania okiennych zam&nfusan byta bardzo zaintrygo-
wana.

— Gdzies to znalazt, w Phnom Penh? — spytala. Pierwszy raz zobaczyta So-
we Smiejacego sie gino.

— Ten zestaw zostat wykonany przez najlepszego fachowca w Marsylii —
odpart. — Nazywa sie Gadra. Arab. Dostarcza najlepszegjelsprzet klientom
w Europie i Pétnocnej Afryce. Jest najwyzszej klasy profesjonalista. Dla swojej
malutkiej firmy handlowej kupuje zamki i kasy pancerne od znanych producen-
téw, a potem dorabia klucze. Zakupione zamki i kasy ocsyiei sprzedaje. —
Podniést z duma do goéry swoj komplet wytrychéw. — Najtwardsza stal. Koszto-
wato mnie to ponad sto tysiecy frankdw. Zawsze z tym podrézuje. Przedmiot nie
mniej potrzebny niz szczoteczka do zebow czy paszport.

Sowa byt bardzo dumny ze swojej specj@oowlamywacza. Wyszedt na
dwor i polecit Susan, aby zamkneta sie od wewnatrz. Zamek w drzwiach nalezat
do najnowoczsniejszych. Po dwudziestu sekundach Sowa z&wzana twarza
wszedt dosrodka.

— Widze, ze nie ma wigkszego sensu zamykanie sypialni na klucz — sko-
mentowata Susan z udawana suréuia.

Wyraz twarzy Sowy ulegt gwattownej zmianie. Odpard@bcesowo:

— Droga Susan, nie musisz obawisie 0 swoja cnote. Nie tutaj. Tutaj nie
jestes dla nas kobieta. Jesteztonkiem druzyny.

To chyba miat bg komplement? — ponsgfata i wrocita do saloniku, gdzie
przy stole siedzieli Creasy i Jens pochyleni nad jakikartkami.

Zajrzata Creasy’emu przez ramie. Podniost glowe.

— Jensowi udato sie ustalnazwiska obecnych dyrektoréw Lucit Trade. Fir-
ma specjalizuje sie w handlu szlachetnymi kamieniami, zwtaszcza szafirami, kto-
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re pochodza z prowincji Battambang w poblizu tajlandzkiej granicy. A przynaj-
mniej tak widnieje naich szyldzie. — Wskazat na inna kartke. — To jest zewnetrz-
ny plan budynku. Drzwi frontowe od gtownej ulicy oraz tylne drzwi od waskiej
uliczki. Zadnych alarméw chyba nie ma. Nic na to nie wskazujeS®zhocy zaj-

rze tam z Sowa. Dyrektorzy firmy to Kambodzanie. Ich nazwiska chwilowo nic
dla nas nie znacza. — Przyjaznie klepnat Jensa po ramieniu. — Ale nasz Jens jest
doskonatym detektywem. Dzieki drobnej tapéwce uzyskat odpis pierwszego reje-
stru firmy z 1965 roku. Wyobraz sobie, ze w tym czasie gtdwnym udzialowcem
byt niejaki William Crum!

Susan tylko przez chwile byta zdezorientowana. Nastepnie przypomniata so-
bie:

— Cziowiek, ktérego zabiew Hongkongu?

— Tenze sam. — Creasy wstat.

Wstat tez Jens i przeciagnat sie. — Nie powiedziatem ci jednej rzeczy. Kiedy
Sowa poszedt za mezczyzna z faksem i zobaczyt, ze wchodzi on do firmy Lucit
Trade, zaskoczyto go, ze mezczyzna nie stosuje zadnych unikdéw, nawet sie za
siebie nie oglada.

— A dlaczego miatby to rolai? — spytata Susan. — Khmer we wtasnym kraju
miatby podejrzewg, ze jestledzony?

— Jest przynajmniej jeden pow6d — odpart Jens. — Dowiedziatem sige od mo-
jego nowego przyjaciela Australijczyka, ze Lucit Trade ma wiasny faks. Jest wiec
wysoce podejrzane, ze do poufnej korespondenciji korzysta z faksu hotelowego.

— To wszystko jest cAxia planu wciagania mnie coraz gtebiej i gtebiej —
zauwazyt Creasy.

Susan czuta, ze ogarnia ja coraz wigkszy niepokéj. — Mozliwe wigec, ze wia-
Snie beda na ciebie czatoéver nocy w biurze. .. Bardzo ryzykujecie.

Creasy zaprzeczyt. — Watpie, aby na mnie czatowali. Podobnie jak watpie,
by w budynku byty jakiekolwiek alarmy. W kazdym razie jestem pewien, ze nie
ma zadnych szlachetnych kamieni. Najwyzej pare szafek z korespondencja. W tej
czesciswiata kupcy z tej branzy nie przechowuja szlachetnych kamieni w biurach,
ale przewaznie w materacach rodzicow.

— A wigec czego sie spodziewasz? Czego szukasz? — spytata Susan.

— Kolejnego fatszywegéladu. Kolejnego skrawka papieru — odpart Creasy
zerkajac na Jensa.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY
CZWARTY

Tropiciel Tran Quock Cong powrocit do rodziny i stwierdzit, ze jego zona
i corki obtaskawity dwa dzikie stworzenia.

W kazdym razie w jego oczach obaj mezczyzni sprawiali takie wrazenie —
istot zyjacych poza cywilizowanym normalnyamodowiskiem. Pierwszy, imie-
niem René, siedziat przy t6zeczku mtodsagiewajac francuska kotysanke. Dru-
gi, Maxie, rezydowat w kuchni, przyrzadzajac kure w sosie curry.

— Nie wygladaja na ludzi gotowych do bronienia nas przed banda mordercow
— powiedziat do zony. W gtosie jego brzmiat wyrzut.

Pokazata mu sieci rybackie w oknach i paski na podtodze, niewielkie metalo-
we pudetko na stole i dwa pistolety w zasiegu mezczyzn. Wyttumaczyta tez, jak
ma sie porusZapo domu, i co ma robiw wypadku napsci — pochwyct starsza
corke, podczas gdy ona zajmie sie miodsza, fedaitazienki i potozg sie na
posadzce.

— A gdzie onispia? — spytat.

Wskazat waski materac na podtodze przy drzwiach frontowych.

— Obaj na tymépia? — zdziwit sie.

— Kiedy jedenspi, drugi czuwa. .. oni sa dobrzy. ..

Zasmiat sie sucho. — Mordercy. Tak jak ich szef.

Pokrecita gtowa. — Dziewczynki maja instynkt i obie sie z nimi zaprzyjaznity,
chociaz nie znaja ich jezyka.

* * %

Dzieci spaly, podczas gdy daibjedli przyrzadzona przez Maxie’ego kure.
Z braku mozliwdci porozumienia mogtby to ldypeten napiecia sztywny positek,
a nie byt. Nastrgj byt swobodny, rozmowa na migi ozywiona. Maxie byt dumny
ze swego kulinarnego wyczynu. Przygotowat wielki gar kury w potrawce z curry,
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liczac na to, ze zostanie troche na nastepnyfdZ®® godzinie gar byt pusty. Po
kolacji Tran chciat ich poczestowaoniakiem, lecz Maxie podniost w préeie

ditoh, potem wskazat na pistolet i palcem wykonat gest pociagniecia za spust. Tran
zrozumiatl, ze ci dwaj nie pija podczas petnienia obowiazkéw. Po kilku stosow-
nych uktonach matzonkowie wyszli, by dotaézgio dzieci odestanych wcgeiej

do t6zeczek. Maxie wyciagnat z kieszeni talie kart i zasiadt z René do kolejnej
partyjki remibrydza.

* k%

Guido siedziat w wynajetej furgonetce o siedemdziesiat metréw od domu.
Podjechat tu przed dwiema godzinami i miat pozosia rana. Noc byfa ciem-
na, ulica pusta. Jedyna lampa rzucata gtebokie cienie. Nie chciato mu gig spa
poniewaz co cztery godziny potykat pastylke deksedryny. To go zabezpieczato
przed snem, ale i przywotywato nattok &l a poza tym podniecato fizycznie.
Doszedt do wniosku, ze juz nadszedt najwyzszy czas, by poszukat sobie dziew-
czyny. Jakiej? Nawet zaczat ja sobie wyobiadajlepiej Wioszka z rodzinnego
Neapolu. Twarz wyrazista, petna charakteru, wydatne usta i owalna oprawa lek-
ko skasnych oczu. Ciato ksztattne, duze, strome piersi, i mustmiekna linie
ndg od stanu do stop. Namietna, umyst btyskotliwy i szybki, podobnie jak i jego
umyst. | powinna jak bogini przygotowywsaspaghetti.

Zasmiat sie w duchu, swiadamiajac sobie, ze vWdaie opisat Sophie Loren.

Prébowat sie zbesztakiedy jego szybki umyst podpowiedziat mu, ze pod-
Swiadom@&t objawita mu naga prawde. Prowadzit bardzo samotne zycie w ne-
apolitahskimpensioneRzecz jasna, ze od czasu do czasu wynajdowat sobié jaka
kobiete, ale byt to zawsze chwilowy zwiazek. Od czamierci zony przed piet-
nastu laty nigdy nie mslat powaznie o zblizeniu z inna kobieta. O dzieleniu z nia
zycia. Podwiadom@t ostrzegata go jednak, zesjetego nie uczyni, zestarzeje
sie opuszczony i samotny. Dlatego tez siedziat w furgonetce w obcyrsciaie
Indochin zadny towarzystwa starych przyjaciét, zwtaszcza Creasy’ego. Potrzebne
mu byto towarzystwo bratniej duszy. Chciattgztonkiem ekipy. Kiedy upora sie
z ta robota i wroci do Neapolu, zacznie rozglad#é poSwiecie innymi oczami.
Bedzie miat otwarty umyst na nowa zyciowa przygode. Inaczej bedzie patrzyt na
kobiety. Nie, nie zamierza polowana zadna specjalna istote. To nie w jego zwy-
czaju, i nie potrafi tego czyni Ale jesli jakas zapuka do furtki, to okaze dobre
checi, ch@by to nie byla doktadna kopia Sophii Loren.

Czas musiat mijaszybciej, niz to sobie wyobrazat, gdyz byta juz trzecia nad
ranem, kiedy po drugiej stronie ulicy zobaczyt czterech mezczyzn. Przechodzili na
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wysokdsci jego furgonetki. Przygladat im sie przez pare sekund, a p6zniej wziat
z siedzenia obok telefon i wystukat numer. Po czterech sygnatach wytaczyt aparat
i siegnat po pistolet.

W domu René spat na materacu przy drzwiacl§ kaxie siedziat za sto-
lem i uktadat pasjans. Telefon komorkowy lezat za kartami obok pistoletu. Kiedy
zadzwonit, Maxie siegnat po pistolet i zaczat nastuctiwlaekkim kopniakiem
obudzit Belga i kiedy ten otworzyt oczy, szepnat do niego kilka stow. René zerwat
sie prawie natychmiast, chwycit bmd poszedt w kierunku schodéw prowadza-
cych na gére. Maxie powrdcit do stotu, przewrécit go na bok i przyklakt za nim.
Styszat z gory odgtosy przemieszczania sie rodziny Tran do tazienki. Potem za-
padfa cisza. Po dwdch minutach z metalowego czarnego pudetka dobiegto krétkie
ciche buczenie. Po chwili nastepne. Dwie fotokomorki sygnalizowaty, Z& jkto
wiasnie mija. Maxie odbezpieczyt pistolet.

* % %

Zaczeto sie i skbczyto w ciagu pét minuty.

Najpierw rozprysty sie szyby w oknie, ale Maxie nie odwrdécit oczu od drzwi.
Potem nastapito gluche uderzenie. Maxie padt na podtoge za stotem. Niemal mu
popekaty bebenki w uszach od dwoéch kolejnych wybuchéw. Pierwszy wyrwat
frontowe drzwi i rzucit je na podioge. Drugi granat rozerwat sie na ziemi za
oknem, odbity przez rybacka sieMaxie przesunat sie w prawo, unoszac pistolet.
W otworze po drzwiach pojawity sie dwie sylwetki odziane na czarno. Amatorzy,
pomyslat. Powinni byli najpierw wrzué dosrodka granat.

Obaj intruzi mieli pistolety, ale wzajemnie sobie przeszkadzali. Maxie trafit
obu w klatki piersiowe, zerwat sig i podskoczyt pgciane, tuz przy potrzaskanej
futrynie. Do domu wpadt trzeci mezczyzna, potykajac sie o ciata zabitych. Maxie
strzelit mu w plecy niemal w chwili, kiedy zbiegajacy ze schodéw René trafit go
w piers.

— Zostat jeszcze jeden! — wykrzyknat Maxie.

Ustyszeli czyj& szybkie kroki, potem dwa strzaly. Nastapita cisza.

— Guido go zatatwit — mruknat René. — Zmykamy. — Porwat czarne pu-
detko i telefon komorkowy, podczas gdy Maxie zbierat z ziemi karty. Pistolety
wiozyli do kabur.

Maxie pobiegt do tazienki na gore i przez pét minuty ttumaczyt na migi Trano-
wi i jego zonie, ze niebezpiecastwo mingeto. @miechnat sie do dzieci i w formie
pieszczoty zmierzwit im wtoski, po czym zbiegt na dét. W dziéssgkund p6z-
niej Maxie i René wybiegli z domu, czym predzej wsiedli do furgonetki i ruszyli
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do wynajetego apartamentu.

— Sprobuja jeszcze raz? — spytat René.

— Mysle, ze zrezygnuija, kiedy zobacza, jaki los spotkat ich wyborowa druzy-
ne.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY
PIATY

Creasy prz$wiecat latarka, podczas gdy Sowa majstrowat przy zamku. Obaj
mieli na sobie czarne ptaszcze z gltebokimi kieszeniami. Na wyprawe poszli
w przezroczystych chirurgicznych rekawiczkach. W drzwi wpasowany byt no-
woczesny zamek firmy Chubb i otwarcie go zajeto Sowie az dwie minuty. Cre-
asy cierpliwie wystuchiwat gniewnych pomrukéw Sowy, zakaonych petnym
satysfakcji sapnieciem. Sowa schowat do kieszeni swe cenne narzedzia i lekko
uchylit drzwi, kierujac na szpare strunfi@wiatta z latarki.

Creasy pozostat na zewnatrz. W dioni trzymat pistolet i czujnie rozgladat
sie na boki. Po trzech minutach ustyszat ciche gwizdnigecie z wnetrza budynku.
Wszedt i delikatnie zamknat za soba drzwi.8Wietle latarki zobaczyt Sowe cze-
kajacego u szczytu drewnianych schodow. Dotaczyt do niego.

— Nie znalaztem zadnych alarmoéw — wyszeptat Sowa. Latarka wskazat sto-
jace otworem drzwi. — Biuro sekretarki. Za nim jest sala konferencyjna, a na-
stepnie chyba gabinet szefa.

Creasy wszedt do biura. \Bivietle latarki zobaczyt biurko, dwa krzesta, dwie
metalowe szafy i osobno stojacy faks. Na biurku stat komputer i drukarka. Meta-
lowe szafy byly zamknigete, ale Sowa otworzyt je btyskawicznie.

W szafach znajdowaly sie teczki dotyczace handlu szlachetnymi kamieniami.
W ciagu dziesieciu minut Creasy zorientowat sig, ze Lucit Trade Company ma
tylko trzech klientéw. Dwoch we Francji — jeden w Paryzu, drugi w Lyonie —

i jednego, chiiska firme, w Hongkongu. Korespondencja z klientami we Fran-
cji prowadzona byta po francusku, z firma w Hongkongu po angielsku. W kore-
spondenciji nie zauwazyt niczego szczegolnego. Wyjat z kieszeni notes i diugopis,
i skrupulatnie zanotowat wszystkie trzy adresy.

Nastepnie przeszli do sali konferencyjnej, w ktorej znajdowat sie tylko stot
i szest krzesel. Gabinet za drzwiami po przeciwnej stronie byt natomiast umeblo-
wany elegancko: na podtodze perskie dywany, kontrastujace z meblami w szwedz-
kim stylu — z szerokim sosnowym biurkiem i skdrzanym dyrektorskim fotelem
oraz stolikiem do kawy i trzema fotelikami. Biafciany zdobito abstrakcyjne
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malarstwo.

Biurko miato cztery szuflady, wszystkie zamknigte. W trzeciej szufladzie,
w metalowym pudle znajdowata sige cienka aktowka. Creasy szybko przerzucat jej
zawart@&e, zatrzymujac sie przy pliku fotografii. Juz po przyjrzeniu sie pierwszej
mruknat c& do siebie, jakby potwierdzat jaldgrzypuszczenie. Szybko poroz-
ktadat wszystkie fotografie i dokumenty na dywanie, a nastepnie wyjat z kieszeni
aparat fotograficzny z fleszem. Sowa dodatkoswietlat latarka kazdy fotogra-
fowany dokument czy zdjecie.

Cztery minuty pézniej Sowa ryglowat tylne drzwi, by po chwili znikngraz
z Creasym w mroku.



ROZDZIAt TRZYDZIESTY
SZOSTY

Connie Crum byta bardzo dumna z nowego nabytku. Przesytka nadeszia ra-
no z Bangkoku. Rozpakowana stata na stole, niczym przybysz z nadchodzacego
wieku. Nawet zwykle martwe twarze ochroniarek wyrazaty zainteresowanie, gdy
Connie wyj&niata Van Luk Wanowi zasady funkcjonowania aparatury.

— Korzystaja z tego zagraniczni korespondenci i biura miedzynarodowych
agencji pomocy, by méc nawiazdaczn&t z zagubionych kracdw Swiata. —
Wymanikiurowanym palcem Connie wskazata niebo. — Aparat korzysta z po-
Srednictwa geostacjonarnego satelity, dzieki czemu stad czy z inrsji 6ngata
mozna sige taczyz kazdym zakatkiem globu.

Van Luk Wan byt pod wielkim wrazeniem. — lle to wazy? — spytat.

Connie zajrzata do instrukcji obstugi. — Dwastde i p6t kilograma. Takie
urzadzenia istnieja od kilku lat, ale wé&reejsze modele byly bardzo ciezkie.
Co roku robia coraz lzejsze. Przedstawiciel firmy zapewniat mnie, ze zdatie
zmieszcza sie w nieduzej teczce i beda wazyly dwa, a najwyzej trzy kilogramy.
Kupitam dwa zestawy. Drugi dotrze jutro do Tuk Luy. Aparaty sa zasilane bate-
riami, ktére mozna fadowa — Wskazata rzad przyciskéw i maty ekranik cie-
ktokrystaliczny. — To sa przyciski numerow wprowadzonych do pamigci. Juz mi
zaprogramowano te, ktérych najé&ogej uzywam. — Spojrzata na zegarek. —
Jest teraz dziewiata trzyds&. Sok San przyjechat juz do biura. — Obdarzyta
Wana &miechem niczym dziecko, ktore otrzymato nowa zabawke. — Bedzie za-
skoczony moim telefonem. On wie, ze jestem w Chek, i wie, ze nie mamy tu linii
telefonicznej.

Przekrecita dwa przetaczniki z boku matowego czarnego zelaznego pudia.
Z lekkim warkotem wynurzyta sie antena i powedrowata pod dach baraku. Na
pulpicie aparatu zapalito sie czerwoawiatetko. Connie odczekata pét minuty,
po czym wzieta do reki stuchawke i nacisneta pierwszy przycisk. Na malutkim
ekranie pojawit sie rzad cyfr. Ruchem gtowy odrzucita sptywajace na twarz wtosy
i przytozyta stuchawke do ucha. Aparatura wydata ciag melodyjnych dzwiekow
i zamilkta. Connie, w trakcie oczekiwania, skérzana podeszwa wybijata takt na
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drewnianej podiodze. — Sygnat zostaje przekazany przez satelite i wedruje do
naziemnej stacji w Phnom Penh, a stamtad zostaje przekazany do sieci telefonii
komorkowej. .. — wyj&nita Vanowi.

Mineto p6t minuty. Wreszcie ustyszata gtos w stuchawce i zaczeta z ozywie-
niem mowt: — Dzwonie z Chek... Tak, to ja... Jestem w Chek... Nie, nie
zatozyli mi linii telefonicznej. Po prostu porzucitam gotebie pocztowe na rzecz
satelity. Czy jest dla mnie wiadora@?

W miarge jak stuchata, z jej twarzy znikata dziecigca @dy ustapi miej-
sca czujnéci zaskoczonego zwierzecia. W milczeniu stuchata przez kilka minut
i wreszcie wtadczym gtosem polecita:

— Masz nie opuszczabiura. Zadzwonie w ciagu godziny. — Odtozyta stu-
chawke i wstata, spogladajac w zasigniu na Wana. — Dwie informacje. W Saj-
gonie cafa twoja ekipa zostata zlikwidowana w domu tropiciela. Tropiciel i jego
rodzina cali.

— Nic z tego nie rozumiem — odpart Van. — Wydalesuiste instrukcje.
Mieli dokon&t egzekuciji dopiero po wyjezdzie Creasy’ego do Phnom Penh.

— Creasy wyjechat do Phnom Penh. Sok San informuje, ze przybyt tam wraz
z dziewczyna po potudniu. To musiat @yen Aurellio... albo kté inny, kogo
Creasysciagnat. — Rozsadzala ja &

— Przebiegty sukinsyn. Tropiciel musiat mu powiedzi@ grozbie wiszacej
nad gtowami jego rodziny. | Creasy przekupit tropiciela, obiecujac mu ochrone.

Wan i Connie patrzyli na siebie w milczeniu. Wreszcie Wan powiedziat: —
Facet dziata szybko.

— O, tak. Ubiegtej nocy wlkamano sie do biur Lucit Trade. Przeszukano
wszystko.

— Skad wiesz? Czy mozesz bpewna?

Przez chwile wydawato sie, ze Connie wybuchnie. Jej oczy ciskaty blyska-
wice. Wzieta gteboki oddech i odparta: — Oczgwie, ze jestem pewna. Wyda-
tam odpowiednie polecenie Sok Sanowi. Przez minione kilka nocy umieszczat
cieniutkie bawetniane nitki na drzwiach, szafkach i szufladach zamknietych na
klucz. Dz stwierdzono, ze nitki sa przemieszczone lub leza na ziemi. Creasy
spenetrowat biuro i wszystko za soba pozamykat.

— Zabrat c&?

— Oczywiscie, ze nie. Jest na to zbyt sprytny. Mozemy jednak z&@tozg
przejrzat cata dokumentacje. — Zndw niecierpliwie wybijata takt na podtodze.

— Innymi stowy, Creasy zrobit to, czego sie spodzie\gata

— Owszem, ale zrobit to za szybko. Liczytam, ze nie pojawi sie w Phnom
Penh przed uptywem dziesieciu dni. Nie jestem jeszcze gotowa na jego wizyte.
| czas jest nieodpowiedni. Musimy znateg&posob, zeby go przez kilka dni za-
trzyma w Phnom Penh. A my za dwie godziny ruszamy do Tuk Luy.

Ponownie siegneta po stuchawke.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY
SIODMY

Byla to niecodzienna rozkosz. Wyciagnieta na lezaku przy hotelowym base-
nie, trzymata w dtoni szklanke zimnego sokuseiezo wycsnietych pomaraczy
i czytata powiéc P. D. Jamesa.

Pakujac sie w Waszyngtonie nie zabrata kostiumu kapielowego, ale w hote-
lowym butiku znalazta wiele nieprawdopodobnie drogich kostiuméw z Paryza.
Skrzywita sie ptacac blisko trzysta dolarow za skape bikini i to nawet bez metki,

i znaku ktéregé ze stawnych projektantow mody. Nieco sie rozpogodzita, gdy
zobaczyta siebie w lustrze, a odzyskata wspaniaty humor, gdy zeszta nad basen
i ujrzata obracajace sie w jej kierunku gtowy mezczyzn.

Creasy i Sowa odsypiali ubiegta noc, Jens poszedtoddavywotania kasete
ze zdjeciami zrobionymi podczas nocnej wyprawy.

W trakcie jej trwania Susan i Jens czuwali w hotelu. Jens wyciagnat kieszon-
kowe wydanie gry trik-trak, ale po s&eiu przegranych Susan dyskretnie gre odto-
zyt. Zaczeli rozmawié. Susan polubita Jensa. Podobat sige jej jego kostyczny hu-
mor i nawet nadmierne deprecjonowanie wiasnej osoby, a wiedziata przeciez, ze
ma btyskotliwy umyst. Opowiedziat jej, jak on i Sowa poznali Creasy’ego. W jego
ustach brzmiato to jak wspaniata przygoda, chorzeczywist&ci toczyli wow-
czas krwawa wojne z okrutnym gangiem handlarzy narkotykéw. Jens mowit takze
0 swojej zonie, Birgitte, i céreczce. Mimo iz bawito go przebywanie w egzotycz-
nym kraju, tesknit wyraznie do rodziny. Susan lubita takich ludzi.

* * %

Creasy i Sowa powrdcili z nocnej wyprawy o trzeciej nad ranem. Wygladali
raczej na bywalcow przybytych prosto z nocnego lokalu, niz wkamywaczy. Susan
zauwazyla jednak, ze Creasy nalat sobie drinka, co rzadko czynit w podobnych
sytuacjach, a Sowa poszedt w jeglady. Creasy pokrotce przestawit im przebieg
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wyprawy, a nastepnie wreczyt kasete z filmem Jensowi.

Susan byla niebywale przejeta, ale starata sie tego nie okézyddh kiedy
pracowata w Biurze MIA, jeszcze nigdy nie byfa tak blisko definitywnego roz-
wiazania konkretnej sprawy. Z udanym spokojem zapytata Creasy’ego:

— Czy jesté pewien, ze to byta fotografia Jake'a Bentsena?

— Bez watpienia. Jest na niej duzo starszy, ale ja nigdy nie zapominam twa-
rzy... To byt Jake Bentsen.

— | na fotografii znajdowato sie jeszcze dwoch Amerykanéw?

Wzruszyt ramionami. — Dwéch innych biatycEaden z nich nie powiewat
amerykaska flaga.

Dopiero w tym momencie dostrzegta ogromne zmeczenie na jego twarzy. Cre-
asy, ch@ sprawny fizycznie, nie byt juz mtody. Na przestrzeni minionych dwu-
dziestu czterech godzin kochat sie z nia, przez wiele godzin prowadzit woz po
najgorszych drogackwiata, a potem ryzykujac zyciem dokonat nocnego wtama-
nia.

— Powiniené sie przespga— powiedziata.

— Wszyscy potrzebujemy snu — odpart i zwrdcit sie do Jensa: — Trzeba
wywotac film, ale u kog&, komu mozna zaufa Badz przez caly czas przy wy-
wotywaniu i nie pozwol nikomu nawet zerkoaa odbitki.

Jens schowat kasete do kieszeni. — Zastanowie sig, jak sprawe zatatwi

* * %

Pochwycita wzrok kelnera w biatej kurtce i zamdwita owocowy koktajl. Gdy
kelner przyniost wielka miche osadzona w jeszcze wiekszej misce petnej lodu,
ogarneta ja wesoBg: w tej pierwszej znajdowata sie gora pokrajanych w kostki,

w ptatki i paski owocéw. Niektorych nie potrafita rozpozna by moze nigdy ich

nie widziata. Musiato tam by z dziesi¢ gatunkéw tropikalnych specjatow. Upo-
rata sie zaledwie z potowa, gdy po drugiej stronie basenu zobaczyta Sowe. Nie pa-
sowat do luksusowego otoczenia w swoich workowatych popielatych spodniach,
w ciemnoniebieskiej koszuli zapietej po ostatni guzik i w czarnym wetnianym
swetrze, po prostémiesznym w tropiku. Rozgladat sie dookota, z pegaia po-
szukujac wianie jej. Obszedt dookota basen, musnat ja spojrzeniem i kontynu-
owat wedrowke. Odstawita owocowa satatke i zawotata: — Jestem tutaj!

Obejrzat sige i jakby skamieniat.

— Co sig stalo? — spytata.

Byt wyraznie zmieszany. — Przepraszam, Susan, nie poznatem cie. — Wska-
zal ja reka. — To znaczy, ze. .. Nigdy cie takiej. .. nie widziatem.
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— Jestem kobieta, nie wiedziafe

— Widze, widze mademoiselld. musze dodg, ze bardzo piekna kobieta.

Przyjeta komplement skinieciem gtowy smiechem.

— Jest c8 nowego?

— Wrécit Jens. Przed chwila obudzitem Creasy’ego. Mamy sie spatka
pietnacie minut.

Powrdcita czujnéc. — Film wywotany?

— Oczywiscie, mademoiselle. “Wydawato sie jej, ze dostrzega na twarzy
Sowyslad smiechu.

Na skraju basenu staty prysznice. Zmyta olejek do opalaniai przez bujny tropi-
kalny ogréd poszta do bungalowu. Creasy svte kaczyt nieco spézniongnia-
danie, na ktore sktadaty sie francuskie rogaliki, szynka i ser. Wygladat znacznie
lepiej — wyraznie wypoczety. Po przeciwnej stronie stotu, pochyleni nad foto-
grafiami, siedzieli Jens i Sowa. Dozyk przygladat sie zdjeciom przez duze szkto
powiekszajace.

— Obejrzyj te fotografie, Susan — powiedziat Creasy.

Jens i Sowa rozsuneli sig, robiac jej miejsce. Spojrzata na roztozone obok sie-
bie gruboziarniste odbitki. Jens wskazat palcem jedna. Pochylita sie nizej. Czar-
no-biate powigkszenia przedstawiaty trzech mezczyzn. Jeden byt wysoki, miat
jasne wiosy. Stat tylko w szortach. Chyba khaki. W dioni trzymat ciemny okragty
przedmiot. Pozostali dwaj mezczyzni byli niscy. Azjaci. Mieli na sobie mundu-
ry Czerwonych Khmerow i karabiny przerzucone przez ramig. Stali po bokach
wysokiego mezczyzny i 8miechali sie do obiektywu. W Waszyngtonie Susan
doktadnie przejrzata teczke Jake’a Bentsena. Teraz rozpoznata jego twarz. Bez
uSmiechu, tak jak tamta dotaczona do akt.

Pozostate dwie fotografie takze przedstawiaty biatych. | po bokach tamtych
takze stali Czerwoni Khmerowie. Jens podat Susan szkio powiekszajace, by mo-
gta lepiej zapoznasie z rysami twarzy fecéw. Jake byt ogolony, pozostali dwaj
mieli pokazne brody. Dlugo przypatrywata sie obu brodaczom, ale ich twarze nic
jej nie mowity. Instynkt podszeptywat jednak, ze to Amerykanie.

Powrdcita do fotografii Bentsena. W tle znajdowat sie niewielki pagorek z bu-
dynkiem na szczycie. Przyjrzata sie budynkowi przez szkto powigkszajace i roz-
poznataSwiatynie, jakich tysiace sa rozsiane po catej Kambodzy. Obejrzata po-
zostate fotografie. Bylto ich s&e, przedstawiaty zbite linijki recznego pisma po
wiethamsku.

— Potrafisz to odcyfromd, Susan? — spytat Creasy.

Podniosta jedna z fotografii i trzymajac ja pod szklem powiekszajacym zacze-
la czytet.

— Rozumiem wigksz& — odparta po minucie.

— Doskonale. Jens, daj Susan papier i potem wprowadzaj do komputera prze-
ttumaczone strony.
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Jens wziat z ziemi teczke, potozyt ja na stole, i wyjat z niej blok z6ttych kartek.
Podat je Susan wraz z flamastrem.

— Jak udalo sie tak szybko wywda@dilm? — spytata.

Jens skromnie wzruszyt ramionami. — Jestem detektywem, Susan — odpart.
— Dobry detektyw powinien bytakze troche psychologiem. Wiedziatem, ze dy-
rektorem hotelu jest Francuz, a Francuzi uwielbiaja historie sercowe, zwtaszcza
gdy faczy sie z nimi jal§ cha@by maty skandalik. Zaaranzowatem wiec rozmo-
we z panem dyrektorem Marcelem Duprey, ktory przebywa tu od trzech lat i ma
liczne kontakty w miscie. | przedstawitem mu swoj problem. ..

— Twoj problem?

— Oczywiscie. Skryty romans Dunki, oficera misji UNTAC, czyli Tymczaso-
wej Administracji Narodéw Zjednoczonych w Kambodzy, z australijskim majo-
rem przydzielonym do tej samej misji. K&@ cztonkdéw czy pracownikOw mis;ji
tak bardzo nie lubi naszego Australijczyka, ze wystat anonimowy list do meza
Dunki, do Kopenhagi. Maz jest zamoznym przemystowcem, sporo starszym od
zony. Na tym etapie opowsei wreczytem panu Duprey moja wizytowke, ktéra in-
formuje, ze jestem prywatnym detektywem, i w§figtem, ze maz-przemystowiec
zlecit mnie i mojemu koledze udasie do Phnom Penh i zweryfikowénformacje
zawarte w anonimowymdcie. No i tym wi&nie méj kolega sie zajmowat ubiegtej
nocy. Ma bardzo kompromitujace fotografie. Jednakze przed odlotem do Danii
musze film dyskretnie wywofai zrobic powiekszenia, zeby sprawdziczy do-
brze wyszly. — Jens mrugnat porozumiewawczo do Susan. — Pan Marcel Duprey
byt bardzo zaintrygowany. Poniewaz zna wielu oficerow misji oenzetowskiej, za-
czal mnie mecz§, zebym mu powiedzial, o kogo chodzi. Ustyszat wyktad o po-
ufnosci stosunkow pacjent-lekarz, klient-adwokat, klient-detektyw, a tak&e go
hotelowy i dyrektor hotelu. Pojat, pogodzit sie z tym stanem rzeczy i zadzwonit
do bliskiego znajomego w ambasadzie francuskiej, gdzie maja ciemnie i labora-
torium fotograficzne. No i cata reszta to juz byta fraszka.

Creasy skwitowat opow&e Smiechem.

— Dobrzy detektywi oprdcz znajorgoi psychologii musza umieprzekonu-
jaco klam& — skomentowat.

Dalsza rozmowe przerwato pukanie do drzwi. Sowa poszedt otpazyens
szybko zgarnat fotografie i schowat do teczki.

Sowa powrdcit z koperta, ktéra podat Jensowi. W kopercie byt faks. Jens prze-
czytat go i bez stowa przekazat Creasy’emu. Ten, po zapoznaniu Sgcatre/re-
czyt z kolei kartke Susan. Tekst brzmiat: ,,PodpiSally korzystny kontrakt d&i
o Swicie. Nasi handlowcy wracaja do centrali, a ja przybede wkrétce z dokumen-
tacja. Henry”.

— Henry to Guido, a Maxie i René to handlowcy? — spytata Susan.

— Tak. Guido powinien zjavi sie dzé wieczorem albo jutro rano.

Jens z powrotem wylozyt na stét powigkszenia. Creasy wziat do reki foto-
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grafie Bentsena, diugo jej sie przygladat i wreszcie stwierdzit: — Kluczem do
zagadki jest t&wiatynia. Musimy ja zlokalizow@ | w tym celu potrzebny nam
jest ekspert. Tymczasem §uesz sie z tekstem, Susan.



ROZDZIAt TRZYDZIESTY
OSMY

Przettumaczenie tekstéw zajeto jej godzine hikpyta widnie ostatnia stro-
ne, kiedy pojawit sie Guido. Z zainteresowaniem obserwowata rytuat powitania.
Creasy mocno ucatowat przybysza, w policzek, blisko kacika ust. P6zniej zapytata
o to Jensa, ktory wyttumaczyt, ze taki obyczaj mieli dawni najemnicy. Symbolizo-
wato to wspolnote. Guido serdecznie powitat Jensa i Sowe, ale juz bez catowania.
Ucatowat natomiast Susan, i to w oba policzki, oraz wreczyt jej koperte.

W kopercie byty trzy kartki z postaniami od Jasona Woodwarda. Pierwsze
brzmiato ,Zadzwa!”, drugie ,Zadzwan pilnie!”, a trzecie ,Zadzwa bardzo pil-
nie!” Zmieta kartki w dtoni i wrzucita do kosza.

Guido miat twarzsciagnieta i wydawat sie zmeczony, podobnie jak Creasy
poprzedniej nocy. Przystuchiwata sie jego sprawozdaniu z wydaxz8ajgonie.
Powiedziat, ze udato mu sie doéthilet do Phnom Penh via Bangkok na poran-
ny lot i ze Maxie i René zamelinowali sie na pare dni w bezpiecznym miejscu,
a potem wrdca do siebie lub przyleca do Phnom Peshi,heda potrzebni.

Creasy zapoznat Guido z wydarzeniami w Phnom Penh i pokazat mu powiek-
szenia. Podczas gdy Guido je studiowat, Susaickgta ttumaczenie. Oddata
wreszcie ostatnia kartke Jensowi i poinformowata Creasy’ego:

— To korespondencja dowddcy nieregularnego oddziatu wiethamskiej milicji
z oficerem Czerwonych Khmerdw, ktory przebywat w tym czasie w Battambang.
— Zatamat sie jej gtos, ale méwita dalej: — Korespondencja dotyczy sprzeda-
zy trzech ameryk@askich jehcéw znajdujacych sie w wietnamskich rekach. Cena
za jednego z nich wynosita dwa taele ztota, za dwoch pozostatych po trzy taele.
Te réznice ttumaczyt fakt, ze dwaj ostatni byli specjalistami od p6l minowych.
Zaréwno w ich zaktadaniu, jak i oczyszczaniu.

Mezczyzni widzieli gleboki smutek na jej twarzy.

— Wiadomo o kogo chodzi? — spytat cicho Creasy.

— Nazwiska nie sa wymienione. Tylko ich wojskowe numery stuzbowe.

Jens wpisywat ostatnia strone do komputera. Po stowach Susan dodat: — Nie
ma tez nazwisk sprzedajacego i kupujacego. Tylko kryptonimy. Wietnamczyk byt
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znany jako Komendant Tanon, Khmeiszako Komendant Indravarnam.

Susan zamiata sie sucho. — Maja poczucie humoru. Indravarnam to nazwi-
sko stawnego cesarza Khmerow z dziewiatego wieku. — Spojrzata na Creasy’ego.
— No c6z, nie mam wyboru. Skoro sa numery stuzbowe. . .

Creasy pokiwat glowa. — Oczywtie, musisz zawiado®lWaszyngton. Ale
daj mi czas. Daj mi czterdzsei osiem godzin, zebym mégt znateniejsce, gdzie
to zdjecie zostato zrobione.

Zaczeta protestovza ale Creasy jej przerwat:

— Susan, badz rozsadna, graj ze mna fair. Pozwolitem ci pojezheami
do Phnom Penh. Gdybym sie nie zgodzit, leciaakytej chwili do Standw, nie
majac zadnej z tych informaciji. Sk ci ludzie zyja, to godziny, o ktore prosze,
moga by dla nich decydujace.

Jens skaczyt zapis w komputerze, zamknat go i wkaczyt sie w rozmowe:

— W ciagu ostatnich paru dni uczyriitny wielki postep, Susan. Istnieje
niebezpieczestwo, ze jéli zawiadomisz swego szefa, to natychmiast zostanie
o wszystkim poinformowany kambodaski rzad, ktory jest doszczetnie skorum-
powany. We wszystkich organach i na bardzo wysokich szczeblach Czerwoni
Khmerowie maja swoich ludzi. 38 sie dowiedza, ze rzad ameryiski podej-
rzewa, iz na terenie kraju znajduja sie amend@y MIA, to zostana oni zlikwi-
dowani.

Wszyscy teraz na nia patrzyli. Przyszta jej do gtowy irracjonalnd&lnze
przez ostatnie dwa dni nie robi vl@iwie nic innego, tylko podejmuje trudne de-
cyzje.

— Bedzie to oznaczato, ze jako zaprzysiezony oficer nie wykonatam obowiaz-
ku... Dobrze, czterdzgei osiem godzin — powiedziata z westchnieniem.

Guido wstal, przeciagnat sie i spytak:

— Gdzie mam spe?

Jens wyjat z kieszeni klucz.

— Masz. To jest do sasiedniego bungalowu.

Guido podnidst z ziemi swa torbe podrézna, skinat wszystkim gtowa i wy-
szedt.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY
DZIEWIATY

Toyota Landcruiser wjechata do obozu w chmurze pytu. Za nia podazaty dwie
ostoniete brezentem ciezarowki. Piett de Witt obserwowalt, jak Connie Crum ze
skorzana teczka w dtoni wyskakuje z dzipa i zmierza w jego kierunku. Byta wy-
raznie zaaferowana, ale powitata go ciepto.

— Mowiono mi, ze robi pan dobra robote, ale teraz potrzeba jeszcze lepszej
— powiedziata.

Poszedt za nia, wdychajac smuge perfum. Connie polecitagmidae napoje
i cos do jedzenia. Ubranie i twarz miata pokryte pytem. Gdy weszli do budynku
i usiedli obok siebie przy diugim stole, spytata:

— Powiedz mi, Piett, ile min twoi ludzie wykopali w ciagu minionych Sciel
miesiecy?

Dziwnym zbiegiem okoliczn&ci o tym samym m§iat ubiegtej nocy.

— Okoto dwunastu i p6t tysiaca.

Obdarzyta go czarujacynsmiechem. — To wspaniale! Ale teraz chce, Z&by
zalozyt pole minowe. Kilka tysiecy min.

Na chwile stracit mowe. Potem z niedowierzaniem spytat:

— Mam je z powrotem zako &

— Ach, nie, nie te stare miny. — Wskazata reka podwdrze. — W tych cie-
zarbwkach mam dwa tysiace czeskRRB-Mi-SRrozpryskowych przeciwpiechot-
nych i pottora tysiaca rosyjskich przeciw-czotgowyRKIN2.Chce, zeb§ zatozyt
najbardziegmiercion&ne pole minowe w catej historii wojen. | chce i@ pole
za cztery dni.

Wziat gteboki oddech, by zaczgrotestowa, ale nim zdotat wypowiedzée
jedno stowo, siegneta do torebki i wyjeta z niej hebanowe pudeteczko, ktore po-
lozyta na stole. Pudeteczko byto inkrustowane, sprzed stuleci.

— To jest premia dla ciebie. Otworz je — polecita.

Uchylit wieczko. Na dnie lezaly trzy doskonate szafiry. Bialy, zotty i czarny.
Piett znat sie na szlachetnych kamieniach i wiedziat, ze pochodza z Go6r Karda-
monowych i naleza do najlepszych. Wiedziat tez, ze za kazdy z nich dostanie co
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najmniej dwadzigcia tysiecy dolaréw. Wyjat je z pudetka i obracat w palcach.

— Gdzie ma b¥¢ to pole minowe? — zapytat ochryptym gtosem.

Otworzyta skorzana teczke i wyjeta z niej szczegbtowa mape obszaru na
wschod od Tuy Luk, tuz u podnéza Goér Kardamonowych i niezbyt daleko od
kopah, z ktérych musialy pochodziszafiry, jakie miat w reku. Wskazata palcem
na mapie.

— Tu stoisSwiatynia otoczona murem. Chce, aby pole minowe ja okrazato. Ma
pozosté tylko waskasciezka. Na zewnetrznym skraju gegtanin ma wynoss
dwie na cztery metry kwadratowe, natomiast od strewyatyni jedna mina na
metr.

— Jezu drogi! Nikt sig nie dostanie &wiatyni! — wykrzyknat.

— Nikt nie moze sig dostai nikt wydost& — odparta.

Zotnierz przyniést tace z positkiem i napojami. Ryz, ryba i wieprzowina.
Chtodzona woda mineralna i Coca-Cola. Podczas jedzenia Holender studiowat
mape i kalkulowat. Wreszcie podjat decyzje.

— Pole minowe bedzie koliste, o promieniu czterystu metrogrodikasSwia-
tyni. Przektadaniec PP-Mi-SRi PMN2.Jesli ma byt gotowe za cztery dni, trzeba
bedzie pracow@w nocy. Potrzebne jesbwietlenie. Innymi stowy musimy dosta
generator.

— Dostaniesz wszystko, co ci bedzie potrzebne — zapewnita.

— Dlaczego wiénie taSwiatynia? — spytat.

Connie chusteczka ocierata kurz z twarzy. — To nie jest zwgki@tynia.

To jest bardzGwiete miejsce. Wiecej nie potrzebujesz wiedzieilnuje jej dwu-
dziestu moich najlepszych ludzi. Ani ty, ani zaden z twoich ludzi nie macie prawa
zaglad& w obreb muréw. Kara je§mie€. Zrozumiat&?

Wziat pudeteczko z szafirami i schowat je do kieszeni.

— Zawsze stucham rozkazéw — odpart.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY

Gabinet dyrektora hotelu byt luksusowo umeblowany, peten skérzanych foteli
i mebli z drewna rézanego. Jedna&oéan zajmowato wielkie akwarium, w ktérym
ptywaty tropikalne ryby o jaskrawych barwach.

— To dziata na mnie kojaco — wygait Jensowi dyrektor. — Kierowanie
hotelem w tym kraju i w takich czasach jest wyjatkowo stresujace. Pan sobie na-
wet nie wyobraza ogromu problemow zwiazanych z zaopatrzeniem i personelem.
Pozyskanie kwalifikowanego kelnera, czy barmana jest marzesiggtej gtowy.

Czy pan wie, ze kiedy Czerwoni Khmerowie przejeli wladze, wszyscy, ktorzy pra-
cowali w hotelu, zarbwno mezczyzni, jak i kobiety, zostali rozstrzelani? Podobnie
jak wszyscy urzednicy i inteligencja. Musiatem kompletéwaersonel od zera.

No i teraz, w chwilach kiedy mam juz wszystkiego&dpsiadam i patrze na moje
rybki.

— Ale Swietnie pan sobie radzi — pochwalit szczerze Jens. — Kuchnia i ob-
stuga sa bezbtedne.

Pan Duprey lekko wypiat piét — Minione dwadzigcia lat spedzitem na
otwieraniu nowych hoteli w krajach Trzecie@mviata. To moja specjal8o. Moja
rola w tym hotelu skaczy sie za sZ&& miesiecy. Jade nastepnie otwarnowiut-
ki hotel w Wientnamie.

— Czy nie dreczy pana brak statej bazy? Statego miejsca zamieszkania? —
spytat zaciekawiony Jens.

— Nie — odpart pan Duprey. — Wprost przeciwnie. Zaczyna mnie radzi
rutyna, kiedy wszystko idzie gtadko. Czasami obejmuje dyrekcje hotelu, ktéry
przynosi straty. Sama zmiana tego stanu rzeczy sprawia mi ogromna satysfakcje.
W branzy nazywaja mnie lekarzem hoteli. Wzywaja mnie na pomoc wszystkie
wielkie koncerny hotelowe. 8& Hilton ma problem z hotelem w Indiach, Za-
mbii czy Timbuktu, dzwoni zawsze do dyrektora Duprey. — Dyrektor pochylit sie
konfidencjonalnie w kierunku rozmowcy. — | wie pan, co ja robig, kiedy przyjez-
dzam na miejsce?

— Nie mam pojecia. — Jens wydawat sie autentycznie zainteresowany.

— Wyrzucam szefa kuchni, zastepce dyrektora, kierownika recepcji i kierow-
nika dziatu rezerwacji. | to wszystko. Nawet w hotelach zatrudniajacych tysiac
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lub wiecej pracownikéw nigdy nie wyrzucam wiecej niz pieciu ludzi, i to zawsze

z kierownictwa. Nastepnie awansuje ich dotychczasowych zastepcéw czy pomoc-
nikbw i zaczynam ich uc@y Przez pierwsze trzy miesiace nie licze na wzrost
dochodoéw. Po trzech miesiacach siadam do komputera i zadaje mu pytania.

Teraz Jens byt prawdziwie zafascynowany. Trafit na bratnia dusze. — Jak pan
korzysta z komputera. Jak pan pyta? O co?

— Mam specjalne oprogramowanie. — Dupremiechat sie bardzo z sie-
bie dumny. — Otrzymuje codziennie petne zestawienie wpltywdw. Osobne dla
kazdego dziatlu przynoszacego dochdod. Z wynajmu pokoi, z restauracji, barow,
z zamoOwié do pokoi, z pralni, z centrali telefonicznej i tak dalej, i tak dale;.
Jest wprost niezliczona liczba zrédet dochodu. Mam codzienne wphavgd-
nia kosztéw. Zaczynam wtedy redukatvkoszty. | zawsze zwracam uwage na
magiczna liczbe wyrazajaca stosunek kosztéw do tak zwanej ajgiokojow.
Brzydkie stowo, ale tadnie oksta procent wynajetych pomieszéze— Pan Du-
prey chrzaknat z rozbawieniem. — Czy pan wie, jaka jest najwyzsza odnotowana
,Zajetast” pokoi hotelowych? Mowig o hotelach cate§wiata, o wszystkich ho-
telach.

Dunczyk przeczaco pokrecit gtowa.

— Sze&tset pigdziesiat procent! — Pan Duprey wybuch$ahiechem, wi-
dzac zdumienie na twarzy Jensa. — Hotel ,Phu Tey” w Bangkoku. To jest po
prostu bardzo elegancki burdel. W ciagu dwudziestu czterech godzin wynajmu-
ja tam kazdy pokoj przecietnie stei p6t raza. Marzenie kazdego hotelarza. —
Dyrektor spowazniat. — Wi@my jednak do naszych codziennych spraw. Czym
moge panu stuzy? Czy wizyta u mego przyjaciela w ambasadzie przyniosta ocze-
kiwany rezultat?

Jens wyprostowat sie w fotelu.

— Wszystko poszi@wietnie, dziekuje. Musze pana jednak popraspono-
wienie przystugi i powtorne zatelefonowanie dapkiego przyjaciela. Chodzi mi
0 to, ze potrzebuje duzego powigkszenia fragmentu jednej z fotografii. . .

— Powiekszenia?

— Wiasnie. — Jens mrugnat porozumiewawczo do pana Duprey i znizyt gtos.
— Widzi pan, w sprawach rozwodowych tego typu potrzebny jest dowod. .. pe-
netracji. Rozumie pan, ze korzysfatiy z minikamery i. ..

— Wszystko rozumiem! — Francuz byt wniebowziety i zafascynowany, po-
dobnie jak wczeniej Jens podczas wygaienia tajnikdw hotelowej rachunkowo-
Sci.

Pan Duprey odsunat skérzany fotel, wstat i zaczat przecliasigagpo z&cie-
lonym dywanem gabinecie.

— Nie ma najmniejszego problemu. Zeskanuje zdjecie i powieksze w kom-
puterze. Pierre jest fanatykiem komputerow. — Powrdcit do biurka i nacisnat gu-
zik na konsolecie telefonicznej. Gdy zgtosita sie sekretarka, kazat pd@aigy

140



z panem Pierre Lacroix w ambasadzie francuskiej. W oczekiwaniu na potaczenie
usmiechat sie i kiwat glowa. — Tak, zeskanowaniesgiaetne wyniki.
Duhczyk byt bardzo z siebie zadowolony. | z pana Duprey takze.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY
PIERWSZY

— Od czasu do czasu kazdy z nas gtupio postepuje — stwierdzit Creasy, jak-
by chciat bront swoich motywacji. —Zycie bytoby nieskaczenie nudne, gdy-
bysmy zawsze podejmowali waaiwe decyzje.

Guido nie byt przekonany ta argumentacja. Obaj mezczyzni siedzieli na patio
bungalowu Creasy’ego i popijali miejscowe piwo.

— Kazdy krok zostat ci wyznaczony — mowit Guido. — Nie pamietam row-
nie precyzyjnie przygotowanej operacji. Od chwili dostarczenia w San Diego nie-
Smiertelnika Bentsena. — Zaczat wyli€zaa palcach: — Nigmiertelnik, rysopis
Van Luk Wana przedstawiony przez pania Bentsen, tropiciel w Sajgonie dostar-
czajacy ci informacje, ze w poblizu Tuk Luy widziat bialegaga, numer faksu
tu, w Phnom Penh... — Skazyly mu sie palce lewej reki, wiec kontynuowat
wyliczanie na prawej. — Teczka w biurach Lucit Trade, fotografia Jake’a Bentse-
na w teczce. Kte prowadzi cie ha smyczy.

Creasy milczat, Guido westchnat. — Osoba, ktéra za tym wszystkim sig kryje,
jest niestychanie sprytna i posiada doskonaty zmyst organizacyjny. Powiedziatem
,0s0ba”, ale to moze kygrupa ludzi. | oni doskonale cie znaja. Wiedza, do czego
jestes zdolny. Wiedzieli dobrze, ze wykryjesz sajgkiego tropiciela, wiedzieli,
ze ustalisz, skad wysytane sa faksy, ze wtamiesz sie do tego biura i znajdziesz
teczke. A wszystko kreci sie wokét osoby, ktéra od dawna nie zyje. Wokot osob-
nika, ktéry miat wielkie wptywy w Indochinach. Musisz uczgndwie rzeczy,
przyjacielu. Pierwsza, to odnaleslad bytych wspdlnikow i czionkéw rodziny,
jesli tacy sa, pana Billa Cruma. Druga rzecz, ktéra powirsen@bt, to wcia-
gne w to Amerykanow. — Guido gestem dfoni wskazat wspanialy tropikalny
ogréd otaczajacy bungalow. -Zyjesz tu sobie w niebezpiecznym raju, dostow-
nie pod okiem tych ludzi. Wciagaja cie w otchtdViaja w tym jaké cel. Gdyby
chcieli cie ot tak, po prostu zahito wynajeliby strzelca wyborowego w Sajgonie
czy tu. — Wskazat palcem palmowy zagajnik ogqagiesiat metrow od miejsca,
gdzie siedzieli. — Nawet w tej chwili mégtby tam ster€zenajper, celujacy ci
w samsrodek czofa.
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Creasy pociagnat tyk piwa. — To logiczne, co powiedZateogiczny jest
réwniez twéj wniosek, ze nie chca mnie zabdeszcze nie. Instynkt mi podpo-
wiada, ze wchodzimy w ostatnia faze. Masz racje co do Billa Cruma. To byt naj-
gorszy facet pod sfacem. A znatem wielu mu podobnych. Wiemy, ze zaptacit za
prawo wyjazdu Van Luk Wana z Wietnamu. Musimy sie dowiedzi¢o kontro-
luje, zatrudnia czy manipuluje Wanem. Musimy zlokalizéwssobe pociagaja-
ca za sznurki. Ostatnie lata swego zycia Bili Crum spedzit w Hongkongu. Moze
tam nalezy szulk@aodpowiedzi? W§le Jensa i Sowe do Hongkongu i zobaczymy,
co wygrzebia. Jdi idzie o wtaczenie do sprawy Amerykanow, to sie zastanowie
i podejme decyzje, kiedy dobrze pojmiemy cel dalszych pogumigzych prze-
ciwnikow. — Zamyslit sie. — Tak, lepiej niech Jens stad wyjedzie. Nastepny etap
moze by brutalny, a Jens nie jest przysposobiony przez nature do bratiino

Guido zaczat spacerowao patio. — Skoro poruszydde sprawe. .. Jest jesz-
cze inna, pokrewna: Maxie i René maja z@g&szcze przez pare dni w Sajgonie.
Proponuje, aby nie wracali do domu, jak zamierzaja, ale zostali na miejscu. Lub
jeszcze lepiejsciagnij ich po cichutku do Kambodzy jako wsparcie. | powinie-
nes odesta dziewczyne do Stanéw. .. Wiem, ze jest pomocna jako ttumaczka, ale
wystawia sie na wielkie niebezpie¢mawo.

— Siadaj, Guido. Kiedy tak spacerujesz, mam wrazenie, ze ogladam mecz
tenisowy. Mam problem z dziewczyna.

Guido usiadt, patrzac ciekawie na Creasy’ego.

— Tylko mi nie méw, ze sie w niej zakochdte

— To nie, chociaz dziewczyna jest wyjatkowo pociagajaca. Nie zapominajmy,
ze jest kapitanem Armii Standw Zjednoczonych i teraz wykonuje stuzbowe pole-
cenie udzielania nam pomocy w odszukiwaniu MIA. Ryzyko wchodzi w zakres
jej obowiazkdéw i ona dobrze o tym wie.

— Wiec na czym polega problem?

— Problemem jest jej ojciec.

— Jej ojciec?

— Tak. Jak wiesz, byt putkownikiem i pracowat w wywiadzie Armii USA
w Wietnamie. Helikopter, ktorym leciat, rzekomo sie rozbit w okolicach Khe San.
Putkownika uznano za zaginionego w akcji.

— Powiedziaté ,rzekomo™?

— W tym wiaSnie caty problemZaden helikopter nie rozbit sie w tym czasie
w okolicach Khe San. Nie byto katastrofy.

— Skad wiesz?

Tym razem to Creasy wstat i zaczat sie przechadBgt wyraznie zaklopota-
ny i przejety. — Kiedy przyjatem zlecenie zlikwidowania Billa Cruma, obarczo-
no mnie réwniez obowiazkiem zniszczenia dokumentow, ktére mogty znafdowa
sie w tej przerobionej na rezydendgiatyni w Sai Kung. Przed zniszczeniem
przejrzatem je. Przeczytanie zawdtoteczek i zrobienie notatek stanowito jak-
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by polise ubezpieczeniowa. Nie zapominaj, ze robote zlecili mi wyzsi oficerowie
armii amerykaskiej, ktorzy dali sie skorumpowarzez Billa Cruma. Zanotowa-
tem wszystkie nazwiska. Jednym z nich byt putkownik Bruce Moore z wywiadu
Armii. .. Ojciec Susan pracowat dla Cruma. Jednakze pod koniec obudzito sige
w nim sumienie. W teczce znalaztem kopie notki Billa Cruma, adresowanej do
generata Wayne'a Thomasa. Thomas byt takze $@diptac Cruma. Crum pole-

cit generatowi zlikwidow& Moore’a w sposéb wskazujacy na wypadek. Generat
Thomas bykwietnie ustosunkowany. Petnit funkcje szefa oficeréw tacznikowych
Armii z sitami zbrojnymi Potudniowego Wietnamu. W tydaigpo notce Cruma
Thomas odpowiedziat wtasna notka. Byta &wie diabelska kartka. Autor not-

ki zawiadamiat z wielka satysfakcja o wykonaniu zlecenia. Opisat w szczegoétach,
jak to zatatwit wystanie Moore’a helikopterem sit wietnamskich w rejon Khe San,
jak w czasie lotu putkownika obezwiadniono, zwiazano i wyrzucono z helikoptera
na wysok@&ci trzech tysiecy metréw. Generat Thomas tatwo mogt sporzdeki
szywy raport o wypadku. — Creasy powrocit na swoje krzesto. — MQj problem
streszcza sie do pytania: mam powiedZsisan prawde czy pozwoliej myslec,

ze jej ojciec zginat jak bohater?

Obaj mezczyzni siedzieli dlugo w milczeniu. Cisze rozpraszato cykanie
Swierszczy.

— Nic jej nie méw — powiedziat wreszcie Wioch. — W zyciu tak bywa,
ze prawda moze wyrzadzivigksza krzywde niz klamstwo. Poza tym, kto wie,
moze on byt bohaterem? Porzucenie pokus wymaga wielkiej odwagi. Bili Crum
kazat go zali, poniewaz putkownik zagrazat jego przestepczej organizacji. Niech
dziewczyna ma dobre wspomnienia o ojcu.

USmiechajac sie blado, Creasy skinieniem gtowy zaaprobowat punkt widze-
nia przyjaciela. — Romantyk z pansignor Guido. To twoja wioska krew. Mam
jeszcze jeden problem z dziewczyna.

— Dziewczyny i problemy pasuja do siebie jak rekawiczki do dtoni — stwier-
dzit Guido, teatralnie przewracajac oczami. — O co chodzi?

Creasy chwile odczekat, aby zbudawaapigecie.

— Po pierwsze, Susan zakochata sie we mnie, a po drugie, jest w ciazy.

Guido odrzucit do tytu gtowe i parskngimiechem. — Jak ty to robisz, Creasy?

— Nie jestem odpowiedzialny za ciaze. Ojcem jest profesor nauk politycznych
Uniwersytetu Georgetown w Waszyngtonie. Susan jest w ciazy od paru tygodni,
a on chce, zeby zrobita skrobanke.

Guido spowazniat. — A czego chce ona?

Creasy wzruszyt ramionami. — Ona nie wie, czego chce. Jest zagubiona. By-
taby raczej sktonna zatrzyraaziecko. Po tym, jak mi o wszystkim opowiedziata,
zabratem ja w Sajgonie do sieraca. Patrzytem, jak brata na rece dwutygodnio-
we dziecko i dostrzegtem w jej zachowaniu kobietg, ktéra pragnie @ ossdka.
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— Czyzby Creasy stawat sie nieco sentymentalnym starszym panem? — Gu-
ido pilnie obserwowat twarz przyjaciela.

— Wocale nie, troszcze sige o nia, bo jest cztonkiem zespotu. Troszcze sig 0 nia
tak, jak o ciebie, Jensa czy Sowe. Wszyscy zyjemy w okrutnym, &wuiecie.
Takie jest najprawdopodobniej nasze przeznaczenie. Ty i ja wigligliv zyciu
wiecejSmierci i zniszczenia, niz moze zBtezwykta ludzka istota. Przypominasz
sobie twarzyczki dzieci w Biafrze, Angoli i Wietnamie? Maktwa zagubione,
przerazone i jakze czesto blisiémierci. Dziwna rzecz, Guido. Kiedy Susan mo-
wita 0 pozbyciu sie ptodu, pojawity mi sie przed oczami te twarzyczki. Tysiace
dzieciecych buz. Niemal ja zbesztalem. Moze nie miatem racji. Ostatecznie to jej
zycie.

— Miates racje. Méwie to nie dlatego, ze jestem katolikiem. Nie znam dobrze
Susan, ale ja polubitem. Siepozbedzie sie dziecka, bedzie miata uraz przez cate
zycie. Ja jej to powiem.

— Mozesz jej od razu powiedZie— Ruchem gtowy Creasy wskazat traw-
nik. Susan szta w ich kierunku. Miata na sobie bikini i przez ramie przerzucony
szlafrok.

— Jest piekna — mruknat Guido.

— Tak, piekna jest nie tylko powtoka. Nie bedziemy méyej o ojcu, ale na
temat dziecka pozadana bytaby dodatkowa opinia.

Obaj mezczyzni wstali, Guido przysunat do stotu krzesto. Susan podzigkowata
uSmiechem i usiadta.

— Coas do picia? — spytat Guido.

— Coca-Cole i duzo lodu — odparia.

Guido poszedt do bungalowu. Creasy bez wstepéwiadczyt:

— Powiedziatem mu o twojej ciazy. Nie Ao sie. To moj najlepszy przyja-
ciel. Podczas trwania akcji jestgpod moja opieka, ale gdyby mi sie&etato,
kierownictwo i odpowiedzialngt za ciebie przejmie Guido. Nikomu wigcej nie
powiem, Guido takze nie. Mozesz rozmawia Guidem réwnie szczerze, jak ze
mna. | zawsze mozesz na nim polégd/e wszystkich okoliczreriach. Obaj je-
stésmy zdania, ze gra zrobi sie wkrétce brutalna. Brutalna, krwawa. Guido jest
zdania, ze powinsimy wiaczy do gry Amerykanow jako wsparcie. Ja natomiast
uwazam, ze powinBmy poczeka, az przeciwnik zrobi kolejny ruch.

Susan wszystko wchtoneta, nie zmieniajac wyrazu twarzy. Juz chcigfacco
wiedziet, kiedy wrdcit Guido z Coca-Cola odzywajac sie prosto z mostu: — Su-
san, masz urodzito dziecko. Ja bede ojcem chrzestnym. — Obdarzykjaie-
chem. — Kazde dziecko, ktérego ojciec chrzestny jest Neapolitgkiem, ma
zapewniona wspaniata przysabo

Susan chciata znowu é@owiedzi€, ale tym razem uniemozliwito to nadej-
Scie Jensa i Sowy. Jens potozyt teczke na stole i wyjat z niej fotografie formatu
20x25. Roztozyt je gestem prestidigitatora, ktory wyciaga krolika z kapelusza.

145



Wszyscy pochylili sie nad stotem. Zdjecia przedstawiaty ten sam temat: zamglo-
ny pierwszy plan i w tle wyrazny zarywiatyni.
— Teraz potrzebny jest nam ekspert&aiatyh — skonkludowat Daczyk.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY
DRUGI

Holender pracowat w pocie czota, wycofujac sie na czworakach, wybierajac
ziemie ostro zakiaczona saperka i ostroznie umieszczajac w powstatych dotkach
miny. Posuwat sie zygzakiem wzdtuz linii wytyczonej biatartaa zabezpieczona
kotkami. Po utozeniu kazdej miny, uaktywnieniu jej i zasypaniu, zwijat zbedny
odcinek t&my. Tuz za nim stat zotnierz — umundurowany Czerwony Khmer,
trzymajac wysoko nad gtowa lampéwietlajaca teren. Byto juz po pétnocy, po-
wietrze ochtodzito sig, ale mimo to Piett de Witt obficie sie pocit. Praca byta mor-
dercza. Rzucit okiem w lewo, potem w prawo. Po obu stroriaeiecity lampy,
po obu stronach pocili sig jego saperzy.

Piett de Witt zasypat ostatnia mine i wstat, prostujac zdretwiate nogi. Do swo-
ich ludzi wykrzyknat, zeby zakitczyli nocna prace. Wznowia jaswicie.

Mimo ze byto pézno, postanowit ztozywizyte Tan Sotho. Tak robit zawsze,
gdy z praca taczyto sie wielkie ryzyko. Musiat sie odprgezyboku kobiety. Po-
trzebowat uczd fakt, ze ma szanse zoba€zolejny wschaéd stdca.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY
TRZECI

Zjedli razem kolacje, zamawiajac ja do jednego ze swoich bungalowéw. Na-
strgj byt wyjatkowo mity. Po kolacji Jens i Sowa poszli w miasto. Nie w poszu-
kiwaniu nocnego zycia lub damskiego towarzystwa, ale w celu dyskretnego roz-
pytania, gdzie by tu znalézksperta od spraw architektuswiatyn buddyjskich.
Susan dotaczyta na patio do Creasy’ego i Guida. Saczac koniak przystuchiwata
sie ich wspomnieniom o dawnych czasach i dawnych kolegach. Obaj mezczyzni
byli tak zzyci, ze porozumiewali sie pétstowkami. Guido zapytat:

— Denard?

— Pelny spokad.

— Francja zakazana?

— Juz nie. Otrzymat przebaczenie.

— | stlusznie. Zawsze na boku pracowat dla ich wywiadu.

— 'Swieta prawda. Nawet na Komorach.

— Wycofat sig?

— Licho wie. Moze zerka na Gwadelupe albo Saint Bartholemy. Zawsze
chciat by¢ cesarzem.

Susan nie czuta sie wytaczona z towarzystwa czy rozmowy, chociaz wiek-
sza&t dialogu byta dla niej niezrozumiata. W miarge uptywu dni coraz bardziej
czuta sie czastka tego przedziwnego bractwa. Nigdy w zyciu &pgdobnego
nie zaznata. Przynalezgcoi. Nawet w okresie unitarki nie nawiazata wielu przy-
jazni. Zdawata sobie sprawe, ze chociaz ci czterej mezczyzni reprezentuja cztery
narodowdci i rozmaite charaktery, sa pod wieloma wzgledami bardzo do siebie
podobni. Ptawili sie w tym, co robia. Czerpali z takiego zycia petnymsgiami.
Kazdego ranka budzili sie nie wiedzac, co to zycie im przyniesie.

Susan 8wiadomita tez sobie, ze Creasy ma na nia coraz wigkszy wptyw.
Nie mozna byto tego zdefiniovgastowem mit&E, chociaz bardzo pociagat ja
fizycznie. Byta to chyba sprawa jego obeéob Czuta sie dobrze, gdy Creasy
znajdowat sie blisko. Cenita jego ironiczny humor, a przede wszystkim gteboki
umyst. Zauwazyla, ze interesuje sie biezacymi sprawamiata, takomie czyta
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periodyki i co najmniej dwa razy dziennie stucha wiad&eiamgoélnégwiatowego
serwisu BBC. Podczas rozméw Creasy objawiat oryginalna mieszanke pogladow
liberalnych i konserwatywnych. W czasie kolacji tego wieczoru podkpiwat sobie
z Jensa twierdzac, ze Dania jest prawdopodobnie ostatnim prawdziwie komuni-
stycznym pastwem naswiecie. Jens byt oburzony podobnym twierdzeniem, ale
Creasy przypomniat mu, ze komunistyczne ideaty nie zostaly zrealizowane ani
w Rosji, ani w Chinach czy na Kubie, zakorzenity sie natomiast gieboko w Da-
nii, gdzie wspdlnota dba o wszystkich wspétobywateli. Spotastgo dunskie
reprezentuje wewnetrzna sprzecanotwierdzit Creasy. Z jednej strony sktada
sie z ludzi mitujacych wolngt mySlenia i inicjatywe, a z drugiej strony ci sami
ludzie biora na swoje barki odpowiedziaBtaza dobro wszystkich bez wyjatku.

| bez najmniejszej skargi ptaca olbrzymie podatki, poniewaz pieniadze z nich sa
rozsadnie wydawane dla dobra spotdtsteva. W rezultacie kraj posiada niewielu
bogatych i niewielu biednych. Jens zaczat polemizbwéeoria Creasy’ego. Cre-

asy powstrzymat jego potok wymowy paroma zdaniami: — Przemierzytem caly
Swiat. A od kiedy poznatem ciebie, spedzitem wiele czasu w Danii, gdzi&gako
zycia jest najwyzsza ze wszystkich, jakie widziatem. Badz dumny ze swego kraju.

Jens umilkt. Creasy z kolei poczat draz@uida swymi opiniami o Wtochach:

— Narod pawi. Ostatnie badania opinii publicznej wykazaly, ze mezczyzni
wydaja na ubrania czterd&ei procent posiadanych do dyspozycji pieniedzy. —
Zerknat na przyjaciela odzianego w garnitur od Armaniego. — Ale ty chyba wy-
dajesz sz&dziesiat procent. ..

— Dobre ubranie jestwiadectwem stopnia ucywilizowania — odpart Guido.
— Amerykanie i Anglicy nie maja stylu. A @i o nas chodzi, to nienawidzimy
ptacenia podatkow, lubimy dobrzesfei uwielbiamy kobiety o petnych ksztattach.
Uwielbiamy tez stéice i snujemy marzenia. Ogolnie rzecz ujmujac, f@stecha-
otycznie szczgiwi.

Do rozmowy witaczyt sie Sowa: — Skoro mowa o ucywilizowaniu, to dusza
I sercem cywilizacji jest Francja. Mamy najwspanialsza kuchnig, najpiekniejsze
kobiety, najdoskonalsze wina, najcudowniejsze sery i najszybsze pociagi. Du
czycy sa dobrze zorganizowani, Witosi posiadaja styl, ale powierzchowny, Ame-
rykanie z& maja Hollywood. Natomiadta Franceposiada polot. — Obrdcit sie
ku Susan i z szelmowskim btyskiem w oku spytat: — Co Ameryka dalatu
oprécz Johna Wayne’a?

Susan poczuta nagle wzbierajacy w niej patriotyzm i odparta: —SDgji
Swiatu blues i jazz, Louisa Armstronga, Elle Fitzgeral, Brubecka i Millera. Ta
unikatowa muzyka powstata w Ameryce. Wy mozecie zatrZyswoich Mozar-
téw, Beethovenéw i Verdich. My mamy nasza wiasna kulture i faiez niej
dumni. | nie potrzebujemy zadnych mieczakowatych Francuzikéw do uczenia nas
kultury.

Sowa z&miewat sie do tez.
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* % %

Tak, caty wieczor uptynat w wyjatkowo mitej atmosferze. Wreszcie Guido
wysaczyt ze szklanki ostatnie krople, wstat i powiedziat, ze ma randke z t6zkiem.
Susan dolata sobie koniaku, a Creasy reszte czerwonego wina.

— Jak ty ich wybrate? — spytala.

— Jak wybratem? — zdziwit sie.

— No tak. Ze wszystkich twardych jak zelazo ludzi, a musate& wielu,
wybrates wignie takich... A René i Maxie? To sa naprawde dobrzy ludzi€. By
moze robili w zyciu straszne rzeczy, ale w zasadzie sa to bardzo zacni ludzie.

Pytanie Susan kazato Creasy’emu powaznie sie zastanidilka razy obrocit
w palcach kieliszek z winem i wreszcie odpowiedziat:

— To nie jest sprawa wyboru, Susatycie to jeden wielki lunapark i nieustan-
ne jezdzenie w zderzajacych sie elektrycznych samochodzikach. Tak, cziowiek
przez cate zycie wpada na innych ludzi, zderza sie z nimi. Zderzenia sa czasami
bolesne, czasami nie. Zderzenie z mtodym Bentsenem nie byto bolesne. Poznatem
go w Wietnamie. Przerazony dzieciak strojacy bohaterskie miny. Polubitem go.
USwiadomitem sobie dlaczego. .. dopiero wtedy, kiedy poznatem jego rodzicow.
To dobrzy ludzie. Z ich przyczyny tu jestem. Mam&a@aoszczedzonych i zain-
westowanych pieniedzy, bym nie musiat pracéyako najemnik. Chce wiedie
co sige stato z mtodym Bentsenem nie tylko dla zaspokojenia wlasnej ciékgwo
ale dlatego, ze w San Diego mieszka para starszych ludzi, ktérzy zastuguja na od-
powiedz. | nie chodzi tu o tani sentymentalizm czy chwilowe wzruszenie. Jest to
sprawa zréwnowazenia.

— Czego zrownowazenia?

— Wiasnego zycia. Zrobitem wiele rzeczy i z paru nie jestem dumny. Za pie-
niadze wykonywatem rzeczy, ktére w pojeciu porzadnych ludzi nie mieszcza sie
w kryteriach poprawnego zachowania. Nie prébuje sie tumac3ywierdzam,
ze nie mialem wyboru. Bytem w lunaparku i wszystkie samochodziki zderzaty
sie z moim. Chcialy zrolai z mojego miazge. Przez cale zycie postugiwatem sie
jednym kryterium: przezy. Byc moze instynktownie! chce zréwnowdzpilans
mojego zycia. .. Jestem tu w niebezpigtzvie. .. Wszyscy jesseny w niebez-
pieczéstwie. Mégtbym jutro rano wyjecliaz tego kraju, powrd¢ina stara fer-
me na Gozo, kapasie w cieptym morzu, dobrzegei cieszy sie towarzystwem
przyjaciot, ktorych tam zostawitem. — Wzruszyt ramionami. — Ale nie wiem,
czy spatbym dobrze. Chce méc powiedziej parze z San Diego, co sie stato
z ich synem. Jdi zyje, to chce go zabéastad do domu. Najemnikéw nazywano
.psami wojny”. Mnie tez tak nazywano. Niech bedzie. Ale stare psy maja poczu-
cie lojalndsci. | ten jeden pies chce spoczywa spokoju.
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— Co bedziesz robit po zakazeniu tej sprawy? — spytata. -: Powrdcisz do
domu i wycofasz sie z... lunaparku?

Zasmiat sie nieco sztucznie, jakby po raz setny styszat stary dowcip.

— Od dziesigciu lat chce to zrahiPostanowitem sie wycofgpo zakdczeniu
kontraktowej stuzby w armii rodezyjskiej w p6znych latach siedemdziesiatych. Za
duzo pitem i wyszedtem z formy zaréwno fizycznie, jak i psychicznie. Ktésego
wieczoru zjawitem sie w pensjonacie Guida w Neapolu. Nie miatlem zadnych per-
spektyw. Guido zatatwit mi prace ochroniarza. Mialem pilnéwearki wioskiego
przemystowca. Spapratem robote. Dziewczynke porwano i nastepnie zabito. Ale
przedtem zdazylem sie w niej zako€h®ron Boze fizycznie. Miata dopiero je-
dendcie lat. Ale widnie ona, dziecko, wtargneta w moje zycie i catkowicie je
zmienita. W trakcie porwania zostatem postrzelony. Pojechatem na Gozo i przez
dwa miesiace dochodzitem do siebie. Nastepnie wrécitem do Wioch i pozabijatem
sporo ludzi... z mafijnego gangu odpowiedzialnego za porwanie dziewczynki.
Zrobitem to nie dla pieniedzy. Dziewczynka miata na imie Pinta. Potem w r6z-
nych odstepach czasu byty inne Pinty. -Srbiechnat sie gorzko. — Jake Bentsen
byt w pewnym sensie Pinta. .. | wiem, ze zawsze pojawia beda nastepne Pin-
ty. To chyba dobrze. Daje mi to cel w zyciu.

— Czujesz sie czasami samotny? — spytata.

— WiaSciwie to nie. Sam ze soba prowadze rozmowyt Byoze, czasami,
pdzno w nocy czuje sie rzeczydgie samotny. W nocy... — Wskazat gestem
dtoni w mrok. — Méwia, ze Kambodza to jedno wielkie pdenierci. Chyba
tak jest. Ale ja widzialem i inne wielkie polamierci. Przechodzitem przez nie.
Samotn&E czasami wywotuje wspomnienia. | zawsze pdzna noca.

— Nie dzisiejszej nocy — odparta migkko. — [37a zostane z toba. Przeciez
i ty zrobites to dla mnie.

* * %

Obudzita sie Gwicie. Czuta w sercu rado i spokdj. Kochali sie dugo. Spo-
gladata na jego twarz, gdy otwierat oczy. Pocatowat ja w podbrédek. — To byto
wspaniate. .. — mruknat.

— Sen? — spytata przekornie.

— Nie. Kochanie sie z toba. Byto cudowne.

— O czym ty znowu moéwisz? — spytata.

Otworzyt szeroko oczy. — O minionym wieczorze, minionej nocy. Kolacja,
rozmowa i kochanie sig. To wszystko razem byto wspaniate.

— Pojecia nie mam, o czym ty opowiadasz. Ot, zmeczeni polemylisie do
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jednego tézka. To wszystko.
Chrzaknat rozbawiony i wtulit twarz w jej szyje.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY
CZWARTY

— Chyba oszalale — powiedziat Creasy.

— Jestem catkowicie zdrowy na uslg. Sam nie wierzytem wkasnym uszom
— odpart Jens.

Creasy westchnat. Siedziat na miejscu pasazera w wypozyczonej Toyocie.
Prowadzit Jens. Wyboista droga prowadzita wschodnim brzegiem Mekongu.

— Byly putkownik armii australijskiej?

— Putkownik. Byly zawodowy oficer.

— | jest teraz buddyjskim duchownym?

— Tak. Mieszka jak pustelnik za wioska Prek. Nasz ekspert.

— Skad tu sie wziat?

— Podczas drugiej wojngwiatowej trafit do japaskiej niewoli. Przezyt woj-
ne, zostat zdemobilizowany w Tajlandii. Przeszedt na buddyzm, przez dwadzie-
Scia lat go studiowat i zostat duchownym. Na poczatku laé&taesiatych prze-
prowadzit sie do Kambodzy. Miat tak wielka wiedze, ze miejscowi ludzie zaczeli
go wprost uwielbia. Z czasem uznano go za jednego z trzech najbardziej czczo-
nych mezéw duchownych. Kiedy wtadze przejeli Czerwoni Khmerowie, jego wy-
znawcy zabrali go do Tajlandii. Wrocit do Kambodzy przed czterema laty. Ma
teraz osiemdziesiat osiem lat i uwazany jest za pierwsseggtego meza kraju.
Jest ekspertem w dziedzinie historii buddyzmu w Kambodzy, a zwtaszcza historii
kambodzaskichswiatyn. Niestety, jest catkowitym odludkiem. Nawet nie wiem,
czy zechce z toba rozmawviiaAle warto sprobowa

— Jak na niego trafifg?

— Wczoraj wieczorem rozmawiatem w barze z jednym Amerykaninem.
W barze pod nazwa ,Lokal Bez Problemu”. Zbieraja sie tam przedstawiciele
szczatkowej europejskiej kolonii. Ten Amerykanin pracuje przy wykopaliskach
w Angkor Wat. Jest doktorantem azjatyckiej archeologii i tez buddysta. Wiesz, ta-
ki wariatuncio z dtugimi wtosami, broda i z bransoletami na obu przegubach. Ale
zna dobrze lokalne warunki i ludzi. Nasz australijski putkownik nazywa sie teraz
Chum Bun Rong. Amerykanin powiedziat mi, ze jest zywa encyklopedia buddyj-
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skiej architektury. Problem polega na tym, ze nie lubi rozmawitudzmi. Ja na
pewno nie zwariowatem, ale on moze tak.

* * %

Mineli zapylona wioske Prek. Jens zatrzymat sie na jé€jdg wyjat recznie
narysowana mapke, a potem palcem wskazat stary, zniszczony drewniany domek
na palach, ktory pochylat sie niebezpiecznie nad brzegiem rzeki.

— To chyba to. Jaki scenariusz?

Creasy przyjrzat sie chatce i mruknat: — Ty bierz ryz i owoce, ja fotografie.
Nie wypowiadamy ani jednego stowa. Ty mu dasz ryz i owoce, a ja mu bede
trzymat przed oczami fotografie. §lez niego taki cholerny ekspert, to powinien
sie zaciekawd.

| udato sie. Wspigli sie po drewnianych schodkach i pchneli skrzypiace drzwi.
W kacie ogotoconej izdebki siedziat stary mezczyzna w pozycji lotosu. Miat na
sobie brudne pomanazowe szaty. Byt zupetnie tysy. Pomarszczona twarz nie
roznita sie barwa od pociemniatych ze stoibdesel&cian. Jens przy drzwiach
postawit wiklinowy koszyk z ryzem i owocami. Creasy podszedt do starca i u je-
go stop utozyt na poditodze cztery fotografie, a nastepnie wycofat sie do drzwi.
Starzec zignorowat Jensa i jego koszyk, lecz utkwit wzrok w twarzy Creasy’ego.
Przez trzy minuty jedynym odgtosem byt szum rzeki. Starzec powolscipu
wzrok na fotografie.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY
PIATY

— Bedzie nam potrzebna pomoc Amerykanoéw — stwierdzit Creasy. — Ale
selektywna pomoc. — Podnidst wzrok na Susan i wskazat palcem fotografie. —
Ta Swiatynia lezy w samym sercu obszaru bedacego pod kontrola Czerwonych
Khmerow.

— Ten duchowny jest pewny, ze chodzi csigiatynie?

— Tak. Jest stary, ale umyst ma sprawny. Byt bardzo zdziwiony, kiedy zoba-
czyt te fotografie. Przed prz§giem Czerwonych Khmeréw w kraju byto ponad
trzydziesci tysiecyswiatyn. Zniszczyli ponad dwie trzecie. NaSwiety putkow-
nik nie rozumie, dlaczego ta wdaie ocalala.

— Jesli w Kambodzy byto, jak méwisz, ponad trzydgi@ tysiecySwiatyh, to
chyba wiele z nich niczym nie r6znito sie miedzy soba. | skad on moze wigdzie
gdzie konkretnie ta sie znajduje? — spytat Guido.

— Nie miat najmniejszych watplingci — odpart Creasy. — Powiedzial, ze
w latach pigdziesiatych i sZ&dziesiatych wielokrotnie odwiedzat te \&laie
Swiatynie i w niej sie modlit. Ma ona specjalne znaczenie jako bagizigte
miejsce. Zbudowat ja w latach 1181-1193 Dzajawarman VII. Architektura o du-
zych wptywach hinduskich. Nasz pustelnik nie miat najmniejszych wat@loiyo
ze 0 nia chodzi.

— Moéwisz, ze duchowny jest bardzo stary, ale powiedz bardziej szczeg6towo,
jaki on jest — poprosita Susan.

— Co mnie najbardziej uderzylo, to jego akcent — odpart Creasy. — Zupet-
nie jakby nigdy nie opscit Australii. Nie jest natomiast ciekawy zewnetrznego
Swiata. Jest w przerazajacy spos6b pogodny.

— Dlaczego w przerazajacy?

— Bytem tam z Jensem, ale on odzywat sie wylacznie do mnie. Najpierw
diugo sie we mnie wpatrywat, a potem powiedziat, ze jestem w wielkim niebez-
pieczestwie. | ze niebezpiechstwo grozi mi ze strony kobiety.

— | co jeszcze powiedziat?

— To wszystko. Nie przywiazuje do tego wielkiej wagi. Ale ten cztowiek
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przedziwnie na mnie oddziatywat. Nie jestem religijny ani przesadny, ale. ..

— | dlatego postanowiewciagn& w to Amerykandw? — spytat Guido.

— Nie, nie z tego powodu. Znany szlakiary sie wswiatyni. O cztery ki-
lometry na potudniowy wschdd dalviatyni lezy wioska Tuk Luy, gdzie znajduje
sie dowodztwo najwiekszego ugrupowania Czerwonych Khmerow w zachodniej
Kambodzy. Nie ma mowy, abym mogt ot tak, po prostu podjéghad Swiaty-
nie. Potrzebna mi jest pomoc, aby tam dotrzejeszcze przedtem musze zé&bra
dokfadne informacje, co sie w tym rejonie dzieje. — Spojrzat wymownie na Su-
san. — Zaktadam, ze skoro istnieje podstawa, aby sadeisa tam amerykacy
MIA, taka pomoc otrzymam.

— Oczywiscie. Zadzwonie do putkownika Friedmana i onspusprawe
w ruch. Ale bedzie lepiej, fdi zadzwonie do niego z ambasady z&mainictwem
bezpiecznego tacza. Czego ci bedzie potrzeba?

— Jeszcze nie wiem. Przede wszystkim chciatbym otrZyseczegotowe
informacje dotyczace catego obszaru na potudniowy wschod od Battambangu,
zwhaszcza GoOr Kardamonowych. Potrzebne mi beda doktadne magsliifge
mozliwe, zdjecia z satelity. Jestem pewien, ze CIA je posiada. Chce testora
pien nasycenia terenu jednostkami Czerwonych Khmeréw i nazwiska dowédcow
tych jednostek. Réwniez nazwiska lokalnych bonzow. Nie chce dowiatlpiga
tego za pérednictwem kambodhsakich urzednikow, gdyz bytoby to zbyt ryzy-
kowne. Wielu z nich ma powiazania z Czerwonymi Khmerami.

Susan spojrzata na zegarek i szybko obliczyta réznice czasowe. — W Wa-
szyngtonie jest 6sma wieczorem. Elliot jest na pewno w domu. Dowiem sie w re-
cepcji adresu amerykakiej ambasady i pojade tam takséwka.

— Nie potrzeba — powiedziat Jens siedzacy przy komputerze. Nacisnat kilka
klawiszy i zaczat czytaz ekranu: — Ambasada jest pod numerem 240 przy ulicy
Eo. Ambasador Henry Gates, rezydentem CIA jest najprawdopodobniej attache
wojskowy o nazwisku William B. Garner. Ma lat 42, zonaty, dwoje dzieci. Gra
duzo w tenisa.

— Jestem pod wielkim wrazeniem — powiedziata Susan. — Skad ty bierzesz
te informacje?

Jens 8miechnat sie enigmatycznie. — Na tym polega moja praca. Zdobywa-
nie informacji. — Zwraocit sie do Creasy’ego: — Czy ten putkownik Friedman ma
wystarczajace défia, zeby pociagiiaza odpowiednie sznurki? — spytat.

Odparta Susan: — Ma. A i napotka na trudrizi, to zadzwoni do senatora
Graingera, ktéry z pewrszia potrafi pociagraza wszystkie mozliwe sznurki. . .

Przerwalo jej pukanie do drzwi. Otworzyt Sowa i powrdécit z koperta.

— Z recepcji — powiedziat. — | adresowane do ciebie. — Podat koperte
Susan.

Otworzyta ja i wyjeta kartke papieru z maszynowym tekstem bez podpisu:
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Mam informacje, ktéra moze pania zainteresowarzysle ja do
hotelu w czwartek po potudniu. Jest istotne, aby do tego czasu pani
towarzysze nie podejmowali zadnych krokéw.

Oddata karte Creasy’emu. Ten ja przeczytat i przekazat Jensowi, Guidowi
i Sowie.

— Chciatbym zobaczy koperte — poprosit Creasy.

Podata mu ja. Byta adresowana do kapitana Susan Moore, Armia Stanéw
Zjednoczonych, Biuro MIA, czasowo w hotelu ,Cambodiana”, bungalow nr 4.

Creasy diugo wpatrywat sie w koperte, jakby mogta mu jeszcze objmwi
kas cenna informacje, a potem oddat ja Jensowihd&ayk wyjat z teczki szkito
powiekszajace i dokladnie obejrzat przez nie koperte oraz list. — Nowoczesha
laserowa drukarka — obwéeit.

— Stala taka w biurze Lucit Trade. Jamka OKI — dopowiedziat Sowa.

Creasy raz jeszcze wziat do reki list. — Jeszcze jeden papiestagy.. Cie-
kawe dlaczego chca tu nas przetrzynda czwartku?

Nikt nie miat na to odpowiedzi.

— Tak czy inaczej dzwo do swego szefa — powiedziat do Susan Creasy.
Nastepnie zwrécit sie do Jensa: — Razem z Sowa polecicie do Hongkongu i za-
interesujecie sig ostatnimi latami Billa Cruma. Dobrze by bytoGamia ten temat
informacje przed czwartkiem po potudniu.

Susan zebrata fotografie i, wraz z przektadem tekstow, witozyta je do teczki.
— Powinnam wrddi za godzing — powiedziata. —8leJens chciatby migbez-
pieczna linie z Hongkongu, to moge zatatwZ naszego konsulatu w Hongkongu
do ambasady.

— Moze sie przyda— mruknat Creasy, zapatrzony w trzymany w reku tekst.
— Ajesliim tylko chodzi o zwolnienie naszego tempa? Moze na ich gust idziemy
zbyt szybko tropem?



ROZDZIAt CZTERDZIESTY
SZOSTY

Na kolacje Moira Friedman przygotowata duszona wotowing z jarzynami.
Zgodnie z rytuatem, caly garnek zaniosta na sto6t i dopiero wtedy podniosta po-
krywke. Elliot nachylit sie, wdychajac aromaty i wypowiedziat jakze czesto po-
wtarzane stowa: — Jest@vspaniata, tworcza, je&éwiattem mego zycia.

Nabierat sobie pokazna porcje na talerz, kiedy zadzwonit telefon. Zdespero-
wany podnidst oczy ku niebu iswiadczyt: — Bez wzgledu na to, kto dzwoni,
powiem, zeby zadzwonit pdzniej.

Jednakze nie uczynit tego. Susan ustyszata jego gtos:

— Czest, Susan! Skad dzwonisz? — Potem dtugo i uwaznie jej stuchat,
a wreszcie westchnat, siegnat po papier i otdwek. Po zrobieniu kilku notatek po-
wiedziat: — Prz¥lij mi wszystkie fotografie i twodj przekiad tekstéw.

Moira Friedman wyczuta podniecenie w glosie meza.

— Za dwadziécia minut bede w biurze —swiadczyt. — Zatatwie, zeby De-
partament Stanu polecit ambasadorowi w Kambodzy udzielenie wam wszelkiej
pomocy. | zeby wam dali satelitarny telefon. Nie powsgie zbyt czesto chodzi
do ambasady. .. — Przez dtuzsza chwile stuchat Susan. — Nie — odpart. — Nie
sadze, aby w tej fazie potrzebna nam byta pomoc senatora Graingera. W kazdym
razie nie w sprawie zwiazanej z fotografiami. Niemniej go poinformuje. Moze
tez wysle wam wsparcie. — Znowu stuchat, skinat gtowa i odpart: — Dobrze,
wstrzymam sie z wysytaniem do czwartku wieczorem. Poczekaj w ambasadzie.
Zadzwonie do ciebie zaraz po rozmowie z Departamentem Stanu. A tak przy oka-
zji, twoj przyjaciel, profesor Woodward, dzwoni pare razy dziennie, usitujac sie
z toba porozumie Wydaje sie zdenerwowany, nawet zbulwersowany. .. — Chwi-
le stuchat. — Dobrze, powiem mu, ze skomunikujesz sie z nim, jak bedziesz mo-
gfa. | ogladaj sie za siebie, kobieto. Jé&steniebezpiecznym kraju. .. — Stuchat
kilka sekund i chrzaknat rozbawiony. — Wiem, ze jést®dktadam stuchawke.
Czekaj na moj telefon.

Wrocit do stotu, ale nie usiadt. — Susan Moore dzwonita z Phnom Penh —
powiedziat. — Jest tam w towarzystwie kilku najemnikéw i ma fotografie, na
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ktérych sa prawdopodobnie amerylsgy MIA w rekach Czerwonych Khmeréw.
Co do jednego MIA jest pewna. Musze sprawdmumery z niémiertelnikbw
pozostatych dwoch. — Gestem zalu pozegnat potrawke z wotowiny. — Przykro
mi, kochanie. Bedziesz musiata to poddgrzé/roce pozno.

Moira Friedman nie byta rozczarowana. Rozumiata presje pracy meza, a po-
nadto widziata w jego oczach podniecenie. Podeszia, ucatowata go i powiedziata:
— No to pedz do biura, Elliot. | zadzving jesli bedziesz miat wolna chwile.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY
SIODMY

Ambasador Gates nie byt zadowolony. Jako zawodowy dyplomata lubit po-
stepowa& zgodnie z regulaminem. Siedziat w swoim gabinecie. Za plecami miat
amerykaska flage i n&cianie portret prezydenta.

— Kapitanie Moore, jestem w peh&wiadomy wagi sprawy dotyczacej na-
szych MIA — rozpoczat. — | jestem gotow pani pomoc wszelkgrodkami be-
dacymi w mojej dyspozycji. Przed chwila otrzymatem telefon od podsekretarza
stanu, ktéry wydat mi takie wknie polecenie. Ale czy nie mogtaby pani powie-
dziec mi czegé wiecej? Wszystko wydaje mi sie takie niejasne. Rozumiem, ze
chodzi o to, iz istnieje domniemanie, ze Czerwoni Khmerowie przetrzymuja ja-
kich§ Amerykandw i pani przygotowuje operacje, by do nich ewentualnie dotrze
i, jesli sie uda, uwolré. Chciatbym znéa jakies szczegoty. ..

— Bardzo mi przykro, panie ambasadorze, ale to jest wszystko, co w tej chwili
moge panu powiedzie Dziatam nieoficjalnie, z grupa jeszcze mniej oficjalnych
ludzi, ktérzy postawili warunek absolutnej dyskrecji. Chodzi o ich bezpiecze
stwo.

— Agenci CIA?

USmiechneta sig i pokrecita glowa. — Nie. Moge jeszcze doda nasze
poszlaki sa bardzo powazne, a ludzie, z ktérymi pracuje, bardzo kompetentni.

— Amerykanie?

— Jeden z nich byt chyba niegslpbywatelem amerykekim, ale poza tym
jest to miedzynarodowa ekipa. | prositabym, by nie zagtebiat sie pan wiecej w te
sprawe. Mam nadzieje, ze pod koniec tygodnia bede mogta utpitiu bardziej
szczeg6towych informacji. Rozumiem, ze moge pana prosatelitarny telefon
i faks. Byt moze w najblizszych dniach bede musiata grassprowadzenie do
Phnom Penh pewnego. .. sprzetu dyplomatycznego poczta kurierska.

— Jakiego sprzetu?

— Trudno mi w tej chwili powiedzié. Moze chod4i o brah i sprzet tacznsci.

— Bron?!

— Tak jest, panie ambasadorze. Moi koledzy. .. wspo&tpracownidy,nhy-
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ze beda musieli udasie na obszar kontrolowany przez Czerwonych Khmeréw
i bytoby im glupio wmaszerow@tam powiewajac biata flaga.

Ambasador byt wysokim, szczuptym mezczyzna o surowych rysach twarzy.
Jednakze pare dziesiatkow lat w stuzbie dyplomatycznej nie zabito w nim poczu-
cia humoru. Z 8miechem na ustach wstat, méwiac: — Jestem do pani dyspozy-
cji, kapitanie. Mam tylko nadzieje, ze biedny kurier nie bedzie musiat dzawiga
na swoich barkach zbyt wielkiego ciezaru. Miatbym spore ktopoty, usitujac wpro-
wadzic do kraju w poczcie dyplomatycznej kompanie czotgélaramsi baterie
rakietCruise.

— Postaram sie tego nie zamawia- uspokoita go Susan. — Mg, ze ogra-
niczymy sie do recznej broni i amunicji oraz zestawéw radiokomunikacyjnych
z elektronicznym kodowaniem. Jeszcze raz przepraszam, ze nic wigcej nie moge
w tej chwili powiedzi€. Jedno dodam: sytuacja rozwija sie bardzo szybko i tempo
wydarzé z pewndcia sie utrzyma.

— Gdzie pani mieszka?

— W ,Cambodiana”’. Ale moi koledzy i przetozeni byliby bardzo rozczarowa-
ni, gdyby ambasada roztoczyta nad nami jakakolwiek. .. opiekéliltgemiatoby
nastapt, bedziemy szybko tegewiadomi. Bez wzgledu na stopigrofesjonal-
nosci dozoru.

— To nie nastapi, zapewniam pania — odpart ambasador. — Niech pani jed-
nak zrozumie jedno: reprezentuje w tynhgawie amerykaski rzad i bardzo bym
nie chciat zadnych przykrych niespodzianek. — Nacisnat guzik na biurkowej kon-
solecie i po chwili do gabinetu wszedt mtody mezczyzna. — Mark, wydasz pani
kapitan sprzet taczrsei, jakiego potrzebuje, i poinstruujesz, jak z niego koraysta

Susan 8cisneta dté ambasadora.

— Dzigkuje panu, ambasadorze! — powiedziata.

— Mito mi byto pania pozné, kapitanie. | niech pani bedzie ostrozna. Niepo-
trzebni sa nam dalsi MIA.



ROZDZIAt CZTERDZIESTY
OSMY

Stali u stop tagodnie opadajacego zbocza i z zadartymi glowami patrzyli na
sylwetkeswiatyni. Connie Crum grodku, po lewej Holender, po prawej Van Luk
Wan. Holender palcem wskazywat jaskrawoczerwosang, ktéra biegta zygza-
kiem po zboczu pod sama brame umieszczona w murze okalajeiatynie.

— Czerwona tama wyznacz&rodek szerokiej na mesciezki.Sciezka trzy-

krotnie zmienia kierunek. Bedziecie musieli orient@vese na punkty, ktére wam
wskaze. Ot6z wybiera sig pobliski punkt i ustawia sie go w prostej linii z jakim
szczytem na horyzoncie czy dalej rosnacym drzewem. Osoba patrzaca, punkt od-
niesienia bliski i punkt odniesienia na horyzoncie musza stantinie prosta.
Trzeba zna dlugast odcinka prostego, a potem wyznacayastepny kierunek,
i jak powiedziatem, trzeba to zrabtrzykrotnie. Dosta sie doSwiatyni i wyjst ze
Swiatyni beda mogli tylko wtajemniczeni. Jutro wieczoremrsiaymy uktada-
nie pola minowego. Po potudniu przekaze punkty odniesienia, 8tigalcinkéw
Sciezki i tak dalej, a potem zdejmiemy czerwongnie.

Connie poklepata Holendra po plecach. — Dobra robota. Zaktadam, ze twoi
ludzie znaja te punkty odniesienia i potrzebne do [s@ajdane.

— Oczywiscie.

Connie zwrdcita sie z kolei do Wana: — Jutro wieczorem saperzy Pietta maja
dost& premig po dwigcie dolarow amerykeskich.

— Dzigkuje w ich imieniu — powiedziat Holender. — Dla nich to fortuna.

— Ktora natychmiast wydadza na alkohol i kobiety — odparta cynicznie Con-
nie Crum. — Nie bede cie dluzej zatrzymywata, Piett. Wrocimy tu z Wanem jutro
0 piatej po potudniu. Zrobiedobra robote.

Gdy Holender odszedt na szczyt pagoérka trzymajac sie drogi wytyczonej czer-
wona td&ma, Connie przez diuga chwile patrzyta za nim w milczeniu, by potem
powiedzi€: — Jutro, kiedy bedzie potozona ostatnia mina i ekipa zejdzie na dot,
pozabijasz ich.

Wiethamczyk nie okazat najmniejszego zdziwienia.

— Po czy przed wreczeniem im dwustudolarowej premii?
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Roze&smiata sie. — Zawsze warto s@szczedzi. A Holendra zakuj. Kajdanki
na rece i zelazo na nogi. Jutro $ikay robote, a jeszcze nie zdecydowatam, co
Z nim robk.

* % %

Piett de Witt stat podwiatynia i przygladat sie pracy swoich ludzi. Dobrze ich
wyszkolit. Oczywécie, niektorzy pracowali lepiej i szybciej od innych. Najlepszy
cztonek ekipy potrafit w trzy minuty utoAyi uzbrot mine. De Witt obrdcit sie, by
obliczyt odlegtast doSwiatynnego muru. Okoto czterdziestu metrow. Zdaza, nie
beda nawet musieli pracowaoca przy reflektorach. Nocna praca byta niestycha-
nie niebezpieczna. Dobrze, ze juz nie musza tak ryzykoWaeczorem pojedzie
do Tuk Luy i na targu kupswieze ryby. Zawiezie je do Tan Sotho. Kiedy juz sie
zrelaksuje, Tan Sotho przygotuje ryby z szafranem i ryzem. Tak jak on lubi. | na-
uczy matego kilku nowych stéw po angielsku. To juz stato sie rutyna, dwa albo
trzy razy w tygodniu: seks, ryba i godzina lekcji angielskiego. Chtopaczek miat
dopiero trzy lata, ale byt bystry, szybko sie uczyt. Holendénziat sie w duchu:
on nauczycielem angielskiego! Nikt by w to nie uwierzyt.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY
DZIEWIATY

Jens i Sowa dzielili pokoj w hotelu ,,New World”. Okna pokoju wychodzity na
port. Znali Hongkong z poprzedniego pobytu przed kilku laty, kiedy to uczestni-
czyli w innej operacji Creasy’ego. Byli wowczas pod duzym wrazeniem tetniace-
go zyciem miasta. Po drugiej stronie zatoki, w Victorii, drapacze chmur wznosity
sie ku niebu niczym potezne stalagmity. Obserwujac z balkonu port i zatoke Jens
doliczyt sie dwudziestu promdéw przemierzajacych ciemne lustro wody. Byt to
dla niego wymarzony widok. Od dziecka uwielbiat promy. Siadat na podworku
rodzinnego domu w Helsingorze i przygladat sie promom kursujacym przez Ore-
sund. Ku wielkiemu zmartwieniu zony, Birgitte, ideatem wakacyjnego wypoczyn-
ku byto dla niego przemierzanie Baltyku ktorgm wielkich szwedzkich proméw.
Birgitte nie mogta tego zrozumie poniewaz wigksZAt czasu spedzat w ktérygn
z okretowych barow, popijajac piwo na zmiang ze sznapsem. Jens wstapit nawet
do klubu mitasnikéw podrézy promowych. Wraz z innymi fanatykami tego typu
Srodka lokomocji jezdzit na liczne wycieczki, podczas ktorych upijat sie na umor.

Teraz od p6t godziny obserwowat promy, podczas gdy Sowa lezat na t6zku
z walkmanem i stuchawkami na uszach, i w tej pozycji dyrygowat V Symfonia
Beethovena. Jens oderwat wreszcie wzrok od portu, spojrzat na zegarékogto
zakomenderowat:

— Jedziemy! Wsiadziemy na prom do Victorii i odwiedzimy biuro rejestracji
firm handlowych. Chce sie dowiedzigkto i co kryje sie za Agencja Importowo-
-eksportowa Cuontum.

Sowa bardzo niechetnie wytaczyt Beethovena i wstat. Jens otworzyt teczke
i wyjat pakiet wizytébwek. Przejrzat je, wybrat jedna.

— Dzis nazywam sie Svend Torp i jestem dyrektorem biura Viking, ktore
zajmuje sie sprawdzaniem zdoBw ptatniczych potencjalnych kredytobiorcéw
— obwiescit.
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W dwadziéscia minut p6zniej Jens i Sowa stali przed recepcja biura rejestru
firm handlowych. Jens oczarowywat siedzaca za biurkiem Chinggednim wie-
ku. Chinka wpatrywata sie w wizytéwke, podczas gdy Jens ttumaczyt, ze pragnie
zapozna sie z dokumentami przedsigbiorstwa Cuontum i ze jest to rutynowe za-
danie zlecone mu przez dska firme, ktéra zamierza wspotpracawafirma Cu-
ontum.

Chinka na kilka minut znikneta, po czym powrdcita z niebieska kartonowa
teczka zawiazana czarna wstazeczka. Dajac ja Jensowi zastrzegta, ze wolno ro-
bic kopie wytacznie list statutowych dyrektoréw i udziatowcow. Vyjda przy
tym, ze poniewaz jest to spétka cywilna, a nie akcyjna, nie ma obowiazku przed-
stawiania dorocznego bilansu, natomiast ma obowiazek zgtasziany na cie
dyrektorow i udziatowcow.

Jens zaczat przeglatlaokumenty od dna teczki, najstarsze. Zorientowat sie
tez natychmiast, ze firme zatozyli dwaj wspdlnicy — William Crum i Tam Wok
Lam LD. Przegladajac poszczego6lne kartki dowiedziat sie, ze w marcu 1977 roku
William Crum przestat b§ dyrektorem, a w cztery lata p6zniej dyrektorem zostata
Connie Lon Crum. Podata ten sam adres, co drugi dyrektor, Tam Wok Lam —
w biurowcu przy ulicy Ice House. Od czasu powstania firmy w 1962 roku nie
byto innych zmian na §icie dyrektoréw.

Obrdcit kartke i pokazat kobiecie. — Co oznaczaja te litery LD? — spytat.

Przeczytata nazwisko i odpowiedziata: — To oznacza, ze pan Tam jest ad-
wokatem. Pan Tam jest bardzo znanym adwokatem, uczestniczy w wielu przed-
siewzieciach komercyjnych. Zasiada takze w Radzie Legislacyjnej mianowanej
przez gubernatora. Jest powszechnie szanowana osoba.

— Bardzo sie z tego ciesze — powiedziat Jens. — Utatwia mi to sporzadzenie
raportu. Niepotrzebne mi sa kopie. Serdecznie dziekuje za pomoc.

Kiedy znalezli sie na ulicy, Jens powiedziat do Sowy: — Musze podtisiy
troche na temat szlachetnych kamieni. Zwtaszcza pochodzacych z Indochin. Po-
szukajmy jakiegs jubilera. A potem, by moze, porozmawiamy z panem Tamem.
Ale przedtem musze zadzwanio przyjaciela w Kopenhadze. —Sbhiechnat sie
btogo. — A dzb wieczorem przejade sie paroma promami. Czy ty zdajesz sobie
sprawe, ze z wyspy ptywaja one do osiemnastu przystani na ladzie statym?

— Nie miatem pojecia — odpart Sowa. — Jest to w istocie powazny brak
w mojej kolekcji niepotrzebnych informacji.

— Powazny brak — zgodzit sie Jens.
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Rozmowa z jubilerem zakwzyta sie kupnem piécionka z szafirem dla Bir-
gitte. Kosztowat az dwa tysiace hongiskich dolaréw, ale Jens uwazat, ze sa to
pieniadze wydatkowane z pozytkiem, gdyz przed zawarciem transakcji przez go-
dzine rozmglnie deliberowat, co kupi i to deliberowat gi6no w towarzystwie
wiasSciciela sklepu, ktéry pokazat mu prawie caly swdj inwentarz i udzielit bez-
cennych informacji na temat roznych drogocennych kamieni i zrédet ich pocho-
dzenia.

Odbyli pieciominutowy kurs promem do hotelu, skad Jens zadzwonit do stare-
go przyjaciela w dyrekcji diiskiej policji. Potrzebne mu byto nazwisko ikkie-
go importera bizuterii, ktéry pozornie jest szacownym handlowcem, ale w istocie
ma sporo na sumieniu; Kodla kogo handel bizuteria jest parawanem dla prania
brudnych pieniedzy. Przyjaciel obiecat jak najszybciej oddz@dirzez najbliz-
sze pot godziny Jens obserwowat promy, a Sowa dyrygowat V Symfonia.



ROZDZIAL PIE CDZIESIATY

Jens w zyciu nie widziat réwnie luksusowego gabinetu. Cata posadzke pokry-
wat gruby dywan z Tiencinwgciany wytozono mahoniowa boazeria po sam sufit,

a meble byty z hebanu i skéry. Na biurku stata ni to péteczka, ni ornament po
mistrzowsku wyrzezbiony w I&ti stoniowej. Mezczyzna za biurkiem byt niski,
tysy i odziany w nieskazitelny, doskonale skrojony garnitur z ciemnego materia-
lu. Wstat na powitanie Jensa i przyjat podany mu bilet wizytowy, wydrukowany
zaledwie przed godzina. Bilet stwierdzat, ze jego posiadacz nazywa sie Lars Pe-
tersen i reprezentuje firme importowa Odense w Danii. Pan Tam wskazat Jensowi
fotel, sekretarka wniosta na tacy czajniczek @nenowa herbata i dwie ztocone
filizanki.

Podczas gdy Jens przedstawiat swoja propozycjehdzlgk matymi tyczka-

mi popijat herbate i bacznie wpatrywat sie w twarzsgia. Gdy Jens skazyt,
zapytat:

— Dlaczego przyszedt pan z tym do mnie, panie Petersen? Dlaczego nie po-
szedt pan prosto do Agencji Cuontum, do dyrektora biura, pana Fu?

— Z dwoch powoddéw — odpart Jens. — Po pierwsze, zycie mnie nauczyto,
ze interesy zafatwia sie lepiej z samym kataryniarzem, niz siedzaca na katarynce
matpa. A po drugie, wole médo czynienia z prawnikiem.

Pan Tam lekko sied@miechnat i pare razy skinat glowa. — Ale skad pan wie-
dziat, ze mam cokolwiek wspolnego z Agencja Cuontum?

— Mam zasade dowiadywania sig, kim sa dyrektorzy i udziatowcy firm, z kt6-
rymi mam zamiar prowadgziinteresy. Nastepnie sprawdzam ich reputacje. Bytem
w biurze rejestru firm handlowych i stwierdzitem, ze jest pan jednym z dwoch
dyrektoréw. Drugim jest panna Connie Lon Crum. | jest pan wCgigesieciu
procentach udziatowcem.

— To wszystko sie zgadza. Zatozytem te firme wraz z ojcem Connie. Po je-
go Smierci ona odziedziczyta pgidziesiat procent udziatéw i zostata wpisana do
rejestru handlowego jako dyrektor.

— W 1977, prawda?

— Tak, chyba tak. Pan Crum zmartw 1977 roku. W testamencie zapisat udzia-
ly corce, ktora w kilka lat pézniej zostata wspotdyrektorem wraz ze mna. Stato sie
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to, gdy skaczyta dwadziscia jeden lat.

— Tak, wszystko to jest zapisane w rejestrze. Bede szczery, panie Tam, bardzo
krotko jestem w Hongkongu, miatem szé&eg od razu dowiedziesie o paskiej
doskonatej reputacji, ale nie wiem nic o pannie Crum. | jest jeszcze jeden istotny
szczegot. Jestem gtdwnie zainteresowany szafirami z Kambodzy. W minionych
latach pojawialy sie na rynku bardzo sporadycznie. ..

Pan Tam potwierdzit to ruchem glowy. — Aaa. Tu &tae tkwi sita naszej
firmy! Zapewne pan wie, ze wieks&pszafirow pochodzi z Gér Kardamonowych
i ze obszar ten jest w zasadzie pod kontrola Czerwonych Khmerdw. Matka panny
Crum byta Kambodzanka i tak sie skiada, ze corka ma doskonate uktady z tymi
ludzmi. .. Tymi, ktérzy dziataja w Gérach Kardamonowych.

— Ma pan na mgli Czerwonych Khmeréw?

— Ach nie, skadze znowu — odpart pan Tam z lekkismiechem. — Nigdy
bym niczego podobnego nie sugerowat. Connie Crum spedza wiele czasu w Pary-
zu i Bangkoku. Poniewaz ma, jak wspomniatem, doskonate ukfady, posiada pewne
wptywy w potudniowo-zachodniej Kambodzy, co przetozone na jezyk handlowy
oznacza, ze Agencja Cuontum otrzymuje regularne dostawy najwyzszégjako
szafiréw. O staléC dostaw moze pan sie nie marbwidestem pewien, ze pan Fu
poradzi sobie z gaskim zamdwieniem i bedzie mégt speiniszystkie zyczenia.
Firma nasza posiada bogaty asortyment. Czy mam moze wnpgama z panem
Fu?

— Jeszcze chwilka — odpart Diezyk. — Najpierw chciatbym oméwiz pa-
nem strone finansowa.

Pan Tan wyraznie nastawit uszu i zrobit sie czujny. — Strone finansowa?

— Tak, wignie. Jak pan wie, panie Tam, cfa i podatki sa w Danii niestycha-
nie wysokie. Moja firma zamierza w ciagu najblizszych paru lat zakgpiore
ilosci szafiréw. Nie jest dla nikogo tajemnica, ze szafiry sa walorami tatwymi do
przewiezienia.

— Oczywiscie.

— Chcielibysmy dogt do porozumienia z Agencja Cuontum, bysaéadczo-
na dokumentami warfd importowanych szafirbw nieco sie réznita od w&dtb
rzeczywiste;.

— Bardzo dobrze pana rozumiem, panie Petersen. Jest to czeste zadanie
i w Hongkongu, ktory jest portem wolnoctowym, nie przedstawia najmniejszych
trudnasci. Zaktadam, ze wargd deklarowana ptacitby pan akredytywa?

— Oczywiscie. R6znice natomiast wptacalimy przed wysytka szafirbw na
wskazane nam konto w jakimkolwiek banku $aiecie.

— Rozsadne rozwiazanie — pochwalit pan Tam i podzielit sie z Jensem kon-
spiracyjnym @mieszkiem. — Chociaz podatki w Hongkongu sa bardzo niskie,
kazdego cztowieka boli, gdy musi je ptaciPaska propozycja nam odpowiada.
Kiedy pragnie pan spotkasie z panem Fu i obejrzenasz towar?
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— Chyba za jakig dwa dni. Przyleciatem do Hongkongu dopiero&dzno
i rozsadniej bedzie, i pozbede sie skutkéw zmiany tylu stref czasowych, nim
zasiade do twardych negocjacji. Przypuszczam bowiem, ze beda twarde. Nim zaj-
me sie interesami, obejrze troche miasto, a moze pojade na jedérddziéakau.

— Jest pan bardzo pragmatycznym cztowiekiem, panie Petersen — stwierdzit
Chihczyk wstajac. — Proponuje, aby zadzwonit pan do pana Fu, gdy pan juz
wypocznie. Przekaze mu 8&naszej rozmowy i ustalenia. No i licze na diuga
i owocna wspoOtprace. . .

* % %

— A co bedzie, jéli pan Tam bedzie chciat ciebie, to znaczy pana Petersena,
sprawdzt w firmie importowej Odense? — spytat Sowa.

Siedzieli w barze hotelu ,Mandarin”, tuz za rogiem, w poblizu biura pana
Tam.

— Nie ma zadnego problemu — odpart Jens. — MOoj przyjaciel w dyrekciji
kopenhaskiej policji przypart paru typkéw do murusSlielo Odense przyjdzie
faks od pana Tam, to otrzyma on odpowiedz, ze Lars Petersen jest dyrektorem do
spraw handlu i wianie podrézuje w interesach po Dalekim Wschodzie.

Jens pociagnat tyk piwa Carlsberg. Nie zaméwit go z patriotyzmu. Ot po pro-
stu smakowato mu bardziej od lokalnego produktu San Miguel. Rozejrzat sie po
zattoczonym barze i mruknat do Sowy:

— Connie Crum, lat trzydzggi cztery, corka Billa Cruma. To ona zwabita tu
Creasy’ego.



ROZDZIAL PIE CDZIESIATY
PIERWSZY

Creasy wszystkiego wystuchat i przez telefon pochwalit Jensa:

— Dobra robota. Lécie do Bangkoku i poszukajcie informaciji o tej pannie.
Z mojej strony poprosze Susan, zeby sprawdzita, co amasfeeambasada o niej
wie lub moze sie dowiedzie

Creasy odwiesit stuchawke.

— Bili Crum miat corke z zony Kambodzanki — powiedziat do Susan i Gu-
ida. — Corka ma teraz trzyd&ei cztery lata i podobno utrzymuje dobre stosunki
z Czerwonymi Khmerami. Z tego, co mi powiedziat Jens, moge nawet domnie-
mywet, ze do nich przynalezy. Wiele czasu spedza w Bangkoku, w Paryzu i naj-
prawdopodobniej w potudniowo-zachodniej Kambodzy. Jens i Sowa polegsa dzi
po potudniu do Bangkoku i sprébuja sie czégw niej dowiedzié. Ciebie, Su-
san, prosze, alsyznowu pogadata ze swoim ambasadorem. CIA mogeoatiej
wiedziec, a poza tym z pewrszia posiada zdjecia z satelity przelatujacego nad
Kambodza. Mgle, ze przydatyby sie nam zdjecia regionu, w ktérym znajduje sig
Swiatynia. Zaraz dam ci wspotrzedne.

Susan zadzwonita do ambasady i umowita sie na spotkanie z ambasadorem za
dwadziécia minut.

Gdy wyszta, Guido swiadczyt: — Sprawa dla mnie jasna. Chodzi o zemste.
Wszystko obmglone niestychanie chytrze, a kobieta wie, ze to ty z&hégojca.
Trzy czwarte orientalnej krwi. Wszyscy dobrze wiemy, ze ludzie Wschodu diugo
pamietaja i maja wielka cierplivés. Kobieta dtugo czekata i z pewscia jej plany
wobec ciebie nie sa przyjazne. Moim zdaniem powingd noge. . .

— Wiesz doskonale, ze tego nie zrobie. Natomiast musze przyzeda ko-
bieta dysponuje doskonata organizacja, ktéra swymi mackami obejmugeviast
ta. Od Kambodzy do San Diego. Musi raiduzo pieniedzy i olbrzymie wptywy.
Nie naleze do gatunku ludzi, ktérzy uciekaja przed niebezpfestaeem i cho-
waja sie po mysich dziurach. Zreszta gdybym to nawet sprébowalzroba by
mnie znalazta. Sytuacja dojrzata do pojedynkusna@ec i zycie. W jej planach
lezy zabicie mnie. Co do tego nie ma watplsed Przypuszczam natomiast, ze
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najpierw chce ze mna porozmawiaChce mi powiedzig dlaczego robi to, co
robi, i chce obserwowamoja twarz. Nie mam wyboru. Muszgisladami, ktore
tak chytrze dla mnie pozostawita.Sligest w niej ch@by jeden procent zta, jakie
reprezentowat jej ojciec, to zabicie jej z pev&a@ nie poruszy mego sumienia.
Guido byt prawdopodobnie jedynym cztowiekiem saiecie, ktéry potrafit
zrozumi€ mechanizm m§lenia Creasy’ego. Na decyzje przyjaciela zareagowat
wiasna decyzja: — W takim razieiagam wsparcie. Maxie’ego i Renéslieho-
dzi ci po gtowie samobdjczy pomyst udania sie na obszar znajdujacy sie pod kon-
trola Czerwonych Khmeréw, to potrzebne ci beda informacje i odpowiednia sita
ognia. Fotografie satelitarne CIA nie wystarcza. Musisztnindormacije szcze-
gotowe, informacje zwiadu. Fotografie CIA sa rutynowymi zdjeciami wielkiego,
najprawdopodobniej gesto zalesionego obszaru. — Gestem dtoni wskazat telefon.
— Chyba nadszedt czas, byadzwonit do senatora Graingera. Ambasador be-
dzie, oczywscie, wspotpracowat z Susan, ale nam obecnie nie wystarczy zwykta
wspotpraca.
Wioch niespodziewanie sigsmiechnat. — Zupetnie jak za dawnych czaséw.
Juz sie czuje o dziesidat mtodszy.



ROZDZIAL PIE CDZIESIATY
DRUGH

— Nie pytaj mnie — powiedziat putkownik Jonas Chapman do drugiego pi-
lota. — Ja tylko prowadze cholerna maszyne. Pieprzone komputery poktadowe
wiedza wiecej ode mnie. Rozkaz przyszedt z samej gory. Priorytet A-l. Przeleci-
my nad Manila, a potem bedziemy udawali cywilny samolot w drodze do Bang-
koku. Zboczymy lekko nad potudniowo-zachodnia Kambodze, zejdziemy na pu-
lap szé&ciu tysiecy metréw i wtedy komputery wtacza kamery na zaprogramo-
wane wspotrzedne. | nim wyladujemy w naszej bazie w Tajlandii, zdjecia beda
juz w drodze do kog®, kto tak bardzo chce sie przyjizéemu skrawkowi Azji.
Dobra, kaxczymy sprawdzanie. Ps@ zezwolenie na start i uruchamiaj silniki.

Pigt minut p6zniej maszynAWAC —samolot dozoru powietrznego, obarczo-
ny poteznym garbem w postaci dyskowej anteny, z zatloga czternastu ekspertow
nawigacji, goniometrii, fotometrii i radarowcéw — wystartowat z bazy Sit Po-
wietrznych Stanéw Zjednoczonych na wyspie Guam. Po osiagnieciu putapu dwu-
nastu tysiecy metréw i ustawieniu komputeréw, putkownik Chapman i drugi pilot
rozsiedli sie wygodnie w fotelach i zaczelicgpierwszy z niezliczonych kubkow
kawy, jakie ich jeszcze czekaly podczas tego rejsu. Przez nastepngqulgin
mieli nie dotyka& sterow.

— To mi przypomina. .. — zaczat Chapman. — Pod sam koniec wojny wiet-
namskiej latalem n&8-52. Méj pierwszy przydziat. Z Guam nad szlak Ho Szi
Mina, zawadzenie o wschodnia Kambodze i z powrotem na Guam. Bytem cho-
lernie nafaszerowanym entuzjazmem szczeniakiem, ale juz po dwudziestu pieciu
misjach nudzitem sie jak mops. Tam i z powrotem trwato dztegedzin. Koor-
dynacja z naszej bazy w Chiang Mai. W tej bazie nsiely okoto tysiaca ludzi.

Zyli sobie w haszyszowym raju, na zyczenie masowaly ich nagutkie Wietnamki,
i majstrowali koto komputerdw, ktore odbieraty sygnaty ze zrzucanych z samo-
lotow czujnikdw sejsmicznych. A te czujniki umiaty podobno odr@zpieszy
oddziat Wietkongu od zmotoryzowanego. Co za wariackie czasy! — Putkownik
zerknat na duzo mtodszego drugiego pilota. — Kiedy osiggali wyznaczone
wspoétrzedne, komputer uwalniat bomiBr52 podskakiwat o parersgie metréw.

172



Nastepowata krétka cisza, po ktorej cata zatoga chéralnie skandowata: ,Choler-
nie was przepraszamy!”. —8&uniechnat sie. — Problem jednak polegat na tym,
ze zanim zdazydimy sie zjawg, Wietkong znajdowat te pieprzone czujniki i prze-
nosit z kilometr w dzungle. Miliony ton bomb poszty w dzungle. Prze§ral
wojne, bo zgubita nas technologia.

— O co moze chodziw tej misji? — spytat drugi pilot.

— A kto to wie! Moze jaké generat chce mietadne fotografie n&ciany
swojej willi. — Putkownik zaklat. — Musiatem odwotapopotudniowego golfa.

I niech pan szczerze mi powie, poruczniku, co jest wazniejsze: partia golfa czy
robienie gtupich zdje nad Kambodza?

Drugi pilot parsknatsmiechem. — Niech pan nie narzeka, putkowniku. Ja
musiatem zrezygnoviaz lunchu i interesujacego popotudnia z para bardzo inte-
resujacych cyckow ze szpitala w bazie.

— No c0z, ojczyzna ma pierwsiastwo — odpart z westchnieniem putkownik.

— Zerknat na ekran komputera po lewej. — Za godzing; radiolatarnia manilska.
Bedzie cholernie interesujaco. Maszyna sama zmieni kurs o trzy stopnie, podczas
kiedy my bedziemy popijali kawe i patrzyli we wtasne pepki... Urodzitem sie

0 pigcdziesiat lat za p6zno. Czy wyobraza pan sobie, poruczniku, jakie podnieca-
jace byto zmaganie sig ze steraMiustangéwczy Latajacych-Forteamad Tokio

czy Berlinem? To byto latanie!

Porucznik 8miechnat sie. Miat zaledwie dwad&ma trzy lata, ale podobne
narzekanie styszat juz ze sto razy.



ROZDZIAL PIE CDZIESIATY
TRZECI

Uktadanie pola minowego zostato zaazone. Holender byt z siebie dumny.
Zygzakowatasciezka sprowadzat swoich dziesieciu ludzi. Szli za nim gesiego,
nie zbaczajac nawet o centymetr. Byli coraz blizej ciezar6wki z brezentowa buda.
Koto ciezaréwki stat oficer Czerwonych Khmeréw. Wskazujac palcem warknat
caS, czego Piett de Witt nie zrozumiat, ale jego ludzie zrozumieli. Ustawili sie
w szeregu i wyprezyli na baczén Oficer skinat na Pieta, by koto niego stanat.
Holender byto nieco zaskoczony, ale wykonat polecenie. Ptathyze oficer za-
mierza podziekow@ludziom za ich niebezpieczna prace. | za to, ze bez jednego
wypadku udato im sie w tak krétkim czasie zatézyole minowe o niespotyka-
nym nasyceniu.

Oficer sig obrécit i wykrzyczat kolejny rozkaz. Opadt brezent od strony tyl-
nej klapy ciezarowki. Holender ujrzat lufe karabinu maszynowego, ktora niemal
natychmiast zaczeta muogniem. Ustyszat tegwist pociskdw rozszarpujacych
jego druzyne. Stat otepialy patrzac, jak ludzie konwulsyjnie sie wyginaja pada-
jac na ziemie. Ktor§ z nich wyczolgat sie spod cial, ale ruszyt w ztym kierun-
ku. Pierwsza mina zewnetrznego [Sieienia wyrzucita go wysoko w powietrze.

W huk wybuchu wtopity sie przerazliwe jeki.

Holender obrdcit sie z diomi gotowymi do zad&nigcia sie na gardle oficera.
Ale oficer celowat z pistoletu w jego czoto.

— To byto konieczne — powiedziat.



ROZDZIAL PIE CDZIESIATY
CZWARTY

Byt mtody, przystojny, inteligentny i chyb&wietnie znat sie na swojej robocie.

Nie podobat sie Creasy’emu. Moze dlatego, ze przejawiat nadmierna pewno
siebie; a moze dlatego, ze za wszelka cene chciatzmet@zenie na Susan. Przy-
czyna mogt bg tez fakt, ze okazat sie zwiastunem ztych 8ge Przyjechat przed
dziesiecioma minutami z ambasady amengidej i przywiozt zdjecia. Roztozyt
je na jadalnym stole w bungalowie i czekat na odpowiednia chwile, by wyrazi
swoja opinie. Poniewaz pracowat w CIA, miat na sobie ciemny garnitur, biata
koszule i gtadki krawat.

— Potrzeba by batalionu ze wsparciem czotgow i ciezkiej artyleriiswiad-
czyt. — W promieniu dwudziestu kilometrow @&lviatyni jest co najmniej tysiac
uzbrojonych Czerwonych Khmeréw. Kambodz&ie wojska rzadowe tam nie za-
gladaja. | nie maja najmniejszego zamiaru tego udzyni Wskazat na kolejna
fotografie. — To jest miasteczkowa v@eiwie wies Tuk Luy. Znajduje sie tam
dowddztwo Czerwonych Khmerow. . .

Creasy stuchat tylko jednym uchem. Wraz z Guidem pilnie studiowat foto-
grafie. Jedne pochodzity sprzed paru miesiecy z satelity, inne wykonano przed
paroma godzinami z samoloAWACz bazy na Guam. Te ostatnie byty bardzo
czytelne, a ponadto agent CIA przynidst urzadzenie, ktére, umieszczone nad zdje-
ciami, pozwalato osiagreefekt tréjwymiarowaci. Latwo mogli wyodrebid bu-
dynki, pojazdy i ludzi.

SamaSwiatynia miata wymiary trzydz&ei metrow na osiemisaie i wydawa-
la sie byt w doskonatym stanie. Otaczat ja wysoki m8rednica obwodu muru
wynosita sto metrow. Nawiatynny podworzec prowadzita tylko jedna brama. Do-
skonale odcinali sie od niej dwaj straznicy stojacy po wewnetrznej stronie. Wiele
z tych zdj& zrobiono na filmie termoczutym i odbitki mienity sie kalejdoskopem
barw.

Agent CIA wyjasnit: — Mamy tu wyodrebnione gatunkibn, rézne rodzaje
ziemi, a nawet mineratow. — Wskazat na jedno zdjecie. To byto zrobione dwa
miesiace temu przez satelite dozorujacego caly region. Ciemna caeavias.
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Jabniejsza czerwigoznacza pastwiska. R6zowy pola ryzowe. Tutaj mambzo-

dzo interesujacego. — Woziat do reki fotografie, w ktéra juz od diuzszego czasu
wpatrywat sie Creasy. — To zrobiono 8ziWszystkie dzisiejsze zdjecia zostaty
wystane takze do Waszyngtonu do dokftadnej ekspertyzy. Wiec to zdjecie... Oto
Swiatynia. A to jest ta san&wiatynia na zdjeciu sprzed dwoch miesiecy. — Wziat
do reki druga fotografie. — Widzi pan réznice?

Widat byto wyrazna réznice. Na fotografii z samolofWAC teren wokot
Swiatyni byt bladoszary. Na fotografii z satelity czerwonawy.

— Co to jest? — spytat Creasy.

Mtody agent dla wiekszego efektu odczekat kilka sekund. Po tej udramatyzo-
wanej pauzie powiedziat: — Nasi ludzie w Langley twierdza, ze to pole minowe.
Zupetnie niezwykte pole minowe. W Kambodzy sa jeszcze setki, a nawet tysia-
ce pol ktadzionych przez Czerwonych Khmerdéw, potem przez Wietnamczykow
w okresie ich okupacji, no i nowych, zaktadanych przez obecny rzad. Ocenia sig,
ze w terenie lezy ponad gignilionéw min. Jednakze nigdy zadne pole minowe
nie wystapito ani na fotografiach satelitarnych, ani na zdjeciach robionych z sa-
molotéw dozoru lotniczego. Ten teren wolabbiatyni jest po prostu gesto obsiany
minami. To pole minowe musieli zaktad@rawdziwi eksperci. | to w ciagu ostat-
nich dwéch miesiecy. ..

— Moze to amerykascy MIA — wtracita Susan.

— Zupetnie mozliwe — mruknat Creasy. — Jake Bentsen byt saperem, ale
w chwili postrzelenia go mato wyszkolonym. Jednakze mégt wiele sie n&uczy
w ciagu minionych dwudziestu s2&u lat.

— Wszystko jest mozliwe — zgodzit sig Guido. — Niemniej ciagle chodzi mi
po gtowie, co powiedziat ten tropiacy nas w Sajgonie faZetbiatego cztowie-
ka, ktérego widziat, nazywano Holendrem. Co ma do roboty Holender w bazie
Czerwonych Khmerow?

— Moze najemnik — podpowiedziat Creasy. — Z wyjatkiem&Bonie by-
lo wiele pracy dla najemnikdéw w ciagu ostatniego dziesieciolecia. No i jeszcze
Czeczenia... Otarto mi sie 0 uszy, ze w tym rejonie i w Birmie jest garstka na-
jemnikéw. Holender, powiadasz? — Podnidst glowe. — Holendersiy tak
zawsze nazywali Afrykaneréw. Najemnikéw Holendréw mozna pobazy pal-
cach jednej reki, ale Afrykanerdéw jest sporo.

Guido byt wyraznie podniecony. — | prawie wszystkich znamy. — Zaczat wy-
liczat: Joey Bock, Renne de Beer, Janik Jarensfeld, Piett de Witt... wymieniam
tych, o ktérych wiem, ze sa nadal aktywni. ..

Susan przerwata zwracajac sie do Creasy’ego:

— Moze powinnsmy zrob€ to, co zrobit méj szef, kiedy chciat uzyskan-
formacje o tobie? Skontaktowat sie z Interpolem w Paryzu, gdzie maja obszerna
dokumentacje na temat wszystkich operujacych na cdiecie najemnikow.
Moze to nam cé da? Guido, spisz wszystkie nazwiska, ktére ty i Creasy sobie
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przypominacie. Holenderskich i afrykanerskich najemnikow. — Wskazata agenta
CIA. Pan Jennings przefaksuje je do Interpolu. Z nasze§widalczenia w Depar-
tamencie Obrony wiemy, ze odpowiedz przychodzi w dweatigecztery godziny.

Creasy skinat na Guido, ktéry natychmiast zabrat sie do spisywania nazwisk.
Creasy powrdcit do studiowania fotografii z polem minowym.

— To pasuje do cakri — powiedziat. — Ona spodziewa sig, ze bede chciat
przedosta sie doSwiatyni i przygotowata pole minowe. — Zwrécit sie do rezy-
denta CIA: — Macie jakich agentow w tej okolicy?

— Nie.

— Czy ma ich rzadowa armia kambodiska?

— Nawet j&sli maja, to nam o tym nie powiedzieli. Poza tym bytyby to mato
pewne zrodta. Mamy cztowieka w Battambangu, ale to ponad &hieekilome-
trow od Swiatyni. Tajski przedsiebiorca. Niewiele wart. Pobiera miesieczne sty-
pendium i przysyta wiadonsei z lokalnej gazety. Jest pewnie takze na zotdzie
Czerwonych Khmerow.

Susan odeszta od stotu i zabrata sie do nalewania kawy do kubkow. Rzucita
pytanie przez ramie: — Panie Jennings, ilu macie agentow w catym kraju?

Mtody cztowiek tsmiechnat sie. — Na imie mam Mark. Moze pani tak sige do
mnie zwrac&, panno Moore. Nie moge odpowiedzira to pytanie. Informacja
jest tajna.

Podata mu kawe i ze stodkinsmiechem swiadczyia:

— Wystarczy jeden telefon do Waszyngtonu, aby ja odtajMark. Istnieje
prawdopodobigstwo, ze w terenie znajduje sie trzech naszych MIA. Otrzymat
pan polecenie petnej z nami wspotpracysldarykonam ten telefon, to rozmowe
zaczne od stwierdzenia, ze nie otrzymuje wystarczajacej pomocy ze strony nieja-
kiego Marka Jenningsa. — Gestem dtoni wskazata Creasy’ego i Guido. — Przez
ostatnie kilka dni ci panowie ryzykuja zyciem, usitujac poméc mojemu departa-
mentowi w odnalezieniu tych MIA. Ryzykuja zyciem przebywajac w Phnom Pehn
i wiem, ze w ciagu najblizszych dni beda podejmowali jeszcze wigksze ryzyko,
podczas kiedy ty, Mark, bedziesz wtulat swoja elegancko odziana dupe w eleganc-
ki fotel w eleganckim gabinecie ambasady. — Podeszia blisko do przedstawiciela
CIA i wpita wzrok w jego oczy. Po paru sekundach cichym glosem zadata pytanie:
— llu macie w Kambodzy agentow?

Odpowiedziat natychmiast: — Dziesieciu. Czterech Amerykanéw wraz ze
mna i sz&ciu Kambodzan.

Susan cofnefa sie o krok, spojrzata na Creasy’egewiadczyta: — Jestem
pewna, ze moje biuro otrzyma zezwolenie na uczestnictwo w naszej misji wszyst-
kich tych agentéw, tacznie z obecnym tutaj.

Creasy i Guido spojrzeli po sobie i wybuchngthiechem. Creasy powiedziat
do Jenningsa: — Bez urazy, Mark, ale nawet gdyby mi pan obiecat kompanig
komandosow, tobym odméwit. Nie potrzeba nam kolejnej wpadki, ktérych kilka
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juz zdarzyto sie wam w przes#oi.

Susan dyplomatycznie wycofata sie do stolika z kawa. Podata kubki Cre-
asy’emu i Guido, po czym pojednawczo powiedziata do Jenningsa: — Ci panowie
maja swoje metody, nieco odmienne od naszych. Oni nie polegaja wytacznie na
sile ognia. Sytuacja jest niestychanie skomplikowana i ma liczne watki uboczne,
ktérych na pierwszy rzut oka nie mozna nawet podejre\8a to sprawy bardzo
tajne i nawet dla ciebie, Mark, musza takimi pozésta

Twarz Jenningsa wyrazata gtebokie poirytowanie. Patrzac prosto w oczy Cre-
asy’emu powiedziat: — Jestem tylko postem, panie Creasy. Ale przebywam
w tym kraju od jedenastu miesiecy. Pan przyjechat tu przed paroma dniami. Moze
nie ma pan wielkiego szacunku dla amenygkich sit zbrojnych, ale nie jest to
powdd, aby obrazaludzi.

Creasy odpart glosem spokojnym, bez cienia urazy. — Bardzo sobie cenig
twoja pomoc, Mark... Mam nadzieje, ze i mnie wolno zwi@ac#e do ciebie
po imieniu. .. Zywie wielki szacunek dla ameryRkakich sit zbrojnych. Bytem
w piechocie morskiej, poki mnie nie wyrzucili. Ale istnieje&ao nazywa sie
nadmierna pewrszia siebie. Armia z bagazem catej technologii, jaka ja w ostat-
nich latach obarczono, zaczetad®mbyt pewna swoich elektronicznych zabawek.
Dlatego tez doszilo do katastrofy podczas proby uwolnienia zaktadnikow w am-
basadzie tehenskiej. Dlatego rowniez doszto do kompromitacji w Mogadiszu,
gdy chodzito o pochwycenie awanturniczego watazki. | dlatego tutaj dosztoby do
tragedii, gdyby armia usitowata frontalnie nattaeaSwiatynie. Uczestniczyt pan
kiedys w prawdziwej walce, Mark?

— Nie.

— Zabit pan kiedg cztowieka?

— Nie.

— lle masz lat, Mark?

— Woczoraj sk@iczytem trzydziéci sz&c.

— Wszystkiego najlepszego. Cztowiek, na ktérego tropie jestem, miat dwa-
dziescia jeden lat, kiedy zostat ranny na pograniczu wiethamsko-kambskiba
Byt juz trzy lata w wojsku, a z tych trzech lat jedéstée miesiecy spedzit w Wiet-
namie na pierwszej linii frontu. Byt dobrym zotnierzem. Byt patriota. Nie musiat
iS¢ do wojska. Zgtosit sie na ochotnika. Istnieje prawdopodottio, ze zyje i ze
od dwudziestu s&eiu lat jest niewolnikiem tych ludzi. Wiec ja bardzo sobie cenie
twoja pomoc, Mark... — Creasy wskazat fotografie na stole. — Technologia od-
grywa oczywscie wazna role. Nadal jest mi potrzebna twoja pomoc, Mark, i nie
lezato w moich intencjach umniejszanie twojej roli i pracy czy tez obrazanie ame-
rykanskich sit zbrojnych. Ale podczas tej misji musze pokega sobie i na mojej
ekipie. Byt moze bede potrzebowat dla nich fatszywych dokumentéw, paszpor-
tow i tak dalej. Na pewno bede potrzebowat broni. Zamierzam wyiuszgia-
gu nastepnych siedemdziesieciu dwdch godzin. Twoja rola bedzie bardzo wazna,
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kluczowa. Chce, zel®scisle wspotpracowat z Susan i petnit funkcje szefa bazy
operacyjnej. Moze ci groziniebezpiecz@stwo, mimo ze posiadasz dyplomatycz-
ny paszport. — Creasy lekko sig nachylit, glos mu stezat. — Nawet dyplomate nie
chroni nic przed kulami w plecy czy w gltowe. Jestezbrojony?

— Nie, sir.

— Kiedy wrécisz do ambasady, wez oromiej ja przy sobie do zakwzenia
naszej misji. Zaktadam, ze potrafisz strasla

— Tak jest, sir. Umiem.

— Wezmiesz na siebie odpowiedzialia bezpiecaestwo Susan.

— Tak jest, sir.

— Czy to konieczne? — spytata Susan.

— Tak — odpart Creasy. — Wiemy o tym, ze Connie ma w &gie swoich
ludzi. Kiedy natrzemy, oni moga spréboévporwet cie lub zabt. — Powrdcit do
stotu i do fotografiisSwiatyni. Po chwili podniost wzrok ku Guido. — Potrzebny
mi bedzie spadochron.

Guido skinat gtowa. — Potrzebne nam beda dwa spadochrony — poprawit.

— Nie — sprzeciwit sie Creasy. — Ide sam. Ty sprowadzisz kawalerg, je
zajdzie potrzeba.
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— Czy szukasz czegmspecjalnego? — spytata przymilnie dziewczyna.

— A co masz do zaofiarowania? — odpart pytaniem Jens.

— Znam rézne sposoby, zeby sprawi rad&t — odparta. — Ale to kosztuje
dodatkowe sto dolaréw. — Zachichotata.

Duhczyk westchnat i skoncentrowat $iyna swym kopenhaskim mieszkaniu,
kochajacej zonie i corce. Od godziny lezat na szerokim tozu hotelowego pokoju
w Bangkoku. Hotel nazywat sie ,,Dusit Trani”. Od godziny masowata go mtoda
dziewczyna w krétkim biatym fartuchu. Czut, jak sptywa z niego znuzenie dnia
i zmeczenie lotem z Hongkongu. W sasiednim pokoju Sowa doznawat tej samej
przyjemngci.

— Dzigkuje, ale nie. Jestem zonaty — powiedziat.

Dziewczyna wpita palce w mémie jego karku. — No i co z tego? — spytata.

— To, ze kocham zone i nie robig skokow w bok.

— Skokéw w bok! — Z&miata sie. — Jestedziwnym cziowiekiem —
oSwiadczyta i data mu lekkiego klapsa w§ladek, sygnalizujac, ze masaz 8ko
czony.

Kiedy dziewczyna wyszia, Jens poszedt do tazienki i wziat bardzo zimny
prysznic.

W dwadziécia minut pézniej zapukat do jego drzwi Sowa. Wydawat sie zre-
laksowany.

— To miasto bardzo mi sie podoba — ob&wd.

— Domyslam sie — mruknat Jens. — Bo zabawy, mamy robote. Dopa-
dtem przez telefon znajomka Bazyka, ktory tu pracuje. Spotykamy sie z nim za
pot godziny. On ma mnie naucgyjak sie przekupuje wyzszego funkcjonariusza
tajskiej policji.

Sowa spojrzat z powatpiewaniem. Jens zaczat Snjigg:

— My, Duhczycy, zawsze sobie pomagamy w obcych krajach. Téo gazy-
wa sie Soren Musholm i prowadzi duzafdika firme handlowa. Mieszka w Bang-
koku od dwunastu lat i wie, jak tutaj zatatwia sie sprawy. Miejscowa policja kom-

180



pletuje dokumentacje na temat kazdego cudzoziemca, ktory tu mieszka na state,
wiec na pewno bedzie miata informacje na temat Connie Crum. Jedynym sposo-
bem rzucenia okiem na jej teczke jest wreczenie pokaznej fapowki. .. Idziemy!

* % %

Spotkanie odbyto sie w mrocznym barze przy alei Pat Pong. Sowa nic nie ro-
zumiat z rozmowy, poniewaz Dhezycy z takim zapatem rozmawiali po fuisku,
jakby od dziesieciu lat nie mieli okazji postugiwania sie ojczystym jezykiem. Pili
takze sznapsa i nieustannie zyczyli sobi@li Wreszcie Soren Musholm zlito-
wat sie nad Sowa i przeszedt na angielski, \éyiiajac w tym jezyku procedure
przekupywania policjantow.

Wreczajac Jensowi firmowa wizytowke powiedziat:

— Zadzwoni pan do tego cztowieka i umowi sie na spotkanie w jego biurze.
Kiedy pan do niego przyjdzie, powie pan, ze jest prywatnym detektywem i ze
poszukuje pan dowodoéw w sprawie rozwodowej. Wspomni pan, ze chodzi o te
trzecia osobe, ktéra jest powodem rozktadu miakrea.

— Znajome mi sprawy — mruknat Jens.

— Jestem pewien, ze jest pan w tej dziedzinie oblatanyswietnie pan so-
bie poradzi. Poda mu pan nazwisko kobiety i spyta, czy jestwe@aktach na jej
temat. Poniewaz on jest szefem wydzialu rejestracji cudzoziemcoéw, bedzie mégt
natychmiast sprawdziw komputerze, czy ma taka osobe w rejestrze. Odpowie
z pewndcia, ze ma, ale ze nie moze panu udostgiormacji. Wtedy pan dys-
kretnie upci na ziemie portfel i wykrzyknie: ,O Boze, upaitem portfel z dwo-
ma tysiacami dolaréw!”.

— Z dwoma tysiacami?!

— Taka jest aktualnie taryfa. To juz nie te dawne czasy, kiedy z&a ¢hi¢a-
row mozna byto uzyskaaudiencje u kréla. Miasto rozwija sie w oszatamiajacym
tempie. Kraza olbrzymie pieniadze. Policja jest nedznie optacana. Osiemdziesiat
procent ich dochodéw pochodzi z upuszczonych portfeli. Niech pan nawet nie
prébuje za mniej. Przed dwoma tygodniami poszediem na spotkanie z ministrem
w trudnej sprawie importowej licencji. Ugaitem portfel i wykrzyknatem: ,,O Bo-
ze, upcitem portfel z dziesiecioma tysiacami dolaréw!”. Minister ssgniechnat
i odpowiedziat: ,Ach nie, panie Musholm, upcit pan portfel z dwudziestoma ty-
siacami”. Musiatem przt po raz drugi z bardziej wypchanym portfelemslie
chce pan uzyskainformacje na temat tej kobiety, musi pan zaptadiva tysiace.
Niech pan oczyvécie nie wspomina mego nazwiska, i niech pan idzie sam. Tak
nakazuje etykieta. Podobne transakcje dokonuje sie w cztery oczy. Napetnit trzy
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juz puste kieliszki i spytat: — Co sig, do cholery, dzieje z nasza reprezentacja pitki
noznej?
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Guido i Creasy w kapieléwkach siedzieli pod parasolem na brzegu basenu.
Popijali piwo i sprzeczali sig.

Susan pojechata z Jenningsem do ambasady, aby dopéneysania faksu
do Interpolu.

— Mysl logicznie — ttumaczyt Guido. — Connie Crum wie o tobie choler-
nie duzo. Musi dobrze zigatwoje mozliwaci. Przewidywata, ze trafiszlada-

mi do Sajgonu. Byta pewna, ze zorientujesz sie, iz Eesledzony. Zaktadata, ze
przechwycisz tropiciela i wydobedziesz od niego informacje, jakimi specjalnie go
nafaszerowata. Spodziewala sig, ze znajdziesz faks, do ktorego tropiciel wysytat
raporty i péjdziessladem odbiorcy raportow do biura firmy. Musiata zalozye
znajdziesz eksperta i ustalisz, gdzie znajduj&sigtynia. Teraz my mozemy za-
lozy€, iz ona wie, ze w Legii Cudzoziemskiej bgtepadochroniarzem. Na pewno
wygrzebata historie o tym, jak w nocy wyladowaiee spadochronem na Sycylii

w obrebie muréw posiadézi mafijnego capo, zab#ego i wystrzelats jego ludzi.
Zaplanowata cata twoja podroz. W niezrozumialy dla mnie sposob zajrzata ci pod
czaszke. Bardzo mnie to martwi. — Pochylit sie i powiedziat z naciskiem: — Zro-
zum, ze ona kazata utozypole minowe nie po to, by ci uniemozliavdotarcie do
Swiatyni, ale jej opuszczenie! Spodziewa sie twojej wizyty w najblizszym czasie.
| bedzie na ciebie czekata.

Creasy w milczeniu dokmczyt piwo i wskoczyt do basenu. Na Gozo codzien-
nie przeptywat pigdziesiat diugsci basenu. Teraz byto mu tego brak.

Guido cierpliwie czekat. Wiedziat dobrze, ze Creasy ptywajac intensywnie
mysli. Wiedziat tez, ze nie pozwoli Creasy’emu skocze spadochronem w ob-
rebSwiatyni. W kazdym razie nie samemul.

Po pét godzinie Creasy wyszedt z basenu i powr6cit do stolika. Biorac z krze-
sta recznik powiedziat: — Chyba masz racje. Ta kobieta mnie niepokoi. Chyba
spakuje rzeczy i wroce do domu.

Wioch utsmiechnat sie. — Nie kpij sobie ze mnie. Musimy opracostiategie
dotarcia dcswiatyni i jej bezpiecznego opuszczenia. Bdavie to twoja specjal-
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nosC, opracowywanie strategii. MOwie ci jednak stanowczo, zé&wa@tyni nie
skoczysz ze spadochronem. Maxie i René przylatujgw&czorem do Bangko-
ku i beda czekali na wiadorso. Jens i Sowa juz tam sa.

— Jensa nie bedziemy w to wplaty@alo myéliciel, a nie zotnierz — po-
wiedziat Creasy. — Ale Sowa nam sie przyda. Kazdy, kto przetrwat w marsyl-
skich zautkach, potrafi zadbab siebie na polu walki. Nasza armia bedzie wiec
miata pieciu ludzi. Tak czy inaczej, nie mozemy rolaadnych planéw, poki nie
otrzymamy informacji od Jensa. A vleiwie do jutrzejszego popotudnia, kiedy
to Susan ma otrzyngatajemnicza wiadonsi.

— Susan ma charakter. — Guido byt peten podziwu. — Potrafita ustego
Jenningsa. | to tak, ze teraz pojdzie za nia w agie

— Susan ma charakter i styl — zgodzit sie Creasy, a widzac, zenmdabli-
za sie przedmiot ich rozmowy, spytat: — Nie pieka cie uszy?8Mka o tobie
moéwilismy.

Susan usiadta i natychmiast pojawit sie koto niej kelner. — Poprosze o Co-
ca-Cole i potowe waszej porcji owocowej satatki. — Potem zwrdcita sie do Cre-
asy’ego: — Co o0 mnie mowaicie?

— To i owo — odpart. — Stwierdzimy, ze nie jestcatkowicie bezuzytecz-
na.

Przyjeta kping kornym pochyleniem gtowy. — Mito mi to sty§zeTak sie
wiasnie sklada, ze moge to potwierdzPrzynosze interesujaca informacje. —
Siegneta do swej wielkiej torby, wyciagneta rulonik faksowego papieru i podata
Creasy’emu. — Odpowiedz przyszita po godzinie. Mgj uroczy chiopaczyna Jen-
nings uruchomit wszystkie mechanizmy.

Przez dwie minuty Creasy czytat, potem spojrzat wymownie na Guido. —
Piett de Witt! Byt jednym z czterech najemnikow, ktérych przed rokiem zakon-
traktowata firma w Bangkoku. Firma ta jest znanym parawanem Czerwonych
Khmerow.

— De Witt... — mruknat Guido. — Najwiekszy sukinsyn, jakiego znam.
Swietny saper. Kim sa pozostali?

Creasy przeczytat z faksu: — Denderfield, Brad Shore i Gagnier,

— Znacie ich wszystkich? — spytata Susan.

— Tak — odpowiedziat Creasy. — Pierwsi dwaj to Brytyjczycy, stuzyli pod
Mike’em Hoare’em w Kongo. Trzeci to Francuz od Denarda. Wszyscy czterej to
dno naszego zawodu. Szumowiny. Najgorszy jest chyba Piett de Witt. Afrykaner,
spedzit pig lat w potudniowoafrykaskiej armii, w jednostkach dywersji. Nawet
tam go nie mogli znigt i wykopsali. Ale wzigta go zaraz tak zwana policja bezpie-
czehstwa wewnetrznego, ostawiony BOSS. Byt ich ptatnym morderca. Na rozkaz
zabijat dziataczy politycznych w Republice Potudniowej Afryki i w Mozambiku.
— Creasy rozemiat sie sucho. — Przytapano go na fatszowaniu przedstawianych
rachunkow, co kiocito sie z moralBoia jego przetozonych, tych samych, ktorzy
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sankcjonowali morderstwa. Wyrzucono go. 8knyt jako najemnik w Afryce Za-
chodniej, potem przeniést sie do Europy. Krazyty plotki, ze wykonat pare rob6tek
na zlecenie Irlandzkiej Armii Republikakiej. Gdzi&é poza Wyspami Brytyjski-

mi. Raz sie z nim zderzytem. Prawie go zattuklemSnaie€. Zatuje, ze tego nie
zrobitem. Hm, Afrykaner, stad wynika, ze to \8lsie jest nasz Holender. | to on
najprawdopodobniej obsiat minami teren wok@tiatyni.

— Czy wiemy, gdzie teraz przebywa?

— Raport Interpolu stwierdza, ze przed jedenastoma miesiacami zniknat
z Bangkoku. Nie maladéw opuszczenia przez niego kraju. Zatoze sie, ze te-
raz przebywa w Tuk Luy. A jgli tam jest, to sie nie spodziewa, ze zamierzam go
odwiedzt. Bo gdyby wiedziat, to umknaiby, gdzie piepraroe.

— Dlaczego? — spytata Susan.

— Bo kiedy go poharatatem, to mu szepnatem, a8 Jeedykolwiek znéw go
zobacze, to go zabije. | on w to wierzy. Nie watpi w to, podobnie jak nie watpi, ze
po nocy nastepuje die

Powraocit kelner z Coca-Cola i satatka owocowa.

— Wiec jakie sa dalsze plany? — spytata Susan.

— Czekamy na wiadonsgezi od Jensa i na te wiadosi ktora ty masz dosta
jutro po potudniu.

— J&sli w ogole takowa przyjdzie. Sadzisz, ze jednak chca raizakomuni-
kowaC?

— Kto wie? Moim zdaniem przybydimy tu zbyt szybko. Connie Crum nie
byla jeszcze odpowiednio przygotowana. Watpie,Sablyzymata sensacyjna in-
formacje, ale musimy czekaa czekajac powinaimy powaznie sie zastandwi
jak dotrze& do Tuk Luy i co zrobg, kiedy tam juz dotrzemy.
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— Czy wie pan, jak pracovwzana komputerze IBM w programie Word Perfect?

— Oczywiscie — odpart Jens i potozyt na biurku teczke, w ktérej miat note-
booka IBM. — Korzystam z tego samego programul.

Policjant wstat zza biurka. — Musze pana przeprpgianie Jensen. Ide do
toalety, a potem wpadne do kafeterii na kawe. Nie bedzie mnie co najmniej piet-
nascie minut. Nikt nie zakiéci tu pgeskiego spokoju. — Idac w kierunku drzwi
dorzucit: — Kod wegcia brzmi CRUM/KHMER. Plik 25. Zaktadam, ze ma pan
w teczce zapasowa dyskietke. A portfel niech sobie lezy na ziemi. — Zatrzymat
sie z reka na klamce. — Pies@e minut. Mam nadzieje, ze znajdzie pan Sojg.
Gdyby pan jeszcze czeg@otrzebowat, prosze bez wahania dzwodestem za-
wsze do ustug.

— Bede o tym pamietat — odpart Dezyk.

* * %

Wszystko poszto doktadnie tak, jak przewidywat Soren Musholm. Tani plasti-
kowy portfel, ktory Jens kupit po w$fiu z baru, lezat teraz u jego stép. Zawie-
rat dwadziécia nowiutkich studolarowych banknotéw. Jens wstat, obszedt biurko
i usiadt za klawiatura komputera. Byt to nowy model z kolorowym monitorem.
W ciagu kilku sekund znalazt odpowiedni plik. Liczba w prawym gérnym rogu
informowata o iléci stron. Sto dwadzséeia dwie! Spojrzat na zegarek i przez
nastepne dziesteminut przeleciat pierwsze pieteae. Otworzyt teczke, wyjat
czysta dyskietke, wiozyt do komputera i skopiowat caty plik. Dokfadnie po czte-
rech minutach opscit gabinet. Przy drzwiach; obrdcit sie i spojrzat na portfel.
Informacje, ktére uzyskat, warte byty kazdego dolara.

W recepcji hotelowej czekata na niego wiadamod Sowy, aby po powrocie
natychmiast poszedt do pokoju.
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Sowa otworzyt drzwi, zastuchany w jak&egymfonii. Widzac Jensa, wytaczyt
walkmana isciagnat stuchawki na szyje. — Jak poszto? — spytat.

— Doskonale. Upscitem portfel i otrzymatem prawo pobawienia sie na jego
komputerze. — Poklepat teczke. — Mam tu sto dwaslzi@ dwie strony z wszyst-
kim tym, co tajska policja wie o Connie Crum... Bardzo niebezpieczna dama.
Musze jak najszybciej przekazge informacje Creasy’emu.

Sowa wyjat z minibarku dwie butelki piwa Tiger. — Niestety, Carlsberga nie
ma — powiedziat, zdejmujac kapsle. — Creasy dzwonit.&0x potudniu przy-
latuja tu Maxie i René. Maxie ma rezerwacje w hotelu ,Wizord”, René w ,She-
ratonie”. Tak zrobitem, bo sobie porskatem, ze powindimy pozostaw@ roz-
proszeni. Zostawitem im wiadorso na lotnisku. Creasy powiedziat takze, ze ma
informacje dotyczace ostatecznego celu wedrowki i ze sprawa jest bardzo skom-
plikowana. Pytat mnie, jak ci idzie. Obiecalem mu, ze jak najszybciej sie z nim
skomunikujesz. Dat mi nazwisko i numer telefonu faceta w ambasadzie amery-
kahskiej w Phnom Penh, ktory w dyskretny i bezpieczny sposob przekaze kazda
wiadomac.

— Doskonale. tacz sie z nim — polecit Jens.

Pot butelki piwa i w dwie minuty pdzniej Jens rozmawiat z Markiem Jen-
ningsem: — Ma pan przy biurku komputer?... Doskonale. Jaki?... Dobrze. Ma
pan na nim Word Perfecta? Dobrze. Niech mi pan da numer pliku i kod dostepu,
a wysle panu caty pakiet przez modem. Prosze do mnie zadzvequmotwierdze-
niem bezbtednego odbioru. Prosze ztothvie kopie i bezzwtocznie doreczye
osobicie Creasy’emu. — Podat Jenningsowi numer hotelowego telefonu i numer
pokoju, po czym odwiesit stuchawke i zabrat sie do pracy.

Sowa patrzyt na niego z podziwem, gdyz sam byt w dziedzinie komputeréw
absolutnym ignorantem. ezyk w dwie minuty przygotowat swojego notebo-
oka, podtaczyt modem do linii, wsunat dyskietke i wystukat numer oraz kod do-
stepu.

— Zwariowanyswiat — mruknat Sowa. — Pamigtam czasy, kiedy graniczy-
lo z cudem uzyskanie telefonicznego potaczenia jednego przédimiMarsylii
z drugim.

— Nie jestem wcale tym zdziwiony — odpart Bazyk. — Jedyne, co Fran-
cuzi umieja dobrze robi to przyprawié zabie udka i jezdzina rowerze.

— Mon Cul!'— burknat niegrzecznie Sowa i zaraz podniést szklanke, by zta-
godzic obraze.
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Creasy i Guido siedzieli zagtebieni w lekturze wydrukéw przyniesionych do
hotelu przez Marka Jenningsa. Przeczytane strony Creasy przekazywat Susan,
a Guido Jenningsowi.

— Nawet nie zdazytem do tych materiatow zerkra ttumaczyt sie rezydent
CIA. — Zrobitem kopie i natychmiast tu z nimi przyleciatem.

Creasy skoaczyt pierwszy. Wstat i wyszedt do ogrodu, gdzie po dziesieciu
minutach dotaczyt do niego Guido.

— Wrodzita sie w tatusia — mruknat ponuro Creasy. — Do cnha przezarta
zlem. A przy tym wysoce inteligentna. Sorbona za gtupote nie daje dyploméw
z wyrdznieniem.

— Na wskra zepsuta, nieprawdopodobnie przebiegta i piekna. Co za wybu-
chowa kombinacja. .. — zauwazyt Guido. — Jestem tylko zdziwiony, skad tajska
policja tyle o niej wie.

— Nie badz zdziwiony — odpart Creasy. — Od chwili, kiedy na scenie poja-
wili sie Czerwoni Khmerowie, istniejaciste powiazania miedzy nimi a pewnymi
sektorami biznesu. Tajska policja ma z pewcia informatoréw w tonie Czerwo-
nych Khmeréw. Zarabia sie wielkie pieniadze na imporcie drewna i szlachetnych
kamieni oraz na eksporcie broni. Pokazne sumy trafity do kieszeni tajskich ge-
neratow i politykdéw. Te dokumenty jasno wskazuja, ze Connie Crum przewodzi
Czerwonym Khmerom w Goérach Kardamonowych. Ocenia sige, ze ma pod swo-
im dowddztwem co najmniej dwa tysiace zotnierzy, i ze w ciagu minionych paru
lat zlikwidowata pola minowe w tym rejonie. Moze nie wszystkie, ale wiekszo
Dzieki materiatom policyjnym dowiedziédimy sie takze, ze jej wojsko jest gtow-
nie zajete ostanianiem dostepu do gér, ktére sa zamieszkate wytacznie przez nie-
licznych miejscowych chtopdéw w paru izolowanych, mato dostepnych wioskach.
Nie wiem, po co otacza gory zotnierzami.

Dotaczyli do nich Susan i Jennings.

— Czy po zapoznaniu sie z tym materiatem zamierzasz dzidéej? — za-
pytata Susan.
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— Tak — odpart Creasy. — Jest tylko pytanie, w jaki sposob.

— Mysle, ze wswietle otrzymanych dokumentow rzad kambdusa byt-
by sktonny zaryzykowanatarcie z powietrza na te géry — wtracit Jennings. —
Regularne oddziaty mogtyby ladowavewnatrz kontrolowanego przez jej ludzi
obszaru. ..

— Nie maja do tego ani przygotowania, arodkéw — odpart Creasy. —
Kambodza nie ma ani jednego batalionu desantowego. Najwyzej mogliby prze-
wiezc helikopterami kilkuset zotnierzy. .. A to nie wystarczy.

Jennings wzruszyt ramionami. — Natomiast pan i kilkungkich przyjaciot
wystarczy?

— My podeszlibgmy do tego zupetnie inaczej — wgjait Creasy. — Doko-
nalibysmy szybkiej penetracji noca. Znamy sie doskonale i wielokrotnie uczest-
niczylismy we wspodlnych operacjach. Jestgy zgrani. Czerwoni Khmerowie to
zotnierze-chtopi z podstawowym wyszkoleniem. — Wrécit do bungalowu i rozto-
zyt na stole mape. Pozostali podazyli za nim. Wskazat obszar, na ktérym znajdo-
wata sigswiatynia. — Czterdzigci pigc kilometrow od tajskiej granicy. — Obrécit
sie do Jenningsa. — Zmienitem pogeie do sprawy i zmienitem plany. Connie
Crum jakby odczytywata moje n$ji. Zaktada teraz, ze kté&g najblizszych no-
cy skocze ze spadochronem w obreb mugiwatyni. Z policyjnych materiatow
tajskich wynika, ze Connie Crum jest mocno zakotwiczona w Bangkoku, posiada
tam kilka firm i ponad stu pracownikow. Chce, zeby uwierzyta, ze zrobie dokfad-
nie to, czego ona sie po mnie spodziewa. W tym celu potrzebna mi jaskaa
pomoc.

— Co bedzie panu potrzebne?

— Przede wszystkim informacje. W okolicach Bangkoku jest co najmniej je-
den aeroklub. A pewno i wiecej. Prosze sie dowiedzjakim sprzetem 6w ae-
roklub czy aerokluby dysponuja i czy czarteruja swoje maszyny. Poza tym chce
wiedziec, czy w Bangkoku jest sklep sprzedajacy sportowe spadochrony. Wie pan,
o jakich méwie? Nazywaja je skrzydtami.

— J&sli nawet sklepu nie ma, to moge zatatvgrzystanie takich spadochro-
néw — odpart Jennings.

Creasy pokrecit glowa. — Nie, potrzebny mi jest raczej sklep. Udajemy sig
jutro do Bangkoku. Guido i ja. Reszta moich przyjaciét juz tam jest. Bedziemy
z pewndciasledzeni przez ludzi Connie Crum. Nasze hotelowe telefony beda bez
watpienia na podstuchu. Powismy rzuc& sie w oczy. Connie Crum powinna
sie dowiedzié, ze na konkretny dziewynajelsmy samolot i ze kupujemy spa-
dochrony. Czego jej nie wolno wiedzigto tego, ze kupujemy dwa Land Rovery
lub ich japaskie odpowiedniki i rozmaita bfo — Wskazat palcem na mape. —
Ona i jej ludzie beda spogladali w nocne niebo, podczas kiedy my samochodami
przekroczymy tajska granice.

— A wiadomdt, ktéra ma dostaSusan w czwartek po potudniu? — spytat
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Guido.
Creasy wzruszyt ramionami. — Nie ma i nie bedzie zadnej wiadmm&on-
nie Crum po prostu chciata nas op&zni



ROZDZIAL PIE CDZIESIATY
DZIEWIATY

— Zawrzemy umowe — powiedziata Connie.

— Jakiego rodzaju umowe? — spytat de Witt.

Siedzieli na kamiennej posadzce. Najemnik miat lewy przegub przykuty kaj-
dankami do zelaznego pamienia osadzonego w murze. Connie, w eleganckich
dzinsach i jedwabnej kremowej bluzce, siedziata za stotem i popijata schtodzone
biale wino. Za nia dwie czarno odziane strazniczki staty nieruchomo, niby ka-
mienne posagi. Z ich paséw zwisaly pistolety TT.

Connie upita maty tyczek i powiedziata: — Ofiaruje ci twoje zycie w zamian
za porade.

W jegoSmiechu nie bylo zadnej wesdld. — Ale mi umowa! Udziele wam
porady, a potem i tak mnie zabijecie.

— Nie! — Zaprzeczyta energicznym ruchem gtowy. — Za kilka minut nawet
cie uwolnie z kajdanow. Bedziesz mogt waigrysznic i 8¢ odwiedzé swoja
przyjaciéteczke. A za kilka dni zorganizuje przerzucenie cie do Tajlandii wraz
z szafirami.

Myslat nad tym przez diuga chwile i wreszcie zdat sobie sprawe, ze nie ma
zadnego wyboru. — Stucham. O jaka porade chodzi? — spytat.

— Porade na temat czlowieka, ktérego nienawidzisz. Nazywa sie Creasy.

— Creasy?! — Az podskoczyta mu gtowa.

— Tak. Zamierza mnie za pare dni odwietlzi

ZaSmiala sie, widzac wyrazny strach na twarzy de Witta. — Nic sig nie martw,
Holendrze. On nie wie, ze tu jes§tePrzybedzie z powietrza, najprawdopodobniej
ze swym przyjacielem, Guido Aurellio.

Holender zaczat fniej myslec. — Z powietrza? Przeciez tu nie ma zadnego
ladowiska.

— Creasy nie potrzebuje ladowiska. Zamierza przyleeienocy i skoczg ze
spadochronem w sasrodek twojego pola minowego, tuz pod murémiatyni.
| juz nigdy tego miejsca nie ofai. Bede na niego czekata z moimi ludzmi.

— A po cGz Creasy miatby tu przylatywa
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— Poniewaz poszukuje Amerykanina, Jake’a Bentsena, z ktorym przed laty
sie przyjaznit. Ale Bentsen przed trzema laty umart. Creasy o tym nie wiéliMy
ze Jake moze przebywav tej Swiatyni. — Usmiechneta sie do wiasnych sl
— Creasy z tym samym zapatem dba o przyjaciét, co zabija wrogow. .. Ni&jeste
jego przyjacielem, prawda, Piett?

Holender potrzasnat gtowa. — Nie. [§&mnie znajdzie, to zabije.

Wymanikiurowanymi palcami pogtaskata ramie de Witta. — Nie zabije cige,
Piett! On jest moim wrogiem. Ja go zabije.

— Dlaczego chcesz go z&s

— Poniewaz zabit mojego ojca. Siederso lat czekatam na te chwile. Diu-
go to planowatam i wydatam fure pieniedzy. Kazdego poranka, gdy sie budze,
i kazdego wieczoru, gdy ktade sie gpanysle o tej chwili, kiedy wreszcie do-
padne Creasy’ego. Od lat o tym Big. Bytam siedemnastolatka, kiedy widzia-
tam, jak on zabijat ojca. Mam to przed oczami: jeden strzat w gtowe. Z pistoletu
z ttumikiem. | potem ptomienie. Patrzytam na to przez okno i potem uciektam.
Creasy odszedt spokojnie, jakby zabit psa czy kota. Tej nocy ztozgtabowa-
nie, ze ktéregé dnia zabije go w ten sam sposob. Zbliza sie chwila spetnienia tej
obietnicy. Wszystko jest przygotowane. Creasy nie wie czego oczekiveam
doktadnie jego sposob rélenia. Byt spadochroniarzem, podobnie jak jego przy-
jaciel, Guido. Obaj lubia postugiveasie spadochronami. Jest to ich staty sposéb
penetrowania trudno dostepnych miejsc. Tym razem spendtiogdzie mogt, ale
nigdy nie wydostanie sie z putapki.

— Wiec w czym problem? O jaka rade chodzi?

— Jest& najemnikiem. W przeszki pracowats z Creasym. Jak on bedzie
uzbrojony?

Holender krotko sie zastanawiat. — Bedzie miat pistolet maszyndeiyto
jego ulubiona bra. Bedzie miat granaty, i to sporo, obronne ehyioze fosforowe.

A takze pistolet i n6z. | jeszcze s@nacznie grozniejszego. ..

— A mianowicie?

Oczy Holendra zamigotaty wspomnieniem. — On nieS&iykiedy walczy.
Dziata tylko instynkt. W zyciu czegopodobnego nie widziatem. Jako chtopiec
ztapatem w Potudniowej Afryce cyweta. Zabijat kury na fermie mojego ojca. Za-
tozytem wnyki i cywet sie ztapat. Zaklada sie takie wnyki na chytra zwierzyne,
i grozna. Przygina sie do ziemi gataz mtodego drzewa, unieruchamia koniec wbi-
jajac w ziemige gruby drut, zgiety w litere U, i na kou gatezi umocowuje sie
petle. Kiedy drapieznik stanie na gatezi, wyswobadza ja, petla zaciska sie na je-
go nodze. Wiec kiedy ztapatem tego. cyweta, aagyt w powietrzu zwisajac na
jednej nodze. Miatam wtedy cztesae lat, ale bytem uzbrojony w dubeltéwke.
Cywet jest najgrozniejszym drapieznikiem Afryki, i naprawde caggodobnego
nigdy nie widziatem. Wisiat na jednej nodze, ale uzytemssag naboi, zeby go
wreszcie traft, i dalszych czterech, zeby wykozyc. Nigdy nie zapomne jego
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oczu. Petne nienawti. | chociaz nie byto obawy, ze petlagmi, prawie robitem
w majtki. Nigdy potem nie widzialem podobnego tadunku niersawiv niczyich
oczach, péki po wielu latach nie trafitem na Creasy’ego i nie musiatem z nim sig
bic. Niestety, nie miatem wtedy dubeltowki, a on nie zwisat z noga w petli. Nie-
wazne, ilu na niego bedzie czatowato ludzi i z jaka bronia, radze zachwieika
ostroznée.

Connie przez caly czas si@miechata. @miechalo sig cate jej ciato. Mjami
byta daleko, ale oczy miata wpatrzone w Holendra. Przeszly go ciarki. Patrzyt na
cyweta. Na drapieznika, ktory nigdy nie uwalnia ofiary.



ROZDZIAL SZE ééDZIESIATY

Mark Jennings sprawiat wrazenie behapkiego szczeniaka, ktéry wreszcie
znalazt dom. Byt caly w 8miechach i kipiat energia.

Jego oddanie Susan byto az zenujace. Wchianiat kazde jej stowo i akcepto-
wat bez mrugniecia kazda sugestie. Podczas jednej z jego krétkich nie@bgcno
gdy wyszedt, by gdzi zadzwort, Creasy uczynit uwage: — Trzymasz go na
psychicznej smyczy.

— | wcale mnie to nie cieszy — odparta Susan.

— Ale niech cie to nie denerwuje — poradzit Creasy. — Nie kazda kobie-
ta moze poszczycisie swoim wiasnym agentem CIA fiezacym na jej kazde
skinienie. Za pomocarodkéw, jakimi dysponuje, mogtby prawdopodobnie obra-
bowet lokalny bank emisyjny i obsyjaecie ztotem oraz klejnotami.

— Nie potrzebuje ztota ani klejnotéw. Poza tym podejrzewam, ze lada chwila
zacznie sie do mnie zaleta

Creasy wzruszyt ramionami. —Zaden problem. Zagroz mu oskarzeniem
o seksualne molestowanie. Po ostatnich wyrokach amaskikeh sadow kazdy
petnokrwisty Amerykanin blednie styszac te dwa stowa. Ale powstrzymaj sie
z pogrézkami, poki nie wykonamy misji. Jennings okazat sie bardzo przydatny
i ma nawet twércze pomysty. Jego propozycja, by sproleoreangazow@jako
przewodnika przekabaconego zotnierza Czerwonych Khmeroéw, warta jest meda-
lu. W ubiegtych tygodniach kilkuset ich zdezerterowato oddajac sie w rece wiadz
kambodzaskich. Jennings ma kilku wybtaTy ich przestuchasz i wskazesz naj-
lepszego.

Siedzieli w patio przed bungalowem. Guido poszedt do hotelowego centrum
obstugi biznesowej, zeby wystdaks do swojeg@ensionenv Neapolu z zapyta-
niem, czy w czasie jego obecsm hotel sie nie spalit lub czy jego zastepca, Pietro,
nie zamienit go w dom publiczny.

Jennings powrdcit, przysunat sobie krzesto i powiedziat do Susan: — Wszyst-
ko zalatwione. MOj cztowiek przy sztabie armii kambodgkiej wybrat pieciu
bytych zotnierzy Czerwonych Khmerow, ktorzy zdezerterowali w ciagu ostatnich
trzech tygodni. Wszyscy sa z regionu, ktéry nas interesuje. Z Goér Kardamono-
wych. Mozesz zacZaich przestuchiwajuz za pét godziny w szefostwie wywia-
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du. Zawioze cie tam. Pamigtaj, zeby nie méya co chodzi, o jaka misje, w obec-
nosci kambodzaskich oficeréw. — Z kolei zwrdcit sie do Creasy’ego: — Mogt-
bym wam zatatwé przelot do Bangkoku amerykakim samolotem wojskowym
oddanym do dyspozycji misji Narodéw Zjednoczonych. Nikt by nie wiedziat, ze
opusciliscie Phnom Pehn albo ze przylecdeie do Bangkoku.

— Dziekuje, Mark, ale nie. Polecimy z Guidem samolotem regularnych linii.
Chcemy, zeby Connie Crum dowiedziata sig, zesmilismy Phnom Penh, i chce,
zeby za nami tazono w Bangkoku. .. W kazdym razie w pierwszej fazie. Bytoby
jednak dobrze, gdytsymaogt przeszmuglowzado Bangkoku Susan i ewentualnie
tego bylego Czerwonego Khmerasiiesie na niego zdecydujemy.

— No i mnie!

— Coi ciebie?

— Siebie tez musze w ten sam sposéb niepostrzezenie praemytaijskiego
raportu policyjnego wynika, ze Connie Crum dysponuje w Bangkoku potezna or-
ganizacja. J&i ma tam lecié Susan, to potrzebna jest jej ochrona w czasie, kiedy
wy bedziecie w Kambodzy. — Poklepat sie pod pacha. — Mam tu mogta
1911.1 bedzie ze mna, poki Susan bezpiecznie nie odleci z Potudniowo-Wschod-
niej Azji.

Creasy zerknat na Susan, ktora usitowata zacligqreavage.

— Zgoda — powiedziat wreszcie. — Wszyscy bedziemy czuli sie lepiej wie-
dzac, ze trzymasz reke na pulsie. Bedziesz tez mogt sié mdgbraniem nasze;
broni i obu pojazdéw z napedem na cztery kota.

— Te sprawy sa juz w trakcie zatatwiania — odpart Jennings. — Wszystko
ma byc gotowe jutro w potudnie. — Spojrzat na zegarek i powiedziat do Susan:
— Na nas czas. Tych pieciu niedtugo sprowadza.

Wszyscy wstali. Creasy zwrdcit sie do Susan: -Slijez mamy bré& Khmera,
to postaraj sie o takiego, ktdry ma bardzo powazny zal do swych bytych kolegéw
lub przetozonych. C& co bedzie lepsza motywacja niz pieniadze.

— Postaram sie — odparta. — A skoro mowa o pieniadzach. lle mam mu
zaofiarow&?

— Pigtset dolaréw.

— Tylko tyle?

— Tylko tyle. Je&sli mu zaproponujesz wiecej, posly ze to jakd samobdjcza
wyprawa. A kto wie, czy nie jest. Zwtaszcza dla niegalideda mu sie wréd@. . .

Je&sli nam wszystkim uda sie wrdgito damy mu premie.



ROZDZIAL SZE SCDZIESIATY
PIERWSZY

Jak na Khmera byt wysoki. Miat regularne rysy i inteligentne spojrzenie. Su-
san poczuta do niego sympatig, ktérej nie zywita do poprzednich czterech. Tamci
byli po prostu pionkami na szybko zmieniajacej sie kambadkeej scenie. Ten
przedstawiat zupetnie inny kaliber. Wygladat na okoto czte@lzipiet lat i ema-
nowat z niego jal§ wewnetrzny spokdj, sugerujacy jednagaie czujn&t. Gdy
usiadt, wypowiedziat grzecznie formutke powitania, a po paru jej zdaniach po-
gratulowat dobrej znajonszi khmerskiego. Susan spojrzata w jego dokumenty:
nazywat sie Nol Pol i dopiero przed tygodniem oddat sie w rece kamlhe#is
armii rzadowej. Po lewej rece, nieco z tytu, siedziat Mark Jennings. Dopiero od
niedawna uczyt sie khmerskiego i nie mégt jeszcze ludziatu w rozmowie.

— Dlaczego zdezerterowde — spytata.

— Sprawy rodzinne.

— A mianowicie?

Nol Pol westchnat i z kolei on spytat: — Zna pani historie Kambodzy ostatnich
parudziesigciu lat?

— Nie jestem historykiem, ale ogolnie znam.

— Wiec wie pani, ze u podstaw powstania organizacji Czerwonych Khmerow
tkwity wielkie idealy. Idealy czystego komunizmu. Te idealy kazaty mi przyta-
czyc sie do Czerwonych Khmerdéw wbrew zyczeniom reszty rodziny, zwtaszcza
mojego starszego brata. W tamtych czasach wiele rodzin zostato w ten sposob
rozbitych. Przez wiele lat nositem w sercu te ideaty. Przetrwaly we mnie mimo
bratobojczych mordéw. Ale ideaty zaczely gasmgedy, gdy Czerwoni Khmero-
wie, wbrew wynikom wyboréw, postanowili dalej sigtbideaty umarty we mnie,
gdy wsrdd jehcow Czerwonych Khmerdw rozpoznatem starszego brata. Nawet
nie zdazylem z nim porozmawdaByto za p6zno. Bezradnie patrzytem, jak ta ko-
bieta rozkazata naszym zotnierzom zapgédeieznidw, w tym mojego brata, na
pole minowe, by w ten spos6b o&oic przegcie. ..

Susan poczuta na catym ciele gesia skorke. Zerkneta na Jenningsa, ale wi-
dac byto, ze Amerykanin nie rozumie stow dezertera. Ten ciagnat gtosem, ktory
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z trudem przychodzito mu opanoaa

— Jehcow mogto by ze stu. Z poczatku nie zdawatem sobie sprawy z tego,
co sie dzieje. Dopiero kiedy ustyszatem wybuchy i zobaczytem wylatujace w po-
wietrze ciata... Widziatem, jak ginie moj brat. . .

— Nie usitowates nic zrob€?

— A co mogtbym zrobt? Gdyby sie dowiedzieli, ze mam brata w rzadowe;j
armii, mnie tez wystaliby na to pole minowe.

— Kim byta ta kobieta, ktéra wydata rozkaz?

— Lokalnym dowddca Czerwonych Khmeréw.

— Jak sie nazywa?

— W naszym jezyku So Hoan. Ma przezwisko Talian, co oznacza bardzo ja-
dowitego weza. Obcy nazywaja te weze kobrami.

— Czy uzywa jeszcze innego nazwiska?

— Tak. Connie Crum.

Susan wyczuta, ze na dzwiek tych dwoch stow siedzacy obok Jennings jakby
sie sprezyt. Dionia nakazata mu milczenie.

— Jest w potowie Khmerka, w potowie biafa. . .

— To ona kazata zabitwego brata?

— Jego i wielu innych. Sianiémierci przychodzi jej tatwiej niz obrywanie
lisci z drzew. W czasie minionych lat widziatem wiele zta. Ale Talian bije wszyst-
kich na gtowe.

Susan ponownie spojrzata w dokumenty dezertera.

— Jest8 z miasta Pursat?

— Tak.

— Znasz dobrze Gory Kardamonowe?

— Oczywiscie.

— Znasz miasteczko Tuk Luy?

— Kwaterowalsmy tam przez trzy lata.

Susan wzieta gteboki oddech i zadata kluczowe pytanie: — Co Zvgbit,
gdybys miat okazje zabicia lub pochwycenia So Hoan?

Khmer pochylit sie nad stotem. — Oddatbym zycie, by méc w tym uczestni-
czyC.

Susan obrdcita sie do Jenningsa i powiedziata po angielsku: — Wydaje mi sig,
ze zyciorys tego cztowieka kwalifikuje go w petni do pracy dla nas.



ROZDZIAL SZE SCDZIESIATY
DRUGI

— Jade z wami — swiadczyta Susan.

Creasy gteboko westchnat wiedzac, ze czeka go kolejna rozprawa. — WykKlu-
czone! — odpart.

— Poniewaz jestem kobieta i w dodatku. .. w ciazy?

Lezeli w t6zku w pokoju Creasy’ego. Przed chwila gkayli sie kocha. Za-
ledwie po raz trzeci, ale intensywsich zblizenia rosta. Susan podciagneta sie
i usiadta wsparta na poduszce. Creasy patrzyt jej prosto w oczy.

— To jest powodem zaledwie dziesieciu procent moich obiekcji. Pozostate
dziewigcdziesiat procent wynika z faktu, ze nie jestedpowiednio wyszkolona.
Bytabys dla nas ciezarem. Wiem, ze doktadnie te sama rozmoweg odbede jutro
w Bangkoku z Jensem. Otrzyma ode mnie identyczna odpowiedz. Musisz zro-
Zumiet, ze jestem zgrany z pozostatymi, wielokrotnie uczestnisayi wspdlnie
w réznych ekspadach. Prze&y wytacznie dzigki temu zgraniu. Miedzy nami
istnieje c& w rodzaju telepatycznego porozumienia. Praktycznie nie musze wy-
dawa polecé. Oni wiedza, jak m§le i co zamierzam. Gdyypojechata z nami,
to jeden z nas musiatby sie toba zajméwao by nas ostabito. Wszyscy sa mi
potrzebni. To jest chyba jasne. Nie ghp tym wiece;.

— Wiec moze mogtby pojecigaMark i mna sie opiekowa

Creasy chrzaknat rozbawiony. Rzadko to robit i bardzo to lubita. — Wtedy
musiatbym zrezygnowaz kolejnego czionka ekipy, zeby mogt opiekawsie
z kolei Markiem. .. Nie dysponuje armia, tylko czteremaw@dczonymi ludz-

mi. — Usiadt takze i objat Susan ramieniem. — Jésbardzo wartsciowym
cztonkiem ekipy. To dzigki tobie jesteny gotowi. Z pewnscia nie dotarlibgmy

tu bez twojej znajomsgci jezyka i bez twoich kontaktow. Nadal bedziesz nam po-
maga& w Bangkoku. | kiedy przekroczymy granice, zacznij powtarzde i wie-

rzyc w motto: ,Stuza i ci, ktérzy zostali na tytach i czekaja”. Czekanie bedzie trud-
ne. Zaréwno dla ciebie, jak i dla Jensa. Zawsze tak bywa. Ale to nie potrwa dtugo.
Musimy sie tam dosfa zrobt swoje i przedswitem umkna. Ty, Jens i Jennings
bedziecie czekali na granicy. | powtarzam raz jeszcze:Shiyjesté&s bezcennym
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cztonkiem ekipy. Dzieki tobie mamy Nol Pola. W pewnej chwili wszystko moze
od niego zaleze Z kim innym. .. Nie wiem, jakby nam poszto. Zapomniatem cig
zapyt&: przyjat propozycje zaptaty?

— Tak. Jego rodzice i starsza siostra zyja, mieszkaja w Battam-bang. Te pie-
niadze pozwola im utrzynissie co najmniej przez rok. Nadeszly tu ciezkie czasy.
— | beda trwaly jeszcze bardzo diugoslieNol Pol wyjdzie z tego zywy, to

zapewnie jego rodzinie z8ay byt na dtuzszy czas.

— A jezyk? Jak bedziesz sie porozumiewat z ludzmi?

— Nie widze problemu. Powiedzigdaze Nol Pol méwi troche po francusku.

— Wiasnie, tylko troche.

— Wystarczy. Guido i ja méwimy po francusku. Naucsyly sie w Legii
Cudzoziemskiej. Jest to rodzimy jezyk René. — Przyciagnat ja i ztozyt na jej
ustach lekki pocatunek. — Przed p6t godzina nic sie nie wydarzyto?

USmiechneta sie. — Nie przypominam sobie nic waznego.

— A ja w ogole nic sobie nie przypominam.



ROZDZIAL SZE SCDZIESIATY
TRZECI

Creasy nie lubit tego miasta.

— Jeden wielki burdel — powiedziat do Guida. — Kazdy otyty stary Niemiec,
Anglik albo Francuz, ktéry w swoim wtasnym kraju nie ma szansy albo czasu, ze-
by przygada dziewczyne, przylatuje tu i kupuje sobie kobiete, ktora bez wzgledu
na lata zawsze wyglada jak nastolatka. W godzine po wyladowaniu kazdy z nich
zmienia sie w Cary Granta. W kazdym razie tak mu sie wydaje.

— Zawsze tak byto — skomentowat Guido.

— Nieprawda. Dwie rzeczy uczynity z tego miasta jeden wielki dom publicz-
ny. Najpierw wojna wietnamska. Tysiace zotnierzy amehgiach przywozono
tu na pieciodniowe urlopy. Kieszenie mieli wypchane dolarami. A nastepnie roz-
woj turystyki i szaléstwo lotéw czarterowych. 8& Niemiec lub Anglik chcas&
do wysokiej klasy burdelu w Hamburgu czy w Londynie, to za noc z dwiema
panienkami zaptaca wiecej, niz kosztuje dwutygodniowa wycieczka do Tajlandii.
Potowa europejskich pedofilébw oszczedza kazdy grosz, zeby tu §pgdiap.

Guido podejrzliwie spojrzat na przyjaciela. — Zamierzasz Zostaralizato-
rem?

— Zawsze miatem moralizatorskie sklorsod. Nie mam pretensji do mez-
czyzn. Dla wielu jest to jedyna okazja, by pdjdo t6zka z kobieta. Nie winie
tez kobiet. Sa tylko ofiarami. Wina obarczam finansamaietanke i rzad. Wia-
Scicielami wigkszéci salonéw masazu i zwyklych burdeli sa generatowie i ich
polityczni kumple. Obliczono, ze jedna trzecia wptywdw dewizowych kraju po-
chodzi z seks-turystyki.

Ich taksdwka ugrzezta w kolumnie pojazdéw. Po obu stronach tez wlokly sie
ciezarowki i samochody osobowe. Ruch odbywat siglimaczym tempie.

Creasy gestem dtoni wskazat zapchana ulice. — Na jezdniach nie bytoby ta-
kiego chaosu, gdyby czastke tych miliardow, jakie zarabiaja na seksie, zuzyli na
zbudowanie metra i zaopatrzenie Bangkoku w zdatna do picia wode.

Guido wzruszyt ramionami. — Znasz przeciez Neapol. My mamy takie same
slumsy. Jedyna réznica polega na tym, ze u nas majatki robia nie generatowie,
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a lokalna mafia.

— | tu, i tam jest mafia. — Creasy zmienit temat: — Susan zrobita dobra robo-
te. Ten Nol Pol to prawdziwy skarb. Gdy&yy wynajeli innego faceta, to za pare
dolaréw wiecej otrzymanych od naszej przeciwniczki mégtby nas wprowadzi
prosto w putapke. Ten Nol ma motywacje i Susan okazata duzy spryt wydobywa-
jac to z niego.

Guido nie odpowiedziat od razu. Przez dtuga chwile przygladat sie zattoczonej
ulicy i dopiero potem spytat: — Czy ty sie tak troszke w niej nie zakochujesz?

Creasy tez odczekat pargtée metréw wleczenia sie takséwki, nim odpart:
— Troszke tak. Ona jest naprawde wyjatkowa.

— Dobra w t6zku?
— Dziwna rzecz — mruknat Creasy. | dodat zdanie, ktére zawsze padato z ust
najemnikéw, kiedy ich kte zapytal, ilu ludzi zabili: — Nie pamigtam.

Guido zachichotat. — A wigc bardzo dobra. W petni sie z toba zgadzam: to
wyjatkowa kobieta. A przede wszystkim dobra dla ciebie.

Miedzy przyjaciétmi zapadta diuga cisza, ktora przerwat Creasy.

— Chyba tak. Chociaz ja w takich sprawach juz nic nie wiem. Boje sie.
Wszystkie kobiety, do ktérych sie zblizytem, zginety. Moze dla Susan sa lepsi
i bezpiecznigjsi tacy jak Jennings albo ten profesor w Waszyngtonie.

Guido chrzaknal. — Mam zastrzezenia co do Jenningséw. Jennings to CIA.
Agent CIA to nie jest zbyt bezpieczna profesja.

Creasy prychnal. — Moze agent w terenie, ale w centrali czy w ambasadzie,
to bezpieczniejsza robota niz kierowanie oddziatem banku. Tylko biedni agenci
obcych nacji wynajmowani w poszczegdlnych krajach przez r6znych Jenningséw
maja ucinane gtéwki. .. Jennings szaleje za Susan.

To jego problem — odpart Wioch. — Zbytnio okazuje swoje uczucie. Ko-
biety wola silnych, milczacych mezczyzn.

Taksowka dobrneta wreszcie na wspaniaty podjazd hotelu ,Ducit Thani”. Cre-
asy dat przyjacielowi kuksaca. — Tylko Wioch mégt to powiedzee




ROZDZIAL SZE SCDZIESIATY
CZWARTY

Byli przyjaciotmi.

Zdat sobie z tego sprawe, gdy sie ubierata. Miata piekne ciato i piekna twarz,
ale tlswiadomit sobie, ze po ostatnim zblizeniu widziat w niej bardziej przyjaciela
niz kochanke. Kochat jej umyst bardziej niz jej ciato.

— Czujesz sie dobrze? — spytat.

Dopieta ostatni guzik bluzki, ktéra kupita po potudniu i spojrzata na niego
lekko zdziwiona. — To zupetnie do ciebie niepodobne. Chociaz z urodzenia jeste
Amerykaninem, w zasadzie nie postepujesz jak Amerykanie.

— O czym ty mowisz?

— O twoim pytaniu, czy czuje sie dobrze. Amerylsgy mezczyzni potrzebuja
duchowego wsparcia po akcie mitosnym i zadaja gtupie pytania w rodzaju: ,,Jak
ci byto, kochanie?”. Kobiety nienawidza tego.

— Zupetnie co innego miatem na rsly. Przez ostatnia godzine zdziatahy
niewiele oprocz utrwalania wspoélnoty ignia. Moim zdaniem byto nam bardzo
dobrze.

— Zapomniatam, ze my nigdy nic nie robimy i wobec tego wiele nie zdziata-
lisSmy, jak to przed chwil&licznie powiedziale. — Usmiechneta sie. — Powiedz
wreszcie powaznie, o co ci chodzito?

Creasy spscit nogi na ziemig, wziat z t6zka sarong, ktéry mu zawsze stuzyt
jako pizama, i owinat sie w pasie. — Skoro powaznie, to powaznie. Nie$migli
okazji powaznie porozmawiaod Phnom Pehn. Od chwili twego \&eja do po-
koju bylismy bardzo zajeci. Wszystkim innym, tylko nie rozmowa. Pytajac, jak
sie czujesz, m§latem o twoim. .. stanie.

— Jakiez to mite, staromodne olgtenie. ,MQj stan”! Chciaté wiedzie€, jak
sobie daje rade w drugim tygodniu ciazy?

Creasy podszedt do minibarku w rogu pokoju i wyjat z niego butelke wody mi-
neralnej. Rozlewajac wode do dwoch szklanek powiedziat: — Moze i jestem sta-
romodny, co mnie zreszta napawa duma, ale mity rzadko i pytania zadaje wprost.
Wiec jeszcze raz cig pytam, jak sie czujesz?
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Méwit powaznym gtosem i ona odpowiedziata tak samo:

— Fizycznie czuje sie dobrze, z wyjatkiem leciutkich miltoz samego rana.
| mdiosci beda wieksze, az ustapia zupetnie w p6zniejszych miesiacach ciazy.
Natomiast psychicznie czuje sie troszke jak schizofreniczka.

Creasy podat jej szklanke z woda. — Niezupetnie rozumiem.

Wypita tyk, nim odpowiedziata. — Docieraja do mnie fale uczucia. Zaréwno
od ciebie, uczucia o charakterze pozadania fizycznego, jak i od Jenningsa. Czuje
sie bardzo dziwnie. Jeszcze nigdy w zyciu nie miatam mezczyzny niemal dostow-
nie lezacego u mych stop. To nie wszystko. Odbieram takze sygnaly ze strony
Jensa, Sowy i Guida. Odczuwatam to nawet ze strony Maxie’ego i René w tak
krotkim czasie, kiedy przebywatam w ich towarzystwie w Sajgonie.

— Tak bywa, kiedy sie przynalezy do zespotu — odpart Creasy. — W za-
sadzie kazdy z nas jest indywidualista, czasami nawet samotnikiem, ale podczas
wspolnych misji sympatie wyraznie sie ujawniaja. To rezultat wszechobecnego
niebezpieczestwa. Nawet w tym momencie. Jestimtegralna cZia zespotu,

a teraz stat sie nia takze Jennings. — Poklepat ja po policzku i ciagnat dalej nieco
mentorskim tonem: — To sie hazywa braterstwem broni. Po raz pierwszy dozna-
lem uczucia, o ktérym mowimy, w Legii Cudzoziemskiej. Kto wie, czy $vige

nie dzieki niemu przezylem i moge tu 82p\€. Bo widzisz, Jake Bentsen tez byt
cztonkiem zespotu, bliskim mi jak brat. ..

Susan byta bardzo zainteresowana stowami Creasy’ego. Coraz lepiej pozna-
wata jego motywacje. Przyszia jej do gtovsynieszna m§l, ze rozmowa z nim
przypomina zdejmowanie kolejnych warstw z cebuli.

— A pozostali? — spytata. — Na przyktad Guido, Maxie, René. Co jest ich
sita napedowa?

Creasy poszedt do garderoby, wyjat czysta bielizne, spodnie i koszulg, rozito-
zyt wszystko na t6zku. Robit to powoli, jakby chciat zy€kaa czasie, by dobrze
przygotow& odpowiedz. — Wszyscy sa psychicznymi sierotami i kazdy z nich
ponad wszystko przedktada owo braterstwo. Maxie jest &heagn matzonkiem
I prowadzi bar przynoszacy dobre zyski. Ale po kilku miesiacach podawania do
stolikbw marzy o znalezieniu sie w kregu kolegow i o akcji. Kiedy sie ozenit,
obiecat zonie, ze opuszcaaviat najemnikéw. Ale ona jest madra kobieta i wie,
czego on potrzebuje do zycia. Zwalnia go czasami z tej obietnicy. Zwolnita i tym
razem, dzieki czemu Maxie jest teraz z nami. Guido nie ma zony, tylko krétko-
terminowe przyjaciéteczki. Ciazy mu samo#da@ wyjatkiem takich dni jak teraz.
Guido to po prostu Guido, moj najlepszy przyjaciel. Moje zycie jest jego zyciem
i odwrotnie. Jéli jeden z nas ma problem albo wpakowat sie w grozna sytuacije,
to taki sam problem ma i drugi. | tez czuje sie zagrozony. Tak to juz z nami jest.

Zaczat sie ubie@ Susan w milczeniu patrzyta na jego blizny. — Do czego
wrécisz po zakbczeniu tej misji? — spytata po chwili.

Zapinat pasek spodni. — Do pieknej starej fermy na wzgd6rzu uroczej wyspy
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0 nazwie Gozo, na morz8rédziemnym, tuz obok innych wysp, Comino i Malty.
Prowadze bajkowe, idylliczne zycie. Zaopatruje sie w prowiant w matym skle-
piku w pobliskiej wiosce. Chodze do baru o nazwie ,Gleneagles”, tuz nad ry-
backim portem. Miejscowi sa moimi przyjaciétmi. Chodze na wioskowe jarmarki

i wypijam wtedy zbyt wiele piwa i wina. Diugie godziny spedzam na plazy, pie-
kac sie w stécu i grajac w karty, ptywam z rybakami na potowy i po powrocie
razem smazymy na plazy ryby, a potemdaymy pod gwiazdami i ksiezycem
przy muzyce z magnetofonu. Mam adoptowana cérke Juliet. Studiuje medycyne
w Stanach Zjednoczonych. Odwiedza mnie podczas przerw semestralnych. Je-
stem z niej bardzo dumny. Tak jak powiedziatem ci na wstepie: prowadze bajko-
we, idylliczne zycie. ..

— | czasami w tym raju ogarnia cie nuda?

— Ogarnia.

— Podobnie jak twoich przyjaciot?

— Tak. Czasami brakuje mi moich braci. A klimat braterstwa potrafi stworzy
tylko niebezpiecziestwo w potaczeniu z ryzykiem. To jest nasz narkotyk. Inni
pija na umor, wstrzykuja sobie heroing albo wachaja kokaine. My wyHonli
niebezpieczestwo.

Skahczyt sie ubiera. Usmiechnat sie do niej jednym ze swych rzadkich
usmiechow. — | ktéregse dnia, podobnie jak wszystkie inne narkotyki, to nas
zabije. Ale jeszcze nie jutro.

— Skad to wiesz?

— To zabrzmi jak motto: nigdy nie umiera sig jutro. Podszedt i delikatnie
pocatowat ja w usta. — D& pustej gadaniny — powiedziat. — A co z ta schizo-
frenia, o ktérej wspomniak?

Przez chwile tulifa sie do niego. — Mimo tych wszystkich cieptych wgzu
jakie do mnie docieraja, ktérymi wy promieniujecie, troche sie boje. Nie chodzi
mi 0 niebezpieczestwo, jakie mi grozi czy mogtoby graziChodzi mi o dziecko
w moim tonie. Jeszcze go nie czuje, ale stale o ninslyMezczyzna nigdy
tego nie zrozumie, a kobieta nie potrafi wyttumaczy mimo tych wszystkich
waszych emanaciji braterstwa i oznak sympatii czuje sie czasami nieco samotna
z moim problemem.

Odsuneta sie od Creasy’ego. — JuAdo mnie... Jeszcze ci nie mowitam,
co byto w ambasadzie. Jennings zatatwit wszystko, czego potrzebujesz. Sa dwie
terendéwki Mitsubishi Shoguns. Rozmawiatam z moim szefem w Waszyngtonie.
Nasze biuro pokryje wszystkie koszty tacznie z rachunkami hotelowymi i miej-
scowymi wydatkami. Bro i pozostaly ekwipunek w wigkssoi przyleca d&
wieczorem z amerykeskiej bazy wojskowej w Japonii.

Creasy catkowicie zagtebit sie juz w sprawy misji. — Udalo sie zalatwdi?

— Niestety nie. — Wyjeta z kieszeni kartke. — Przysytajaglkarabin-
kéw samoczynnyckolt XM177E2 Commanddo uzywana przez Sity Specjalne
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skrécona wersja karabinu MJ 6 przystosowana do podwieszania pod lufa granat-
nikaM203.

Creasy z zadowoleniem pokiwat glowa. — To dobrafbr@zy Jenningsowi
udato sie dostanoktowizory?

— Tak, ma wszystko. A jak inne sprawy? Pytam o pozostaty sprzet.

— Wszystko zatatwione lub w zatatwianiu — odpart Creasy. — Guido wy-
czarterowat na jutrzejszy wieczér Cessne. Wraz z pilotem. Znalazt te awionetke
w aeroklubie Pattonong. Teraz kupuje dwa spadochrony w sklepie sportowym.
| zatatwia u krawca mundur dla naszego przewodnika. Mundur takiego typu, jaki
nosza Czerwoni Khmerowie. lenas kt& zatrzyma po przekroczeniu granicy,
to on powie, ze jestamy najemnikami zakontraktowanymi na krétki termin przez
Connie Crum i mamy oczyszcz@ola minowe. Tak jak Witt. Jutro o p6tnocy wy-
jedziemy z wioski Trat w kierunku kambodaskiej granicy. Trat jest niespetna
dziesig€ kilometrow od granicy. Przez nastepne pare godzin Connie Crum bedzie
spogladata w niebo. | mam nadzieje, ze zesztywnieje jej kark. Wynajety samolot
przeleci o mile odswiatyni o tej samej porze, kiedy my sie tam zjawimy.



ROZDZIAL SZE SCDZIESIATY
PIATY

O szostej wieczorem zadzwonit telefon satelitarny. Connie Crum podniosta
stuchawke i odbyta dwuminutowa rozmowe, po czym z triumfujaca mina obrocita
sie do Van Luk Wana. — Zupetnie jak mistrzowska partia szachow. Méj przeciw-
nik wykonuje wignie ostatni ruch i bedzie szach mat.

— Jest w Bangkoku?

— Tak. W hotelu ,,Dusit Thani”. Spedzit caty dZiev pokoju, ale jego przyja-
ciel Aurellio byt niestychanie aktywny. Na jutrzejsza noc wynajat samolot. Kupit
takze dwa sportowe spadochrony. — Spojrzata w niebo. — Przewidywania pogo-
dowe sa dobre. Noc bezchmurna, ksiezyc w potpetni. Bedziemy na nich czatowali.

Stali po wewnetrznej stronie ponad dwumetrowego muru opasuj&eige
tynie. Samawiatynia byta bogato zdobiona rzezbami w kamieniu. Nie wszystkie
rzezby wykonano dla te§wiatyni. Wiele przywieziono ze stawnego kompleksu
Swiatynnego w Angkor Wat. Connie ruszyta w strone g& doswiatyni. Wan
poszedt za nia.

Whnetrze bylo puste i surowe. Tylko pmdku stat pottorametrowej wysoko-
sci marmurowy kwadratowy sarkofag bez napisu, zajmujacy mniej wiecej jeden
metr kwadratowy. Na nim lezaly ustawione w stos polana. Van Luk Wan po raz
pierwszy byt we wnetrziswiatyni. Stat w progu, wpatrzony w czarny marmur
sarkofagu. Tuz za nim tkwity jak posagi czarnoodziane ochroniarki Connie Crum,
dzierzac w dtoniactKatasznikowy.

Connie Crum podeszta do sarkofagu i petna szacunku powiedziata: — Tu znaj-
duja sie prochy mego ojca. W ubiegtym roku kazatam je sproveaddHongkon-
gu. To jest ich ostatnie miejsce spoczynku.

Wiethamczyk nie wiedziat, co powinien odpowiedzieb zrobt. Zawdzie-
czat zycie Billowi Crumowi. Przez kilka sekund stat bez ruchu, a potem sktonit
sie kornie marmurowemu sarkofagowi. Gdy sie wyprostowat, spojrzat na Con-
nie. Miata pogodna, prawie radosna twarz. Wskazata na ofiarny stos, zajmujacy
potowe ptyty sarkofagu.

— Na nim umrze Creasy — obwseita. — Umrze w ptomieniach jak mgj
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ojciec, i zamieni sie w proctSmiei bedzie powolna i Creasy dowie sie, dlacze-
go ginie. A potem kaze Holendrowi zaminogvsciezke prowadzaca daviatyni.
Kiedy to zrobi, zabije go. Dusza mego ojca zazna wreszcie Spokoju.

Wan jak zafascynowany patrzyt na stos drewna. Oczami wyobrazni widziat
zwiazanego Creasy’ego lezacego na sarkofagu, widziat Connie podchodzaca z po-
chodnia i zapalajaca stos, a cialo mezczyzny zaczynato sigwyptomieniach.

Wan poczut przyptyw goraca. . .

— llu tu bedziesz miata z soba zotnierzy? — spytat.

Connie wskazata na czarno odziane dziewczyny. — Beda tylko one dwie, jak
zwykle, oraz jaity.

Obraocit gwattownie gtowe w jej kierunku i wykrzyknat zdumiony: — Tylko
nas czworo?! Czy zdajesz sobie sprawe, do czego ci dwaj ludzie sa zdolni...? Na
nich potrzeba co najmniej kompanii wojska!

Rozemiala sig, widzac czajacy sie w jego oczach strach. — Nie obawiaj sie
niczego. Mamy jeszcze jednego ,zotnierza” — ob8da. — Bardzo skuteczne-
go w dziataniu. Creasy i jego przyjaciel Aurellio nie dostg sie jego istnienia
i nic przeciwko niemu nie zdziataja. Chodz, pokaze ci!

Wyprowadzita go naswiatynny podworzec ku masywnej zelaznej bramie
W murze. — Zauwaz, ze brama jest skonstruowana i wbudowana w ten sposob, ze
po zamknieciu jest catkowicie szczelna, nie ma zadnej szpary miedzy nia a mu-
rem. A spojrz na mur! Nie ma zadnych ubytkéw, zadnych szczelin. | ma prawie
dwa i p6t metra wysokeci. Teraz wrémy podSwiatynie.

Wan poszedt za Connie jak postuszny pies. Pokazata mu metalaveg\ke
ki wystajace z niektérych rzezb. Nie zauwazyt ich przedtem — czarne zelazne
rurki. Zaprowadzita go z kolei do wggia doSwiatyni. W mur wbudowana byta
metalowa puszka. Connie wyjeta z kieszeni klucz i otworzyta puszke. W puszce
znajdowaly sie dwie dzwignie: czerwona i zielona. Dotkneta palcem czerwonej
i zaczela wyjanie:

— Kiedy przestawie te dzwigienke, rurami z cylindréw umieszczonych pod
Swiatynia poptynie gaz paralizujacy. Amiton. Ten gaz wyprodukowano w Ame-
ryce w 1952 roku. PoraZamiertelnie, chyba ze w krotkim czasie, najwyzej paru
minut, poda sie antidotum. Jest ciezszy od powietrza i snuje sie przy ziemi do wy-
sokdsci nieco ponizej szczytu murow. Kiedy Creasy i jego przyjaciele wyladuja
na swoich spadochronach w obrebie murdw, straca przyteomeiagu zaledwie
kilku sekund. — Skineta na Wana, by wszedt z niggshdatyni. Wskazata stojacy
podsciana stot. Lezaty na nim niewielkie pojemniki podtaczone do masek gazo-
wych. To jest antidotum. Najpierw rozbroimy Creasy’ego i tego Aurellio, beda
przeciez nieprzytomni, a potem damy im pooddyzhan zyciodajnym gazem.

Na krétko zyciodajnym. — Zamiata sie. — Po p6t godzinie odzyskaja przytom-
nost. Wéwczas opowiem Creasy’emu historie jegaé&zacego sie zycia i wy-
jasnig, dlaczego zostanie spalony na stosie... — Mowita to wszystko radosnym
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gtosem, niemal wniebowzigta.

— No dobrze, ale co z nami? — zapytat przerazony Wan.

Poklepata go po ramieniu. — Nic sie nie martw. Bedziemy mieli na sobie
kombinezony ochronne i maski gazowe. — Wskazata na stos grubych jaskrawo-
z6itych plastikowych kombinezonéw. — My niczym nie ryzykujemy. Holender
przedstawit Creasy’ego i Aurellio jako dwdch najniebezpieczniejszych ludzi na
Swiecie... Ale oni nigdy nie musieli sta@viczota ,zotnierzowi”, ktéry nazywa
sie Amiton! — Z zadowoleniem wciagneta gteboko powietrze.



ROZDZIAL SZE SCDZIESIATY
SZOSTY

Mark Jennings z zaciekawieniem przygladat sie pracy obu mezczyzn. Byli to
najwyzszej klasy fachowcy w specjalistycznej dziedzinie i postugiwali sie wysoce
specjalistycznym sprzetem elektronicznym. Sprawdzenie niewielkiej sali konfe-
rencyjnej zajeto im pietri&cie minut —Scian, sufitu, podtogi i wszystkich mebli.
Przez caly czas spogladali na migotligeiatetka instrumentéw pomiarowych.
Wreszcie jeden z nich rozebrat aparat telefoniczny, skontrolowat kazdy kompo-
nent i ztozyt aparat informujac Jenningsa: — Wszystko w porzadkuaimego
podstuchu.

— Doskonale. Czy bylib§cie taskawi, panowie, zawda@gozostatych i zorga-
nizowea nam jakd kawe? A potem zostaie obaj przed drzwiami i nie pozwalaj-
cie nikomu wegt. Absolutnie nikomu. Jutro wieczorem bede miat dla was druga
robote, ktérej koniec przewiduje mniej wiecej o drugiej nad ranem. Nic niebez-
piecznego, wycieczka sportowym samolotem. Parg godzin sobie polatacie. Zaraz
potem bedziecie mogli wracalo Standw.

Mezczyzni spakowali sprzet, a dzieki swym butom na gumowych podeszwach
wyszli niemal bezszelestnie. Jennings otworzyt poteznych rozmiarow teczke i wy-
jat z niej pare plikébw dokumentow, fotografii i map. Czut sie wspaniale. Moz-
na nawet powiedzie ze dobrze sie bawit. Od czasu przybycia do Potudniowo-
-Wschodniej Azji byta to pierwsza powazna misja, w ktorej uczestniczyt. Wia-
Sciwie spodziewat sig, ze ta hotelowa salka konferencyjna bedzie na podstuchu.
Moze nie dlatego, ze miat w niej waaie konferowa Creasy, ale ze wzgledu
na minione negocjacje biznesowe odbywajace sie w tym pomieszczeniu. Obec-
nie przygniatajaca wiekso szpiegowania prowadzona byta na rzecz wielkiego
biznesu. Nie byta od tego grzechu wolna nawet CIA. Zatozyta miedzy innymi
podstuch w gabinecie prezesa firmy Airbus w Tuluzie, zbierajac informacje dla
amerykaskiego Boeinga.
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Pierwsi przybyli Creasy i Guido. Mito powitali Jenningsa, ktéry doskonale
zdawat sobie sprawe, ze z chwila weip do tej sali Creasy przejmowat dowodze-
nie. Nie stowem i nie czynem, ale po prostu swoja obéci@

Nastepnie weszta Susan z bylym zotnierzem Czerwonych Khmeréw, Nol Po-
lem, dziarsko sie prezentujacym w nowym garniturze i biatej koszuli z brazowym
krawatem. Przedstawita go Guidowi oraz Creasy’emu, ktéry wypowiedziat do no-
wego cztonka ekipy kilka stow po francusku. Przed paroma minutami Susan wre-
czyta Nol Polowi obiecane poset dolaréw. Zdziwita sie widzac, ze siega teraz do
kieszeni i zwraca jej pieniadze. Zapytata go po khmersku, dlaczego to robi.

— Ten cziowiek — wskazat na Creasy’ego — powiedziat mi przed chwila, ze
moge zginé jutro w nocy. | obiecat, ze gdyby tak sie stato, to te pieniadze zostana
doreczone mojej rodzinie w Battambangu. Wierze mu i powierzam je pani.

Gdy brata pieniadze, Creasy mruknat: — Jego francuszczyzna jest lepsza, niz
sie spodziewatem.

Nastepnymi przybyszami byli Jens i Sowa. Towarzyszyt im jeden z cztonkéw
ochrony, niosac tace z termosem kawy i filizankami. Niemal depczac im po pie-
tach pojawili sie Maxie i René. Przed stowami powitania Creasy zapytat:

— Jesté&cie pewni, ze nie midtie ogona? Nikt tu sie za wami nie przywlok}?

— Z pewndcia nie — odpart Maxie. — Jesy czysci od chwili wylado-
wania.

Creasy nie watpit temu zapewnieniu, gdyz Maxie byt najlepszym tropicielem,
jakiego znal, i posiadat szosty zmyst, ktéry mu pozwalat natychmiast vaykayz-
dego, kto usitowatby za nim chodzi

Jennings z zaskoczeniem przygladat sie powitaniom najemnikéw, catujacych
sie w policzki w poblizu kacika ust. &#viadomit sobie nagle, ze wszyscy sa juz
panami wsrednim wieku. Pochodzili z niemalze zapomnianej epoki, ale sami nie
zapomnieli swojej wojennej sztuki. A moze wojennych sztuczek? Jedno spojrze-
nie w ich oczy mowito, ze sa nadal grozni.

Usiedli wokét owalnego stotu. Dhczyk ustawit przed soba komputer i na-
tychmiast go otworzyt. Jennings podsunat Creasy’emu, kartke. Po przeczytaniu
Creasy aprobujaco skinat gtowa.

— To dobrze, ze dosta8dRPG-7...Odwalites dobra robote, Mark. Dzigkuje.

— Co to jestRPG-7? —spytata Susan.

Odpowiedziat jej Guido: — Brb przeciwczotgowa produkcji rosyjskie;.

W swojej kategorii najlepszy towar na rynku.
Susan przez chwile sie zastanowita. — Spodziewacie sie tam czotgéw?
— Na zdjeciach satelitarnych nie ma isladu — odpart Guido. Ale ta broma
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i inne zastosowanie. Rozbija ciezkie stalowe odrzwia i bramy. A poza czotgami
istnieja tez inne pojazdy. — Zapytat Creasy’ego: — lle mamy granatoiRRIG?

- — Cztery. W zupetngci wystarczy. — Creasy zwrécit sig do Jenningsa: —
Zeby nie tradt potem czasu, zapoznaj Maxie’'ego i René ze zdjeciami satelitarny-
mi i lotniczymi.

Jennings roztozyt przed soba fotografie, a obaj wymienieni najemnicy staneli
za jego plecami.

Creasy zwrdcit sie z kolei do Jensa. Postukujac palcem w lezaca przed nim li-
ste sprzetu powiedziat: — Odle@oz Trat do Tuk Luy wynosi okoto siedemdzie-
sieciu kilometrow. Na naszym sprzecie UKF bedziemy mogli swobodnie utrzy-
mat z toba taczngt radiowa. Kiedy zabezpieczymy baze, ich baze, Guido i ja
wejdziemy doSwiatyni. taczn&t nawiazemy tylko w razie absolutnej koniecz-
nosci. Watpie, czy oni tam maja sprzet nastuchowy, ale w tych czasach nigdy nie
wiadomo, co kto moze mge Samolot wystartuje z Bangkoku dopiero na moje
polecenie. — Przerwat Jenningsowi instruowanie Maxie’ego i René: — Mark,
zalatwites dwoch ludzi, ktorzy poleca udajac mnie i Guida?

— Zatatwitem. Poleci dwdéch naszych agentow. Sa teraz przed sala konferen-
cyjna. Mniej wiecej waszej postury. Beda doktadnie poinstruowani, jak sie maja
zachowywa na lotnisku. Mozesz na mnie poléga

Creasy przez chwile nie spuszczat wzroku z Marka, a potem skinat gtowa
i powiedziat: — Polegam. Powiedz mi jeszcze jedno: oba dzipy i reszta sprzetu
bedzie czekana nas w Trat?

— Tak. Wyjada stad kilka godzin przed nami. W Trat mam zabezpieczony
dom otoczony murem.

— Doskonale. Wobec tego pozostaje nam wyznaczenie bezpiecznego miejsca
zbiorki w Bangkoku i sprawa transportu do Trak.

Widat byto, ze Jennings pali sie, zeby&coa ten temat powiedZieNie prze-
rwat jednak Creasy’emu. Gdy ten siazyt, natychmiast obwgeit triumfalnie:

— | to tez jest zatatwione. Nie zapominaj Creasy, ze wspomaga nas tu potezna
organizacja.

Creasy z 8miechem na ustach zerknat na Guida. — | bez trudu moze wspo-
maga&. Maja budzet wiekszy niz budzet niejednegmgtava naSwiecie... No
dobrze, teraz omoéwmy kilka szczegotéw. . .

Dyskutowali jeszcze przez dwie godziny. Susan byta zaskoczona waga, jaka,
jej zdaniem, przywiazywali do drobiazgéw. Jej opinia 0 najemnikach jako ban-
dzie rewolwerowcow ulegta radykalnej zmianie. Rost w niej podziw dla tych ludzi
w miare, jak kazdy z nich zabierat glos i przedstawiat wkasne sugestie. Chociaz
wszyscy byli gotowi n&lepo akceptow@przywddztwo Creasy’ego, kazdy repre-
zentowat swoja indywidualrs i miat ccs istotnego do powiedzenia. W ktérgm
momencie René zaproponowat, by w trojke wedrgiee doSwiatyni. Maxie po-
krecit glowa i przypomniat, ze Creasy i Guido zawsze pracowali we dwoéch i ze
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dobranie trzeciego bytoby raczej przeszkoda niz pozytkiem. | dodadzachem:
— Jesli do zdobycisswiatyni potrzeba trzech ludzi, to znaczy, ze Creasy moze to
z fatwdscia zrobt sam.

Do generalnej debaty wtaczono takze Nol Pola, ktérego traktowano jako pet-
noprawnego uczestnika wyprawy. Wszyscy pochylili sie nad roztozonymi mapa-
mi i Khmer pokazywat im najlepsze drogsciezki podejcia.

Gdy zakaczono narade, Nol Pol powiedziat do Creasy’ego kilka stow po
francusku. Creasy skinat glowa, po czym jeden z agentéw ochrony odprowadzit
przewodnika do jego pokoju.

— Co on powiedziat? — zainteresowata sie Susan.

Creasy wzruszyt ramionami. — Spytat, czy mogtbym mu prz$hiee Swia-
tyni gtowe Connie Crum... Chyba wybr&tadpowiedniego cztowieka, Susan!



ROZDZIAL SZE SCDZIESIATY
SIODMY

Gdy Susan wrdcita do pokoju, na jej aparacie telefonicznym migata lamp-
ka oznajmiajac wiadon®. Zadzwonita do recepcji, gdzie jej powiedziano, ze
dzwonit pan Elliot Friedman i prosit o skomunikowanie sie w sprawie osobiste;j.
W centrali odebrano ten telefon przed p6t godzina. Spojrzata na zegarek i obliczy-
la, ze w Waszyngtonie jest si6dma trzydsierano. Elliot musiat wcZnie wsta.
Zadzwonita do niego do domu.

— Nic nie méw o waszych planach — zastrzegt sie ha samym poczatku. —
Nasi przyjaciele o wszystkim informuja mnie na biezaco. Powiedz swojej ekipie,
ze im zycze powodzenia.

— Po co wiec dzwonifg? — spytata Susan.

Ustyszata najpierw westchnienie. — Mam pewien problem z niejakim profe-
sorem Jasonem Woodwardem.

Susan stata przy t6zku. Ustyszawszy, o kogo chodzi, usiadta. — Na czym
polega 6w problem?

— Nieustannie mnie nachodzi. Jest zupetnie zdesperowany. Skarzy sig, ze nie
moze skontaktow@sie z toba. Cety mu zrobita? Mglatem, ze wasze stosunki
sa oparte na trzezwym porozumieniu. On tu do mnie dzwoni, nie wiem, ile ra-
zy dziennie. Dzwoni nawet do domu. Wczoraj wdart sie do biura domagajac sie
informacji, gdzie jestegi co robisz. Co mam mu powiedzi®@

— Powiedz mu prawdge jestem w Potudniowo-Wschodniej Azji, spetniajac
misje majaca zwiazek z MIA. | powiedz, ze misja zakay sie w ciagu trzech dni
i ze wowczas do niego zadzwonie.

— Moge mu obiecg, ze na pewno zadzwonisz?

— Tak. Mozesz mu nawet obietaze zadzwonie przed uptywem siedemdzie-
sieciu dwdch godzin. _

— No dobrze, ze mam to z glowygycze wam wszystkim wiele szcgga.

Aty uwazaj na siebie, moja droga.
— Uwazam i dziekuje ci, Elliot. Do ustyszenia.
Odtozyta stuchawke i przez kilka minut pozostawata na t6zku, zastanawiajac
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sie, co tez Jasonowi chodzi po gtowie. P&l®ja, ze bg moze niepokoi sig, iz
mogta zdecydow@sie na zatrzymanie dziecka. Powodowana impulsem chwycita
stuchawke i zaczeta wystukiwalomowy numer w Stanach. Po pierwszych paru
cyfrach zmienita zamiar. Jason moze poczeklaitro w nocy moga zgigdudzie,
ktorzy stali sie jej bardzo bliscy. To teraz wazniejsze niz cokolwiek innego. Wstata
i poszia do tazienki. Byta juz przy drzwiach, kiedy zadzwonit telefon. Wrocita

i podniosta stuchawke. Dzwonit Creasy.

— Zjedzmy dzs razem kolacje - mruknat.

— Rozkaz czy propozycja? — spytata.

— Rozkaz. Musimy przedyskutowgunkt po punkcie cata operacje.

— Przeciez dopiero co omawialny ja przez ponad dwie godziny!

— Wystarczy nam p6t minuty na oméwienie jeszcze paru rzeczy.

— Punkt po punkcie w ciagu trzydziestu sekund? A co zrobimy potem?

— Potem bedziemy mogli rozmaviéia tym, co sie nie wydarzy po kolaciji.

Westchneta. — Dobrze. Gdzie i kiedy?

— Spotkajmy sie o 6smej w barze.

— Zgoda.

Odtozyta stuchawke i ponownie skierowata kroki do tazienki. | znowu za-
dzwonit telefon. Tym razem Mark Jennings.

— Tak sie zastanawiatem. .. — zaczat kuszacym gtosem. — Czy mozs jeste
wolna dzé wieczorem. Jdi tak, to moze zjedlibymy razem kolacje.

Stojac tak ze stuchawka przy uchu, doszta do wniosku, ze stata sie nagle bar-
dzo pozadana przez trzech mezczyzn.

— Mark, z wielka ochota zjadtabym z toba kolacje, ale nie moge — wymowita
sig, usitujac nie uraziucz€ Jenningsa. — Przed chwila dzwonit Creasy i musimy
jeszcze przedyskutowilka aspektow jutrzejszej operacii.

— Sadzitem, ze juz wszystko zostato obgadane.

Szybko wymglita odpowiedz: — W zasadzie tak, ale zostato kilka szczego6-
low. Jssliby jego towarzyszom &miato sie przydarzy. ... No, wiesz. Creasy
chce, zebym zaopiekowata sige ich rodzinami. Ma mi powidtzieco mu kon-
kretnie chodzi. Chyba rozumiesz, Mark? Scie ludzi wdziera sig gteboko w te-
ren opanowany przez Czerwonych Khmeréw. Niektorzy moga nie wr@reasy
chce, aby wiedzieli, ze ich osobiste sprawy sa uporzadkowane.

Po drugiej stronie nastapita chwila ciszy, zakmona westchnieciem Jenning-
sa.

— Rozumiem. | rozumiem, ze Creasy tego chce. Juz go na tyle poznatem.

— Odtézmy wiec te kolacje na inny wieczor.

— Czy to obietnica?

— Obietnica. Dobranoc. Zobaczymy sie rano.

Tym razem doszta do tazienki bez przeszkad.



ROZDZIAL SZE SCDZIESIATY
OSMY

O Swicie opuscili minibusem Bangkok. Po trzech godzinach zatrzymali sie
na skraju miasta Sattahip i zjedli kanapki oraz wypili kawe przygotowana przez
hotelowych kucharzy. Széstka, ktora miata przekra@cgyanice kambodfeka,
stata w gromadce na poboczu drogi. Susan, Jennings i kierowca zostali w wozie.

— Wydaja sie rozluznieni — zauwazyt Jennings. — Spodziewatem sig, ze
beda napieci jak struny. Nawet Nol Pol wydaje mi sie zupetnie spokojny. A on
wie lepiej od nich, w co sie pakuja.s§lego ztapia, to zginie w mekach. Beda go
torturowet.

Susan spojrzata na Khmera, ktéry rozmawiat z Guidem. Od czasu do czasu
nawet sie 8miechat reagujac zywo na to, co méwit Wioch.

— Jak oni sie porozumiewaja? — spytat Jennings.

— Po francusku. Guido byt w Legii Cudzoziemskiej.

Szesciu mezczyzn stato w kregu, w dtoniach trzymali kubki z kawa.

— Forma osmozy — zauwazyta Susan. — Oni go w pewnym sensie wchio-
neli, wciagneli w zesp6t. Nol Pol czuje sie jednym z nich. | jest traktowany jak
réwny. Wszyscy sa réwni. Oni tak pracuja w terenie. Creasy mozelmywod-
ca, ale patrzac na nich, nikt by tego nie przypuszczat. A sa rozluznieni, poniewaz
robia to, co uwielbiaja. W pewnym sensie nigdy nie dircBa wyrafinowana for-
ma ulicznego gangu — gromady chtopakow szykujacych sie do zrobienia&zego
Co nie jest bardzo chwalebne.

Jennings cichutko sie &mial. — Co nie jest bardzo chwalebne! Alez ty
umiesz stosow@kurtuazyjne eufemizmy!

Mezczyzni wypili kawe i wrdcili do minibusu. Kierowca ruszyt. Jechali na
wschod nabrzezna droga. Po prawej pojawita sie migotliwa Zatoka Tajlandzka,
przyprészona niebieskawa mgietka.
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Dom byt usytuowany w gtebi bananowego zagajnika, otoczony murem. Na
tytach budynku staty dwa Shoguny, pomalowane na czarno. Gdy minibus zatrzy-
mat sie koto nich, z kuchennych drzwi wyszta para Tajow i ztozyta im powitalny
ukion.

— Kim on sa? — Creasy spytat Jenningsa.

— Sprawdzeni, absolutnie pewni — odpart Jennings. — Nie wymienie na-
zwisk, ale mezczyzna, zanim przed pieciu laty przeszedt na emeryture, byt przez
trzydziesci lat naszym agentem. Ona jest jego zona. Wejdzmsrodka.

Gesiego wstapili do obszernego pokoju ze stotegrpadku. U sufitu obracaty
sie skrzydta wentylatora. Caty stot zatozony byt bronia. Susan poczuta sie nie-
swojo. Pistolety maszynowe, bt@sobista, zapasowe magazynki, noze, granaty.
Oproécz tego osprzet, czarne mundury i kamizelki kuloodporne. Na samgiouko
stotu lezat granatnik przeciwpancerny i cztery pociski o strzelistych gtowicach.
Susan poczuta pewne zaktopotanie: jakze niestosowne byto jej poréwnanie do
ulicznego gangu tobuzdéw, majacych zrobis, co nie ,jest bardzo chwalebne”.

Mezczyzni zgromadzili sie wokot stotu i, biorac do reki poszczegdlne elemen-
ty ekwipunku, dzielili sie uwagami. Creasy ujat pistolet maszynowy i zadat Nol
Polowi pytanie po francusku. Ten odpart przeczacym ruchem gtowy. Creasy podat
mu bra i zwrdcit sie do Guida: — On zna tylkhdatasznikowaNaucz go obstu-
gi. Pokaz mu, jak sie rozbiera i sktada. Niech przy tobiéwiczy. — Nastepnie
zwrOcit sie do Maxie’ego i René: — Znacie ten model?

Skineli glowami. Maxie spojrzat na stojacego po drugiej stronie stotu Sowe.
Sowa sie skrzywit. — Ja takich rzeczy nie uzywam. Mam sW#B i to mi
wystarczy.

Creasy wziat do reki granatniRPG-7.Byt wyraznie zadowolony.

— Model D — powiedziat, odkrecajac tubus. — tatwiejszy do noszenia. —
Spojrzat na René. — Ty jestenechanikiem samochodowym, wigc przejrzyj na-
sze dzipy i doktadnie zbadaj ich silniki, adayy nie mieli zadnych niespodzianek.

My tymczasem sprawdzimy bho A potem wszyscy prapimy sie kilka godzin.
— Spojrzat na zegarek i zwrécit sie do Jenningsa: — Kolacja powingalsyod-
mej.

— Nie ma najmniejszego problemu. — Jennings wskazat na stojaca na uboczu
Tajke. — Byta gospodynia jednej z naszych bezpiecznych kryjowek w Bangkoku.
Podobndwietnie gotuje.

Drobna kobieta o okraglutkiej twarzy najwidoczniej znata angielski, gdyz roz-
promienita sie styszac komplement.

— Panowie jedza steki czy tajskie potrawy? — spytata.
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Creasy rozejrzat sie po obecnych. Tylko Maxie wybrat stek.

— Typowy Rodezyjczyk — skomentowat Creasy. — Wszystko, co nie ma ro-
gow i kopyt, jest niejadalne. — Ponownie spojrzat na zegarek. — Nol Pol twier-
dzi, ze zostaly cztery godziny drogi do Trat. Musimy wiec stad wyjéahésmej
trzydziesci. — Wziat ze stotu jeden z nadajnikéw UKF wieB@ duzego telefonu
komorkowego.

Podat go Jenningsowi i polecit odjedhminibusem jakig osiem kilometrow,
aby sprawdz jakost odbioru. — Twoj kod, Mark, bedzie M. Oksenie kodowe
tego domu B jak baza. Nie mow wiele, tekst macjrétki. — Z konca stotu
wziat zielony mundur z tej samej barwy czapka i podat Nol Polowi, méwiac po
francusku: — Na jeden dziegponownie wstapisz do Czerwonych Khmeréw.

Khmer trzymat mundur w wyciagnietej rece, daleko od siebie. Twarz mu bar-
dzo posmutniata.



ROZDZIAL SZE ééDZIESIATY
DZIEWIATY

Po kolacji spakowali sig i wiozyli czarne mundury, tylko Nol Pol wdziat zielo-
ne spodnie i bluze Czerwonych Khmeréw. Susan, Jennings i Jens przygladali sie
rytuatowi sprawdzania ekwipunku: mezczyzni staneli parami naprzeciwko siebie
i wzajemnie kontrolowali swoje wyposazenie. Raz jeszcze Susan zweryfikowata
poprzednia m§l o gangu ulicznym. Przed oczami miata wyszkolonych zotnierzy.
Nawet Sowa, ktorego grube szkta nie pasowaty do czarnego munduru nocnego na-
pastnika. Gdy go spytata, czy zabiera ze soba walkmana, odpart nieco zdumiony:
— Alez oczywskcie!

Zerkneta na Jensa, zastanawiajac sie, co tez on teralt IByy czuje sie za-
wiedziony, ze nie bierze udziatu w finale wspoélnie przygotowywanej misji? Jego
zwykle ozywiona twarz wyrazata powage i skupienie, gdy przygladat sie ostat-
nim przygotowaniom przyjaciot. Byta tegwiadoma perfekcyjrzi Creasy’ego
jako przywaddcy, ktory zwrdcit sie do Dhezyka, wskazujac na radio u jego boku:

— Jesté teraz odpowiedzialny za funkcjonowanie gtéwnej bazy. Musisz koor-
dynowa kazdy nasz krok. Moze powstpewne zamieszanie, kiedy opanujemy
przyczotek i bede wraz z Guidem wdzierat sie&liatyni. Zawsze w takich wy-
padkach powstaje chaos — trudno przewidziezultat natarcia ogniowego. Wie-
my, ze nasze nadajniki pracuja dobrze i maja odpowiedni zasieg, ja bede miat
jeden, a drugi Maxie na przyczotku. Musisz monitoréwaszystkie polecenia

i rozmowy. W przypadku zaktocebedziesz paredniczyt. Od tej chwili ten dom
jest nasza baza operacyjna. Znasz plan. Damy @ masychmiast po uchwyce-
niu przyczotka. | wtedy przekazesz Markowi, by kazat starfosaym agentom

w Bangkoku. Niech tu leca zgodnie z ustalonym kursem. Musimy doktadnie zna
czas ich startu. Powinni utrzyra&urs 22, az znajda sie o péttora kilometra od
Swiatyni. Wtedy zmienia kurs na dziewieftae stopni i przez godzine maja na-
stepnie kraz§ nad Zatoka Tajlandzka. Potem moga wiada Bangkoku.

Jens poklepat notebooka. — Nic sie nie martw, Creasy. Mam to wszystko tutaj.
Teraz daj mi tylko kody, jakich bedziesz uzywat.

— Ty jest&s Baza, ja — Zielony Jeden, Guido — Zielony Dwa, Maxie —
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Czerwony Jeden, René — Czerwony Dwa, Sowa — Czerwony Trzy, a Nol Pol —
Niebieski Jeden.

Jens wprowadzit te informacje do komputera.

Creasy zwrocit sie do Susan: Zadnych rozczulajacych pozedndo przy-
nosi pecha. Do zobaczenia jutro rano. — Wziat swoj pistolet maszynowy i wy-
prowadzit wszystkich na podwaorze. Przez ramige powiedziat jeszcze do Jensa: —
Po przekroczeniu granicy zrobimy probe sprzetu radiowego.

Susan, Jennings i Jens zostali przy drzwiach patrzac, jak Nol Pol zajmuje miej-
sce kierowcy w pierwszym dzipie. Obok niego usiadt Creasy, a na taweczce z tytu
Guido zRPG-7.Maxie prowadzit drugiego dzipa z René obok i Sowa z tylu. Nie
ogladajac sig, wyjechali za brame.

* * %

Susan i dwaj pozostali mezczyzni wrdcili do domu.

— Szkoda, ze Creasy nie pozwolit mi przygot@wgrupy wsparcia. $iby
c0S sie nie powiodto, mogtbym helikopterem wystaa pomoc druzyne koman-
doséw — powiedziat Jennings.

Gdy zajmowali miejsca przy stole, Jens mu odpowiedziat: — Chcesz wie-
dziec, dlaczego Creasy sie nie zgodzit? On nie jest podobny do tych dzisiejszych
podroznikow. Taki facet, gdy jest w tarapatach, krzyczy przez radio ,Na pomoc!”,
a w jakieg bazie natychmiast startuje maszyna i po paru godzinastogku
Atlantyku zrzucane jest zaopatrzenie albo nawet skacza do wody ratownicy. Ale
Creasy i jego kumple sa zupetnie inni. Oni sa jak Scott czy Amundsen. Nie po-
trzebuja niaki. | wiasnie dlatego sa zdolni rabto, co robia. | nie chodzi im tylko
0 pieniadze. Zwiaszcza w tym wypadku nie chodzi o pieniadze. Ich upaja niebez-
pieczérstwo. To sa narkomani. Nie potrafia&zpez adrenaliny w nadmiernych
ilosciach.

— Nawet Sowa? — spytata Susan.

— Nawet on.

By zaspokat ciekawdt, zadata kolejne pytanie:

— Ale ty jestes inny?

Jens pokrecit glowa i wskazujacym palcem popukat sie w czoto.

— Mam inaczej utozone w gtowie, i glowa pracuje. To nie znaczy, ze ich uwa-
zam za gtupich. Sa to bardzo inteligentni ludzie. — Przez chwile zastanawiat sie.
— Mozna to nazwa zdolnacia koordynacji. Kazdy z nich bytby nieztym spor-
towcem wyczynowym w niejednej dziedzinie. Maja doskonata koordynacje. Dla-
tego sa tacgwietni w obchodzeniu sig z bronia. —Sbhiechnat sie. — Ja bylem
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zawsze beznadziejny na boisku. W szkole byto to nawet klopotliwe i zawstydza-
jace. Nigdy nie wiedzialem, czy gram w pitke nozna, czy w dwa ognie. Kiedy
pracowatem w diiskiej policji, musiatem, jak wszyscy inni policjanci, uézgie
strzel&. — Rozé&miat sie. — Gdy tylko unositem lufe i probowatem celawa
moj instruktor na wszelki wypadek chowat sie za moje plecy.

Jens wzruszyt ramionami. — Wcale nie czuje sie upokorzony, ze mnie tu zo-
stawili. | tu tez moge odgrywaistotna role. Poza tym, podczas wszystkich misiji
dokonuje wstepnych wywiadow i zbieram informacje, czego oni by nie potrafili.
Uczestnicze w planowaniu, a kiedy rozpoczyna sige akcja, koordynuje. Tak jak te-
raz. Moje czuwanie i moja obecsoprzy radiostacji utatwia im prace i poprawia
samopoczucie. W pewnym sensie to $via ja jestem ich wsparciem. Poza tym. ..
ktos musi to robt. — Spojrzat na zegarek. — Mina granice mniej wiecej za godzi-
ne. To bedzie krytyczna chwila.sleuda im sie przedostebez zwrdcenia uwagi,
to nie powinni napotkaCzerwonych Khmeréw az do przeprawy przez gorny bieg
rzeki Tamyong. Potem teren jest ®tawie niczyj az do Tuk Luy. Z obserwacji sa-
telitarnych wiemy, ze wieks&0 oddziatow Czerwonych Khmerdow przesuneta sie
na potudnie. Nie wiemy jednak, ilu zotnierzy zostato. Na kilometr przed Tuk Luy
Creasy wgle Maxie’ego na zwiad. Lepszego zwiadowcy nie ma.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESIATY

— Jesté&my w Kambodzy — obwigcit z powaga w gtosie Nol Pol, zatrzymu-
jac dzipa.

— Jesté pewien? — spytat pochylony nad mapa Creasy.

— Tak. Okolica wydaje sie taka sama, ale ja czuje instynktownie, ze to juz
Kambodza. Jeséeny na Polaclsmierci. — Wskazat na lewo. — Wkrétce zoba-
czymySwiatta wioski Cam Tray. Nie maja tam elektryc&eq ale beda sie pality
lampy naftowe. A za dziesteminut powinnsmy zobacz§ rzeke Tamyong. In-
nej rzeki tu nie ma. Za rzeka znajdziemy sie na obszarze kontrolowanym przez
Czerwonych Khmerow.

Jechali droga gruntowa, z ktorej korzystaty gtdwnie wozy zaprzezone w woty,
jak wyjasnit Khmer.

— Taka droge mamy do Kza? — spytat Guido.

— Niestety nie — odpart Nol Pol. — W poblizu rzeki bedzie gorsza. Bardzo
niebezpieczny odcinek. Czerwoni Khmerowie maja tam liczne posterunki, a na-
wet obozowiska. Potem do Tuk Luy bedzie juz lepsza jazda.

— Kiedy zblizymy sie do rzeki, zgsswiatta — polecit Creasy Khmerowi. —
| zat6z gogle noktowizyjne. Prowadzenie nie bedzie tatwe, ale chyba dasz sobie
rade. — Wziat radio, wiaczyt je i zaczatl wywotywa— Zielona Jedynka do Bazy.
Czy mnie odbieracie?

Po trzech sekundach ustyszat odpowiedz Jensa:

— Baza do Zielonej Jedynki, odbieram gt i wyraznie.

— Zielona Jedynka do Czerwonej Jedynki, czy mnie odbieracie? — wywotat
z kolei Creasy.

Z dzipa jadacego p@ziesiat metréw z tylu dobiegt przez radio glos Ma-
xie'ego: — Odbieramy.

— Jestémy juz w Kambodzy — kontynuowat Creasy. — Za mniej wiecej
dziesi€ minut gasimy reflektory. Zrébcie to samo i natdzcie gogle noktowizyjne.

— Potwierdzam — odpart Maxie.

Creasy skinat gtowa Nol Polowi, Khmer wrzucit pierwszy bieg i ruszyt.
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* % %

Wydarzyto sie to, gdy juz zjezdzali do rzeki. Nol Pol i Creasy mieli na glowach
kaski z noktowizoramilrilux. Jednoczgnie dostrzegli dwie sylwetki stojace na
drodze, uzbrojone w karabiny. Creasy podniost radio, zblizyt do ust mikrofon
i powiedziat cicho: — Przed nami dwaj Czerwoni Khmerowie. Zatrzymujemy sie.
Wy tez wyhamuijcie. Niech Czerwona Dwdjka i Czerwona Tréjka wyjda z wozu
i zajda z flanki. Maja nas ostar6aPotem podjedz i steza nami.

— Zrozumiatem, wykonuje. Bez odbioru. — dobidgiiszony gtos Maxie’go.
Stojacy na drodze uréé KatasznikowyNol Pol stanat prawie na ich wysoko-
Sci. Jeden z Czerwonych Khmeréw odstapit na bok, drugi z wycelowana bronia
podszedt do dzipa. Z tylnego siedzenia Guido zawiadomit szeptem: — Mam ich

na celowniku.

Creasy zdjat kask z goglami noktowizyjnymi i polecit Khmerowi ziobd
samo. — Wiesz, co masz im mdwi

— Prze&wiczytem to wiele razy — odpart Nol Pol. — To sa chiopi, a nie
prawdziwi zotnierze. Przewaznie uzywa sie ich $vige do patrolowania drég.

Czerwony Khmer stanat przy drzwiach kierowcy. Lufa jégtasznikoway-
ta wycelowana w gtowe Nol Pola. Dostrzegt Creasy’ego oraz pasazera na tylnej
taweczce i nagle spojrzat za dzipa, gdzie svig zatrzymat sie drugi pojazd. Wy-
mierzyt w jego kierunku bro, jednoczénie wykrzykujac ce do swego towarzy-
sza.

Creasy zrazu byt zdumiony reakcja Nol Pola, ktéry zaczat wslatyCzer-
wonemu Khmerowi. Gdy ten usitowat sgpowiedzi€, Nol Pol jeszcze bardziej
podnidst gtos. Czerwony Khmer wycofat sie o metr, ale nieSmitbroni. Stucha-
jac Nol Pola Creasy odniost wrazenie, ze to oficer beszta rekruta. Nol Pol obnizyt
nieco gtos, wypowiadajac kilka zéapokojniejszym tonem. Tak, na pewno wyja-
Snia, ze jest oficerem i ze wiezie najemnikdéw wynajetych przez budzaca postrach
wszystkich szefowa o przezwisku Kobra. | pewno ttumaczy, ze najemnicy beda
oczyszczali nie rozminowane jeszcze pola. A to, ze jada z wygasz@wyiaita-

mi, podyktowane jest obecioia w okolicy patroli wojsk rzadowych. | z pewno-
Scia spyta, czy jakipatrol Czerwonych Khmeréw ich widziat.

W miare wystuchiwania wyjnien Nol Pola Czerwony Khmer coraz nizej
opuszczat lufe karabinu, az wreszcie postawit kolbe na ziemi i stanat na [&aczno
Nol Pol obrdcit sie z @Bmiechem do Creasy’ego i powiedziat: — On nie styszat
0 penetracji oddziatéw rzadowych, chociaz wczoraj rzadowi zbombardowali obo-
zowisko Czerwonych Khmeréw, potozone o pigtai@ kilometrow stad... Czy
macie jakié& papierosy?

— Ja nie pale. Czy oni zadaja papieroséw?
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— Oni sa zawsze takomi na papierosy. Zwlaszcza améisiia.

— René pali Marlboro i zawsze ma zapas — mruknat Guido z tylnego siedze-
nia.

Creasy otworzyt drzwiczki i wyskoczyt na ziemie wotajac: — René!

Z krzakow trzydziéci metréw z tytu wytonit sie René z pistoletem maszyno-
wym gotowym do strzatu. Stojacy na poboczu Czerwony Khmer skierowat na
lufe karabinu. Nol Pol wykrzyknat rozkaz, natychmiast powtdrzony przez stoja-
cego obok niego Czerwonego Khmera. Lifaasznikowabsuneta sie ku ziemi.

— Masz papierosy? — Creasy spytat przyjaciela.

— Oczywiscie — odpart Belg. — Kilka paczek.

— Trzeba je péwiecic. Daj im po paczce. Jesimy wsréd przyjaciét — po-
wiedziat Creasy.

René opécit pistolet maszynowy i siegnat do kieszeni kurtki, wymacat papie-
rosy i zawiadomit: — Mam tylko dwie paczki. Dam im péttorej na dwoch. Nie
mam zamiaru cierptemak podczas akciji.

Powstat przyjacielski nastroj. Czerwoni Khmerowie oparli karabiny o dzipa,
René starannie wyliczyt papierosy i kazdemu wreczyt po pgstieasztuk. Nim
odeszli, odbyli jeszcze krotka rozmowe z Nol Polem, ktory poinformowat Cre-
asy’ego, ze wskazali mu najlepsze miejsce przeprawy przez rzeke.

Gdy ruszyli, Creasy spytat: — Czy zawiadomia Tuk Luy o naszym przyjez-
dzie?

Khmer pokrecit gtowa. — Nie maja taczioi radiowej. Pochodza z wioski,
ktora wissnie minelsmy. Sa pewni, ze jestem oficerem Czerwonych Khmerdéw.
Oczywiscie, wczéniej czy pdzniej, wist 0 naszym przejezdzie rozniesie sie po
okolicy. To jest wié i kazde pojawienie sie obcych budzi zainteresowanie. Ale
wtedy bedzie juz po wszystkim, a my daleko stad.

Na p6t godziny przed pétnoca oba dzipy przejechaty ptytka w tym miejscu
rzeke. Przed dzipami wskazujac droge szli obaj Czerwoni Khmerowie, chcac od-
wdzieczy sie za papierosy, ktore palili jeden po drugim petni s&cige Pozegnali
sie dopiero na drugim brzegu, machajac w strone znikajacych w mroku pojazdéw.

— Nie péjdzie tak tatwo, jgli wpakujemy sie na regularny oddziat — powie-
dziat Nol Pol. — Jestamy na obszarze, z ktérego datem noge.Stmze mnie
rozpozna.

— Nie otworza ognia bez ostrzezenia i sprawdzenia, kto jedzie — odpart Cre-
asy. — Jéli podejda i rozpoznaja cig, to ich zabijemy. Guido nie zdejmuje palca
ze spustu.

— J&sli ktos nas zatrzyma, René i Sowa beda ostaniali nasze flanki, zanim
w 0gole dostrzega drugi pojazd — uzupetnit Guido.
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PIERWSZY

— A co bedzie, j6li Maxie napotka Czerwonych Khmeréw? — spytat Nol
Pol.

— Nie spotka — odpart Creasy. — To najlepszy zwiadowca i tropiciel, ja-
kiego znam. Porusza sig jalSley drapieznik, a noca drapiezniki nie wpadaja na
mysliwskie psy i inne niebezpieczne istoty.

Stali przed lekkim wzniesieniem, o kilometr od migotliwysWiatetek. Maxie
McDonald przed chwila zniknat w mroku. Creasy spojrzat na zegarek. — Zajmie
mu to po6t godziny. Daj nam kawy, Guido — poprosit. Po cichutku wyszli z dzipa.
Wioch zabrat z wozu termos i trzy plastikowe kubki. Z kieszeni wyjat flakonik
i na dich wytrzasnat trzy pastylki. Creasy potknat jedna i dat znak Khmerowi, by
zrobit to samo.

— Deksedryna — wyjanit. — Chroni przed senrscia i pozwala na zachowa-
nie petnej sprawr&ri i czujndci. Jest zakazana przez Miedzynarodowy Komitet
Olimpijski, ale nie sadze, aby w najblizszym czasie zjawit sie tu ktérych z ich
inspektorow.

Nol Pol popit pastylke kawa i spytat: — Wiec teraz tylko czekamy?’

— Tak. Czekamy na sygnat od Maxie’ego. Tu nas nikt nie zaskoczy. René
pilnuje lewej flanki, Sowa prawej. — Upit troche kawy. — Dtugo bgte Czer-
wonymi Khmerami?

Przez nastepne dwadgma minut, nagabywany przez Creasy’ego i Guida,
Khmer opowiadat o szafestwie rezimu Pol Pota. Méwit, ze kazdy, kto miat ja-
kiekolwiek wyksztatcenie, uwazany byt za wrogahgtwa, mimo ze sam Pol Pot
i jego najblizsi wspotpracownicy byli ludzmi wyksztatconymi we Francji. Opisy-
wat zbiorowe szalestwo mordowania ciosami motyki w gtowe dzieci i umieja-
cych czyta& oraz pisé dorostych, gdyz uwazano ich za zarazonych obca ideologia.
Tak, zatlukiwano ich ndmieg, by oszczedziamunicje.

— Dlaczego zawsze musza cierpigzieci? — mruknat do siebie Creasy.

— Pamietam dobrze DziePierwszy — snut opowiadanie Nol Pol. — | nigdy
nie zapomne przemowienia mego przetozonego w dniu, kiedy agelPhnom
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Penh. Zwracajac sig do zotnierzy naszej jednostki obeiieze Khmerowie nie
maja swojej historiiZe nasza kulturaswiatynie i duchowni nic nie znacza i ze
to wszystko musi zostaunicestwione. | ze wknie rozpoczynamy DzePierw-
szy historii narodu khmerskiego. Wszystko, co poprzedzatofDRierwszy, ma
przest& istnie€. Bedziemy nowymi ludzmi, oczyszczonymi z brudu przesaio
Przyjelismy to wystapienie radosnymi okrzykami i rozpoczeto sie zabijanie. To
byt jakis morderczy szat. Po pewnym czasie zabijanie ludzi stato sie rzecza po-
wszednia, tworzac czastke nowej kultury.

— W historii ludzkdsci wydarzyto sie to nie po raz pierwszy. | nie ostatni —
zauwazyt Guido.

* k%

Rozmowe przerwat im gtos Maxie’ego z radia przyczepionego do munduro-
wych szelek Creasy’ego.

— Czerwona Jedynka do Zielonej Jedynki. ..

— Zielona Jedynka, stucham — odpart Creasy. _

— Jestem w wiosce. Niewielkie skupisko domoéw i chaadnychsladow
obecn&ci Czerwonych Khmeréw. JedyBwiiatta pala sie w najwiekszym budyn-
ku we wsi. Udato mi sie zajrzeprzez okno. Jest tam jdkbiaty przykuty tacu-
chami do muru. Pilnuje go dwoch zotnierzy w mundurach Czerwonych Khmeréw.
Siedza przy stole i pija piwo. Poza tymi dwoma nie widziatem innych zotnierzy.
Obszedtem wszystko dookota. Koniec meldunku.

Creasy nacisnat guzik nadawanie. — Zielona Jedynka do Czerwonej Jedynki.
Oceniam sytuacje jako dobra. Wjezdzamy. Czekaj na nas w potowie drogi. Zie-
lona Jedynka do Czerwonej Dwojki i Trojki. Ruszajcie z miejsca za dwie minuty.
Trzymajcie sie o sto metrow za nami. Kiedy zajmiemy dom, w ktérym jest ten
biaty, podjedzcie, ale steie w odlegtéci, z ktérej bedziecie mogli nas ostania
Zielona Jedynka do Bazy. Wszystko styszeie?

Gtos Dunhczyka dobiegat wréd lekkich trzaskow. — Wszystko styszatiy.

— W ciagu nastepnych pietnastu minut powsmi zaj@& dom — kontynu-
owat Creasy do mikrofonu. — Wtedy was wywotam, &bie wysytali samolot.
Potwierdzcie odbior, baza.

— Baza potwierdza. Powodzenia.

Creasy wytaczyt radio i odwiesit je na szelki. Wziat z siedzenia pistolet ma-
szynowy i powiedziat: — Jazda!
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DRUGI

Holender doszedt do wniosku, ze mimo obietnicy Connie Crum zostanie za-
bity. Wiele razy w zyciu byt w niebezpiecastwie, ale jeszcze nigdy nie miat tak
silnego przéwiadczenia o nadchodzad&ierci. Czut to w tej chwili. Wzbiera-
ta w nim dzika wsciektast, gdy patrzyt na roZmianych i zartujacych zotnierzy
za stolem. tadnie mu ptaca za robote, ktéra tak dobrze wykonat! Zawsze dobrze
wywiazywat sie z kontraktu. To byta kwestia honoru, niezaleznie od tego, kto mu
ptacit. Spojrzat na kajdanki na lewym przegubie. Symbolizowaly cate jego zycie.
W rzeczywist&ci nigdy nie byt wolnym cztowiekiem. Zawsze ltenu mowit, co
ma robt i jak to zrobt. Zatowat tylko Tan Sotho. Stat sie jej przyjacielem. Nie
byto to stowo kojarzace sige z takimi jak on ludzmi.

Zaskrzypiaty zardzewiate zawiasy. Otworzyly sie drzwi i gdy Holender pod-
niost glowe, zobaczyt, ze stoi w nich Creasy i w dioni trzyma pistolet z wielkim
ttumikiem.

Czerwoni Khmerowie rzucili sie do odstawionych karabinéw. Creasy w cia-
gu sekundy zastrzelit obu. Gdy padli na ziemig, odsunat sie od drzwi, w ktérych
pojawit sie drugi mezczyzna z gotowym do strzatu pistoletem maszynowym. De
Witt rozpoznat Guido Aurellio. Guido podszedt szybko do lezacych i sprawdzit,
czy nie zyja. Potwierdzit to skinieniem gtowy i wtedy Creasy zblizyt sie do Ho-
lendra. — Ostatnim razem powiedzialem, ze przy nastepnym spotkaniu zabije cie
— oSwiadczyt. _

De Witt roze&smiat sie glucho. —Zadna réznica. Nie zrobisz tego ty, zrobi ona.

— Ona to znaczy Connie Crum? Jest teragwiatyni?

— Aha. Czeka na ciebie. — Znowu sie réneiat. — Masz przeciez skoczy
ze spadochronem.

— llu ma tam ludzi?

— Nie wiem. Tego nikt nie wie.

Guido podszedti stanat obok Creasy’ego. — Od jak dawna tug@stespytat
de Witta.

— Od dwoch miesiecy.
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— Widzialés tu jakicts Amerykanow?

— Nie. Ale przed trzema laty jeszcze tu byli.hdy wojenni. Pracowali przy
rozminowywaniu pél. Powiedziano mi, ze ostatni wyleciat w powietrzeswia
przed trzema laty.

— Kto ci to powiedziat?

— Kobieta. Wiethamka. Tu ja przytapali Czerwoni Khmerowie. Zrobili z nigj
prostytutke. Ma matego synka z jednym z tych Amerykandéw. — Spojrzat Cre-
asy’'mu w oczy: — Bez wzgledu na to, co zamierzasz Zraeai mna i z innymi,
prosze o jedno: nie cayjej krzywdy. Niech to bedzie moje ostatnie zyczenie. . .

Creasy odpart zimno: — Nie tocze wojny z kobietami, ktore do mnie nie strze-
laja. Ty uktadaté pole minowe wokdswiatyni?

— Ja. Fachowa robota.

— lle jestsciezek dostepu?

— Tylko jedna. Metrowej szerolaui.

— Masz mape?

— Nie. Nikt nie ma mapy. Ludzie, ktorych tu wyszkolitem, zaktadali ze mna
to pole. Gdy skaczylismy, kazata ich zabi

— Jak sama dostata sie 8wiatyni?

Holender wzruszyt ramionami. — Podalem jej diggoprostych odcinkéw
i katy zmiany kierunku. Zanotowata.

Creasy obejrzat sie na lezacych na ziemi zabitych zotnierzy, a potem, wskazu-
jac na kajdanki de Witta, spytat: — Oni maja klucz?

— Nie. Jedyny klucz ma ona.

— Wezwij Sowe! — zwrécit sie Creasy do Guido. — On sobie z tym poradzi.
— Gdy Guido szedt do drzwi, Creasy spytat de Witta: — Gdzie sa teraz kobieta
i dziecko?

— Mieszka z synem w ostatnim domu, tuz przy drodzesdiatyni. Nazywa
sie Tan Sotho.

Guido wrdcit z Sowa.

Wskazujac na kajdanki, Creasy spytat go: — Mozesz to otwaitzy

Sowa uklakt przy przegubie Holendra. — Nie ma problemu — powiedziat. —
Potrwa dwie minuty.

— W ostatnim domu przy drodze dwiatyni mieszka kobieta o nazwisku Tan
Sotho. Ma mate dziecko. Sprowadz oboje — polecit Guido Creasy.

Guido po raz drugi wyszedt.

— Co wiesz o sitach Czerwonych Khmeréw w tym rejonie? — spytat Creasy
de Witta.

— Zanim odpowiem ci na dalsze pytania, chce wiedzezino: masz zamiar
mnie zabt?

Creasy pokrecit glowa. — W moich oczach zawsze byigbalem i zaraza,
ale nie zamierzam cie zab@aZa p6t godziny przeprowadzisz mnie przez pole
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minowe. Potem, jgi uda nam sie wycofg zabiore cie do Tajlandii i puszcze
wolno.

Holender tylko chwile sie zastanawial. — Nienawidze cig, ale gegteany
jako cztowiek dotrzymujacy stowa. Tak, byto tu petno Czerwonych Khmeréw,
jeszcze jakigé dwa tygodnie temu. Ale Connie Crum przeguia ich na potu-
dniowy wschod. Z tego, co wiem, zostat tylko maty oddziat w wiosce Ak Lau,
jakies pottora kilometra na potudnie stad. Najwyzej dwudziestu ludzi.

Sowa otworzyt kajdanki. De Witt wstat, rozprostowalflazyny i zaczat po-
cieret zbolaly przegub.

— Tylko niczego nie prébuj! — ostrzegt go Creasy. —Slisprébujesz, zgi-
niesz. Na zewnatrz czekaja pozostali. Maxie McDonald i René Callard. O ile sobie
przypominam, nie przepadaja za toba.

— Cholera, przyprowadzi&najlepszych — mruknat ponuro de Witt.

Otworzyty sie drzwi i wszedt Guido, prowadzac kobiete z dzieckiem. Ko-
bieta spojrzata na lezace na ziemi ciala, a potem podniosta wzrok na Holendra.
W oczach jej byto wida strach.

— Mowisz po angielsku? — spytat ja Creasy.

Skineta gtowa.

— Zapewniam cig, ze z naszej strony nie spotka cie nic ztego. Wkrétce wra-
camy do Tajlandii. J&i chcesz, mozemy zalir@iebie i twojego syna.

Chtopaczek miat okragta buzie i dwoje czarnych okragtych oczu. Kurczowo
trzymat sie matczynej nogi. Creasy zadat kobiecie pytanie: — Znalaeryka-
nina o nazwisku Jake Bentsen?

— Tak.

— Co sie z nim stato?

— Zginat podczas oczyszczania pol minowych.

— Kiedy?

— Okoto trzech lat temu.

Creasy spojrzat na chtopca. — Czy to jego syn?

Zawahata sie przed udzieleniem odpowiedzi. — Chyba tak... Mam nadzieje,
ze jego... Jake byt dobrym cztowiekiem. Czutym i uczciwym. Nigdy nie zrobit
mi krzywdy, jak to potrafili pozostali. — Potozyta dhona gtéwce chtopca. —
Jake zginat na trzy miesiace przed urodzeniem dziecka. Chtopcu na imig Kori. . .

* * %

Guido przeciagnat zwtoki w kat pokoju i przykryt je poplamionym obrusem
ze stotu.
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— Gdzie mieszkata Connie Crum, kiedy tu przebywata? — zapytat Creasy de
Witta.

— W sasiednim domu.

— |dZz tam i przeszukaj dom — polecit Sowie Creasy. — Wszystkie pomiesz-
czenia. Zabierz dokumenty i mapySlieznajdziesz sejf, to postaraj sie go otwo-
rzyc. Ale masz tylko dziestgminut! — Zwrécit sie do Guida: — Przekaz sygnat
Jensowi. Samolot ma wystarto@vaa pi€ minut. — Wskazat kobiecie krzesto
i polecit jej usiat. — Do naszego powrotu masz poz@stasynem w tym pokoju.

Tan Sotho usiadta, biorac syna na kolana.

— Znasz cztowieka o nazwisku Van Luk Wan? — zapytat Creasy.

Na jej twarzy pojawit sie natychmiast wyraz pogardy i giebokiego niesmaku.
— Tak, znam go. Zly cztowiek i sadysta. Wstyd mi, ze jest Wietnamczykiem.

— Byl tu wczoraj z Connie Crum — wtracit de Witt. — | pewno jest z nia
nadal wswiatyni.

— To doskonale. Tym razem nie spudituje — mruknat Creasy.

Kobieta wpatrywata sie intensywnie w jego twarz.

— Ty jestés Creasy? — spytata niespodziewanie.

— A skad takie przypuszczenie? '

— Tak mi sie wydaje, ze to ty. Jake o tobie mévide bytes jego przyjacielem.

— Tak, to ja. Bylem jego przyjacielem i zatuje, ze spdznitem sig trzy lata.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESIATY
TRZECI

Odezwat sie telefon satelitarny i Connie Crum pochwycita stuchawke. Przez
kilkadziesiat sekund pilnie stuchata, po czym mrugneta porozumiewawczo do Van
Luk Wana i z @miechem satysfakcji powiedziata: — Ich samolot&vie wystar-
towat z Bangkoku. Pilot zgtosit lot do Phnom Penh. Nie watpie, ze po drodze
zboczy lekko z kursu, zeby nas odwietizi

Wypowiedziata jeszcze kilka stow do stuchawki, potem ja odwiesita i spojrza-
ta na zegarek. — Moi ludzie potwierdzaja, ze na poktad weszto dwoch mezczyzn,
obaj biali i obaj z wielkimi brezentowymi torbami. Wedtug moich oblibzeadle-
ca tu za po6t godziny. — Wstata i zaniosta do sarkofagu zabrana ze stotu puszke —
benzyny. Umiécita ja obok stosu drewien i obracajac sie do Van Luk Wana wy-
syczata: — Za dwadz&eia minut puszczam gaz, a potem zaleje drewno benzyna
i spalimy Creasy’ego na wegielek.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESIATY
CZWARTY

Sowa powrdcit po dziesieciu minutach z René. $lliduza drewniana skrzy-
nige, a Sowa dodatkowo dzierzyt w lewym reku skérzana torbe. Dzwigneli skrzynig
na stét i René wyszedt. Sowa rzucit torbe Creasy’emu méwiac: — Byt tam stary
francuski sejf typu MI-TEL. Uczylem sie na tych sejfach. Znalaztem &redku.

Creasy rozwiazat torbe. \Brodku znajdowaly sie setki szafirbw. Przekazat
torbe Guidowi. — Mamy szc&gie, w kazdym razie @i idzie o finansowa strone
przedsiewzigcia.

Guido trzymat torbe, ale do niej nie zagladat. Wzrok miat utkwiony w skrzynie
i napis na jej boku. Napis byt po francusku.

— Gdzies to znalazt? — spytat Sowy.

— W skfadzie na tytach domu.

Wszyscy podeszli do stotu. Guido przeczytat na glosCestumes et masques
protecteurs contenant calciumhypochloride contre gas neurotique de type V. Huit
unités.

Creasy, Guido i Sowa natychmiast zrozumieli znaczenie zag@rskrzyni.

De Witt nie znat francuskiego. Creasy przettumaczyt mu: — Stroje ochronne i ma-
ski zawierajace podchloran wapnia, zabezpieczajace przez gazem porazajacym
typu V. Osiem zestawOw. Gdzie ta jedza dostata gaz paralizujaco-drgawkowy?

Guido potrzasnat skérzana torba. — Za te szafiry moznadqupliowe zakta-
doéw chemicznych.

Sowa podwazyt wieko skrzyni. — Tu sa tylko cztery zestawy... A powinno
byC osiem. — Zaczat wyjmow@ajaskrawozoite kombinezony i maski.

— Nic dziwnego, ze byta taka pewna, ze ma was w reku — wtracit De Witt. —
Ona wie wszystko o tobie i Aurellio. Zna twgj charakter, twoje metody. Cata twoja
przeszi&C. Nie spotkatem w zyciu kobiety réwnie przebiegtej i rownie okrutne;.

— Gdybysmy skoczyli w obrelswiatyni, bylibysmy trupkami — mruknat
Guido.

Creasy spojrzat na zegarek.

— Ona juz teraz tam siedzi z Van Luk Wanem, maja na sobie kombinezony
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i maski. Spodziewaja sig, ze im spadniemy z nieba. Czeka ich przykra niespo-
dzianka. Wyruszamy za pgninut. De Witt przeprowadzi nas przez pole minowe.
Potrzebne jest nam salo wyznaczeniaciezki na powrotna droge. ..

Guido na chwilg zniknat i powr6cit z woreczkiem cukru. — Znalaziem to
w kuchni — powiedziat.

— Bedziesz z tym szedt na kou — zdecydowat Creasy. — Ja bidR@G-7i
rozwale brame. Maxie i René w tym czasie beda pilnbpadefcia od potudnia.
Moga pojawt sie Czerwoni Khmerowie, gdy ustysza strzelaning. — Obrécit sie
do Sowy: — Podprowadz jednego dzipa, a kiedy dam ct pmaez radio, podjedz
nim na skraj pola minowego. De Witt pokaze ci na mapie, gdzie to jest. — Obrocit
sie do Holendra: — A ty sobie wszystko szybko przéinywoja jedyna szansa
opuszczenia Kambodzy jest trzymanie sie nas. Ale musintyzgwi. Wiem, ze
przeprowadzisz nas przez to pole minowe, poniewaz bede miat pistolet wycelo-
wany w twoje plecy. Jdi jednak masz troche oleju w gtowie, to z egoistycznych
pobudek nie powinieremnie drazré. Wiec sie zastanow, jak postapizebys
mogt ocalt wlasna skore.

De Witt patrzyt na torbe z szafirami. — Czy dostane swojaét2e

Creasy spojrzat na Guido, ktéry k&ao sie 8miechnat i powiedziat: — Z de
Wittem zawsze tak byto. Niech ma ten udzial, ale wchodzi z nami za brame. Su-
kinsyn przynajmniej wie, jak postugivssie bronia.

Creasy wyrazit zgode lekkim skinieniem gtowy i wskakatasznikowyopar-
te o stét. — Wybierz sobie jeden, rozt6z, sprawdz, zt6z — polecit de Wittowi. —
Pdspiesz sie, bo zaraz ruszamy.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESIATY
PIATY

Przed polem minowym wiozyli stroje ochronne i zatozyli maski. Sttumity im
one gtosy, ale polecenia wydawane przez Creasy’ego byly zrozumiate:

— De Witt, ty, oczywicie, prowadzisz. Ja ide za toba z granatnikiem. Guido
na kacu posypujéciezke cukrem i niesie zapasowy granat, na wszelki wypadek,
gdybym miat nie traft pierwszym lub gdyby okazato sig, ze drzswiiatyni sa
zabarykadowane. Powiedz mi, de Witt, ile ma disgoostatni prosty odcinek
wychodzacy na brame w murze?

— Doktadnie trzydziéci metrow.

— No i dobrze. Z tej wignie odlegtéci rozwale brame. ldziemy.

* % %

Dwukrotnie sig zatrzymywali, gdy de Witt wyznaczat kierursekezki, wyko-
rzystujac drzewa i krzewy jako punkty odniesienia. Teren byt &y Swia-
ttem ksiezyca, niemniej korzystat z gogli noktowizyjnych. Posuwat sie powoli, ale
pewnie. To byto jego pole minowe i dobrze je znat. Creasy szedt dwa metry za de
Wittem, stapajac dokitadnie po je§tadach. Z kolei Guido trzymat sie dwa metry
od Creasy’ego, pozostawiajac za soba biata smuge cukru.

* * %

W obrebie muréwswiatyni Connie Crum, jej dwie ochroniarki oraz Van Luk
Wan czekali takze w kombinezonach ochronnych i maskach. Connie Crum juz
przed paroma minutami wygaita gaz. Po przechwyceniu Creasy’ego i jego to-
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warzysza zamierzata przerzadielona dzwignie i spryskaterensrodkiem neu-
tralizujacym gaz paralizujaco-drgawkowy. Wszyscy czworo stali rzadkiem oparci
plecami o mur, gtowy mieli zadarte do gory, wzrok utkwiony w niebo fbgoto-

wa do strzatu. Connie Crum ustyszata stabiutki jeszcze warkot silnika samolotu,
podobny do brzeczenia owada. Ochroniarki oderwatly sie od muru i zajety stano-
wiska po obu stronackwiatyni, celujac ze swoicKatasznikowéww mrok nad
gtowami.

* * %

Po ostatniej zmianie kierunku de Witt sie zatrzymat. Palcem wskazat Cre-
asy’emu majaczace wysoko nad nimi ciemne pasemko muru. Creasy dostrzegt
obrys jeszcze ciemniejszej barwy. De Witt, pokazawszy palcem ghizewa po
lewej i krzak po prawej, wyznaczajace krankzezki, odstapit na bok. Creasy
wyszedt na pierwsza pozycje i odtozyt pod stopy pistolet maszynowy. Rure gra-
natnika miat przytroczona do plecéw. Guido odszedt, odczepit wyrzutnige i podat
ja ostroznie Creasy’emu, a nastepnie przykucnat z jego lewej stéaigzka wio-
daca ku bramie byta kamienista i pieta sie stromo na wierzchotek wzgoérza. Creasy
potozyt granatnik na ramie i wycelowat w brame z litego zelaza.

* * %

Zapatrzona w niebo Connie byta zaskoczona. Warkot motoru ostabt. Samolot
nie zamierzat przelectenadSwiatynia.

— Moze wyskoczyli pare kilometrow stad — podsunat Van Luk Wan. — Te
nowoczesne spadochrony sa jak skrzydia, mozna nimi stéyaavavieje odpo-
wiedni po temu wiatr. .. — Jednakze witlhyto, ze jest zdenerwowany i niespo-
kojny.

* % %

Creasy zwolnit spust. Z tylu granatnika buchnat ptomigo sekundzie po-
cisk wyrwat sie z wyrzutni. Poczatkowo wydawato sie, ze leci wolniutko grozac
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upadkiem na ziemig, ale to byto tylko ztudzenie. W mgnieniu oka §pgszyt
i z hukiem towarzyszacego wybuchu rozerwat brame. Guido biegt juz wtedy pod
gore, a de Witt podazat za nim dhugimi susami. Nagle Creasy zaczat sie Zsuwa
Odrzut pchnat go do tytu, zmuszajac do cofnigcia sige o dwa kroki. Spodziewat sig
tego, ale w trakcie wykonywania przewidzianego manewslipgnat sie o drob-
ne kamyki i stracit rownowage, ktorej odzyskanie uniemozliwit granatnik. Zrzucit
go z barku na ziemig, ale ruchy nadal utrudniat mu kombinezon ochronny. Upadt
i dalej sie staczat. Gdy wreszcie zatrzymat sie, zaczat €zukaokiem wskaza-
nych przez de Witta punktéw odniesienia. Dostrzeghpie odlegtcci siedmiu
metrow.

Lezat na polu minowym.

* * %

Guido styszat te odgtosy, ale instynkt kazat mu nie zatrzyniywsig i nie
odwrac& gtowy. Byt tuz na wysoksci bramy, po ktorej prawie ze nie pozostat
Slad. De Witt dyszat mu nad karkiem.

— W lewo! — krzyknat do niego Guido.

Czastka jeg@wiadoméci oczekiwata lada chwila wybuchu za plecamélide
go ustyszy, to znaczy, ze Creasy’ego nie ma j&zdd zywych. Nie mglat jednak
o tym. Koncentrowat cata uwage na tym, co dostrzegaty teraz jego oczsogtiu
placuswiatyni, po jej obu stronach dostrzegt postaci w zéttych kombinezonach.
Skoczyt w prawo i przylgnat do muru. Za plecami narastata cisza. Eksplozji nie
stycha.

Myslowe procesy Guida ulegty przyhamowaniu, jego ciato natomiast wiedzia-
lo doskonale, co ma robi Wycelowat pistolet maszynowy nieco na lewo od z6+-
toodzianej postaci stojacej blizej nieg8diagnat spust, a nastepnie powedrowat
lufa pistoletu w prawo, zataczajac wielki tuk i plujac pociskami. Ujrzat btyski
z luf broni przeciwnikow i przypadt do ziemi na utamek sekundy przed tym, kie-
dy chmara pociskow trzepneta w mur tuz nad jego gtowa. Ale cel, ktory sobie
przed chwila wybrat, zostat trafiony. Zéttoodziana pd@spadta na ziemie, wy-
dajac okropny agonalny jek. Wzrokiem zaczat szullaugiej postaci. Dostrzegt
tylko zo6tta plame na ziemi. Doskonale!

Przerzucit teraz uwage na to, co dziato sie po drugiej stronie bramy. De Witt
lezat na ziemi, jakby wtulony w mur. Wszystko wskazywato na to, ze nie zyje.
Guido ponownie spojrzat na zétta plame. Tak, de Witt musiat Zgimgpojedyn-
ku, w ktérym obaj przeciwnicy sie pozabijali. Teraz zaczat penettogtaboki
mrok wokot Swiatyni. Musieli sie tam kr§ dalsi przeciwnicy. Instynkt i logika
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podpowiedzialy mu, ze dwaj zabici to ochrona. Wyeliminowanie Connie Crum
i Van Luk Wana nalezato do drugiej fazy operaciji.

Creasy! Nadal nie stycltaeksplozji, a wiec Creasy zyje.sliby jednak upadt
nasciezke, to zdazytby juz dotaczylo Guida. Musiat osurissie na pole minowe.
Ma piekielne szcZie, ze nie potracit zadnego detonatora. Ale pobiec mu na po-
moc nie moze. Bogini Szcgeia na tyle hojna nie jest. Creasy bedzie macat szlak
tak powoli i ostroznie, jak czyni to chtopak odpinajac guziczki bluzki dziewczy-
ny podczas pierwszej randki. Guido mustdareasy’emu czas, a wiec nie moze
teraz bezprzytomnie pogoao Swiatyni. Poza tym nie ma juz zadnego wsparcia.
Przesunat sie nieco w prawo, aby miepszy kat ostrzatu brangwiatynne;.

* k%

Connie Crum i Wan stali zawiatynia. Connie usitowata zeliranysli nasyco-
ne najgorszymi przekfestwami.

Rozerwanie pociskiemRPG-7bramy byto dla niej jedna z najgorszych chwil
w zyciu od dnia, kiedy ujrzata spalone ciato ojca. Natychmiast zdata sobie sprawe,
ze Creasy wyprowadzit ja w pole. Patrzyli w niebo, oczekujac sptywajacych ku
ziemi spadochronow, a tu nastapit wybuch, biaty égiezjssnit wszystko dokota,
brama zniknela, a w jej otworze pojawity sie dwie sylwetki w zoitych kombine-
zonach.

USwiadomita sobie przebieg wydarfzescenariusz Creasy’ego: samolot to za-
stona dymna, Creasy przybyt droga naziemna. Skfonit albo zmusit de Witta, zeby
go przeprowadzit przez pole minowe, znalazt takze zapasowe stroje ochronne...
Po raz pierwszy poczuta lek, ktory zalata natychmiast fala palacej nisoawie,
nic jej teraz nie powstrzymal

Wyjrzata zza zatomu muru i zobaczyta zwitoki jednej ze swoich ochroniarek.
Zatozyta, ze i druga nie zyje. Przy bramie muru okalajacego teren ujrzata bez-
wiadny korpus ludzki. Migneta jej sylwetka po drugiej stronie bramy. Skryta sie
i zaczeta analizow@sytuacje.

Coas ja bardzo niepokoito. Wiedziata, ze metoda Creasy’ego jest btyskawiczne
dziatanie. Moze wiec trupem po lewej stronie jest ten Wioch, a Creasy czai sie,
oczekujac na jej ruch. Skoro tak, to nie bedzie dtugo czekat!

Szepneta do stojacego za nia Wana: — To chyba Creasy kryje sie pod murem
po lewej stronie. Obejdz doko&wiatynie i zaskocz go z przeciwnej strony. Za-
cznij strzel&, kiedy wykrzykne: ,Teraz!”. A ja zaczne strzéla tego rogu. —
Wiethamczyk nie ruszyt sie. Stat jak skamieniaty. Pchneta go, syczac przez zeby:
— Albo my go zabijemy, albo on nas!
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Wan ruszyt we wskazanym kierunku zaciskajadha kolbie pistoletu.

* * %

Creasy zdawalt sobie sprawe z nasycenia pola minami i wiedziat, jak niepraw-
dopodobne miat szcaeie, ze nie uderzyt w zaden z zapalnikéw i nie spowodowat
detonacji. Wierzyt, ze zarébwno to sz&oge, jak i jego wtasne umiejetdoi po-
zwola mu powrddt zywym i catym nasciezke. Nie miat na kogo liczy a jeden
fatszywy ruchu mégt spowodowaozerwanie na strzepy.

Lezat bez ruchu, wstuchujac sie w strzelaning wysoko nad nim. Ustyszat jeden
przejmujacy kobiecy krzyk, a potem zapadta cisza. Wolniutko, ostroznie wycia-
gnat néz z pochwy przytroczonej do prawej tydki i ostrynhkem zaczat delikat-
nie rozgarnié ziemie przed soba.

Na czole perlit mu sie pot. Wyrzucat sobie wiasna gtupote i nieodpowiedzial-
noSC: przed wystrzeleniem RPG-7 powinien byt skorygowa potozenie ciala.

Nie uwzglednit w ogéle pochykri terenu, i ten jeden btad moze Guida koszto-
wac zycie!

Po chwili przestat sie karci Nie czas na to. & Guido zyje, to jedynym
sposobem utrzymania go nadal przy zyciu bylo wydostanie sie jak najszybciej
z tego przekletego pola minowego.

Wziat gteboki oddech i cierpliwie kontynuowat naktuwanie ziemnkem no-
za.

* * %

Guido wyliczyt sobie, ze Creasy stoczyt sie w pole minowe nie dalej niz czte-
ry, powiedzmy pi€ metrow. Wydobycie sie z putapki zajmie mu wiele minut.
Zerknat na martwego Holendra, a nastepnie naseiejdoSwiatyni. Uznal, ze
Connie jest zbyt przebiegta, aby ™aie zaskoczy w budynku, skoncentrowat
wiec uwage na obu jego skrajach.

Nagle zobaczyt postaw z6ttym kombinezonie. Wychyneta zza rogu po lewe;j.
Nacisnat spust pistoletu maszynowego, nim przeciwnik zdotat wyceldwean.
Trafit. Z6tty kombinezon zamienit sie w z6ita plame na ziemi. Dla pesanGu-
ido oddat jeszcze trzypociskowa serig w jego kierunku.

Guido potrafit w ciagu trzech sekund wymiénpusty magazynek na petny.
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| wkasnie w ciagu tych trzech sekund zza prawego zatomu wyskoczyta druga po-
stet. Zobaczyt lufe ziejaca biatymi btyskawicami ptomieni wylotowych i ustyszat
Swist pociskéw. Z muru nad gtowa poleciaty odpryski. Magazynek wszedt do
gniazda, ale byto juz za pézno. Pastaiegta ku niemu. Kula trafita go w prawe
ramig i zakrecita nim. Upscit pistolet, ktéry z toskotem padt na kamienie.

* * %

Styszac przeciagta serige z broni maszynowej Creasy przerwat dziobanie. Po-
znat charakterystyczny grzechot pistoletu Guida. Potem nastapita cisza.

Spojrzat na pia, ktory mu de Witt wskazat jako jeden z punktéw odniesienia.
Znajdowat sie teraz o trzy metry od niego. Przez utamek sekundy miat ochote
zerwd sig i skoczg w strone pnia. Zwyciezyt rozsadek. Miast ratunku znalaztby
Smie€. Wznowit dziobanie. Ostrze noza trafito nasdwvardego. Pr&izgnat sie
obok.

* % %

Guido lezat na lewym boku, patrzac na ostroznie zblizajaca sie pasteo-
cich krokéw domglat sig, ze to Connie Crum. Lewa dtalociskat mocno do
dziury w kombinezonie. Chodzito mu zaréwno o zatamowanie uptywu krwi, jak
i ochrone przed penetracja porazajacego gazu. Wyczuwat znajdujacy sie pod soba
pistolet maszynowy.

Kobieta jednym rzutem oka ocenita sytuacje. Ustyszat jej okramiech znie-
ksztatcony przez maske. Dla bezpietg®va staneta za jego plecami, z wycelowa-
nym KatasznikowenZerkneta za brame w murze okalajacgmiatynie i, widzac
pustasciezke, ponownie wybuchngdaniechem. Obeszta Guida i staneta nad nim.

Widziat otwor lufy wycelowanej w swoja gtowe. Zdawat sobie sprawe, ze
musi c& zrobt, by zysk& na czasie. Skoncentrowat sie i wystat do Creasy’ego
telepatyczne postanie: ,Bpiesz sig, przyjacielu!”.

Glosem petnym nienawci zadata mu pytanie:

— Ty jestes Creasy?

Oczywiscie! Byt w kombinezonie i w masce gazowej! Nierozpoznawalny. Pa-
trzac odwaznie w czarny otwér lufy i imitujac amerylski akcent Creasy’ego
odpart: — Tak.
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Podobnie odziana i nierozpoznawalna jak on sylwetka jakby sie rozrosta i wy-
olbrzymita. — Jestem Connie — powiedziata gtosem petnym triumfu. — Corka
Billa Cruma. Dlugo czekatam na te chwile. Widziatam, jak zab§aleego ojca
w Hongkongu. W budynku, w ktérym nieg8yoytaSwiatynia. Tu tez jes$wiaty-
nia. W niej znajduja sie jego prochy. Spale cie na ptycie jego grobowca.

* * %

N6z znowu natrafit na cotwardego. Creasy ostroznie wyciagnat go z ziemi
i sprébowat nieco w prawo. Miekka! Postapit kilka centymetréw. Do Creasy’ego
dochodzity pojedyncze stowa rozmowy. Wiedziat, ze Connie nie zabije od razu
rannego. Jej metody byly okrutniejsze, prowadzityédaerci powolnej i bolesne;.

Jeszcze nie dostrzedgadiezki z biatymsladem cukru. A czas naglit. W gtosie
kobiety brzmiata triumfalna nuta. Potrzeba natychmiastoweggcpmna ratunek
przyjacielowi nakazywata mu sprobovaloskocz{¢ do pniaka, ale instynkt sa-
mozachowawczy, a moze i rozsadek, byly silniejsze. Nie pomoze Guidaki, je
wyleci w powietrze. Stopy, kolana i tokcie, ktérymi sie podpierat, trzymat blisko
siebie, dodniete. Posuwat sie do przodu jak waz albo liszka, ktéra sie spreza
i rozpreza, by pokortateren.

* * %

— Wstan! — rozkazata Connie Crum. — Albo zabije cie na miejscu. — Wy-
cofata sie o dwa metry, karabin w jej rekach nawet nie drgnat.

Guido podpart sie lewa reka i dzwignat na nogi, wydajac jek boélu. Natych-
miast ponownie zakryt dtonia dziure w kombinezonies#egata sie dziko.

— ltak umrzesz, Creasy! Bede patrzyta, jak sie palisz. Zginiesz tak, jak zginat
moj ojciec.

Chcac zyskana czasie, Guido stat w miejscu. Liczyly sie nawet sekundy.

— Oszukatem cie — powiedziat. — Myalss, ze potrafisz przewidziekaz-
dy moj krok, ale ja okazatem sie chytrzejszy od ciebie. Poznatéj zyciorys
i mySlatss, ze potrafisz czytaw moich myslach. Bytd pewna, ze wiesz, co ja
zrobie. Jak jak&idiotka statd wpatrzona w puste niebo, oczekujac spadochronu.
Nie jestés wcale taka sprytna, za jaka sie uwazasz.

Lufa karabinu opadta i kilka kut smagneto ziemig o pare centymetrow od jego
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prawej stopy. Bltyskawicznie zmienita magazynek.

— J&sli jeszcze choraz otworzysz usta, Creasy, to ci wpakuje kule w brzuch.
| bedziesz wolniutko umierat. — Podeszta o krok. — A teraz jazda!

Guido, niespieszac sige, pocztapat w kierunku s&p doswiatyni. Kiedy prze-
chodzit koto ciata Holendra, ustyszat strzat — kula roztrzaskata gtowe trupa. Za-
Smiata sie.

— To byto w celu upewnienia sie, ze twdj przyjaciel Guido juz nigdy nie
wstanie. Na pewno de Witt powiedziat wam, jak tu sie dosRowinnam byta
zabtt sukinsyna natychmiast po zatozeniu tego pola minowego. Jazda, Creasy,
pospiesz sie.

Guido wznowit powolne cztapanie.

— Szybciej! — rozkazata.

— Jestem, do cholery, ranny! — odpart, nie zapominajac o akcencie Cre-
asy’ego.

— MOj ojciec takze nie cieszyt sie dobrym zdrowiem. Miat prawie bezwtadne
nogi z powodu artretyzmu i raka. Bez pomocy nie mogt wstdotela, a t§ go
spokojnie zastrzelit, jakls/celowat do szczura.

— Wiec w pewnym sensie viyviadczytem mu przystuge — powiedziat Guido
bedac juz na progswiatyni. — A poza tym byt to skorumpowany sukinsyn, mor-
derca i oszust, dla ktérego nie powinnathya tymSwiecie miejsca. — Zobaczyt
czarny sarkofag i stos utozony na jego szczycie. Wystat ciche btaganie do ktore-
gokolwiek z bogéw, ktory akurat mogt petndyzur, aby dane byto Creasy’emu
jak najszybciej wy§c z pola minowego.

W innych okoliczn&ciach jejSmiech mogt nawet wydasie przyjemny. —
Spéjrz, Creasy. Tu wknie umrzesz. Najpierw wdrapiesz sie na sarkofag i poto-
zysz na stosie. Nastepnie ja przestrzele ci kolana i fokcie. — Pokazata palcem
zapalniczke Zippo stojaca na stole. — | wtedy podpale ofiarny stos, i bede sie
przygladata, jak ptoniesz. Nadeszta wreszcie chwila, na ktéra czekatam od dnia,
kiedy widziatam, jak zabijasz mojego ojca, a potem pozostawiasz go w ptomie-
niach. Spalisz sie na popi6t. Tak jak on sie spalit. | bede karmita moje oczy tym
widokiem. Przez caly czas, panie Creasy.

Z mroku za jej plecami rozlegt sie gtos: — Nie tego cztowieka pochw§cita
Connie. Ja jestem Creasy i bardzo nie lubie piromandéw.

Wykonata btyskawiczny obrét wraz ze swyiatasznikowemGuido padt na
ziemig. Tuz nad nim poszia seria. Po sekundzie poczut na sobie cigzar jej ciata.
Wydata ostatni oddech i znieruchomiata.

— Jest& powaznie ranny? — spytat Creasy.

Guido ujrzat nad soba jego twarz. — Nic tragicznego. Prawy obojczyk.

— Nie ruszaj sie, poki nie wréce. Musze sie rozejrzBe Witt chyba dostat
bilet do piekiet... — Creasy zniknat.
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Guido lezat przygnieciony ciatem Connie i czekat. Po paru minutach poczut,
ze wreszcie jest od niego uwolniony.

— Bylto ich czworo — poinformowat go Creasy. — tacznie z Van Luk Wa-
nem. — Wskazat gtowa na sarkofag. — Przygotowata dla nas wieczorynke. —
Pochylit sig, podtozyt reke pod gtowe Guido i pomogt mu sie posinie

— Mozesz §€? — spytat.

— Moge. To tylko ten cholerny obojczyk.

— Trzymaj dtah na dziurze w kombinezonie — nakazat mu Creasy. — Nie
wiem, jakiego gazu paralizujacego uzyta, ale on moze penetrpreaz skore. —
Spojrzat na ciato Connie, a potem na stot i zapalniczke. Wziat ja i podpalit papier
pod polanami.

Wszystko musiato by przesiakniete benzyna, gdyz natychmiast skoczyly do
gory wysokie ptomienie. Creasy odtozyt na ziemie swdj pistolet maszynowy,
dzwignat Connie i rzucit ja na stos. — Byloby szkoda zmarnoveka okazje. . .

Z prochu powstalg w proch sie obrdcisz — powiedziat.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESIATY
SZOSTY

— Nie miatem wyboru — powiedziat Elliot Friedman przez telefon. — Ten
jegoma&t ma wptywy. Po pierwsze, jest doradca Departamentu Stanu. Miatem
liczne naciski. Poza tym zjawit sie w moim biurze i zagrozit pobiciem.

— On wie, ze jestem w hotelu ,,Dusit Thani”?

— Wie. Wczoraj wyleciati chyba wkrétce do ciebie zawita. Co z reszta spraw?

— Mamy wszystko. Ta kobieta, Tan Sotho, pokazata Creasy’emu groby.
Szczatki zostaty ekshumowane. Identyfikacji musza dok@pecjalsci medycy-
ny sadowej. Ale \8rod szczatek znajduja sie z peveo@ szczatki Jake Bentsena.
Czy zalatwités sprawe wiz dla tych dwojga?

— Tak. Zatatwitem wojskowy samolot. Zabierze was jutro z Bangkoku. Cie-
bie, dziewczyne i dziecko. Oraz szczatki. Co z tym Aurellio?

— Dzis rano wyijeli mu kule. Wszystko bedzie w porzadku. To twardy facet.

— Wykonat& dobra robote, Susan — powiedziat Friedman. — Bede jutro
czekal na ciebie w bazie lotniczej Andrews. Badz w mundurze, bo przewidziana
jest uroczystet przekazania szczatkdw.

Odwiesita stuchawke i obrécita sie do Creasy’ego, ktéry siedziat po drugiej
stronie t0zka.

— O co mu chodzito? — spytat.

— O profesora Jasona Woodwarda. O ojca dziecka, ktore nosze. — Poklepata
sie lekko po brzuchu. — On tu leci. ..

Creasy wstat, podszedt do minibarku i wyjat butelke piwa. — Wyglada na to,
ze jednak cie kocha.

— Kto wie? Nie nalezy do ludzi, ktérzy odrywaja sie od pracy i przylatuja do
Bangkoku pod wptywem impulsu.

Creasy przechylit butelke i zaczalpiPo chwili spojrzat przenikliwie na Su-
san. — Skoro cie kocha i $fi jest prawdziwym mezczyzna, to pewno i zmienit
swoj stosunek do twojej ciazy.

— Kto wie?

Creasy odstawit butelke, obszedt t6zko i ujat dtonie Susan.
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— Nadszedt czas decyzji, moja droga. Bez dramatycznej oprawy. Porozma-
wiaj z cztowiekiem i postanéw, co powingarobt. My przez caly czas udajemy,
ze sige nie kochadimy. | oboje wiemy, dlaczego to robimy. Byt to ciag snéw i ma-
rzeh. Snow, ktérych nigdy nie zapomnimy, niemniej tylko snéw. Ludzie moga
kocha sie we snach réwnie dobrze, jak na jawie, w prawdziwym zyciu.

Pukanie do drzwi zabrzmiato jak ostatni akord.

Creasy wstat i otworzyt drzwi. Przez diuga chwile przygladat sie mezczyznie,

ktory stat w progu. Potem obrdcit sie do Susan i powiedziat: — Wyglada lepiegj,
niz myslatem.



EPILOG

Dzwonek u drzwi zabrzeczat wczesnym wieczorem. Marina Bentsen uniosta
glowe znad czytanego pisma i spojrzata na meza. Minety dwa dni od telefonu
putkownika Elliota Friedmana, ktory poinformowat, ze odnaleziono szczatki ich
syna. Putkownik podat im tez dZie godzine wojskowego pogrzebu na cmentarzu
Arlington. Marina kupita na te okazje nowa suknie.

Maz poszedt otworzy drzwi i powrécit z Creasym oraz z jak&obieta. Cre-
asy przedstawit ja jako Susan Moore i zaczat bez wstepdw: — Jest mi niezmiernie
przykro z powodismierci Jake’a. Z tego, co wiem, byta szybka. Nie cierpiat.

Stara kobieta podeszta, potozyta dtonie na ramionach Creasy’ego i ucatowata
go w oba policzki. — Wreszcie wiemy, jaki los spotkat naszego syna. Dziekujemy
panu, ze szczatki Jake’a moga sp@pa ojczystej ziemi, u boku towarzyszy
broni. Przyjdzie pan na pogrzeb?

Pokrecit glowa. —Zle sie czuje na pogrzebach. Ale, podobnie jak pani, i ja
juz jestem spokojny, @i idzie o Jake'a. — Spojrzat przelotnie na Susan i na
starego mezczyzne. — Jest jeszcze jedna sprawa, pewien szczegot z zycia Jake’a.
Na wiele miesiecy przedmiercia zakochat sie w Wietnamce, ktora, tak jak i on,
byta jehcem Czerwonych Khmerow. Przed trzema laty urodzita syna. Na imie mu
Kori.

Kobieta spojrzata na meza i spytata Creasy’ego: — Ta dziewczyna i dziecko
sa nadal w Kambodzy?

Odpowiedziata Susan: — Nie. Sa oboje tu, w Ameryce. Biuro MIA moze sig
nimi zajet, gdzies ich umiecic. Matka ma dopiero dwadZeia cztery lata. Dosta-
nie zasitek na wychowanie dziecka. Dostanie pomoc, bedzie, pod nasza opieka. . .

Stuchajac Susan stara kobieta nie spuszczata wzroku z Creasy’ego: — Gdzie
oni sa? — spytala.

— Niezbyt daleko. Siedza przed domem w naszym wynajetym samochodzie
— odpart Creasy.

Stara kobieta nie wahata sie ani sekundy. Rzucita sie do drzviicrasyych.
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* % %

Zatatwianie formalngci nie trwato dtuzej niz pigminut. Bentsen bez czytania
parafowat dokumenty, ktére mu data do podpisania Susan. Pani Bentsen zabrata
Tan Sotho i chtopczyka do pokoju Jake’a na pietrze. W ciagu tych pieciu minut
staruszkowie odmiodnieli o dwadziga lat.

* % %

Susan odwozita Creasy’ego na lotnisko. Oboje milczeli. Najemnik wyciagnat
z kieszeni kurtki hebanowe pudeteczko i potozyt Susan na kolanach. — Nie chcia-
tas swojego udziatu w szafirach znalezionych przez Sowe w Tuk Luy, ale chyba
przyjmiesz to. Potraktuj to jako prezesitibny ode mnie.

Otworzyta drewniane wieczko. Zobaczyta psliezna srebrna bransoletke wy-
sadzana szafirami. Zamknela pudeteczko i spytata: — Przyjdzie&tub& Za
dwa tygodnie, w Waszyngtonie.

— Nie lubie pogrzebow, nie lubiglubéw — odpart. — Zwlaszcza kiedjub
zwiazany jest z przezytym snem.

Stanefa przed wégiami do terminalu. Creasy wysiadt, wziat z tylnego sie-
dzenia torbe i wykonat gest podobny do salutowania. .. Nim zdazyt sie odwroci
zadata mu ostatnie pytanie: — Sadzisz, ze Kori jest rzec&yiwisynem Jake'a?

Wzruszyt ramionami. — Jest szansa jeden do trzech. Ale to mi zupetnie wy-
starczy. ..

KONIEC



